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DE PARIS A JERUSALEM 

ET 

DE JERUSALEM A PARIS, 

EN ALLANt PAR LA ORiCE, ST REYEMANT PAR 
L'j^GTPTE , LA B4RBARIS ET l'eSPAGNB. 

CINQUI]feME PARTIE. 



SUITE DU VOYAGE DE JERUSALEM. 



•i* 



Ii£ zo de grand matin je sortis de j^msalem 
parlaported'Ephraim, toiijours accompagn^ 
du fidele Ali , dans le dessein d'examiner les 
champs de bataille imogtortalis^s par le Tasse. 
3. I 



Arriv^ an nord de ia viHe , enhre la grotte de 
J^r^mie et les S^pulcres des Rois , j'ouvriji 

ifi Jdnfsflfm 44ii^r^^, c* je % jiy-if-ci^ipp 

frapp^ de la y^rit^ de I'expositioii du Tasse : 

Gerusalem sovra due colli k posta « etc. 

Je me servirai d'axoe Iraduction qui dis« 
pense de roriginal : 

a fiolime est assise rar deux collines oppo- 
3» s^es et de faauteur in^gale ; un vallon les 
» s^pare et partage la ylile : elle a de trois 
» c6t^8 ua acc^s difficile. Le qaatriime s- ^^e 
» d'une mani&re douce et presque insensible ; 
j> c'est 1$ p^t^ ^^ Toxs:^ : fl^s fo>sf$3 pcofonds 
» et de hautes murailles Tenvironnent et la 
3> d^fendent. 

» Au- dedans sont des citemes et des 
9 wucoej d'eju yiye : )^ de^qrs Q'o^nt 
'd qu'une terre aride et nue : aucune fon- 
>i taine , aucun ruissean ne I'arrosent : ja- 
» mais on vlj vit Colore des fleurs ; jamais 
w arbre , de son superbe ombrage , n'y forqja 
» un asile centre les rayons du soleil. Seule- 
3» ment , h. plus de six milles de distance , 
3> s'^l^ve un bois dont Fombre funeste r^paofd 
3> rhorreur et la tristesse. 
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» Du cdt6 qpe Je flbieil eclaire de ses five^ 
« nikrs raTidiSbS , le Joardaia n>uld ses endas 
92 illttstre& et fortuaees. A i'ooof deni ^ ia mer 
» ]V]j$diteiiraB6e mugit sor le sable qui Tar- 
j» rete et k captive^ Au nord est fietiiel qui 
•!» Aeva des autels an veaa d'or, eti'infidi&le 
)> Samarie. Bethldem , le bereeau d'on Oieu^ 
^ est du c6t*^ qu'attristeot les pluies et les 
» oragds. » 

Bien d^ plus net , de pios clair , de plue 
precis , ^que oetle description ; elie e^ ii6 
faite sur les lieux qu'elle ne seroit pas plus 
>exacte. La fot^t , plac^e & fbi milles du oamp y 
<lu odf ^ <ie 1^ Arable , n'est point \ine invent 
tion du poiifte : OaiUaume de Tyr parie du 
bois oh le Tasse fait naitre tant de mer*^ 
v^Ues. Oodefroy y trouva des poutres et 
^es solivet, pour la constructioa de ses ma^ 
ehines de guerre. Oa verra combien le Tasse 
avoit ^tudi^ les originaux, quand je Ira- 
<luijrai les bistorieiis des Groisaiks. 

E'l capkano 
Poi ch*iiitomo ha mirato , a i suoi discende. 

« Gependant Godefroy , aprfes avoir tout 

I. 
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» reconnu , tout examine , va rejoindre led 
j» siens : il salt qu'en vain il attaqueroit So*' 
3> lime par les c6t^s escarp^s et d'un di£Scile 
» abord. II fait dresser les tentes yis-f^^vis 
» la porte sseptentrionale et dans la plaine 
jt qu'elle regarde : de la il les prolonge jus^ 
» qu'au-dessous de la tour angulaire. 

» Dans cet espace j il renferme presque le 
}> tiers de la' ville. Jamais il n'auroit pu en 
)> embrasser toute I'enceinte : mais il ferme 
a» tout aeces anx seconrs et &it occuper tons 
31 les passages. » ' 

On est absolument surles lieux. Le damp 
s'^tend depuis la porte de Damas, jusqu'a la 
tour angulaire , a la naissance. du torrent de 
Gedron et de la valine de Josaphat. Le 
terrain entre la ville et le camp , est tel que 
le Tasse Fa represents , assez uni 9t propre a 
devenir un champ de bataille au pied des 
murs de Solime. Aladin est assis avec Her* 
minie sur une tour batie entre deux portes, 
d'ou ils decouvrent les combats de la plaine 
et le camp des Chretiens. Cette tour existe 
avec plusieurs autres , enlre la porte de 
Damas et la porte d'Ephraim. 

Au second livre on reconnoit , dans I'Spi- 
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9ode d'Olinde et de Sopfaronie, deux des- 
criptions de liea tr^s-exactes : 

< . Nel tempio ie* Gristiarni occulto giace , etc. 

a Dans le temple des Chretiens , au fond 
B d'un souterrain inconau , s'^le ve un autel i 
» sur Get autel est Fimage de celle que ce 
>» peuple revere comme iine D^esse et couune 
» la mere d'un Dieu mort et' enseveli. » 

C'est r^glise appel^e aujourd'hui le S^- 
pulcre de la Vierge ; elle est dans la vallde de 
Josaphat , et j'en ai parl^ dans le second vo- 
lume , pag. 258 et zSg. Le Tasse , par un pri- 
vilege accord^ aux poetes , met cette ^glise 
dans rint^rieur de Jerusalem. 

La mosqu^e ou Fimage de la Vierge est 
placde d'aprfes les conseils du magicien ^ est 
^videmment la mosqu^e du Temple- 

lo lb , donde ricete 
L*alta rostra nieschita e i*aiura e*l die , etc. 

« La nuit j'ai mont^ au sommet de la 
» mosqude j et , par Fouverture qui revolt la 
» elart^ du jour , je me suis fait une route 
» ineonnue a tout autre. » 

Le premier choc des Aventuriers, le com- 
bat singulier d' Argant , d'OthoB , de Tao- 



9 rrm^iiiRE 

er Me , db .Rajnnoad de Toulome ^ a 
devant la porte d'Epfaraim. QuandAnnide 
arriva de Damas , elle entre ^ dit le poifte y 
par Textremit^ du camp. En eSet, c'^toit 
pres de la porfe de Damas que se devoient 
frouver, du cotd de Touest^ les derm^res 
f elites des Chretiens. 

Je place Tadmirable scene de la fu2fe 
d'Herminie , vers I'extr^mite septentrionale 
de la vallee de Josapbat. Lorsque Tamante 
de Tancrfede a francbi la porte de Jerusalem* 
avec son fidele ^cuyer, eUe ienfonce dans 
des valtons et prend des sentiers obliques et 
dilournis(^ cant. VI, stanz. 96.). Elle n'est 
done pas sortie par la porte d'Epbraim; car 
le chemin qui conduit de cetfe porte au camp 
des *Croisds passe sur un terrain tout uni: 
elle a pr^f^re s'echapper par la porte de 
Torient ; porte moihs suspecte et moins gard^e. 

Henninie arrive dans un Keii profond et 
soli^^ire : in ^liiariA ed imd parte. Ellie s'ar- 
rSte et cbarg-e sco^ ^ou^er . d^aiter . parfefi 
a' Tancride ; ce Ue« pvofcHid €f ^Hteire 
est tr^s*bien marqu^ au^ kaot de^ lo. ^qU^q 
de Jos&phat, avaiitf de tourQe^ Tangle' $fp- 
taatricmal ^. tas villa. La^, liesmjiiur pciii vt^it 
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arif endre en sdret^ le retour ctef soti mes^ger 7 
mais elle ne peat r^si^^r k sod impMiencet 
elle fiionte sat hi h^uteaf , et d^66uVi^6 fef 
teiites kymteine^. fin ^ffet^ ^ii i6tt^iA d^ \a 
ravinp dd tofrdiif der C^ A:6h ,- el iAa¥6haiitf 
TO nordy on devoit d]j!>tei?C6v65f y i mairf 
gatrchte ^ le caiAp deS Ghir^fBftBtt. Vfedftehf 
«lford des rtanC^s ddmif a(>le^ : 

Era la'^notte , etc 

« La nnit r^^gnoit enlsore : anrctiil ntktfgd 
» xrobscnrcissoit s6ir froi^t tkikcf^^ d'^it6iles: 
>» la lime nsrissanteT^panddftsia'dbiiedddrfer 
» ramoureuse beauts prend \^ ci€\ k i&tntnti 
9 de sar flamkne y le sitehee ^t lbs' (^hhiop^ sont 
J) jes codidtos mvets d^ ^ p^yde. 

» Elle porte ses regards sur teff feirt^tf deJ 
» ChrrftieliS':' « O camprdttsf £attn^,» dit-6l1e , 
» oftjet cher a ma vae ! QurfW ott' y res- 
I) pir6 ! Conmre *il< raiiime m^s ^en^ €i \ei 
V rdcr^e ! Ab, si jamais te <^ii^dbnn6 im asild 
al a ma viii agifJ^e , je ne te frbuveifdi q^e* 
» dans gette enceinte : non , ce n'^Sf (jtr'atf 
jr miKfett' desr armes' <^e tt'^edd Ifc' I'dpOs ! 

» Q carfjp' dtes^Chi-dtieiiS*, rf^^ols^ te tristtf 
H' Hermisiie ! Qil^lW obliMilB y dailS* t6tt s^nj^^ 
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3» cette piti^ qu'amour lai promit ; eette 
» piii6 qae jadis captive elle tronva dans 
» Fame de son gen^renx vainqnenr! Je ne 
'x redemande point mes Etats, )e ne rede- 
3> mande point le sceptre qni m'a 6t6 ravi : 
V 6 Chretiens , je serai trop heoreuse , si je 
31 puis senlement servir sons vos drapeanx ! 

» Ainsi parloit Herminie/H^las, elle ne 
9» pr^voit pas tes maux que ln\ apprete la 
39 fortune! Des rayons de lumi^re r^fl^chis 
3» sur ses armes vont an loin frapper les re- 
3» gards : son habiUement blanc , ce tigre 
31 d'argent qui brille snr son casque y annon- 
» cent Clorinde. 

» Non loin de la est une garde avancee ; 
3> a la tSte sont deux freres j Alcandre et 
» Polipbeme. ). 

Alcandre et Polipbeme devoient etre pla- 
ces , a peu pres , vers les S^pulcres des Rois. 
On doit regretter que le Tasse n'ait pasd^crit 
oes demeures souterraines ; le caraet^re de 
son g^nie I'appeloit a la peinture d'un pareil 
monument. 

II n'est pas aussi ais^ de determiner le lien 
oil la fugitive Hermiiiie rencontre le pasteur 
au hord du fleuve ; cependant, comme ii n'p 
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a qn^un fleave dans le pays , qu'Uennmie est 
sortie de Jerusalem par la porte d'orient, 
il est probable que le Tasse a Voulu placer 
cette sc^ne charmante an bord da Jonrdain. 
II est inconcevable , j'en convieiis , qu'il 
n'ait pas nonxme ce fieuve; mais il est cer* 
tain que ce grand poete ne s'est pas asse^ 
attach^ aux souvenirs de rEcriture ^ dont 
Milton a tir^ tant de beaut^s. 

Quant au lac et au chateau pii la jnagi- 
cienne Armide enferme les cb^va^ers qu'ella 
a seduits, le Tasse declare lui-m^me ^ue ce 
1^0 est la mer Morte : 

Alfin giungemmo al loco , ove gik scese 
Fiamma dal cielo., etc. 

Un des plus beaux endroifs du poeme,' 
c'est Tattaque du camp des Chretiens par So- 
liman. Le sultan marche la niiit au travers 
des plus ^paisses t^nebres ; car selon I'expres- 
sion sublime du poete: 

Vot6 Pluton gli abissi , e la sva no<le 
Tutta yers6 dalle Tartare e grotte. 

Le camp est assailli du c6t^ du couchant ; 
Godefroy-j qui occupe le centre de Fannie 
vers le nord , n'est averti qu'asse? tard du 



dombat <^M Mvre k Taite drohd. Sb^iiiciii Hi 
pas pti S0 ]Bt6t Sai YiiU gautiltd , t^ixofqu'elitf 
mit |)la6 p»^ diif (l^toi j ^brc^ qtf'fi j adesi 
vav&iM ^rofeAd€» ^ <ie! e'dfd £«» Atab^ , 
^adb^s-j^dattt le }6ilr dtttii U irttlUe dfe T^- 
r^bib^ ,• efi-^&at ioHh aVic h^ UMAei potii' 
tmtifc la dil^aUci' d^ SdHfne. 

Soliukrii va&ii6a pceisd senile dBemiii <^^ 
Gaza. Ismenle reiiconfrb , et'Ie ^atfiUdiiter sui* 
nfrchar<|ur»efa'i^irt)tai!ie' tfutt iiM^6'.lfet!if aver- 
ment etisefirfclefe d^mji dies Clit^fMs, et arri- 
ttof a: lat moiMdgne de Sblrme. Get dpisbde ,' 
admirable d'ailleurs, est cbiiforMe' aux! loca- 
Iites,jusqu'^ Tej^t^riear duchateaude David 
pres la porte de Jafaou deBefl^ekr;'inBis il 
y a erreur dans le reste. Le poete a confonda 
6u sesi plu a confondre la tour de David 
avec la tour Anfonia i <^elle-ci ^toil b4tie loia 
de la, au bas de la vilie, a Tangle septeu- 
brion^I da Temple. 

Qdand on est sur les lieilx , on croit voir 
les soldats def'Oodferi-dy pSHir de la porte 
d'Ephraim , toumer a I'orient , descendre 
dbn^ la Vdlliffe d^ Jo^aphaef, et'allb'r', cbmme 
dfe pleilx: dt paifeiBle?s ^flfeHHs', lirteV I'fftei'- 
M attif Ik Edbiitagne' d<K Oliviei*^.' tf^iiiajr^ 
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^f90m qtN» defliei prcxsesaoxi> chrt^ti^ljiief rafu-*' 
poUe d-une manieve sensiblJs ta j>onipe de9 
Panadh^iiG^es ^ cctaduito a Eietisi)s ati mitiim d^« 
af)rUbt&« d^Aieibiaide. Le Tas«e qfm a^i£ l<>u£ 
lu, qui imite sans cesse Virgik^, HdttHfefe^ 6l 
l«s atitbd^ jjJMMftes^ dr Fiintiqnitd , af nii^ idi ^en 
beanx ver^ mie des plus belles ^ctoe^ d^^ 
Vhiatoice* Apoutabis <^e cette proe^smxn dst 
dr aiiieutts un fait liidtorique rdc^ntd^ pair F A-i 
nonif iD)8t, Bc^ert Hxoina V et GidBa%ttM dW 

Non8 venons an preryieir d»s^»^ Led iii^ 
chiats sont ptantdds dtsraiit tos ftiui^ dtt sep-« 
teutrion. Le Tasse e5^ ^&^i i^ )H$(|af*a!tf 
scrapule: 

Non era il fosso di palustre limo 

(Che nol consente il loco) od'acqua moHc. 

G'estia pufe v^riti^.Iie foss^ au septentsion 
rst un foss^ sec , ou plut6t une ravine natu* 
vdley obDtiBte'les{aot)res^&^s>defetiile; 
- . EhHOfiles <^a[istoitttti^d^ ee pt^mier assauf^, 
le poete a suivi son g^ni^ sans rfttppityer dm* 
rhutoini; efrc(»iimd'fl(lai cdn<\^eiioif de ne 
pa6S)mQmhi^if aa^ vita qm \e eb*re>niqiieilf', 
ilsapposi? i^d la ipriiiaipal'6 mat billed to brftw 
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lee par les Infid^les y et qu'il fallut* reconP 
mencer le travail U est certain que les as^^- 
gis mirent le feu a une des tours des assie* 
geans. Le Tasse a ^tendu cet accident selon 
le besoin de sa fable. 

Bienf 6t s'engage le terrible €cmibat de TaiH 
cride et Clorinde : fiction la plus patheti- 
que qui soit jamais sortie du cerveau d'ua 
poete. Le lieu de la scene est ais^ a trouver. 
Clorinde ne pent rentrer avec Argant par la 
porte Dor^e ; elle est done sous le Temple , 
daps la valine de Siloe. Tancrede la poursqit; 
le combat commence; Gloriiide mourante 
demande le bapteme ; Tancrede , plus infer- 
tun^ que sa victime , va puiser de Feaii a une 
source voisine; par cette source le lieu est 
d^termin^ : 

,Poco quindi lontan Del sen del monte 
Scaturia mbrmorando un picciol rio. 

G'est la fontaine de Siloe , ou plut6t la source 
de Marie , qui jaillit ainsi du pied de la mon* 
tagne de Sion. 

Je ne sais si la peinture de la s^cheresse , 
daiis le treizi^me chant, n'est pas le morceau 
du poe'ipe le mieux ^crit: le Tasse y marcha 
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i'^gal d'Homire et de Virgile. Ce morceau , 
4ravdll^ avec soin , a une fermet^ et une pa- 
xet6 de style qui manquent quelquefois awn 
autres parties de Touyrage : 

Spenta ^ del cielo ogai benigna lampa , etc* 

« Jamais le soleil ne se Ihve que couvert 
» de vapeurs saaglantes , sinistre pr^age d'ua 
» jour malheureux : jamais il ne se couche 
v> que des taches rougeatres ne menaeent d'un 
» aussi triste lendemain. Toujours le mal pr^* 
» sent est aigri par TafiBreuse certitude da mal 
w qui doit le suivre. 

9 Sous ces rayons briilans, la fleur tombe 
» dessechee ; la feuille p&lit , Fherbe languii 
» altdr^e ; la terre s'ouvre , et les sources ta- 
» rissent. Tout ^prouve la colere celeste , et 
» les nuesst^riles r^pandues dans les airs, n'y^ 
» sont plus que des vapeurs enflamm^es. 

» Le ciel semble une noire foumaise : les 
» yeux ne trouvent plus oil se reposer : le 
» zephyr se tait enchain^^ dans ses grottes obs- 
'» <jares; Tair est immobile : quelquefois seu- 
» lament la brAlante haleine d'un vent qui 
» souffle du c6te du rivage maure , Tagite et 
1^ renflamme encore davantage. 



n Lm ombres ^ )a ftuit soat ccohrasfes de 
i> la didleur dn jour : sou voile wt aiiom^ da 
a> £eu des conii^tes et charge d'exhalaisons 
» funestes. O terre malheureHse, le ciel te 
» refuse sa ros^e ! Les herbes et les fleurs 
» mourantes attendent en vain les j>leurs de 
.» ranroce. 

9 Jjd doiix sommeil ne yieiit plus 8ur les 
» aiies de la nuit ver3er see pavots aixx mor- 
» tek languissaiss. D'un^ voix ^teinte , ils im- 
» plorent ses faveiirs et ne peaveBt les obte- 
9 nir'. La soif , le plus crael de toua les fl^aux , 
» consume les Chretiens; letyran de la Jad^ 
» a infect^ toutes les fointat&^s de mortels poi- 
i> spns, et leurs eaui^ funestes ne portent plus 
>« que les maladies et la mort 

9 Le Siloe qui, tou^ours puar , leuf avoit 
p ofHert le tr^sor de ^s ondes, appanvxi min< 
» tenant, roule lentement£R)irdessable$qu'il 
» moiiiller a peine : quelle res&oiliirpe , b^las ! 
n r£ridan debord^ , le Gauge , le Nil mdms , 
» Iwsqu'il franchit ses rives et couvre TEgyp- 
9 te de ses eaux feeondes^ suffiroieut a pduod 
19 a leurs desirs. 

9^ Dans Fardeur qui les ddvore , leur ima- 
» gination lem; rappeUe ces rui«sf;du^ argen- 



ft ti$ qu'ijs ont yu9 pou)er w trayers d^s g^r 
j^ zo^ ; pes sources qu'ils pojt vues jaiUir 4« 
» sein d'un rocher et serpenter idans des p^ai- 
^ Ties i ces tableaijix j<(4|s 4 ^491^ ^^^ fervent 
)i pjwf 9u'4 nwrrir le^jS Regpptf Rt afc^o^r 
fl bier l^iir.4^{^es|iioy:, 

f pioy^ ?PH^ H^w pe?w^ wjjiwp ; que p'qb^ 

» foibles maintenant, sans conj^g/? e^ ^;^ 

y YJgj^Bjjr, pfi5S?eiit 1^ It we de I^wppid? inu- 
V til? : Mff. feu sf^cr^t cijrcule 4^^ lew? v^pesf , 
>i l€^5 ffw®^ e| le;^ QO(nsi\ujp< 

p ]L^ pQi?F4f!r , j^djs ,^ 4er, lwg«lit RWr^ 
» d'l^ hpF^ ^ridp let sai^ ssyenjr^ ^ pie<j^ 
•9 chjiijppllpftt, ^ t^te 5^per^^e tpjp^^ fl^^ir 
» ge,i9fflL^t P?pch6e ; il ne ^^^t plw I'^igvM'' 
» Ion de la glo^te , il ne $p soi^vleiif; p)ns defi 
» pflli^ifi? g^!^ fl C^l^illies : fie;? ri9hes d^pppil- 
>R Jp§, ^9Jt \\ itQ^^ ?utn?fpi? 5^ pFgijeiljBin?, 
p ne 5p^t plw PflW Iw qw'W '?4iQRJf ?t yit 

If \jfi alfdeif. Q4^1e (wblje soiji ijaaitffi ejt ap9 
f agile; \l latogqit ^twdu ^ur 1^ poussi^fe, e|k 
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» mdr le feu dont il est embras^ : Tair lourd 
» et bnilant p^ sur les poumons qu'il devoit 
■» rafraichir. » 

Voila de la grande, de la haute po^sie. Cette 
peinture, si bien imit^e dans Paul et Virginie, 
a le double m^rite , de convenir au ciel de 
la Jud^e, et d'etre fondle sur Thistoire : les 
Ghi^tiens ^prouT^rent une pareille s^eheresse 
au siege de Jerusalem. Robert nous en a 
laiss^ une description que je ferai connoitre 
aux lecteurs. 

Au q[uator2d&me chant,nous cbercherons un 
Aeute qui coule aupr^s d'Ascalon , et au 
fond duquel demeure rhermite qui r^vdla \ 
TTbalde et au chevalier danois les destip^es 
de Renaud, Ce fleuve est le torrent d'As- 
calon ou un ai}tre torrent plus au nord, qui 
n'a a^ connu qu'au temps des Croisades , 
comme le t^moigne d'Anville. 

Quant a la navigation des deux chevaliers , 
Tordre g^ographique y est merveilleusement 
isuivi. Partant d'un port entre Jafa et Ascalon 
et descendant vers I'Egypte , ils durent voir 
successivement Ascalon, Gaza, Raphia et 
Damiette. Le poete marque la route au 
Gouchant, quoiqu'elk fiit d'abord au raidr; 
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mais il ne pouvoit entrer dans ce detail. En 
dernier r^sultat , je vois que tons les poetes 
epiquea ont ^t^ des hommes trfes-instruits ; sur- 
tout ils etoient nourris des ouvrages de ceux ' 
qui les avoient pr^c^dds dans la carri^re de . 
Tdpopee : Virgile traduit Homfere ; ie Tasse 
imite i chaque stance quelque passage d'Ho- 
mere y de Virgile , de Lucain , de Stace ; 
Milton prend partout , et joint k ses propres 
tresors les tr^sors de ses devanciers. 

Le sei^ieme chant, qui renferme la pein* 
ture des jardins d'Arniide , ne fournit rien k 
notre sujet Au dix - septi^me chant nous 
trouvons la description de Gaza, et le dd- 
nombrement de Tarra^e ^gyptienne : sujet 
epique traite de main de maitre , et ou le 
Tasse montre une connoissance parfaite de 
la gdographie et de I'histoire. Lorsque je 
passai de Jafa a Alexandrie , notre saique 
descendit jusqu'en face de Gaza , dont la 
vue me rappela ces vers de la Jerusalem : 

« Aux frontieres de la Palestine, sur le 
» chemin qui conduit a Pdluse , Gaza voit 
» au pied de ses murs expire r la mer et son 
» courroux : autour d'elle s'^teijident d'im- 
» menses solitudes et des sables arides. Le . 

3. a 
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» vent qui rtgne sur les flots exerce aussi 
» ison etnpife ^r telle mobile arfene; et le 
» voyagenr volt sa irodle iucertaine flotter et 
n se |)erdr6 dil ^6 des tempdtes. » 
- L^ demiei^ assant , au diic-iieiivie^me chant i 
est absoluHient Coftlbrme a Fhistoire. Godefroy 
fit attaquer la riWt par ttois endreits. Le vieux 
comt^ de Toulouse battit les murailles entre le 
couchant 6t h midi en fade du chateau de la 
ville, prefi 6t teporte de Jafa. Oodefroy for^a 
au nbrd Id potie d'EpbrAim. Tancrfede s'at- 
tacha a hi tottr aHgulaire 9 qui prit dans la 
Jrtiite te flom de Tour-de-Tancrfede. 

Le Teisse suit pateiliement les chroniques 
dans les di^Cdttstanc^s et le resultat de I'assant* 
I^Dien acconitpagn^ de deux sorci^es est tu^ 
par une pieit* e IsLtttie d'line machine : deux 
diagioiennes ftitent enefiFet ^ci'as^es sur ie mur 
a la prise de jF^rusalem. Godefroy Ifeveles y eux 
fet voit les guerriers cdlestes qui combattent 
poUr lui de toutes parts, C'est une belle imi^ 
fation d'Hom^re et de Virgile , mais c'est en- 
fcore tine tradition du temps des Croisades : 
« Les mbrts y enttfetent avec les vi vans , dit 
» le p^re Nan ; car plnsteurs ^s lUustres 
» Crois^s 5 qui ^toient morts en diverses 6cca- 
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'» slons devantque d'arriver, et entr'autres 
» Ad^mar , ce vertueux et zeli ^veque du 
» Pay en Axivergue , y parurent sur les mu- 
» rallies , comme s'il eul manqu^ k la gloire 
D qii'ik possedoient dans la Jerusalem celeste, 
» celle de visiter la terrestre , et d'adorer le 
» Fils de Dien daiis le trdne de ses ignomi* 
» nies et de ses sonfirances j comme ils i'ado- 
» roient dans celui de sa majeste et desa puis- 
9 sance. » 

La vilie fbt prise , dinsi qae le racoztte le 
poete , an moyea des ponts qiii s'^lan9oient 
desniaefaines et s'dbattoient sur les remparts. 
Godefroy et Oaston de Foiic avoient donn^ 
le plan de oes machines, ccmstruites par des 
matelois pisans et g^oois. Ainsi dans cet assaut 
Ini le Tasse a d^pldy^ I'ardeur de 90fi g^nid 
ehe^aleresque , tout est vrai , bors ce qui 
regarde Renaud : comme ce h^ros est ds 
pure invention, ses actions doivent etre ima- 
glnaires. II n'y avoit point de guerrier appel^ 
Renaild d'Est au siege de Jerusalem : le pre- 
mier Chi^^tien qfiii s'dlan^a sur les murs, ne 
fut point un chevalier du nom de Renaud , 
maisLdtolde,gentiihommeflamaiidde la suite 
de Godefroy. U fut suiyi de Guicher , et d« 

2. 



/ 
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Godefroy lui-m^me. La stance ou le Tasse 
peint Fetendard de la Croix ombrageant les 
tours de Jerusalem d^livr^e , est sublime : 

« L'^tendard triomphant se d^ploie dans 
» les airs ; les vents respectueux sou£Bent plus 
n moUement ; le soleil plus serein le dore de 
» ses rayons : les traits et les fl&ches se d^ 
» tournent ou reculent a son aspect. Sion et 
» la colline semblent s'incliner et lui offirir 
» rhonunage de letir joie. » 

Tons les historiens des Croisades parlent de 
la pi^t6 deGodefroy, de la g^n^rosit^ de 
Tancr^de , de la justice et de la prudence du 
comte de Saintr^illes ; Anne Comnine elle- 
mSme fait I'^loge de ce dernier : le poete 
nous a done peint lesh^ros que nous coniiois- 
sons. Quaild il invente des caract^res , il est 
du moins fidele.aux noLceurs. Argant est le ve- 
ritable Mameluck : * 

L^altro ^ Clrcasso Argante , uom che straniero 

a L'autre, c'est Argant le Gircassien : aven- 
» turier inconnu a la cour d^Egypte , il s'y 
» est assis au rang des satrapes. Sa valeur Ta 
3) porte aux premiers honneurs de la guerre. 
pi Impatient , inexorable ^ farouche ^ infati- 
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» gable 5 invincible dans \es combats , coh- 
» tempteur de tons les dieux y son ^pee est sa 
» raison et sa loi. » 

Soliman est un vrai sultan des premiejrs 
temps de I'Empire turc. Lepoete , qui ne^n^- 
gligeaucun souvenir, fait du sultan deNic^e 
undesancetres du grand Saladin ; et Ton voit 
qu'il a eu Tintention de peindre Saladin lui-» 
meme sous les traits de son aieul. Si jamais 
I'ouvrage de Dom Berthereau voyoit le jour, 
on coiinoitroit mieux les beros musulmans de 
laJ^FUsale m. Dom B erthereau a voit traduit les 
aiiteurs arabes qui se sont occup^s de I'his- 
toire des Crois^s. Cette pr^cieuse traduction 
devoit faire par tie de.la collection des his-^ 
toriens de France. 

Je ne saurois gufere- assignee le lieu oh la 
ftroce Argant est tu^ par le g^n^reux .Tan* 
cr^de; mais il le faut chercher dans les val- 
ines, entre le couchant et le-septentrion. On, 
ne le pent placer a I'orient de la tour angu-^ 
laire qu'assi^geoit Tancrfede ; car alors Her* 
minie n'eut pas rencontrd le h^ros blessd , 
lorsqji'elle revenoit de Gaza avecVafrin, 

Quant a la derniese^ction duppeme , qui, 
seloii5la y^rite-, se passa pr^ d'Ascalon y {§ 
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Tasse, avec un fagenient exquis^ Ta trans* 
portee sous les murs de Jerusalem. Dans 
rhistoire , cette action est tres-pea de chose ; 
dans le poeme , c^est une bataille supdrieure 
a celles de Virgile , et ^ale aux plus grands 
combats d'Homere* 

Je vais maintenant donnerlesi^ge de Jeru- 
salem , tir^ de nos vieilles chroniques : les lec- 
teurspourront comparer le poeme et Thistoire. 
Le moine Robert est de tons les historiens 
des Groisades celuiqu'on citele plus souvent. 
L'Ationyme de la Collection GestaDeiper 
Francos y est plus anoien ; mais son r^cit &^i 
trop sec. Guillaume de Tyr piche par le d^- 
faut cbntraire. II faut done s'arrSter au moine 
Robert : sa latinitd est affect^e ; il copie les 
tours des poetes ; mais par cette raison 
meme , au milieu de %^% jeux de mots et de 
ses pointes (i), il est moins barbare que ses 
contemporains ; il a d'ailleurs une certaine 
critique et une imagination brillante. 



-fc^ 



(i) Papa TJrbanus urbano sermone perora-^ 
vit^ etc.; T^allis speciosa et ipojciosa, etc. : c'estic 
godt du temps. Nos vieilles hymnes sont reraplies 
deces jeux deinots : Quq came earnis coudildry e/l^• 
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ci L'arm^eserapgea 4^118 pet or^re, autpi^ 
» dfi Jp]ru3al^m : h^ ^Qmte . de Fltandre et le 
M eamte cle JJTorJoiipdif d^ploy^reut leujrs 
i> tontes d^ C0t6 4u ^pptopjtriqn , uou |oia 4b 

» I'^gli^ Mtie suF la UQ^ pjli samt StJlenPQ , 
J) ppemior warty r,fut l^pid^CO? Godoftoy ^t 
j> TaoQrpd^a^plgcwwUrpcwdfptj Ip wmte 
» de $ai»l-QiU^« cgRip^f^^ H^icji, $ttr 1^ mpu- 

» t^goe de Sio»(^) , wtp^c da I'l^gli^de M^- 

» Qu }e g^igji^nr gt 1» (>»# f^yeq #^ disqipjes^ 
1^ lies toat?$ ^iii^j ^^pqm^ • tAodi^ Qnp Ifis 
» tFO»p(3$fMigi|^f^d9 lfirput««e]r#pQ3Pi904 et 

» QQpstri4%ieptl^^ixi^iQlimMprppr49AVP0in* 

(i) Le teste p&rte : Juxtn ecchnam SamcH-^Ste^ 
phani prolomapiyris f etc. J'ai traduit , mam Imn'^ 
pafce que cettp f gU^i n-f^it f pint m sf pt^iitf ipii , 
ij^ais \ rorient de J^rijisalein ; ^ Um^ Uf^ ^Ht^p;» hj^- 
|oriep$ d^s Croi§ad0« dwnt gye Ip* ppinte^ de I^pr- 
mandie et de Flaqdre se placerent.entre ^Qn^nt et 
le septentrion. 

(2) Le teste : Scilicet in monte Slon. Cela 
prouve que la Jerusalem reMtie par Adrien n^en- 
veloppoit p98 la raontagfie de SIoii dafis son eatier, 
e t que le local de la vilk iitoit absobuneat tel qu^oa 
le roit aqJQurd^bin, 
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» bat , Raimond Pilet (i), Raimond de Tu- 
» renne sortirent da eamp avec plusieurs 
n autres pour visiter leslieuxvoisins, dans la 
» crainte que les ennemis ne vinssent les sur- 
» prendre a vant que les Croises iussent pr^pa- 
» r6s. Usrencontrerent sur leurroute trois cents 
» Arabes; ils en tu^rent plusieurs, et leur prf- 
» rent trente chevaux. Le second jour de la 
» troisieme semaine , i3 jiiin 1099 , les Fran- 
» §aisattaquererit Jerusalem ; mais ils ne pu- 
» rent la prendre ce jour-la, Cependant leur 
» travail ne fut pas infructueux ;' ils renverse- 
3) rent I'avant-mur, et appliquferent les echelles 
3) au mur principal; S'ils en avoient euune 
3> assez grande quantity , ce premier efibrt eut 
3) ^t^ le dernier. Ceux qui monterent sur les 
y> Echelles oombattirent long - temps Fen- 
3) nemi a coups d'^p^e et de javelot Beau- 
3) coup des ndtres succomberent dans cet as- 
3> saut; mais la perte fut plus considerable du 
3) c6t6 des Sarrasins. La nuit mit fin a Taction 
3? et doana du repos aux deiix piirtis. Tpute- 
3, fois rinutilite de ce premier effort occa- 
3) sionna k notre arm^e un long travail et 

>- ' « « * 1 

(i) Pikius y op lit ailleurs Pittms et Pele'^t^ 
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» beaucoup de peine ; caff nos troupes de- 

t 

5> meur&rent sans pain pendant Tespace de 
» dix jours , jusqu'a ce que nos vaisseaux 
» fussent arrives au port de Jafa. Bin outre , 
» elles soufTrirent excessivement de la soif ; la 
» fontainedeSiloe, qui est au pied de la mon- 
» tagne de Sion , pouvoit a peine fournir de 
» Teau aux hommes , et Ton ^toit oblig^ de 
» mener boire les chevaux et les aulres ani- 
» maux a six milles du camp , et de les faire 
» accompagner par une norabreuse escorte. 

».....• • 

w Cependant la flotle arriv^e a Jafa pro- 
» cura des vivres aux assi^geans , mais ils ne 
1) souffrirent pas moins de la soif : elle fut si 
» grande durant le siege , que les soldats 
» creusoient la terre et pressoient les mottes* 
» humides contre leur bouche ; ils lechoient 
» aussi les pierres mouilldes de ros^e ; ik 
» buvoient une eau fdtide qui ayoit s6- 
» jourii^ dans des peaux fratches de buffles 
» et de divers animaux ; plusieurs s'abste- 
» noient de manger , esp^rant f emp^rer la 
» soif par la faim •..,,•.. 



» 



» Pendant ce temps-la les g^n^raux fai- 
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» soient apporteiide fort loin de grosses pieces 
» de bois pour construire des machines et des 
» tours. Lorsque ces tours furent acbev^es , 
» Godefroy pl09a la siei^ne a Torieut de la 
» ville; le comte de Saiot-GiUes en dtablit une 
» autre toute semblable au midi. Les dispo- 
» ations ainsi faites , le cioqui^me jour de la 
p semaine , l^s Crois^s j^unerent et distri- 
» buerent des aumones aux pauvres ; le 
I) sixieme jour qui ^toit le douzi^me de 
» juillet , Faiurore se leva brillante ; les guer- 
» rxers d'^lite Qiouterent dans les tours , et 
9 dressereut le3 eqheUes Qont^e l^s murs de 
» Jerusalem. Les eafans iUegitimesde laVille- 
» Sainte s'dtonuiteut et fr^mirent (i) , en se 
» voyant assi^ges par une si g|:a^4e multi- 
» tude, Mais comme ib ^toient de tous c6tds 
y> menace deleurdernierebeqre^qiie la mort 



(i) Stiipentet contremiscunf aduUerini ewes 
nrhis eximicB. L'expression est belle et vraie; car 
_ non-seulement les Sarrasins ^toient en leur quality 
d'etrangers des citoyens aduUires , des enfans im- 
purs de Jerusalem , mais ils pouvoient eaoore s'ap« 
peler adul^erinh ^ c^u^e dp lei^r n^ece Ag%r, et re- 
iativeaient a ia posterity legiiirne d']irael par Sara* 
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7> ^toit saspendae sur leurs tStes ; certains de 
» succomber , ils ne song^rent plus qxxk 
» vendre cher le rerte de leur vie. Cependant 
» Godefroy se moatroit , sur le haut de sa 
)> tour, non comme un fantassio , mais comme 
» un areher. Le Seigneur dirigeoit sa maia 
» dans le combat > et toutes les ileches 
3> qu'elle lan9oit per^oient rennemi de part en 
y> part.Aupr^sde ceguerrier^toientBaudouiii 
M et Eustache ses freres , de mSme que deux 
» lions auprds d'un lion : ils recevoient les 
» coups terribles des pierres et des dards, 
» et les renvoyoient avec usure a T^aflemi. 
n Tandis que Ton combattoit ainsi sur les 
» murs de la ville, on faisoit une processioii 
» autour de ces mdmes murs , avse les croi^s: , 
y* les reliques et les autels sacres (i); Uavasr 
». tage demeara inoertain pendant une pav- 
i> tie du joiu: ; mais a F heure on le Sauvew 
» du moude reudit Tesprit , un guerrier 
» nomm^ Letolde , qui combattoit dans k 



,m >■ 



(i) Sacra altaria. Ceci a Pair de ne pouvoir sd 
dire que d'une cer^monie paienne ; mais il y avoit 
apparetnmetit daas le OMSf des Chr^iens des anteU 
pprtatifs* ^ . . 
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» toun de Godefroy , saute le premier sur 
» les remparts de la yille : Guicher le suit , 
» ce Guicher qui avoit terrass^ un lion ; Go- 
3» defroy s'^lance le troisi^me , et tous. les 
3» autres chevaliers se pr^cipitent sur les pas 
3» de leur chef. Alors les arcs et les filches 
SI sont abandonn^s; on saisit IVpee. A cette 
» yue , les ennemis desei^tent les murailles , et 
» se jettent en has dans la ville ; les soldatsdu 
» Christ les poursuivent avec de grands cris. 

» Le comte de; Saint-Gilles , qui de son 
» c6t^ faisoit des efforts pour approcher ses 
» machines de la ville , entendit ces clameurs. 
<c Pourquoi , dit-il a ses soldats , demeurons- 
» nous ici? Les Fran^ais sont mattres d« 
9 Jerusalem ; ils la font retentir de leurs 
» yoix et de leurs coups. » Alors il s'avance 
*» promptement vers la porte qui est aupres 
» du chateau de David; il appelle ceux qui 
» ^toient dans ce chateau, et les somme de 
a> se rendre. Aussitdt que I'^mir eut reconnu 
» le comte de Saint-Gilles, il lui ouvrit la 
.3» porte, et se confia a la foi de ce v^ndrable 
>> guerrier. . 

i> Mais Godefroy avec les Franfais , s'et 
» forfeit de venger le sang chrdtien r^- 
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» pandiidans Tenceintede J^rusalem^ et vou« 
» loit punir les Infid^les des railleries et des 
» outrages qulls avoient fait soufirir aux 
» p^lerins. Jamais dans aucun combat il ne 
» parut aussi terrible, pas m^me lorsqu'il com- 
» battit le g^nt (i) sur le pout d'Antioche; 
» Guicher et plusieurs milliers de guerriers 
» choisis fendoient les Sarrasins depuis la 
» tete jusqu'a la ceinture , ou les ooupoient par 
» le milieu du corps. Nul de uos ^oldats ne se 
» montroit timide ; c4r personne ne r^sis- 
9) toit (2). Les ennemis ne cherchoient qa*k 
» fiiir; mais la fiiite pour eux ^toit impos« 
» sible; en se precipitant en foule ils s'em« 
» barrassoient les uns les autres. Le petit nom« 
» bre qui parvint a s'^cbapper^ s'enfermadans 
» le T6mple de Salomon et s'y d^fendit assez 
» long-temps. Comme le jour commen9oit a 
» baisser 9 nos soldats envahirent le Temple; 
» pleins de fureur ils ma$sacrerent tous ceux 
» qui s'y trouvirent. Le carnage fat tel, que 
j> les cadavres mutilea ^toient entratn^s par 

(i) C^etoit un Sairasin d'unetaille gigantesque ^ 
que Godefroy fendit en deux d'un seul coup d^ir 
p^e , sur le pont d'Antioche. 

(a) La reflexion est singuUire! 



\ 
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J) les Acts de sang jusque dans le parvis ; let 
» bras et les mains Goap($s flottoi^nt sur ce 
y sang , et alloient s'unir a d<^s corps auxquels 
n as n'avoient point appattenn. » 

En achevant de d^ciire l«fs liens ei\Sbri% 
par le Tasse , je me tronve heur^& d*avoir 
pn rendre le premier a un poifte innnortel le 
meme honneur que d*autres ayant moi ont 
rendn a Hotofere et a Virglle. Qniconqne ^ 
sensible a la beaut<^ , k Tart , h Vihi^t^ S une 
composition po^^tiqae , a la riebesse de^ 
details , a la v6iit6 des ^af^ct^res, k la g^- 
ntsrosite des sentimens, doit faire d^ la Je- 
ntsalem d^livrfe sa lecture fkrorite. Cest 
sm*tout le poeme des soMats : il respire la 
valenr el la gloire , et comme je Tai dit dans 
les Martyrs , il ^mlbfle ^crif an milieu de^ 
camps sur tm boudier. 
- Je passai eirriron efnq hem-es k examiner 
le ih^dtre des combats du Tasse. Ce tb^&tre 
tf 6coupe gnferd plus d'une. demi - lieue de 
terrain, et le po^te a si bien marqn^ les 
divers licux de son action , qu*il ne fauf 
qn'un coup d'03il pour les reconnoitre. 

Comme nous reftbtions dans la ville par la 
yall^e de Josaphat ^ itoas reneontrames la 
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cavalerie du Pacha qui revenoit de son ex-, 
p^dition. On ne se pent figurer Tair d© 
triomphe et de joie de c^ite troupe, victo- 
rieuse des mautons y des ch^vres , des &aes 
et des chevaux de qiieiques pauvres Arabes 
du Jourdain. 

C'est ici le lieu deparler du gouyememeut 
de Jerusalem. 

II y a d'abord : . 

!•. Un Mosaliam ou Sangiachey ^ cojiW 
mandant pour le militaire ; 

2?. Un Moula-'Cady ou ministre de la po-^ 
lice ; 

30. Un Mouftychb^ des santons et des gens 
de loi. 

Quand ce moufty est un fanatique , ou un 
m^chant homme, comme celui qui se trouvoit 
a Jerusalem de mon temps, c'est de toutes les 
autorit^s la plustyrannique pour les Chretiens. 

4®. Un Moutenely ou douanier de la mos« 
quee de Salomon ; 

5^. tJii Sousbachi ou pre v6t de la ville. 

Ces tyrans subalternes relfevent tons, k 
Texception du moufty, d'un premier tyran ; 
et ce premier tyran est le pacha de Damas. 

Jerusalem est attachee , on ne sait pour-r 
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quoi, au pachalic de Damas ; si ce n'est a 
cause du systeme destructeur que les Tares 
sttivent naturellemeiit et commie par instinct. 
S^paree de Damas par des montagnes, plus 
encore par les Arabes qui infestent les de- 
serts 9 Jerusalem ne peut pas toujours porter 
ses plaintes au pacha lorsque des gouy emeurs 
Toppriment. II seroit plus simple qu'elle d^- 
pendit du pachalic d' Acre , qui se trou ve dans 
le voisinage : les Francs et les F^res latins se 
mettroient sous la protection des consuls qui 
resident dans les ports de Syrie ; les Grecs et 
lesTurcspourroient faire entendre leur voix. 
Mais c'est pr^cis^ment ce qu'on cherche a 
d viter : on veut un esclavage muet , et non 
pas d'insolens opprim^s qui oseroient dire 
qu'on les ^crase. 

Jerusalem est donclivr^e i un gou verneur 
presqu ind^pendant : il peat faire impun^ment 
le mal qu'il lui plait, sauf a en compter en- 
suite avec le pacha. On sait que tout sup^rieur 
en Turquie a le droit de ddl^guer ses pouvoirs 
a un inftrieur ; et ses pouvoirs s'^tendent tou- 
jours sur la propri^td et la vie. Pour quelques 
bourses, un janissaire devient un petit aga; 
et cet aga , selon son bon plaisir , peut vous 
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iuw on vous pfermettre de racheter votre t^te. 
Lesbourreaux se multiplient ainsi dans tons les 
villages de la Judde. La seule chose qu'on en* 
tende dans ce pays , la seule justice dont il 
€oit question , c'est: // payera dix , pingt^ 
€rente bourses i on lui donnera cinq cents coups 
de bdion ; on lui coupera la tile. Un acte d'in- 
justice force a une injustice plus grande. Si 
I'on d^poulUe un pajsan, on se met dans la 
u^cessit^ de d^pouiller le voisin ; car , pour 
i^chapper a rhypocrite int^gritd du pacha , il 
faut avoir , par un second crime ^ de quo! 
payer rii>^unit^ du premier. 

On croit peut-etre que le pacha , enparcou» 
rant son gouvernement > porte remfede a 
ces maux, et venge, les peuples : le pacha est 
iui-mSme le plus grand fl^au des habitans de 
Jerusalem. On redoute son arriv^e comme 
celle d'un chef ennemi: on ferme les boutiques; 
on se cache dans des souterrains : on feint 
d'Sti^ monrant sur sa natte , 6u Tonfuit dans 
lamontagne^ 

Je puis attester la V&*it^ 5e ces faits ^ puis* 
que jo mesius troUve a Jerusalem aU moment 
de Tarri v^e du pacha. Abdallah est d'une ava- 
rice sordide, comme presque tons les Musul-: 

3. 5 
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mans : en $a qnalit6 de chef de la caravane 
de la Mecque , et sons pr^texte d'avoir de 
Fargent pour mienxprot^gerlesp^Ierins, il se 
croit en droit de multiplier les exactions ; il n'y 
a pojnt de moyens qu'il n'invente. Un deceux 
qu'il emploie le plus souvent, c'est de fixer un 
maximnm fort bas pour les comestibles. Le 
peuple crie a la merveille , mais les marchands 
ferment leurs boutiques. La disette commence; 
le pacha fait traiter secretement avec les mar- 
chands; il leur donne , pour un certain nom- 
bre-de bourses , la permission de vendre au 
taux qu ils voudront. Le^ marchands cher*- 
chent a ration ver I'argent qu'ils ont donne au 
pacha : ils portent les denr^es a un prix ex- 
traordinaire ; et le peuple , mourant de faim 
une seconde fois, est oblig^, pour vivre, 
de se deppailler de son dernier v^ement; 
' J'ai vu ce m§me Abdallah commettre une 
ve?^ati6ji plus ing^nieuse ehcore. J'ai dit qu'il 
avoit envoye sa cavdetie piller des Arabes 
cultivateurs , de I'autre c6t^ du Jourdain. Ces 
l)onnes gens qui avoient pay^ le miri , etqui 
ne se croy oient point en guerre , furent «ur- 
pris ail milieu de leurs tentes et de leurs trou- 
peaux. On leur vola deui mille deux cents 
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ch^vres et moutons , quatre-vingt-quatorze 
Veaux 9 mille kaes et six jumens de premiere 
race : les cliameaux seuls dehappdrent (i); 
un scheick Ie3 appela de loin , et ils le soi^ 
virent : ces fidilea en&ns du desert allerent 
porter leor lait k leurs maitres daas )a mon*^ 
tagne , comme s'ils avoient devin^ que ces 
maitres n'avoient plus d'autr6 ixourriture. 

tin Europ^en ne poorroit guire imaginer 
ce que le pacha fit decebutin. limit jichaque 
animal un prix exc^dant deux fois sa va- 
leur. II estima chaque chevre et chaque 
mouton a vingt piastres , chaque veau a 
quatre- vingts. On en voy a les bdtes ainsi tax^es 
aux bouchers , aux difT^rens particuliers de 
Jerusalem , et aux chefs des villages yoiains : 
il falloitles prendre el les payer sous peine de 
mort. J'avoue que si je n'avoiapas vudemesi. 
ycux cette double iniquity, ell^ me paroitroit 
tout-arfait incroyable, Qu^t aux 4i|?s et aux 
chevaux , ils demeurerent aux cavaliers ; oar ^ 
par une singuliere eojavention entre ces vp^ 
leurs , les animaux a pied fourchu appar^ 



(i) On en prit cep«ndant vingt-six. 

3. 
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f iennent au pacha dans les epaves , et tout 6< 
les autres bStes sont le partage des soldats. 
 Apres avoir ^puis^ Jerusalem , le pacha 
se retire. Mais afin de ne pas payer les gardes 
de la ville , et pour augmenter Tescorte de la 
caravane de la Mecque , il emmine avec lui 
les soldats. Le gouvemeur reste seal avecune 
douzaine de sbires , qui ne peuvent sufHre k 
la police int^rieure , encore moins k celle da 
pays. L'ann^e qui prec^da celle de mon voya- 
ge , il futoblig^ de se cacher lui-m#me dans sa 
maison, pour ^chapper ^ des bandes de voleurs 
qui passoient par-dessus les murs de J drusa- 
lem, et qui fur en t aii moment de piller la ville. 
A peine le pacha a-t-il disparu , qu'un autre 
mal , suite 'de son oppression , commenoe. 
Les villages d^ vastus se soulevent ; ils s'atta- 
quent les uns les autres pour eXercer des ven- 
geances h^r^ditaires. Toutes les communica- 
tions sont interrompues : I'agriculture p^rit ; 
le paysan va , pendant la nuit , ravager la 
' vigne et couper I'olivier de son ennemi. Le 
pacha revient Tannic suivante ; il exige le 
m^me tribut dans un pays oil la population 
est diminu^e. II faut qu'il redouble d'oppres- 
sion ^ et qu'il esLtermine des peuplades enti^^es. 
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Peu a peu Ic d&ert s'^tend ; on ne voit plus 
qiie de loin k loin des masures en ruines , et 
h la porte de ces masures , des cimetieres 
toujours croissans : cHaque ann^e voit p^rir 
une cabana et une famille ; et bient6t.il ne 
reste que le cimetifere , pour indiquer le lieu 
oil le village s'^levoit. 

Rentr^ ail convent a dix heures du matin ^ 
j'achevai de visiter la bibliotheque* Outre 
le registre des firmans dont j'ai parl^, je 
trouvai un manuscrit autographe du savant 
Quaresmius. Ce manuscrit latin a pour ob- 
j^t , comme les ouvrages imprimes du mdme 
auteur , des rechercheis sur la Terre-Sainte; 
Quelques antres cartons contenoient des pa- 
piers turcs et arabes , relatifs aux affaires du 
convent, des lettres de la Congregation , 
des melanges, etc. ; je vis aussi des traits 
des P^res de TEglise , plusieurs p^lerinages 
a Jerusalem , Touvrage de I'abb^ Mariti et 
Texcellent Voyage de M. de Volney. Le pere 
Clement Perfesavoit cru d^couvrir de l^geres 
* inexactitudes dans ce dernier Voyage ; il les 
avoit marquees sur des feuilles volantes , et 
il me fit present de ces notes. 

J'avois tout vu a Jerusalem; je connois- 

f 
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sols d^sormais I'iaterieur et Text^riettr de 
cette ville ^ et m6me beaacoup mieax. que 
je ne connois le dedans et les dehors de. 
Paris. Je commengai done a songer a mon 
depart. Les Pferes de Terre-Sainto voiilurent 
me faire un honfieur que je n'avois ni de- 
mande , ni meritd. En consideration des 
foibles services que^ selon eux, j'avois ren- 
dus a la Religion , ils me prierent d'accepter 
rOrdre du Saint^S^pulcre. Get Ordre, tres^ 
ancien dans la Ghtetient^ , sans meme en 
faire remonterrorigine&sainte H^lene, etoit 
autrefois assez r^pandu en Europe. On ne Id 
retrouve plus gufere aujourdhui qu'cn Po- 
logne et en Espagne : le Gardien du Saint* 
Sepulcre a seul le droit de le cOnf<5rer. 

Nous sdrtimes a une heure du jcoavent ^ 
et nous nous rendtmes a Ti^glise da Saint-» 
Sepulcre. Nous entrames dans la ch^ella 
qui appartient aux Pires latins ; ote en fer* 
ma soigneusement les portes , de peur quo 
les Turcs n'aper9U5sent les armes, ce qui 
couteroit la vie aux religieiix, Le Gardien 
se rev^tit de ses hkbits pontificaux ; on al« 
luma les lampes et les cierges; tons les 
Frferes pr^sens fbrmerebt un eercle autour de 
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moi , les bras croisds sur la poitrine. Tan- 
dis qu'ils chantoient a voix basse le Feni 
Creator, le Gardien monta a Tautel , et je 
me mis a genoux a ^s pieds. On tira du trd- 
3or du Saiut-Sdpulcre, l^s eperons et I'^pee 
de Godefroy de Bouillon : deux religieux 
debout , a mes odt^s , teaoient les dc^pouilles 
vin^rables. L'ofBciaut r^cUa les pri^res ac* 
coutumees ^ et me fit les questions 4 usage. 
Ensuite il ma chaussa les dperons , me frappa 
trois fois T^paule avec F^p^e enm^ dormant 
Taccolade. Les religieux entonn^rent le Te 
Deum , tandis que le gifirdien pronon^oit 
cette or^i son sur ma tete : 

. <c 3ejgz)€fur;9 Dieu tout-puiss^nt ^ r^pand^ 
3> ta grace et t^ benedictions $ur ce tiep. 
>x '.servitetf^'. ^ eta. n 

» ' • - I • » 

. Tout cela n'est que le souvenir de moeurs 
qui n existent plus. Mais, que Ton songe 
que }'etois a Jerusalem , dans T^glise du 
Calvaire , a douze pas du tpmbeau de J^sus- 
Christ , a trente du tombeau de Godefroy 
de Bouillon ; que je venois de chau^ser ^6- 
peron du lib^rateur du Saint-S^pulcre ^ de 
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toucher cette longue et large ^p^e de fer quV 
voit maniee iine main si noble et si loyale ; 
qne Tonse rappelle ces circonstancey, ma vie 
aventureuse , mes courses sur la terre et sur 
la mer , e* ron croira sans peine que je de- 
vois etre ^mu. Cette ceremonie, an reste; 
ne pouvmt etre tout-a-fait vaine : f^tois 
Fran^ais ; Godefroy de Bouillon ^toit Fran- 
^ais : ses vieilles armes , en me touchant ; 
m'avoient coraniuniqud un nouvel amour 
pour la gloire et Thonneur de ma patrie. Je 
n'^tois pas sans doute sans r^proche ^ mais 
aujourd'hai tout Fran^ais peut se dire sans 
peur. ' ' 

On me deli vra mon brevet , rev6tu de la 
signature du Gardien et du sceau du cou- 
vent Avec ce brillant dipl6me de chevaKei!^, 
on me donna mon humble patente de p^lerin. 
Je les conserve , comme un monument de 
mon passage dans la terre du vieux voya- 
geur Jacob. 

Maintenant que je vais quitter la Palestine v 
il faut que le lecteur se transpdrte avec moi 
hors des murailles de Jerusalem , pour jeter 
un dernier regard sur cette ville extraordi* 
naire. 
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' Arr^tons-notis d'abord a la grotte de Je- 
r^mie , prfes des S^ptilcres des Rois. Gette 
grotte est assez vaste , et la vdute en est sou- 
tenue par un pilier de pierres. C'est la , dit- 
on 9 que le proph^te fit entendre ses Lamen- 
tations'; elles ont Fair d'avoir 6t6 compos^es 
a la vue de la modeme Jerusalem ^ tant elles 
^eignent natureUement V6tat de cette ville 
d^solee: 

c( Comtnent cette ville si pleine de peu- 
'» pie est-eUe maintenant si solitaire et si 
S) d6s6Me?Lamaltresse des nations estdeve- 
» nue comrtie veuve : la reine des provinces 
>.a 6t6 assujetti^ au tribut. » 

a Les rues de Sion plenrent , parce qu'il 
» n'y a plus personne qui vienne -i ses so.- 
D lennit^s : tpUtefs ses portes sont detniites ; 
■» ses pr^tres nejhiilL qu&g^mir; ses/vierges 
y> sont toutes defigur^es de douleur; et elle 
» est plong^e dans ramertumeu » 

a O vons tous ^qui passez jpar la.cfaemin , 
» consid^rez et voyez s'il y a une douleur 
7f> conime la inlenne! » 

« Le Seigneur a r^solu d'abattre Ja mu- 

» raille de la fiUe de Sion : il a tendu son 

' » corde^u, et il n'a point retire sa mai^que 



' 



4% ITIN^RAIRE 

» toat ne fut renvers^ : le boulevard est tom^ 
2) b^ d'uae mani^re deplorable ^ et le mur a 
» 6t6 d^truit de mdoie. » 

« Ses portes sont enfonc^es dans la terre ; 
» il en a rompu et bris^ les barres ; il a banni 
» son roi et $es princes parmi les nations : il 
» n y a plus de loi ; et ses prophetes n'ont 
» point re9a de visions proph^tiques du Sei- 
» gneur. m y 

^ Mes yeox se sont afibiblis a force de 
» verser des larmes ; le trouble a saisi mes 
i» entrailles : mon cceur s'est rdpandu en terre 
j» ea voyant la ruine de la fiUe de mpn peu- 
» pie , en voyant.les petits enfans et ceux qui 
9 etoient encore a la maknelle ton^>er morts 
» dans la place die la ville. » 

a A qui vous comparerai^je , 6 fiUe de Je« 
» rusalenii? A qui dirai-)c que yous ressen^- 
» ble2?» . 

cc Tous eeux qui passoient par le chemjiii 
31 ont firapp^ des mains en vous voyant ; ils 
3» ont siffle la filie de Jerusalem, en branknt 
}) la tete et en disant : Est-ce la cett^ ville d'une 
» beauts ^i parfaite , qui ^toit la joie de toute 
» la teiT6 ? » 

Yue de la mOntagne des Oliviers^ de I'autre 
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c6t^ de la valine de Josaphat , Jerusalem pre- 
sente un plaa incline sur un sol qui descend 
du couchaat au levant. Une muraille crene- 
lle , fortifi^e par des tours et par un chateau 
gothique , enferme la ville dans son entier, 
laissant toutefois au-dehors une partie de la 
montagne de Sion , qu'elle embrassoit autre- 
fois. 

Dans la region du couchant et au centre de 
la ville , vers le Calvaire , les maisons se ser- 
rent d'assez pr^s ; mais au levant, le long de 
la valine de C^dron , on apergoit des espaccs 
vides 5 entr'autres Tenceiiite qui rfegne autour 
de la mosqu^e Mtie sur les debris du Tem- 
ple , et le terrain prdsque abandonne ou s'e- 
levoient le oh&teau Aiitonia et le second pa* 
lais d'H^rode. 

Les maisons de Jerusalem sont de lourdes 
masses carrees^ fort basses , sans chemindes 
et sans fenStres ; elles se teritiifient en terrasses 
&platies ou en ddmes , et elles ressemblent a 
des prisons ou k des s^pulcres. Tout seroit a 
Tceil d'un niveau ^gal, si les clochers des 
eglises , les minarets des mosqu^es , les clmes 
de quelqties cypres et les buissons de no- 
pals ne rompolent I'ttniformitd du plan. A 
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la vue de ces maisons de pierres , renferm^es 
dans un paysage de pierres , on se demande 
si ce ne sont pas Ik les monumens confus d'un 
cimetiere au milieu d'un desert ? 

Entrez dans la ville , rien ne vons consolera 
de la tristesse ext^rieure : vous vous ^garez 
dans de petites rues non payees , qui montent 
et descendent sur un sol in^gal , et vous mar- 
chez dans desflotsdepoussiere, ouparmi des 
cailloux roulans. Des f oiles jet^es d'une maison 
a I'autre augmentent Tobscurit^ de ce laby- 
rinthe ; des bazars vout^s et infects achevent 
d'6ter la lumiere a la ville d^solde ; quelques 
chetives boutiques n'etalent aux yeux que la 
misfere ; et sou vent ces boutiques mSme sont 
fermdes y dans la craihte du passage d'un 
cadi. Fersonne dans les rues , persbnne aux 
portes de la ville ; quelquefois seulement un 
paysan se glisse dans Tombre , cachant sous 
ses habits les fruits de son labeur , dans la 
crainte d'etre d^pouille par le soldat ; dans 
un coin k I'^cart , le boucher arabe ^gorge 
quelque b6te suspendue par les pieds a un 
mur en mines : a Tair hagard et ftroce de 
cet homme , a ses bras ensanglant^s , vous 
tJroiriez qu'il vient plut6t de tuer son sem- 



DE PAMS A JERUSALEM. 45 

blable , que d'immoler un agneau. Pour tout 
bruit dans la cit^ d^icide , on entend par in,* 
tervalle le galop de la cavale du desert : c'est 
le janissaire qui apporie la tSte du Bddouin, 
ou qui va piller le Fellah. 

Au milieu de cette desolation extraordi- 
naire , il faut s'arreter un moment pour con- 
templer des choses plus extraordinaires en- 
core. Parmi les mines de Jerusalem , deux 
especes de peuples ind^pendans trouvent dans 
leur foi de quoi surmonter tant d'horreurs et 
de mis^res. La vivent desreligieux Chretiens 
que rien ne pent forcer a abandonner le Tom- 
beau de J^sus-Christ, ni spoliations ^ ni man- 
vais traitemens, ni menaces de lamort. Leurs 
cantiques retentissent nuit et jour autour du 
Saint-Sepulcre. D^pouill^s le matin par un 
gou vemeur turc , le soir les retrouve au pied 
du Calvaire , priant au lieu ou J^sus-Christ 
souSBit pour le salut des hommes. Leur front 
est serein , leur bouche riante. lis re9oivent 
r^tranger avec joie. Sans forces et sans sol- 
dats , ils prot^g^nt des villages entiers contre 
riniquite. Presses par le baton et par le sabre; 
les femmes , les enfans ^ les troupeaux se 
r^fugient dans les clottres de ces solitaires. 
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Qui empeche le m^chant arm^ de ponr- 
suivre sa proie , et de " renverser d'aussi 
foibles remparts? la charity des moines : ils 
se privent des derniftres ressources de la vie 
pour racheter leurs supplians. Turcs , Arabes^ 
Grecs , Chretiens schismatiques , tous se 
jettent sous la protection de quelques pauvres 
religieux, qui ne peuvent se d^fendre emx* 
meiues* G'est ici qu'il faut reconnoitre aveo 
Bossuet , (K que des mains lev^e^ vers le ciel 
3> enfoncent plus de bataillons que des mains 
» armies de javelots. » 

Tandis que la nouvelle Jerusalem sort 
ainsi du disert , hrillante de clarU , jetez les 
yeux entre la montagne de Sion et le Tem-^ 
pie ; voyez cet autre petit peuple qpi vit 
separ^ du reste des habitans de la oit6. Objet- 
particulier de tous les mepris, il baisse I9 
t6te sans se plain dre; il soqffire toutes les 
avanies s^ns demander justice; il ^e laisso 
accabler de eopps sans soupirer; on lui de-* 
mande sa tSte : il la pr^sente au cimeterre. 
Si quelque membre de oett^ sooi^t^ pros^ 
crite vient a mourir , se»i compagnon ira , 
pendant la nuit , i'enterrer 'ihrtivement dans 
la vallde de Josaphat , i Tombre du Teinple 
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de Salomon. P^n^trez dans la demenre de 
ee peuple , vous le irouverez dans une 
aflreuse misire , faisant lire un livre myst^- 
rieux k des enfans qai , k leur tour, le feront 
lire k leurs enfkns. Ce qu'il faisoit il y a cinq 
tnille ans , ce people le fait encore. II a as<* 
sist^ dix-sept fois k la mine de Jerusalem , 
et rien ne pent le ddcourager ; rien ne pent 
Femp^cher de toumer ses regards vers Sion. 
Quand on voit les Juifs disperses sur la terre^ 
selon la parole de Dieu , on est surpris sans 
doute : mais , potir Stre frapp^ d'un dtonne- 
ment sumaturel, il fautles retrouyer k J6ta^ 
salem ; il faut voir ces legitimes mattres de 
la Jud^e esclaves et Strangers dans leur 
propre pays ; il faut les voir attendant , sous 
toutes les oppressk)ns , un roi qui dolt les de^ 
U vrer. Ecrasds par la Qroix qui les condamne 
et qui est plants sur leurs t6tes, caohife pr^ 
du Temple dont il ne reste pas pierre sur 
pierre , ils demeurent dans ieur deplorable 
aveugleibent, Les Perses, Iqs Gtecs , les Ro^ 
mains out dispam de la terfe ; et un petit pen* 
pie 9 dont roriginepr^c^a oelle de ces^randi 
peoples, existe encore san^ m^ange dans 
les d^eomhr^s de sa pa trie. Si quelque chose ^ 
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parmi les nations, porte le caractere du m^ 
rade , nous pensons que ce caractere est ici; 
Et qu'y a-t*il de plus merveilleux , m^me 
aux yeux du philosophe , que cette rencontro 
de 1* antique et de la nouvelle Jerusalem au 
pied du Galvaire : la premiere s'affligeant a 
I'aspect du s^pulcre de Jdsus^Christ ressns-; 
cit^ ; la seconde se consolant auprte du seul 
Tombeau qui n aura rien a rendre a la fin des 
siecles ! 

Je remerciai lesP^res de leur hospitality; 
]e leur souhaitai hien sincirement im bon- 
heur qu ils n'attendent gu^re ici-bas; pret si 
les quitter j'^protivois une veritable tristesse. 
Je ne connois point de martyre comparable 
a celui de ces infortun^s religieux; F^tat oil 
ils viyent ressemble a celui ou Ton ^toit , en 
France , sous le r^gne de la terreur. J'allois 
rentrer dans ma patrie y embrasser mes pa- 
rens, revoir mes amis, retrouver les dour 
ceiirs de la vie ; et ces F^res , qui avoient 
eussi des parens , des amis , une patrie , de- 
meuroient exiles dans cette terre d'esclavage. 
Tons n'ont pas la force d'ame qui rend in- 
sensible aux chagrins; j'ai entendu des regrets 
qui m'ont fait connoitre T^tendue du sacri*- 
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fice. Ji§us-Chri«t a Ces memes bords u'a-t-il 
pas trouv^ le calice amer ? Et pauxt^t U I'a 
bu jusqu'a la;lie. 

146 I a oetebre , je nxQiAsi k cheval ayefl[ 
Ali-Aga, Jean, JuUea ^t le drogman Mi-: 
chel. Nous sortimes de la.ville, au coucb^i; 
du soleii, par la parte des P^lerijis; J^'ous tra-j 
versames le camp du p^cha- Je m'arrdliii 
avant de desceudrie: d^s la vall^ de Tdc^ 
bintb.e y pow regarder encore J^usalem. Ja 
distinguai par-dessus les murs le ddme di^ 1|4) 
gUse du Sdint-S^pulcre, I] ne sera plus sala^ 
par le p^lerin y jpar il n Vxiste plus ; et le Tqm^ 
^eau d6 J^sus-Chijst ^t niaintenant' e^pdfidf 
uvLJL injures dei Tair. Autrejbis la Cbi^^txei?it4 
enti^re s^roit accou^ue pour r^parer le s^ii^4t 
monunient ; ai^ourd'hui personnenY pense^ 
et la moind^e apimdneeniploydea cetteceuyre 
in^ritoiire, parpitroit ^ae ridicule superstir^ 
lion. Apresayo)jr:Contep[^l^ pendant quel^ue 
temps Jerusalem , je m'enfon^ai dans les mon^ 
^agnes. Il^toit six heures vingt^neuf minutes^- 
lorsque je perdis de rue la Cit^-Sainte : la 
navigateiir marque ainsi le moment oil dis^ 
paroit a ses yeux une terre lointaine qu il n^ 
reverra jamais. 



•*■! 



Ni^tfs trouv^ffies au fbnd de la valMe dl* 
T^r^biiithe les chefi de^ Atdbes de Jiit4isiib ^ 
Abou-Gosh eft Giaber : ils noU^ attendofetifap 
Kbus arriv^nies ^ J^r^tnie t^e'rs miriuit 5 il 
felliit Hiatiger un a^&esu qffi' Abou-Gosh nods 
atbit fkit pr^par^r. Je Votilus lai donner qudl- 
^e atgent 5 it le rfefosaj ie^t nde piia S€itil6iii6nt 
Allmenvoyer deux tc^ffejdistiz de Damiette 
^^)id je setois eti Egfpte : |6 le hii pFdtnis 
dfe graiid dteiir ^ ^t p^atiaht Jd? he me ^ouviiia 
de* ma ptoiriesse t[ii*a[ Tihsttot iliSm^;^ ]& 
m'eihh&iqttak pcfat Tuflk AusSfit^fc qii^ hg* 
cttttiititiiiiGdtiojis awd le Levaat sw^iat it^ta-t 
feli^ ^ Abotl^OSh rfecfevt^ bMaliHtoi^fat soil 
i** de Dariifelte; Il ir^rta (ju'tm J^i^afi^^® j^ erat 

J^es^gjjile te^ petite b^doirfft* d^ J^t^Jmi^ 
ftoiiteroHt U gai?de atitbtit di^ thdh pinfe^t , 61 
i^'if^ ditdiit feiiccir^f : « Enavdflt! MdfOheJ * 
• Jtov&i a J^alfe i3, a mai. 
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SIXifeME t>ARTIE. 
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VOYAGE D l^YPTE. 



JE me trouvai fort enxbartass^ k mour^ 
tour k Jafa : il n^y avoit pas un sevA vaisseau 
dans le port. Je flottois entre le dessein d'aJler 
m'embarquer a Saint-Jean-d'Aere et celui 
de me rendre en Egypte par terr^ J'awois 
beaucoup mieux aim^ ex^cuter ce dernier 
projet; niais il dtoif impraticable. Ginq partis 
arm^s se disputoient alors les bords da Nil : 
tbraun-Bey dans la Haute-Egypte j deux 
aiitres petits bey& in<l^pendans , te paefaa de 
k Pcfrte fiiti Caii*e , une trottpe d' Albanais r^^ 
Voltes, EI-Fy-Bey dams la Basse-Egypte. Ces 
diHfc^rens partis infestoient les cbemins ; et les 

4- 
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Arabes, profit ant de la confusion, achevoient 
de fenner tons les passages. 

La Providence vint a mon secours. Le 
snrlendemain de mon arriv^e a Jafa , comme 
je me pr^parois a partir pour Saint^Jean- 
d' Acre 3 on vit entrer dans le port une saique. 
Cette saique de TEchelle d^ Tripoli de Syrie 
^toit sur son lest , et s'enqu^roit d'un char- 
gemenh Les Peres envoyerent chercher le 
capitaine : il consentit a me porter a Alexan- 
drie, et nous eumes bient6t conclu notne 
traite. J'ai conserve ce petit traits ^crit en 
arabe. M. Langl^s , si connu par son erudi- 
tion dans les langues orientales, I'a jiig^ 
digne d'etre mis sous les yeux des savans , k 
cauise de plusieiirs singularitds. 11 a eu la 
complaisance de le, traduire , lui-m6me , et 
j'ai fait graver I'original : 

LUI ( DIEU ). 

<c Le but de cet ^crit et le motif qui Pa fait tra- 

» cer est que le jour et la date d^sign^s ci-apr^s ( i ) ^ 

 • • . ,' ■' ' 

p—— 1^^—— «—*——— —^——^^-^■—— ^^—"—f—^—^^ " '■■ I ■— — ^»— »»^^— ^— » 

(i) Le jour et la date , c^estMj-dire Tann^e ^ yeoiim 

oiie turyk/i ^ ont &l6 oubli^s. Outre c^ette omission , 

nous avons remarque pUisiews fautes d'orthographc 

assez graves dont on trouvera U rectification au basdii 

/ac*^fimiU de Tonginal arabe. (Note de M^Larigjtks.) 



Tom/. I/I . Paae^ »^-« . 
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«( nous s(yiissign^s avons lou^ notre bitiment au por- 
M teui^e ce traite , le signor Francesko , Fran9ais 
» ( pour aller ) de rEchelle dT&fJi a Alexandrie , a 
» condition qu'il n'entrera dans aucun aatre port ^ 
» et qu il ira droit ^ Alexandrie , k moins qn'il 
» ne soit forcd par le mautais temps de surgir dans 
» quelque Echelle. Le nolis de ce Mtiment est de 
» quatre cent quatre vingts ghrouch ( piastres ) au 
» lion f lesquels valent chacun quarante p^rah (i). 
» II est aussi convenu entre eux quelle nolis susdit 
» ne sera acquitt^ que loisqu*ils seront entr^s a 
» Alexandrie. Arrets et convenu entre eux , et cela 
» devant les t^moins soussign^s. T^moins : 

» Le s^id ( le sieur ) Mousthafa i\ BiM ; le s^id 
i>-Hhoc^in Chetm4. — Le riis (patron) Hbannsi De-, 
» mitry (Jean D^mdtrius ), d^ Tripoly de Syrie, 
» affirme la verite du contenu de cet ^crit. 



(i) Quoiqu^on ait employ^ ici le mot arabey2tc2&-> 
d%/iA,.qui signifie proprement de Targent^ ce mot 
designe ici la tr^s-petite pi&ce de moanoie connue 
en Egypte sous le nom dcL parah , ou meydyn y 
^valu^e k 8 deniers y dans VAnnuaire de la Rdpu-* 
blique fiangaise , public au Caire en Tan IX. 
#Suivant le m^me ouvrage-, p^gc ^o , la piastre 
turke^ le gJirouch de 4o parah^ vaut 1 1. 8 s. 6 d. 7. 

(Note de M^ LangU^.} 



y 
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» Le Hh (patron) Hhannd ^ touck^ s«r le mon-r' 
9 imt An Hoiis, d-^ssus ^aonc^ , la somme de cent 
i» qnatr^-^ngts ghrouch an lion ; le reste , c'est-k-diFe 
« les tFois cents autres gbroach, lui serdnt pay^ ^ 
9 Alexandrie; et, comme ils servent d^assurance pour 
» le sasdit b4timent depnis Y4(& jusqu'St Alexan- 
» drie, ils restent dans la bonr^e da signor Fran- 
» cesko , p<mr cette seule raison. II est conyenn ea 
» ontre que le patron lenr foumira, k nn juste 
» prix, de Teau ^ da feu pour faire la cuisine, et du 
p sel , ainsi que toutes les provisions dont ils pour- 
» roient manquer, et les vivres. » 



Cp ne fut pas sans un veritable regret jj 
que ja quittai mas v^n^rables Ii6tes le |6 ocr* 
tobre. Un des P6res me doim£i des lettres de 
recommandation poor I'Espagne ; oar mon 
projet ^toit, apres avoir vu Carthage , de 
finir mes eoiiirses p^ les niiiies d^ I'Alham* 
bra. Ainsi ees religieux , qvd resioient expOf 
^^k tousles outrages, songeoient encore a 
m'Stre utiles au-del^ des mers et dans leur 
propre patrie. 

Avant de quitter Jafa, j'^crivis k M. Filii 
lavoine consul de Frafioe , a Saint r Jea^-^ 

4' Acre, Ifi^ lettre smvante ; 
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Jjifa 9 ce 1 6 octobre 1806. . ^ 

« Monsieur, 

» J'ai l^honneur de vouis envoyer la lettrc de 
» recoBunaBdation ijfue M. I'ambassadeur de France 
^> ^ Constantinople m'avoit remise pour vous. La 
» sai^on ^ant i6^ 4r^-avand£e, et)nes ai&ires me 
» rappelant daas notre ccMBupoae patrie, j^ piexois 
>i iQTtijii^ partif f»>ur ^I^^^^^rie. Je perda ^ jce^ 
» gret roccjision de faij:i5 yolre f^onvjo\$mp&^' J'^ 
^ YWJt^ J^m^le^^ ; )'^i4t4 t^n^^in de^ vex^i^ns^^g^ 
^ J^P«I^^'49 I)^^ f^^ ^|^P^yer aux religieux. de 
9> Texrer-Sainte. Je leur^i conseill^, comme vous., 
;» la r^istance. Malhe^jr^usementrils ont connu trop 
» tard tout I'inteMt que TEmpereur pxend a leur sort 
» Us ont done encore p^di en partie aux d^roandes 
» d'Abdallah : il faut esp^rer qu'ils auront plus de 
w fermeie Tannee procliaine. D'ailleurs, il 91'a paru 
p quails n'avoient manqui. cette aiin^e ni de pru- 
a» dence ni de courage. ^ 

» Vous trouverez, Mdnsieur, deux autrcs lettrcs 
>» jointes ^ la lettrfi de M. ranibassadeur : Tiine m*a 
» ii^ remise pair M: Dubois, negociant'; je' tt'etis 
»> Tauire dtt drogmanr de M. Vial, consul de France 
» ii ^Modon. ' ' ' ' 

n JPo^ prendre Encore , Monsieur , la Uber^S 4® 
» vou$ recommander 9jl< D..... qu&fa^ yu ici. On 
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^ in^a dif qa^il ^toit honnSte horame , pauvre e( 
«> ihalfaeureux : ce sont U trois grands tkres k la 
» protection de la France. 

» Agr^e^, Monsieur, ^e yohs prie, ek. » . 

F* A^ D£ Ch. 

jean et JuHen ayant port^ nos bagages k 
i)ord, je m'embarquai le i6, a hnit hearer 
dtt soir. La mer 6toit grosse et le vent pen. 
favorable. Je restai sur le pont sussi long-^ 
temps que je pus apercevoir les lumi^res 
de Jafa. J'avoue que j'eprouvois un certain 
sentiment de plaisir , eh pehsant que je ve* 
nois d'accomplir un pdlerinage que j'avofe 
in^ditd depuissi long-temps* J'esp^roismettre 
bientdt a fin cette sainte aventure , dont la 
partie la plus hasardeuse me sembloit acbe- 
v^e. Quand je songeois que j'avois traverse 
presque seul le continent et les mers de la 
Grece ; que je me retrouyois encore seul , 
dans une petite barque , au fond de la M^di- 
terranee , apres avoir vu le Joprdain^ la 
mer Morte et Jerusalem , je regardois mon 
retour par I'Egypte , la Barbaric -et I'Es- 
pagne , comme la chose du monde I^: plus 
.iacile : je me trompois pourtant 
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Je me retirai dans la chambre du capi- - 
taine, lorsquenous eumes perdu de vuc^ 
les lumiferes de Jafa , et que j'eus salu^ pour 
la derni^re fois les rivages de la Terre-Sainte ; 
m^is le l^ndemaia k la pointe du jour y nous 
decouviimes encore la c6te en face de Gaza , 
carle capitaine avoit fait route au midi. L'au*- 
rore nous amena une forte brise de Torient , 
la mer devint belle , et nous mtmes le cap a 
Fouest Ainsi je suivois absolument le chemia 
qu'Ubalde et le Danois avoient parcourupour 
aller d^livrer Renand. Mon bateau n'^toit 
guere plus grand que celui des deux cheva- 
liers , et comlne eux j'^tois conduit par la 
Fortune. Ma navigation de Jafa h Alexan- 
drie ne du:ra que quatre jours , et jamais je 
n ai fait sur les flots une course plus agr^able 
et plus rapide. Le ciel fat constamment pur , 
le vent bon , la mer brillante. On ne changea 
pas une seule fois la voile. Cinq hommes 
composoientl'^quipagedelasaique, y com- 
pris le capitaine ; gens moins gais que mes 
Grecs de Tile de Tino , mais en apparencc 
plus habiles. Des vivres frais y des grenades 
excellentes , du vin de Chypre , du cafd de 
la nieilleu^e qaalitS nous tenoient dans rabon- 
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danee et dan& la joie. L'exces de ma pros* 
p^rit^ aurbit du me causer des alarmes ; maia 
quand j'aurois eu I'anneau de Toljcratej jq 
me serois bien gard^ de le jeter dans la mer , 
a cause du maudit estUFgeon. 

II y a dans la vie da marin quelque chose 
d'aventoreux qui nous, plait et qui nous atta-^^ 
che. Ce passage eontinuel du calme h Forage, 
eechangement rapidedes terres et des cieux, 
tiennent ^veill^e i'imagination . du naviga- 
teur. II est lui mSme , dans ses destinies , Ti* 
zaage de rhomme ioi-bas; toujours se promet* 
tant de rester au port, et touj ours deploy ant se$ 
voiles; cherchant des iles enehantees oil il 
n'arrive presque jamais , et dans lesquelles il 
s'ennuie s'il y touohe ; ne parlant que de re- 
pos, et n'aimant que les temp^tes ; p^rissant aa 
milieu d'un nau&age , ou raourant vieux no* 
eher sur larive^inconnudesjeunesnaviga'- 
teurs dont il regrette de ne pouvoir suivre I0 

vaisseau* 

Nous tra versdmes le 17 et le 1 8 le goHe da 
Damiette : cette ville remplace a pen prfes 
} ancienne Peluse. Quand un pays oflGre da 
grands et de nombreux souvenirs 5 la m^ 
mdire , pour ^c d^urr ^sser des tal>leaux qui 
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Taeoablent , s'attache a un seul ^v^nement; 
e'est ce qui m'arriva en passant le golfe de 
Peiuse : je oommen^ai par remonter en pen*' 
96e jusqu'aux premiers Pharaon , et je finis; 
par ne ponvoir plus songer qu'& la mort de 
Pomp^; c'^est selon moi le plus beau mor'- 
ceau de Plutarque et d'Amyot ^on traduc-' 
|eur : 

<c Cependant la barque s'approcha, et 
n Septimius se leva le premier en pieds qui 
D salua Pompeius , en langage romain , da 
» nom d'lmperator , qui est k dire , souve- 
» rain capitaine , et Achillfis le salua aussi en 

V langage grac , et luy dit qu'il pas^ast en sa 
» barque, pource que le long du riyage il 
» y avoit force vase et des bans de sable , 
» teilement qu'il n'y avoit pas assez eau 
» pour sa galore ; mais en mesme temps on 
y> voyoit de loing plusieurs galeres de celles 
i du roy, qu'on armoit en diligence , et toute 
» la coste couverte de gens de guerre , telle- 
^ ment que quand Pompeius et ceulx de sa 
3> cbmpagnie eussent voulu changer d'ad vis, 
» ils n'eussent plus seen se sauv^r , et si y 

V avoit d'avantage qu'en monstrant de se def- 
}} fier , ilz donnoienl au nteurtrier quelqp^ 



V 
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» couleur d'ex^cuter sa meschancet^. Par^ 
M quoy prenant congd de sa femnie Cornelia^ 
» laquelle desja avant le coup faisoit les la- 
» mentalioDS de sa (in , il commanda a deiu: 
» ceoteniers qu'ilz enlrassent en la barque de 
» TEgyptien devant luy , «t a nn de ses serft 
» afiranchiz qui s'appeloit Philippus, avec 
» un autre esclave qui se nomn^oit Scynes* 
» Et comme ja Achillas luy tendoit la main de 
» dedans sa barque , il se retouma devers 
» sa femme et son filz , et leur dit ces vers 
» de Sophocles : 

Qui en maison de prince enire , deVient 
Serf, quoy qu*il soil libre quaad 11 j vient. 

» Ce fhrent les derni^res paroles qu'il dIt 
3» aux siens y quand il passa de sa galore en la 
» barque : et pource qu'il y avoit loing de 
» la galore jusqu'a la terre ferme, voyant 
» que par le chemin personne ne lui enta« 
y> moit propos d*aniiable entretien, il regarda 
» Septimius au visage^ et luy dit : « lime sem« 
» ble que je te recognois , compagnon , pour 
^ avoir autrefois est6 a la guerre a vec moy . » 
j» L'autre lui feit signe de la teste seulement 
» qa'il ^toit vray , sans luy faire autre response 
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n ne caresse quelconque : par quoy n'y ayant 
» plus personne qui dist mot,il prist en sa main 
» xm petit livrety dedans lequel ii avoit escript 
» une harengue en langage grec , qu'il vou- 
« loit faire a Ptolomasus, et se meit k la lire. 
» Quand ilz vindrent a approcher de laterre, 
7» Cornelia avec ses domestiques et familiers 
*> amis y se leva sur ses pieds, regardant en 
» grande destresse quelle seroit Tissue. Si luy 
» sembia qu'elle devoit bien esp^rer, quand 
» elle aper9eut plusieurs des gens du roy, 
» qui se pr^senterent a la descente comme pour 
» le recueillir et I'honorer : maissur ce poinct 
» ainsi comme il prenoit la main de son aSran- 
» chy PhilippuS pour se leverplus a^son aise, 
'» Septimius vint le premier par derrifere qui 
>> luy passa son e^p^e a ti*a vers le corps, apr^s 
9 lequel Salvius et Achillas desgainn^rent 
» aussi leurs espies , et adonc Pompeius tira 
'» sa robbeadeux mains au-devant de sa face , 
» sans dire ny faire aucune chose indigne de 
» luy , et endura vertueusemeht les coups 
9 qu'ilz luy donnferent , ensouspirant un pen 
%>seulement, estant aag6 de ciuquanCe-neuf 
j» ans., et ayant achev^ sa vie le jour ensui- 
» vant celuy desa nativite.Geok qui estoient 
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3P dedatia les yaisseaux a la rade ^ quand iltf 
» aper9eiatent ce meurtre, jettferent uile si 
» grande ckmenT) que Ton Tentendoit jusquM 
n k lacoste, etlevans en diligence les ancbres 
» se mireht i la voile pour s'e&fouir , & quoy" 
n leur servit le v^it qui se le vft inoontinent frais 
» aussitost qu'ilz eurent gaign^ la haute mei^^ 
n de BCiani^e que les Egyptiens qui s'appar- 
» reilloient pDur ▼(^uer apris edlx , quand 
3» ilz yeirent oda, s'eu d^poirtferent , et ajans 
3» couppdla testoen jet&rent la trosedu corps 
» hors de la bdrqi^ ^ expos^ k qui eut enyin 
39de yeoiruin si miserable speetdcle. 

» Fhilippus son afifranchydemoura tou)4>u]r«i 
)> aupr^s, ^sques a ce que les Egy ptiens fekt^ni 
» assouviz de le regarder, et puisTajaiiit lav^ 
9 de Teau de k mer , et enrelopp^ d'uite siefng 
tf pauvre chemise , ponrce. qti'il u'avpit 
» autre c^ose ^ il ebercbai au long de la 
7> grS ve, oil il trouva qudlque deinbuif'^nt d'un 
i» vieil bateau de pesefaimr ^ dont les pieces 
t^ estoient biezt yieilleis , mais suffisasates poxa 
* bmsler un pauvre corps liud, et encore non 
A tout entier* Ain^ eomme il les ama^oit et 
» assembloit^ il survint tin- Remain homma 
n d'aidge 9 qui en ses jeiilkGS ana ayoi4 est^ »lai 
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ft gttertesousFompeiiiisrsl lai demsmda^ «Qia 
» e$ in, mon amy, qui faisoet at)pre$t potir le^ 
» fun^raillesdu grand Pompe^us? »Pliilippu6 
» hjy respcmdk qu'il estoit mn sien af&anohy. 
ji « Ha, dit le Romaza , tu n'auraa pas tout slsol 
» eesthoxiBeur^ettepiie^vemlle-ilioyreoovoir 
9 pour cQinpagiiou en une^ saincte et si dd- 
n vote rencotitre , afin que je n'aie point oQ» 
-» casion de me plaindre en fofot . et par tout 
0» de m'estf e habitat en pays estranger ^ ay an t, 
n en recoi^)enai9 do {^lusieiirs maubc que j'y 
» ayendurez^r^contr^aumoihscestebonne 
» adventure de pouvoir touebar aved mes 
>> mains, et aid^j: k ensepvelir le plus grand 
^ ca{>itaine des RofBatas. » Voiia eomment 
yi FoinpeiUs fat ensepulturd; Ld lendemaia 
j> ' Lucius Lentvdus fie sachant riende ce qui 
» estoit pasSe ^ aijis yenaiit deCypre, allok 
p cihglant . au long du rivage , et aper^eut 
^ un feu de fimel-aillesij et Phiiippusaupres, 
j5 lequelilnerecogneut pas du premier cdnp: 
9» dlui deimanda, «Qui est eeluy qui ayant ioi 
3» acfaevd le cours de sa destine , repose en 
^ ee lipu? )> Mais soudain jetlant un grand 
» soUspir, il ajouta: « Helaslitradventure 
» est^ce toy , grand Foodpeius ? » Puis des*- 
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» cendit en teire , Ik oil tantost apr^s il fut 

» pris et tu^. Telle fut la fin du grand Pom- 

» p^e. 

» II ne passa gueres de temps apres que 
» Caesar n'arrivast en Egypte ainsi troiibl^e et 
» ^tonnde , la oil lui fiit la teste de Pompeius 
> pr6sent^e ; mais il tourna la face arriere pour 
» ne la point veoir, et ayant en horreur celuy 
)» qui la iui pr^sentoit comme un meurtrier 
» eKCommunie , se prit k plorer : bien prit-i^ 
» Taneau duquel il cachetto^t ses lettres , qui 
» luy fut aussi presents, et oil ily avoit engrave 
^> en la pierre un lion tenant une espee ; mais 
>i il feit mpurir Achillas et P.othinus: et leur 
y> roy mesme Ptolomseus ayant este desfeit 
^ dans unebatailleaulongdelariviereduNil, 
» disparut, de maniere qu»on ne sceut onques 
i» puis qu'il ^toit devenu. Quant au rheto- 
» ricien Theodotus, il^chstjppa la punition 
» de Caesar: ear ils'enfouitdebonne-heure, 
>> et &'en alia errant i}k et 1^ par le pays d'E- 
» gypte, estant miserable et hai de tout le 
9» monde. Mais depuis Marcus Brutus apres 
p avoir occis Caesar, setrouvantle plus fort 
D en Asie , larencontra par cas d'ad venture , 
« et apres luy avoir fait endurer tons lo« 
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» lourraens dont il se.peut adviser, le.jfei^tfi- 
» nablement mourir, Lg3 cendres du corps de 
j». de, Pompeius fur^ut depuis rappprt^^s k 
i»,saie]iime Gorqieiia^ laquelle Ics pos^ ei) 
N uae^tdene terre qu il avoit pr&$ la;vlUe 
» de Alba« » . • . v 

Le, i^ a luidi , apris avoir ^t^ deux joi?r^ 
saD3 voir la terre , nous aper^umea im. pro*-^ 
moivtoira assez ^lev^ ^ appd^ le cap Brulosj^ 
et formant la pointe la plus^septentrionale du 
Delta. J ai deja remarqu^ , au snjet du Qra* 
nique , que FillusioiL des noms est une chose 
pro4igieuse: le. cap Br^los ne me pr^seiitpi| 
qu'un petit inonceau de«sable; mais c'etoit 
I'e^treqijti de ce quatri^p^e coatineut, le spul 
qui me restdt k counoitre ; c'^toit un coin de 
<p.ette Egypte, berceau de$ sciences, mire 
des religions et des lois : je ji'ea pouVois .de- 
tacher les yeux. - 

Le soirmSme, nous leumes^ oomme dise^t 
les marins , connoissance de . quelques pat? 
miers qui se montroient dan^ le sud-ouest , 
et qui parojssoient sortir de la mer ; on ne 
yoyoit point le sol qui les portoit. Au si^id , 
on remar^oit une masse noir&tre et con* 
fuse , accompagn^e de quelques arbres isol^s : 
3. ' 5 
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c'^foient \es rttines d^ua village, insle m* 
seigne dies destinies de l^gypte. 
* h^ 20yh cim] hetfred da matin, f aper^li 
tor fa siiffece* verte «t rid^e de ta nier, 

• # • • - 

ime barrr' d'^cume , et de Fautre c6t^ d<t 
cette barre , une eau p&Ie.et trtoquille. Le 
6api^ine Vint me fftfpper sur P^paule , et me 
dit en langue franqtie r a*NHo / » Bient6f 
apris^ noiis entr4in(>s et nons conr&me$ dans 
fees eanx:fameuses, dont jte vonla^bbcref et 
^e je llrouvai saleesf. Des palmiers'etizfi mi-' 
tiaret' nous annonic^nt I'emplacement de 
Rbsette ;^ mais le* plan! xa&tde (£& la terre dtoit 
tonfours invisible; Gi^ plages jt^ssembloient 
anxlagunes deS Pl&ridtels : Faspect en^oit toui 
different de celiii ies c6tes de la Girice eH 
de fe fyrie, et rai^peloit asser bien l%ffe< 
d^tttfiibrizon sohs ile^ tropiqiids. 

A dix heures nous d^couvribies enfiti ; 
dU-dessDus d6 la cime d^s palmiets , tine 
B^nie de sable qui se * prdlongfeoit* k Vikieit 
jusqu'au proifionlioife d'Aboukify difejvaiit 
lequel ii nous' falioi't- passer pour' dlttiVet k 
Aleiandrie. Nous nous ti'ouvioids alots en 
face mSme de remboiiiihurd d\i JSTii , a Bfo- 
sette , et ttous^ alHd&s tt-avepser 1^ HSogki. 



DE jfiRtFSALfeM A PARIS. ^7 

L^eau iiu fli^uve ^toit dan^ iet eiidiroH tFtiri 
ronge tirant sur le Vibfet, de la conleuf 
druii0 bru^eire en iatomti'* : le Nil , dbnt ra 
trae 4t6W finie , (xmifiiefi^bit k Miss^i- cfd-^ 
pufe cpi^lcpie feiti^s* Unfe vlngtairfii <ife* ^et- 
bes- OHtt bateatix d'Aleiatfdtie Se t'(^iioieriit'a 
TantHe dins le BdgSz , atti^iidani un Ven? 
fevbrable pcto' ft'atibfaSr iarhsare^'ht i&^ 
moAtei? 4 R»s8ttef. ' • . • . f 

•Ei iahgkhf fdlipdK a'l'duek • &6\iS piiP 
vtnmes a i'extr^mit? dti' tfi^gdrgeAietif dff 
tiemmd^m &iVhs^: £a fi^W <fe^eWtiic-au 
fleave gtdeite-deSJ'gAf de'larhei'iibs^ coilt.^ 
fbadoi^nP pdmf •; ^ikii^t^nt di^flacfess i'^pa^' 
i^esj eriferf ^cttmbiUf en' sff rencbriti^fi^ - ^ 
ij^iflBtolfeBif se sarva" hieiiieHemeii* ^ 'Pi-* 
v&ge§;(t>) • •-;■;! -io 

• A dftl^'beifrtftidiisbfr/fa'-cBtd ^ae'-rfSaiT 
atiSM fdiijbtiri si' notice gabdib^ cHkfl^etf 
d^as^yei?£)6s p'aMei^i^p&ii^sbieut aH'gh^s sdi^ 
Ik riVe^, <*omme cesa^ftraes doiJfles^^MMii? 
dfe J^rahbd sont cKcor^s : 4^ naturB"^^' ^0 
sdtisi 4i^4pel^i'ley^ia^^'de la cmRsafidf/;^ 

• .jiK^i .1 i. : , -!i. '. - . . i' 

' (i^ Voyez, pduf' li'cfcsfe'ription' dfe TEgy^teV 
toat Uojazi^tne Uvre des Mitttyfi^ytr6i5^Ifie«^ti6b. 

5, 
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dans le pays ou cette civilisation pritnais^ 
sance etoiir^gnent aujourd'hui rignorance et 
la mis^re. Apr^ avoir double la pointe d'A' 
boukir , nous fumes , pea k peu , abaadpnnes 
du vent y et nous ne pumes entrer que da n^t 
dans le port d' Alexandrie. U ^toit onzelieures 
du soir quand nous jet&mes Tancre dans le 
port marchand ^ au n^ilieu des yaisseaux 
mouillds devant la ville. Je ne vouhis point 
descendre k terre ,. et }'attendis le.jpw sur 
le pont de notre saique. 

J'eus tout le temps de me livrer kmes r^* 
flexions. J'entrevoyois .a ma droite des vais-- 
seaux , et le ch&teaa qui remplace la tqur 
dn Phare ; k ma gaudie , I'horizon me s^m*^ 
bloit bom^ par des coUiness , des ruines et d^ 
ob^lisques que je distinguois a peine aii tra- 
vers des pmlx'es \ devant moi s'^tendQit pne 
ligne noire de mwailles et de maisons oon^ 
iase^^ on ne voyoit k terre qu'une:seiile lu- 
mi^re. etl'onn'entendoit aucun bruit* C'etoit 
M pourjiaiit cette Alexandrie rivale de Mem- 
phis et de ThdbeS| qui copoipta trois millioiis 
d'babitans , qui fut le sanctiiaire des Muses, 
€t que les bruyantes orgies d'Antoine et de 
jd^op&trefaisQieiit retentir dans les t^n^bres. 



1 
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Mais en vain je pr^tois Foreille /antalismai^ 
fatal plongeoit dans le silence le peuple d& 
la nouv^Ue Alexandrie : ce talisman o'est 
le despotisme qui ^teint toute joie et qui ne. 
permet pas mSme un cri k la douleur. Eh i 
quel bruit pourroit-il s'^lever d*une ville* 
dont un tiers au moms est abandonnd , dont 
Tautre tiers est consacr^ aux s^pulcres , et 
dont le tiers anim^ au miKeude ces deux 
extr^mit^s mortes , est une esp^ce de tronc 
palpitant qui n'a pas mSme la force de se- 
couer des chaines entre des rutnes et des 
tombeaux? 

he 20 y k huit heures do matin , la cba- 
loupe de la saique me porta a terre, et je me fis 
conduire chez M. Drovetti , consul de France 
a Alexandrie. Jusqu'a present j'ai parl6 de 
nos consuls dans le Levabt ayec la reconnois- 
sance qiie je leur dois ; ici f n:ai plus loin , et ^ 
je dir^ qne j'ai contract^ avec M. Drovetf i 
une liaison qui est devenue une veritable 
amiti^. M. Drovetti , militaire distingu^ et ne 
dans la belle Italic ^ me re^iit avec cette sim* 
plicit^ qui distingue le soldat , et cette cha- 
leur qui tient k Tinfluence d'un heureux soleiL 
3e ne sads si dan& le desert on il babite^ ceb 
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6eri^ loi tomb^ex a e^ntre te^ ipjaim ; je le desire ; 
a&, qtt'U appx^^e qae le temps n'#oibUt 
point phez pv>i j^^s s^atimeDS ; qpe j/^ n'ai 
point oubli^ TatjleiuirissenieDt qu'il ipp^ mon*- 
tra Iprsiqu'il n>e dit $ciie.u au riyage : ^ten- 
driss/emeojt ^ien nobla , quand on f^n 0s$aie 
comm^ Ini l^s pi^rques avec upeni^di^muti- 
Ica ^'u service de son pays! Je n'ai ni ciredit, 
toprotecieurs, ni icrtupe; m^ si j'ea4v:pis^ 
je pe lies /emploiroia pour personne ayi^ plus 
de pldisir que pour M* JDrovetti. . 

0a me s'ajttend point sans doute k me voir 
d^crire FEgypte: j'ai parle avee? quelque 
eleifdue des mines d'Ath^nes, pariee.qu'apres 
tont , ^lles ne sont bien ooniiues quQ d^ aina^ 
teurs^ des arts ; je rite suis liyre a de grands 
details sur Jerusalem , parce que J^usalem 
etoit I'objet principal de mon voyage. Mais 
que dirois* je de I'llplgypte ? Qui nf I'a * point 
vue aujourd'hui ? Le^Voyage dje M< d?. Volney 
en Egypte est un veritable chefrd'cwvre dans 
tout ce qui n'est pas erudition : T^ruditip^a 6i6 
^pui&^e par 8icard ^ Norden , Pococke ^ Shaw 9 
Niebhur et qujelques autres ; les Delias de 
H. Denonet lesGraitds Tableaux de Jl'Institut 
d'Egypte ont tran^ort^ sous nps. yeux lei 
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mpnupi^iis di9 Thebes et 4^ JV^iiphis; enBn^ 
}'ai moi-meme dit ailleurs toiat ce que j'avoi^ 
^ 4tf e ^ur r|I^pte. ;|> Jiv^'e des M^ctyrs ou 
yatps^v\i' 4^; cette vieiU^iejpr^ est plusiwOTb- 
pl^t tpuchap^il'^nti^iM , c{ue le$ autr^a Jivres 
du mi^ipis Quvxia£i<^;<|e m^ boraerai done a 
suiyxe 9 s^^f^,maxx^tfffy Ips simples d^tes de 
movL JowiuJ. 

. .M. Dvovetti. mQ(doqDfi.i|n logeiQent dan; 
la ^aison du coosqla^t , l^^i^ ppesqu'ap bord 
d^ la ip^r sxff le poet f][)^|'pbai^. fui^ue j'^«- 
|pi9 enSg^fpte^jei^e pouvai^tpasen^rtirsan^ 
avpijT au moins vu le l!f il el Iqs^I^yr^ipides. Je 
p^i JV$* ]>t€^vetti de me Jiol^fr un Mijtini^ 
ailteichien poiir Junis ^t^i^dia qqe j'iroiscon* 
te^pler leprodige d'unlombeau.'Jp trouvai 
a Ale^andrie deux Fran^ais tf^s-dj^tingu^s ^ 

^ttai^b^ k h legatipii 4^ H' 4p l^^seps qui 
deFQit, je.CEoii5, p|[pudr« aloi^ Je,CQin?uJat g^- 
A^raji 4e rEgy3>te 5 ?it qpi , si }^ ^ me ti;om* 
pe, es^ sest^^opuis k JUv^uriJ^e : jeur iirteutioii 
dtant au^ 4'aller aa Cakie 9 npus ap'i&t^m^ 

 

U00 gei^ ou nous nous cimbarqudmes le 
23 pour Rosette. M. Drovetti garda Julian 
qui avoit la fievre, et me donna un janis- 
saire : je renvoyai J^an k Constantinqple^r 
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stir un vaisseau grec qni se pr^arbil i fkire 
yoile; 

Noiis partimes le 6oir cl' Alexandrie , et notis 
arriv&mes dans la flnit au Bog^ de Rosette. 
Nous traversftmes labarre sans accident/ Au 
lever du jour nous nous trouvSmes a Tentree 
du fleuve : nous aborddmes le cap , a notre 
droite. Le Nil ^toit dans toute sa beant^ril 
couloit a plein bord , sans couvrir ses ri- 
ves ; il }aissoit voir , le long de son cours ^ 
des plaines verdoyantes de riz, plantdes 
de palmiers isoMs qui repr^sentoient des 
colonnes et des portiques. Nous nous rem- 
barqudmds et nous touchSmes bientdt k Ro- 
sette. Ge fut alors que j*eus une premiere 
Vue decemagnifique Delta ^ oil ilne manque 
qu*un gouvernement Kbre et un peuple heu- 
reux. Mais il n'est p6int de beaux pays sans 
Find^pendance ; le ciel le plus serein est 
odieuxsi Ton est enchain^ sur la terre. Je ne 
trouvois digne de ces plaines magnifiques* 
que les souvenirs de la gloire de ma pabie : 
je vdyois les restes des monumens (i) d'ona 

i • P ^ . 

^ 1 II  I  I I I I I  I I I » 

t 

(i) On voit encore en Egypte' ptusieurs fe- 
briques «lev^es pir ordre de VEmpereur. 
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ciriii^tion nouvelle , apport^e par le G^nie 
de la France sar les bords da Nil ; je son- 
gedis en mdme temps que les lances de nos 
chevaliers et les baionnettes de nos soldats 
avoient renvoy^ deux fois la lumiere d'un 
si briUant soleil : avec cettedifT^rence que 
les cheyaliers , malheureuK a la journee de 
IkSassoure , furent' veng^s par Ids soldats k la 
bataille des Pyramides. Au reste , quoique 
je fusse charm^ de renconlrer une grande 
riviere et une fraiche verdure , Je ne fua 
pas tr^etonn^, car c'^toient absolument la 
mes fleuves de la Louisiane et mes sa vanes 
am^ricaines : j'aurois desir^ retrouver aussi 
les for^ts oil je pla9ai les premieres iUusions 
de ma vie. ^ 

M. Saint-Marcel , consul de Prance a Ro* 
sefie , nous regut avec une grande politesse : 
M. Gafie ^ n^ociant fran9ais et le phis obli- 
geaut des hommes, voulut nous accompa- 
gner jusqu'au Gaire. Nous ikofis notre niar- 
eb^ avec le patron dune grande. bar que ; il 
nous louala cbambre d'h<mn^Mir ; et , pour 
plus de surety 9 nous nous associ&mes un 
chef albanais. M. de Ghoiseiil a* parfaite- 
mdnt repr^sent^ ces soldats d' Alexanclre ; ^ 
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j» h^rs^i fi^,^\Qimt iw SQMcWberg a leiir 
» tj&tf^ ; m^ jlsjQ^ font pte^.que des hcigands 
3» doot r«9ct^ieur aimonce ]a f(^x)€il^. lis 
D soot tetts grands , lestes et nerv^ux ; bur 
m yetemeot conaiste en des culottes fort am-** 
a» pies 9 iia p^tit l^upofi, un gilet gami de 
» plaques , dft oha^Be$ et de plusieuirs rax^s 
9 4® gp3$9es oliTes d'argent; ib port^it des 
m lucodeqiiins attach^ avec des cemrroia^ 
.A qui jnopt^it quelquefois j osqa'auK geiKMix; , 
j9'pouir tfiiiir mt les molteta, d^s plaques 
» ,<pi PI preoQ^nl; la forme , ei les jw^- 
>^er¥€urt dtt frolteroeat du qheval. l-eurs 
<t> mautoa^^ galoaiies et taiUad^s de plu- 
» sieurs couleurs, achevent de imn^§ cet 
<« habillement teis-.piiitQresque ; ils n'ont 
?> d'autee coifliftre qu'^ui^ calotte da drage 
-sa i?Quge' > eiiQ<pa:e la quittep^-ils Pf PPurant 
^ fu Gosdbat 9 (i) 

Les ,deia ;jours que nous p^^lmcts h Ro- 
sette funeat emp^}^ . a wjsjjte^ cette joUa 
viUq ^r)ai>ey 8(ifl<)udius et-sa fos^ 'de pal« 

(i) Yoyngede la Gil&oe, . L.e fo^d du v^^ement 
des Albaoaise$t blanC} et les salons sent rouges*. 



DE JEI^USALEW ^ PARIS. j^ 

jjq ce li^ft; c^pe^dwtil p'^.pft$ffl§»Ji amtaot 
qu'ou I'ai ypwfei jEwre iPfofee. I^p pfftljip? de 
a03 iq«5riptip»s * nfti ik spji ftj|t9rii;e ^Huaf 
yoyageur ; in^is p'^^ Ji^t^ d§ 4k§ qpe la 
y^rite i^apgiie pl^« ^ $o^ #yie.qij'4 §pn r^cit 
Le :a6 a midl , pous efiif ^vt^ 4§9^ notra 
barquie oji il y ayoit un gjr^jci^ i^9ibi:e da 
passagCTg4w^ et«:abg6. Jfe^jw aph^ njime$ 
au Iwge, et oojiia /PQ^»SQfa»^ie^it rMionteor le 
Nil Sur notmgsmhe yXktfs^Mid^ y^tdojwt 
s'ftteodoitii; p^rte 4e y»He ; .^AQbr^ droite , i»e 
li^iei:6 Gulti$^^e bordoit le Ibi^ye 9 el par*Hle'! 
la cette liii^e , on vpy oit l^ saW^ du d^rt 
Des palmier^ ol^-^in^^ i^diquoiwl, ^a H 
la , des >jilMg©5 9 comjne Iqs adPires pli^nt^ 
autour de3 caba^e^ * d§Qs l§s pjaines de la 
Flandre. Les maiaou9 d^ (^e^ yiUag^s scmt 
fait.e$ de terce , et ^lev^i^ aiir df^$ iqiQDUcul^ 
artificiela : pr<^ca;ijition ini^tilc^-, piiifiqua 9fm^ 
vent il n'y a peiraonoe, dans ce& maisoAS^ a 
sauvisr 4e Vinondaitioii dn Nil Une partial da 
Delta est ea ^che ; des miUiera d» FeUahf 
QQjt 6t6 masaaec^^ par h$ Alik^sms, ; te ce^e. a 
pass^ dans la Haute-Egypte* 

Gontcari^ par le vent et. par la rapidity 
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du coorant; nous employ&mes sept mor* 
telles joum^es a temonter de Rosette aa 
Caire. Tant6t tios matelots nous tiroient a 
la cordelle; tant6t nous marchions a^l'aide 
d'une brise du nord qui ne souffloit qu'un 
moment Nous nous arretions soilvent pour 
prendre a hotd des Albanais : il nous en arriva 
quatre d^ ]e second- jour de notre naviga*- 
tion , qui s'emparerent de notre chambre : 
il fallut supporter leur brutality et leur inso- 
lence. Au moindre bruit, ils montoient sur le 
pont, prenoient lenrsfissils, et, pomme des in- 
senses, avoientrair de vouloir faire la guerre 
k des ennemis absens. Je les ai viis coucher 
en joue des enfasis qui couroient sur la rive 
en demandant Fainndne : ces petits infor- 
tun^d s'alloient cacher derri^re les ruines de 
leurs cabanes, eonune accoutum^ k ces 
4erribles jeux* Pendant ce temps4Ji nos mar- 
cfaands turos -descendoient k terre , s'ast- 
seyoient tranquillement sur lenrs taldns , 
tournoient le visage vers la Mecque , et ^- 
soient , au milieu des ehamps , des espices 
de culbutes religieuses^ Nos AJbanais, moiti^ 
Musulmans, moiti^ Chretiens , crioient a Ma* 
liomet I » et « Vierge lAarie ! » , tiioieiit na 
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chapBlet df^)l§ur poche ^ pro{K>ii9oleiit en 
firan^ais des mots pbsc^nps^iayaloieiit de 
grandes crudief devin, IdQ^Qient des coups 
de fasil en I's^fr, jBt marchoj^nt supje ve«bre 

des Chr^e^» eid^ >Miirakn999* :['':!. 

Est-il done possible qoe^-lesJois puis-T< 
sent mettre B\}tfuat de difrei;en(;€) et^tre d^Sc 
hoimnes? Quoi, oes hordes, de.bi^g^nds ak 
banais, ces.^upi4es Masiib;tmi|i$,.cesFqllahs 
^ cruejlement cpprim^, habitent les mSmes. 
lieux on T^cui an. pep,ple si in(|tt^eux, si 
paisible, sisage; ;pn peuple dp^t I}<$rodotQc 
et surtout Dtodore .s^ sont pln^ k nous peiindre. 
les coutrimes et les moeurs ! Y a-t*il ; datns. 
aucun poecQiei un.plos beau tableau que 
celui-ci? ' . . ; ; ; . . 

« Dans les premij^rs temps^, leS;rQi^ ne se- 
» conduisoient point en tEgyp^^; epm^o 
» cKez les autreS;peuples ou ils .font. tout ce 
» qulls yeulji;nt ,sans. Stre obl^gi^^ de suivra 
^ auoine regie ni de prendre ^i^cun cpnscal; 
».tout leur d^oit prescrit par. les lois,non^. 
j> seuleixient a I'^gard de radn^nistration da 
» royaupie , mats encore p^, rapport k lew. 
» conduite paxliculi^re/ lis ne pouv^ient 
«• point se faire^ervir par des esclaves achet^, 
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>i on ni^me itf^9 daa^ lent inaikoli ; mais on 
1$ levtt <i6litK)iit le^ enfkns^ d^s ' pi^incipaux 
)» d'entre U» pHht^s 5 tbttfoiit's Wii-dessas de 
It Yva^tMsfyeft ted mietix j$lev69 d^ la nation ^ 
» afin que le tftf, voji^ant jdtif dl: ntiit atttour 
ir de sa p^^ian^' Id jfeunes^: la'^pltl^ consrd^- 
^ rabid d« FEgy^te , li^fit rieii de has &t qui* 
*r «itiifdigitt€f dfe stei i»a6g. En effets les princes^ 
» ne S6 l^esXA hilsitixent dbns fout^sr sbiHes 
» d6 ^ifedS, ^e parcfe' qii'm frouyent das' 

j» sioiis.li y aVditsui-tobf 'desBfetrfesdo j<«tr.' 
»' ef de ta ntiif 6hVe tdi fi'e pouvdit disposer' 
» delui , elftoit ofeB^ de ffenii^lfr les dtev'oirs' 
>^ mbrijti^^ pai< I^ lots.- Ati t><"B^(iti jobr, if 
» devoit lire les lettres qui Ini ^toien^ ^'dires- 

a m«ttl<» d«^b«gbW de im iofAviH^, ifptif 
^^dartdii^l f!6u« tt ti>mmi 9 foiii A^t^' 
rf av^a- ^ le b^A , il' ie f^Xr^ttil d'line rbBe' 
W f>r(^et^ ^ dej aiitt^s' triarqiies de la' 
^rbj^atftej ^ur aller satetifi^ aiix^ettk." 
W QbaiidlW ^'fetfWes aVoifeiit ^*^ dmen^fes^' 
•^raufel, fe gJail»j}^tr6 dfeBbiit^etf dii pr^-' 
» s'ei^ d^ toUt^ ^6 peupTe, d'etbandoit nxiTC 
»» efieu^C t'haute foix qti'ils cohscaVstssteUt ie 
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» roi , et r^pandissent sur lui toute sorte de* 
» prosp^rite , parce qull goiiViernoit se* 
jy sujets dvec jttdtice. H fesdt6ft? feasiiite dans 
» sa priir^ lin d^ombrc*meht de ibtites les^ 
» vertiis^ propres k iih tiA tA <^oniinuanf 
i ainmiffFetJtce qtfif est ittalfi% de Itri-tndme; 
^ mainanime , bieilfeisAnl^i iSBti^' edvets lea* 

i^^vid chum iOnASielfikis^' ii edbdaiUE(o^> 
»i les mattCfBCB^is^ o^ k ndi g{i»lf: f«§bft(6 ^a# 
M^lgbdrimce'. Il<:^t yitsif i^^il' eM'dEscti^if 1«' 

» flatteur^^dl fiAi¥ ceu»^ ^^M&'^^iftEKM^fit <ic^ 

»' reittbift¥a)te^ 4tti&^^ /i^bttr^ift^i^ leit t%^ 
)f ^ ia draittlb'de^ dt^iM' <i«:' a^ rirabiiir- d&ht 

»* et cottM!^ lis" ettfrafflfeis clfe la -victitiie, Itf 
IT lect^urd^i U\^6» sacrd^ lUF.lMifif (^el^ii' 
» Actions, ou'qfa«lqiie»p'arore*^i?ettiart(tfabfei' 
»' dies grands hbiiiaie»; dfifi' dfre )e'Sbaveir«if 
» de la r^puBlique kyant Tesprit pleinf d'eX- 
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p cellens priiicipes , en fit usage . dans les. 
3) occasions ,qui se pr^senteroient k lui. » 

. G'est bien. (Jpnunage que I'illustre arche«. 
y ^que de C^mbrai , au lieu de peindre, 
une Egyptje finaginaire , n'^t pas emprunt^ 
ce tableau ; en lui donnant les Qouleurs 
que son beureux g^nie auroit ;su. y r^-. 
pandre. FayditaFaison sur ofi seul poinjt, ^i 
1,'on petit, avoir mson qu^d oiiripanque, 
absolument , de d^cence , .;de ^onne foi et 
de gout. Mais il auroit toupurs fallu ^a 
F^n^on cons^rvdt ,: a tout prix , le fond d^Sc 
ayentures p^^: lui in ventres ,: 'et racpnt^^^, 
dans le style le plus anticjue; I'^pisode. do. 
Tennpsiri%, pauft seul un long pofime. » - 

• <c Je m'enfon^. dans une.SQ^ibre fdret^t 
j^. oil j'aper^us tout ^-ii- coup un vieillard xpx 
3> tenoit un livre d^s. sa .main* Ce vidil-., 
» laipd avoit un grand front chaij^ye et ua, 
i> peu rid^ ; une; barbe hha\p}\p .pendoit jus^, 
3> qu'a sa ceinture ; ^a . taille dtoit haute et. 
31 majestueuse ; son teint .^tpit encorefrais et. 
a> .yeimeil ; ^s yeux ^toient vifs et per^ans ,, 
j> sa yoix douce, ses paroles, simples et, 
» aimables.. Jamais je n'ai vu, un si v^ii^-. 
1^ jc^ble yieillard ; il s'appelQitTermpsq:is.w » 
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Nous pass&mes par le canal de M^nouf ^ 
te qui m'emp^cha de voir le beau bois de 
palmiers qui se trouve si^r la grande branche 
de Touest ; mais les Arabes infestoient alois 
le bord occidental de cette branche qui - 
touche *au desert libyque. En sortant du 
canal de M^nouf , et continuant de remontet 
le fleuve , nous aperjumes , k notre gaiiche , 
la crSte du mont. Moqattam , et a notre 
droite les hautes dunes de sable de la Libye: 
Bient6t, dans I'espace vide que laissoit I'd- 
cartement de ces deux chaines de mon- 
tagnes , nous decouvrimes le sommet A.^% 
P}nramides : nous en dtions a plus de dix 
lieues. Pendant le reste de notre navigation,' 
qui dura encore prfes de huit heures , je 
demeurai sur le pont a conf empler ces tom- 
beaux ; ils paroissoient s'agrandir et monter, 
dans le ciel k mesure que nous en appro- 
chions. Le Nil qui dtoit , alors comme une 
petite mer; le melange des sables du desert 
et de la plus fraiche verdure ;' les palmiers 'y 
les sycomores , les d6mes , fes mosqudes et 
les minarets du Caire ; les pyramides loin-; 
tainas de Sacarah , d'ou le fleuve sembloit 
sortir comme de %g:^ immenses reservoirs ; 

3. 6 



tout QsAs^ formoit mx tdhleim qui ja*a point 
9(m ^^1 ^ur h twr^* « JVIais qui^lque gSo^ 
i> i|w ibfieni J^^ iioaime$ ^ dit Biai3$uet ^ 
9 Unr JD^ant parQit pmrtout : ces Fjjramides 
9 ^oii^ d^ tQoib^am;! Siuimr^ les roi3 qui 
y les pnt b&tie$ n Dut-ik pas en h pjouvxHc 
p dy Stre uihiuxL^^ ^ iJU n'cmt p«3 pui de 
» Jfur s^pulore. » 

J*av.ouu9 poxutdut ipi'au preouer 8;$pect 
de$^ Pframid^^ .^ je u*ai ^uti qu^ d^ Tadmi- 
rafioR. J^ $ajs qu^ k pJulgsQ^hie peut ^^i»tf 
Qu spturire eu apjig^eaul: que h plja$ |;raod 
mpnumeut sprti d^ la xuajju de3 hQmm0^ 
&A un tojubeau ; mais pourqupi ue vejj: dav 
la p]rrai»ide da Gkeqps , qu'uo sm^$ d^ 
pieire^ et uu gjgueJetjt? ? Ge ji'e^t ppiut par 
h xsiiimQjd de sou jQ^ant qua TliQinwe 
j» ^vi un tel a^pulcre^ o'^st jpar i'insliocl 
de jsQU ioiiuprtallii : ce 3^pulQre ^'.eat point 
Jia Jbcucue qui auupupa Ja fiu id'Hue cameriGf 
di'iua jour , c'^^t Ja hoxu0 qui uiarque I'ejX" 
tj:i& d'uue yie ^aw teriue; i^'^sl «ue ^e^^ci 
de ppjdto ^eruelle.^ liatie sur les poufius d^ 
ritomiti^. « Tpus cespeuplos (d'Egjjrte^j, 
4i» dk I^odpre de Sipile , r^^gajrdimt ja )lujd^ 

.D d& Ja yip ppuuup uu t«iup$ Jx^^ - aomi 



-V 
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9 f ^ 4f p«u (i*wpffrtap(3? , font m ^m- 

» W^Wpif e .qv? ^ Y^i^ M§fe *J>jrfe§ «(|q ; 
>» «> «t p9Hrgi?pj ils *Bp§ilpqt tes i99i^§ 4e? 

>> ftit q»e p?«?fir j mm i¥ 4oR*>ept k fl9W ^ 

jf mppte, 4'9» Yqn ^ sort plu§. AfpsJ k^^m 

lie sQ^e p^ gfj'ji y f ppu;? le^ p§^p^ 1^ 
«|pt^- l-ft >P^? 4'Hfl *9niJbpfti^ |:j'3pp}:/^fl4-.?llf 
c«9dre l» Hq» p#rp#q.eile ? I^i^ gr^g^ 919= 

^^'i^ eft. ^sl po«f Ma? Wtij^ # Ji^i^^iF ^'f 
4fi »e p9^ }#if^ IP Di9p» ^]^^ j'^ii^lfe, ^ 

»e peut cp»d«eWK9F m ^difi^^f fiRii Pf?f J^ jft 

6. 



/ 
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existence , et le font vivre contemporain des 
generations qui viennent s'^tablir dans ses 
cbamps abandonn^s. Qa'importe alors que 
ces edifices aient 6t6 des amphithedtres ou 
des sepulcres? Tout est tombeau chez un 
peuple qui n'est plus. Quand Thomme a pass^ ; 
les monumens de sa vie sont encore plus vain^ 
que ceux de sa mort : son mausol^e est au 
nioins utile k ses cendres; mais ses palais 
gardent-ils quelque chose de ses plaisirs ? 

Sans doute , k le prendre a la rigueur , une 
petite fosse suffit a tons , et six pieds de terre, 
comme le disoit Mathieu Mole • feront tou- 
jours raison du plus grand homme du monde; 
Dieu pent ^e adore souis un arbre , comme 
sous le d6me de Saint-Pierre ; on pent vivre 
dans une cfaaumiere comme au Louvre : le 
vice de ce raisonnement est de transporter 
un ordre de choses dans un autre. D'ailleurs 
tin peuple n'est pas plus heureux quand il vit 
ignorant des arts , que quand il laisse des^ t6^ 
xnoins edatans de son genie. On ne crbit plus 
k ces societes de bergers qui passent leurs 
Jours dans I'mnocence, en promenant' letur 
doux loisir au fond des forets. On sait que ces^ 
honn^tes befgers se font la guerre eiiireeu3& 
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pour Qtanger les moutons de leurs yoi9iii& 
Iieurs grottes ne $ont ni tapiss^esde yignes, 
ni embaum^s du parfum des fleurs; ony est 
4touS6 par la fhm^e; etsufibqu^ par Todeor 
deslait^ges. En po^sie et en philosaphie , un 
petit peuple a demi barbare pent go^tep tons 
les bien^j mais rimpitoyable bistoire le sou** 
met aux calamit^s du ireste des hommes. Ceux 
.pHeri^..aatc<,n,«,lasloi..„e.eroiea.-a, 
pas un peu amoureux de la renonun^e? Poor 
moi, iQin de regarder comme un insens^ le 
roi gqi fit bStir la grande Pyramide , je le tiens 
aa;Cogatraire pour un monarque d'ui^ esprit 
magnanime.. L'idde de yaincre le temps par 
un tombeau , de forcer les generations^ , les 
mceuirs, les lois , les ages a se briser au pied 
d'un cercueil ^ ne sauroit 6tre sortie d'un^ 
a^oae vulg^e. Si c'estlade Torgueil, c'est du 
moins un grand orgueil. Une vanite comme 
celle de la grand^ Pyramide qui dure depuis 
trois ou quatre.mille ans, pourroitbien a la 
loi^guese faire compter po\|^ quelque chose. 
 Au reste, ces Pyramides me rappelerent des 
monumens moins pompeux , mais qui toute- 
fbisi^toient.aussi dess^pulcres; je veux parlor 
de aes (Edifices de gaeon qui couvreiit les cen- 
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dt«» dSs Ibdten^ att bbird d6 I'Ohio. Lbftqtte 
je 1&& Visitdi ) j'€tb(8 dilbft tttle iittt&tioa d'«tti4 
hitA difSitmVi d% celte dJi je tO!e trottt^ «fl 
2!b&tetn]^laht Ids Aiauibl^i^ des iPhdirdbti : \% 
(xAamtn^ih kloTi le voyagfej et mdbtShilit 
j^ te fi^. L« hioiid6,ftc«» d^UK ^dqtke^ de 
fiia Vie , b'bsi ]^lebt6 ji kfidi ]^i€ci^BMttitk)M 
rimag« d«» deu^ di^elHs oil j'ai Vtl t:^ d^ttit 
6sp^ce$ de tbttib&atax : dt^i isoHHidbb tiatttei , 

Mitnbi d«^ chevattt et det Ah^fek- ()dttit fd 
t^ jiire. Cette Ville quife ddmiheat I'aiit;!^ ^A" 
tedu de Babylohe et le ttidht Mb(^MtMA j ^ 
^iite Uh ast>«bi essto jpiUDl-eii|ue k ddUM dd 
k multltilde des pdthiets , d^ ^ytbrabbM «l 
d^ itiihckreb qai s>i9iveht de isoti MitefliMi 
Ntttl^ y e&tirAtties par de4 vdinW el J)W «l 
fenboutg d^trait, att niilted deli V&iittkUM 
qttt di^Votroietit letit ^i^ie. Noai dtscetidtttl^ 
k la eotiti^e des Finned, ^tek did ^iMi^^ 
sab doht bti rertub IVhti^ tot^ Ite «iS<i« ^ 
^oinihe Jes doHire^ exl^HeUri d'ttd cobv«nt. 
Nous fSards ireijai ^^r MtobsifeHr ...... (t)i* 

(0 Par h p\m i^rMkdi fk^Bti, 111 ttttb 4i «itn 



( 
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qtir M. tfroretH aroit confix le som des' rf* 
fanned de$ Ttatt^m au Cfidm. II no^ ptii tttm 
sa prerttt^fdjtt, et eftvbya pf^Venir te paefe€«<te 
tiotr^diriv^e : it ft en mime ti^mpd a^vtif 
les cdtt^ itirame'Iiicks fran^is, ^fittqallsstdm 
a^ompagtiattsent dan* ho^ eemtse^. 

G^ mtBOi^ttdks tioitrd sMnak^s tttt si^ 
vite da i^teha. Led glfM^is an^eii kiKiflMf 
itfijlfmti^ kpi^ (dtleflr i^ehfaifts frdfeeurd : la 
Hfnte peitljt afaisi d^iik ou ttok cMts ^dtdatu 

paHi sbttd diflTi^rens be^f^, 6t format bi^mtM 
rrtkrarinrfspatletrr bl*ft^<WB*e. Tdttt te mmtA^ 
Ikmreiadlf'qtte si ce^ d^sertoors^ am tieu d« m 
divider «rtr*ettx j «*^oi^t r^oftift ^ av^feiit 
ddi)Km^ tin Jl^y fFaB?^a», ik se deroient if endus 
maitr^d dii pays. MalhefirM^^ment ifo man^ 
^^rent da chef, et p^ritci&t presqtie t^yos it la 
dolde de» maifreii ^'il^ aveient ohoiris.Lotv* 



hdte , au Caire , s^e^t efface sur mon journal , et }e 
iprains de ne Favoir par retenu correctement , ce qui 
fait que je n*ose I'rferii'e. Je ne me pardornicroi* 
pas na pai*eil malheur , si ma mktnoxte ^tott ifffdlfe 
Mile MiYit«s, & rob%eattcd el ^ It {K)litoM de mon 
hAlCf coiaiaa ii-son nom. 
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qUj6 I'^tois au Gaire, Mahamed-Ali-Faclia 
pleuroit encorelamort d'un de ces bxarves.Ge 
spldat 9 d'abord petit, tambour dans un denos 
regimens, ^toit tosabe entreJes mains des 
Turcs par les chancer de la guerre: devena 
homme , il se trouvai en^61e dans les troupes 
du pacha. Mahamed^ qui ne le comioissoit 
point epcore , le voyant charger uu gros d'en« 
nemis , s'^cria : « Quel est cet homine ? Ge ne 
3> peut 6tre qa'ujn Fra4§ais ? >> Et; c'^toit en 
efietun Fran^ais. Depuis ce mome^ntil dei^ii^; 
le favori de son mattre, et il n'^toit bruit que 
de sa yaleur. II f ut tue peu de temps avant mon 
arriy^e ei|i Egyptd ^dansi^ne affaire oil les cinq 
autres mamelucks perdirent leurs chevaux. . 
Geux^-^ci ^toient Gascons , Lan'guedociens 
et Pieards ; leur chef s'avouoit le fils d'un cor- 
donnier de Toulouse. Le second en^utoj^M, 
apreS lui , servoit d'intQrprete a ses cama-* 
rades. II savoit assez bien le turc et Tarabe^ 
et disoit toujours en fran^ais , fitions , fal- 
lions, jejdisions. Uu troisi^me, grand jeune 
^ homme ', m^gre et pale , avoit yi^cujpng- 
iemps dans le desert ayeo les Bj^^pu^^^ €ft 
il regrettoit singuliereoaent cette yie. II me 
contoit que quand il.(se^tFOuyoiti«ral'dab(i« 
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les sablds 9^ur un, chameau 9 il 4ui .prenoit 
des iransport3:de'}oie dont.il n'^ioit pas le 
nuaitre. Le pacha faisQit ua tel ca$ . de ces 
cinq, mamelacks 9 q^'il les prifi^roit au reste 
deses spajbis : eux:seulsretra§oient et surpa^ 
soient Tii^trepiditd de ces terribles cavaliers 
ddtruits par I'Empereur a .k^ joumde das 
^Pyramides. Nous sommes dans le si&cle des 
merveilles ; chaque Fran^ais semble ^tre ap- 
peld aujourd'hui a Jouer un r6le extraordi- 
naire : cinq soldats tir^s des derniers rangs de 
iiotre arm^e se trouvoient , en i8b6, k pen 
pr^ les m4tt?0s.^u Caire. Rien n'^toit amu- 
3ant et aingulier , comme de voir Abdallak 
de . Toulouse prendre les, cordons de son 
caQan, ei!i donnfer par le. visage; des Arabe^ 
^t des Albanais qui rimportunoient , et 
npus ouvrir ,ain$i^'iiU]. large dbemin dans les 
'f^^s les:plus pop^leij^es. Au reste, cesrois 
par I'exiji avoieiit adopt^^ a rexeinple d' A-^ 
I^xandre, ,^ ^s jpoceurs des peii^les .conquis; 
il^ poitpi^nt^de Ipngues roljef de soie , de ^ 
beaux tnrbans blancsi, de s^jperbes armes^ 
ils avoidnt.Ua jlftrem., 4cs e^olajvep ,:de§ cber 
vaux de. pr^mi^r^ r^CQ ;, topte ; chose qu? 
ieurs pares n'oni ;ppint eu Gasco^e et eo 
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FfCdtdie. yltis AtL milieu *d^ naftt^, 6e^ 
tapis , A6& divto^ que j6 tis dam ]Mt ntaf- 
s6ti , je femat^ad une d^omill^ dd lap&triet 
c'^tdit rm timfbrnie Mckd de ecttpis de stedbiifr , 
qtii 6oaVr6it le pi^d d'tm Ktfeit k k ftdn^dij^e: 
Abdall&h f ^sert^dit peii^Stf 6 c^ir hdtiorabtM 
idfiibeanx pohr la fin dtx Miij^e, doffime lA 
bSfgeif devttiin miAiitfe: 

Le coflre ^tant ouTftrt , on y rif des lan^beaux ; 
I'hsbir d'lhi gardeuf' d6 tf ofip^^dt , 

£t ^ je peiiM , aussi m miM«lte. 

Lt iMddii&aitt de ft6tt« Aill V^ Art Cmt ^ 
1^ jcidti^bt^ , fixm mtmiktoa^ au ^Mtean ^ 
Hfifi d'6}^aidiMf Id puits (te Jos^ ^ hi mM^ 
^^e ) ete^ Ld fik dft pacha bal^toit ^on C6 
thateM. KMft pr^fltentimes lldl hoii^ntages Jl 

tvL ^ihz6 afti. ]^ou^ la ttduv6di0s ^$» mit 
tatikpu^ dahs AH oab&^«td6tabj^^^etetttduitfo 

d'tm^ dMs^ame de ftdn^^aisiaii^ ^i ^'dmt^ri^ 
ibient d'ob^iT a des MpHc^d. Jii iei'ai fabiaia 
vu nn sp^cthti^ plDs bideiix. Le pdfe di^ oet 
l^ant itoit k peiii6 iftattre d^ Caim $ et ne 
pd^sddoit ni la Haute ui la Ba|se4£gy|ite. 
C^toit dans eet Itat de chores , q&e douM 
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im&teiil^ Mtivagfes nburrissoieat des plus 
]&6he8 flaitidrie^; un jeunt B4rb&re enfemnji 
pour sa suTBt^' dons Uu dQQjpli. £t y<Hl4 te 
fi&aitit ^Q :Ub Egyptitm atteddDieiit upres 
lattt de kualhettrs ! 

On d^^riadoit doBC^ dans lia coia de co 
ehiliteau , Tama d'un enfaiit qui deyok oon- 
dmre des hommes ; dans tm autre coih oa 
fihippQit tiae nu>imoie du plusbas tiloi. Et afia 
que led habitant du Gaire re^ usstot ^ laod mur- 
D&iarer^ Tor ak^n^ et te dhisf eorrotupu qtt'ou 
Ifur pr^pkidit^ Us oknohs eteietatt poiat^asuf 
k Vilte. 

J'iaimai ifiitoA: pcniier ma yue 4u-«dehors 
et adolirefc. du batet du €fa6leailL « le vaste ta- 
hteau que pr^ieutment ku \cym , le Nil^ les 
<xkiiipagneii|;led69^^t les f^ramidefi. I'i'ous 
aviou^ Tair Aeut^oher a. Qei^ . deifii^res ^ 
quoique luSilis -4nr:fussioa$ <ilaigft^ de. qwtre 
Imons. A Feed' tnli s je vojroia p<^aiti(aibnt 
les assiaes ,4es |iterre^ ffet :La (^te dli sphinx 
qui sAM^iViQki.sable J av^o iiiie:lilai$tt£$ ^ je 
cbm^tats les jgradins des ^mgl^ de ia girande 
FfraBside^kt|e dijB&igueie;kb.7e»X}^:h foou- 
cbe etTIeli^ toeiiles du bphrnKS iaotxsei; miksr 
ses.si^ [Mrqdigtea^s ! 



^ ' 
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' Mempbis avoit exists datis im plaines qcd 
s^^tendenf de 1' autre c6t^ dti> Nil jusqu'au 
desert oil s'^te vent les Pyramided 
' *« Ges plainesheureuses qa'on dit 6tre le 
y> s^jour des justes morts, ne scmt*, a la lettre, 
»' qiie les belles campagises qui sont aujsc 
» environs du lac Ach^ruse , anpres de Mem-*- 
i> phis y et qui sont partag^es par des champs 
3) et par des 6 tangs converts de bl^ ou ds 
3>- lotos: G0 n'est pas sans fondement qa'on a 
i> dit que les morts habitent Ik ;: car c est li 
» qu'on termiiie les ftin^railles de la plupart 
» des Egyptiens , lorsqu'aprte avoir fiiit tra^- 
» verser le Nil et'le lac d'Acb^uise k Murs 
3)-^orps J 'on ieis dispose enfin dan&des: tombes 
y> qui -sbnt tamng^es '(^0116 4en:fe en :cett^ 
i») can>pa^e.'^Ij<9s c^r^nKmies qui se prati> 
» quent e^eoj^ <du)ourd%ui Han^ TEgypte 
i> 4>^viebiieBt:ktout'ce que les jGvccs disent 
» de Tenfi^} comme a^la^baiicpiei qui trans4 
» porte >les 'corpsi; ^^ la pi^e de mbnn<^ 
y> qu^ilikut douiierau nocHer, nobimi^Gbaroa 
i) 0fi iangae> '^^yptietme-; au'^temple dela 
» dinShv&ne /Hecate , . place ' a * I'eiitr^e de 
» I'enfer ; au3t partes jduCocyie el dd L^thd j 
D poshes sur des gondsd^airaiii^ a- d^autres 
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>i portes, qui sont celfes de la V^rit^ et de 
» la Justice (Jul est sans t^te? » (i) ^ 

Le 2 nous alldmes a Djiz^ et a File de Roda: 
Nous examinAmes le Nilo-nietre, au milieu 
des mines de la maison de Mourad -Bey. 
Nous nous ^tions ainsi beaucoup rapproch^s 
des Pyramides. A cette distance , elles paroi»- 
soientd'une hauteur d^mesur^e: comme on les 
apercevoit a travers la verdure des rizieres ,' 
le cburs du fleuve , la cime despalmiers et des 
sycomores, elles' avoient rairdefabriquesco- 
lossales baties dans un Hiagnifique jardin. La 
lumifere du soleil, d'une douceur admirable,' 
coloroit la chaine aride du Moqattam, les 
sables liby ques , I'horizon de Sacarah , et la 
jplaine des Tombeaux. Un vent frais cHassoit 
de petits nuages blancs vers la Nuhie , et ri- 
doit la vaste nappe des flots du Nil. L'Egypte 
ma paru le plus beau pays de la terre : j*aime 
jusqu'aux ddiserts qui la bordent y et qui ou- 
vrent a I'imagination les champs de I'im- 
mensit^. 

Nous vimes , en revenant de notre course, 
la mosquee abandonn^e dont j'ai parl^ au 






(i) Diod. Traduct. de Terrass. 
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me ]^aroit 6trQ Tongmdl de 1^ Q^tbsdr^le 4? 
Je possai ciJ9iq autros j(^m:$ 4u C^ixe , 4ap9 

r^9poirde vwtey le3 s^pulcrfe ^s Pb^jrwni 

mais c^la lUt iffi^^^te, Par un^ sw^^lii^r9 
&taUt^ , Twu d» Jlil n'^tpit pa;? wQojre ??«* 
»lir4e ppw alter h cbeyal a»35: Pyramides , 
ni asse;shanip pow s'en app^ogber &i^ bateau, 
How wvojiUijLe» wwjiey Iq5 g»^s ^t exa- 

Qprdfefept 4 diw ii»'iJ feMpit attgndr^ epcora 

trow s^roaine^ P» W^n pjois ^vm^ 4e tentep 
le voyage- Vn 9^nl d^lai in'^yroit expps^ 
a passejr rbiv/er w Egyptp ( P^r Jf* vfgt$* 
d9 Vomst aWwiWJJt 9P^i».wc»|:) } or , pela ae 
99AF^npifc »i i me§ affftirefi? fli a nja fortune. 

J? 1^ ni6\m» M]h pe ,trop arr^te sur m^ 

rpwiiP, et je VPi's^99m k »e rey9ir ^gmais 
la Frwcw , p9»r ayQJr ypsJu r^njpnter au 
QaiWv JI fellftt dPniP «Di9 r^pu^re 4 ma flesti- 
n^e , retoumer k Alexandrie , et me cog|eater 

d'#yw yu d» m^ 79«a J^s fyrsmi^ ? «ans 
]^ svpir tp^obew d§ si» mm?r Je cbar-f 

geai M. Gafie d^crira mon nom sar ces grands 
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tombeai^k , selo^i I'uff^gp , 4 laprwi^^ pc- 
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casip»: rQa4QitreiapJir ^u^ji^s petite devoiiss 
d'ua pif ux vpyagew. K^me-i-Ofi pa^ a lire j 

npm df s ^(TO«iii$^iu r<mt e^tepdue ^upijr^r 
au lever de I'^awor^ ? C^s Jlpojains luraqt 

0pUf ^ oops pa9§^Qi9^ ^iwpe eu^i;:. 

A» r-e^ , je aw §ej:oi^ tr^s-Ww wr^jig^ da 

jd^nw^ J'i<i^^ d'vwx^ viile pri«»teJ«, t?lle qii'a» 
^ Ja r^p9:i^3£M[^t^ 04:dw<urpi;Q#Qt ; mm SgYll^ 
t-^JJe 4^s Jl^ IkJiUi^ i^t U»e JfpiU, BUe iwpr 

4i3$ Fjw9w ; Jk^ i^wxm f» 7 n^piMr^fit <^v§« 
vsi&A m9^^ &f^x et 4'^»tpeir pai*9.ut oi I'eii 

4'iw»1^9, ^st pn titles 4« prpiept>P». J^ y a tti?L 

4^^ gU4^ p^:otilai??3 , ^ f 9rJt4? pi^^i^n^d^ 
, Avwt 4e ^^ter k Ciiir* « j« fi^ pr^c^t li 
4e Ji(» miiwfii«tur# 4« l<e P^g.^* {1 ^^19 prcw^ 

4'^n fw? liii^ i l^ PUPU^^ pp6^io«. J^ 
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compagnons de voyage. Je me rendis h 
Boulacq , oii je m'embarquai avec M. CaSe 
pour Rosefte. Nous ^tions les seuls passagers 
sur le bateau, et nous appareill^es le dno- 
vembre a sept heures du soir. 

Nous descendimes avec le cours du fleuve 
de M^nouf> Le lo au matin , en sortant da 
canal et rentrant dans la grande braache de 
Rosette, nous aper^umes le c6td occidental 
du fleuve occup^ par un camp d' Arabes. Le 
xourant nous portoit malgr^ nous de ce cdt^;* 
letnous obiigeoit de serrer la rive. Unesen- 
'tinelle cach|^e derriire un Vieux mur cria a 
'notre patron d'aborder. Celui-ci . r^pondit 
-qu'il ^toit presse de se rendre a sa destination y 
et que d'ailleurs il n'^toit point ennemi. Pen- 
dant ce coUoque nous^ ^tions arrives a por'- 
46e de pistolet du rivage , et le flot couroit 
dans cette direction Tespace d'lin mille. La 
sentinelle voyant que nous poursui vions notre 
route , tira sur nous :• cette premifere balle 
pensa tuer le pilote qui riposta d'un coup 
d'escopetle. Alors tout le camp accourut,' 
borda la rive, et nous essuySmes le feu de la 
iigne. Nous cheminions fort doucement , car 
nous avions le vent contraire : pour comble 
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^e guignon nous ^chouAmes xui .moment 
Nous ^tions sans apnes; on ava que.j'avois 
donn^ man fttsii A Abdallah. Je ^i^oUlois faire 
desceudre dans la chambre M. Cafie ^e sa 
complaisance pour moi exposoit k cette d6* 
sagr^able ayehture; n^aHs quoique p^re de 
famille et d6]k sur I'^ge, il s'obstina( k tester 
snr le pent. Je remarqt^ai la singulifere pres- 
tesse d'un Arabe t il lacboiL son coup de fusdl , 
rechargeoit son arme eu courant, tiroitde 
nouveau, et tout cela saus avoir percju un pas 
sur la marche de la barque. Le courant nous 
porta enfinsur Tautrerive; mais il nous jeta 
dans un camp d' Albanais revokes , plus dange- 
reux pour nous que les Arabes, carils avoient 
du canon , e t un boulet nous pou vpit couler bas. 
Nous aper^umes du mouvement a terye ; l^^u- 
reusement la nuit survint. Nous n'allumames 
point de feu, et nous ftmes sileiice. La Provi- 
dence nous condaisit, sans autre accident yau 
milieu des partis enneinis, jusqu'a Rosette. 
Nousy arri vames le 1 1 , a dix heares du matin. 
J'y passai deux jours avet^ M. Gaffe* et 
M. de Saint-Marcel, et je partis lei 3 pour 
Alexandrie. Je saluai I'Egypte, en la quitiant , 
par ces beaux vers : : . ' y 

3. 7 
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M^k>6^.ai>li()^ H^ des arls et desfiAblies divinet, 
- Toi. dont 1.) ^loire asMse au milieu des ruiae4i 
Etonne W'(it.'^ic ei confond n^e orgtieil , 
Eg^'pte ^4f\ci 'M^ . oil , du foiid Ju cercueil, 
Til grahcleur' cofossale insulte a nos chini^res; 
G*est toflipi^itple 9Uf nt, a ces barques U^kres 
Dont rien ni^ dirigeoit le cours audacieux , 
Chercher des ^uidta stbrs dans la voule des cieux. 
.Qu^iid le flein c sacre cjui fecoiide tes rives 
1 *'apportoh en tribut ses ohdes fugitives , 
Et,.su;- Vemail ties pr^s «'prant les poissons* 
'Du li^on de st-s Obts tacSurrissoittes moissons, 
Le& baWeaux dlspersi^s sur les hauteurs fertilesi 
r)'iin nouvel OceaiA sembioient former les lies; 
les' pdmters r^oim^l^ par ta fralcheur des eauk, 
Sur Tonde salutaire a.baissoient leurs rameaux; 
Par les Xcut du Cancfer « Sy^nfr poufsuivie , 
Dans se^ sables briilans sejitoit filtrer la vie; 
£t d^s m^rs de Pelilse atix deux oii fut Memphis, 
MUlCiCauots flottoienl si^r la>terre d'Isis. 
He foible papyrus, p^r des tissus fragiles, 
Formoit'les flancs elroits tierces barques agi]ea» 
Qui^ des lieux aepares conservanl les rapports, 
B^unissoient I'Egypte en pareourant scsl>ords. 
Mais lorsque dans les airs la Vierge triomphaate 
Raihehoit v>r8 le Ni4 son on'de d<'croissante , 
Quand les trqupeaux b^lans et les ^>is dores 
S*eTOp;ir6tent a leur lour des champs dcsaltertfs, 
Alors d*^utre&|vaisseaux ^ a TactiTe Industrie, 
' Ouf roient'des aquilons Porageuse patrie. 
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AiqH < 'rallle cites que diecordientle^ arts, 
L*immense Pyi-amlde, et cent paiais dpars, 
Du>^il eiibrcu'eilli courontioiebt le rivage. 
Dans les sables d' Aininon le porphyre sauvag^, 
£ti colonhe- hardie (Stance d<ins les airs, 
De sa pompe ^trang^re ^lonnoit les deserts. 

O gran^ur des «faortels! O temps jinpitoyable! 
Les dentins sont combles : dans leur course immuaible, 
hes steclestont d^truik cet e'ciat passager 
Que la superbe Egypte offrit a Tetranger. (i) 

- - '■^ — ' - - -   - 

(i) La ]Savigation , par M. fism^nard. 
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J'dirivai le meme jour , i3, aAlexandrie, 
a sept heures du soir. 

M. Drovetti m'avoit nolis^ un b&timent 
autrichien pour Tunis. Ge batiment, du port 
de cent yingt tonneaux , etoit command^ pat 
un Ragusois ; le second capitaine s'appeloit 
Francois Dinelli , jenne V^nitien tr^s-exp^ri- 
ment^ dans son art. Les prdparatifs du voyage, 
et les temp^tes nous retii^rent au port pen- 
dant dix jours. J'employai ces dix jours a voit 
et h revoir Alexandrie. 

J'ai cit^ , dans une note des Martyrs , un 
long passage d^ Strabon , qui donne les de- 
tails les plus salisfaisans sur Tancienne Ale- 
xandrie ; la nou velle n*est pas moins connue, 
grSce a M. de Volney : ce voyageur en a 
trac^ le tableau le plus complet et le plus 
fidele. J'invite les lecteurs a recourir a ce 
tableau; il n'existe guere dans tiotre langue 
un meilleur morceau de description. Quant 
aux monumens d' Alexandrie , Pococke , 
Norden , Shaw , Th^venot.^ Paul Lucas, 
Tott, Niebhur , Sonniiw et cent autres les out 
examines, comptes, mesures. Je ine conteu- 
terai done de donner ici Tinscription de la 
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colonne Ae Pompee. Je crois 6tre le premier 
voyageur qui Tait rapport^e en France (i)- 

Le monde savant la doit a qnelques officiers 
anglais ; ils parvinrent k la relever en y ap- 
pliquant du pldtre. 

Fococke en avoit copi^ quelques lettres ; 
plusieurs auires voyageurs I'avoient aper9ue, 
j'ai moi-mSme d^chiftr^ distinctement a rceil 
nu plusieurs traits , entr'autres le commen- 
cement de ce mot A/oit ..., qui est d^cisif. Les 
gravures du platre ont foumi ces quatre 
lignes : 

TO. HTATON ATTOKPATOPA 
TON nOAIOTXON AA£SANAP£IA2 
AIOK.H.IANONTON. TON 

no. EHAPxos Airrnxor 

II faut d'abord suppleer a la tSte de I'inscrip- 

' ' > ' 

(i) Je me tronipois : M. Jaubert avoit rapporte 
cette inscription en France avant moi. Le savant 
d^Ansse delVilloisonPa expliquee dans un article du 
Magasin Encyclopedique , Vllle ann^e , torn. V , 
pag. 55. Get article merite d'etre cit^. Le docte 
helleniste propose une lecture un peu diffiirente 
de la mienne. "^ 

* Yoyes cet article a la fin de Tltin^raire. 
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fion le mot nlK):t. Apr^s le premier pointy. 
^ 2M; aprfes le second, A ; aprds le troisi^me, 
T; au quatri^me, ATFOTS; au cinquieme, 
enfin , il faut ajouter AAlfiN. On voit qu'il n'y a 
ici d'arbitraire que le mot ATFOinsTON , qui 
est d'ailleurs peu important. Ainsi on pent 
lire: ^ 

TON SO«nTATON ATTOKPATOPA 
. TON nOAIOTXON AA£SANAPEIA2 
AIOKAHTIANON TON ATFOTSTON 
nOAAIftN EUAPXOS AIITnTOT 

C'est-i-dire : 

« Au tres-sage Empereur , protecteur d'A- 
» lexandrie , Diocl^tien Auguste, Follion^ 
» prtfet d'Egypte, » 

Ainsi 9 tous les doutes sur la colonne de 
Pompee sont 6claircis(i). Mais Fhistoire gar- 
de-t-elle le silence sur ce sujet ? II me semblo 
que , dans la Vie d*un des Peres du desert 
^crite en grec par un contemporain , on lit 
que pendant un tremblement de terre qui 
eutlieua Alexandrie, toutes les colonnes torn* 
b&rent, except^ celle de Diocl^tien. 



•tai 



(0 Quant ^ rinscription ; car la colonne est elW 
[ xtkimt bien plus ancienne que sa d^dicace. ' 
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M. Boissonade , a qui j'ai.tant dloUiga-^ 
tioBs, et dont j'ai mis la Gomjdaisance a da sL 
grandes et de si Icuignes epreaves , propose 
de snpprimer le IIPQS de ma legon , . qui 
n'est la que pour gouverner des accusa*. 
tifi, et dont la place n'est ppmt m^qu^ 
sur la base de la colonne. U sous-entend 
alors, comme dans une foule d'inscriptions 
rapport^es par Chandler^ Wheler^ ^pon , ete. 
irifjoiffi , honoravit. M. Boissonade , qui est 
destin6 a nous consoler . de la perte ou de 
la vieillesse de tant de savans* illustres, a 
^videmment rmson. 

J'eus encore a Alexandrie 4ine de. oes 
petites jouissances d'amour-propre dont les 
auteurs sont si jaloux , et qui Tivavdient 
deja rendu si fier a Sparte. Un riche Turc^ 
voyageur et astronome , nomme Ali-Bey el 
Abassy , ay anl; entendu prononcermojinom, 
pretendit connoitre mes ouvrages. J'allai hii 
faire une visite avec le consul. Aussit6t qu ii 
m'aper9ut il s'^cria : Ah , man cher Atdla , 
et ma chire Reni ! Ali-Bey me parut digne , 
dans ce moment , de descendre du grand 
Saladin. Je suis meme encore un peu {)er- 
suade que c'est le Turc le plus savant et le 
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film- poH - qui s^it; »U roiPijdfe , / q^qiCIl h* 
CQodoiM^ p£^ bienite'^f ofse dm: npmsi en fram 

Si j 'a v<?i,s et4 c>i«5Uft»tede TRg jnpt#j, Alex ^n- 

^rie me 5e.mblsi4a liea le plus iri^toetl^'plna 

d^soM d:^ la ferre. Dahauf d^la:t^j;iq^^de 

1^ mai^QU du consul, je n'apercQiiois^qnHinei 

n^ Que , qui se bfisQit ^ur des:c6t^ feaissea 

WCQre plus nues^ d^5 points pr^sqlie/video 

et le desert llbyqae $-eBfoiif ant al^'hcHlbsoh 

diiiwdi. Cede^rtjs^nbioit, pmiEiaimi dire ^ 

a;aoraLtre et probnger la surfaia4;rjaiine et 

aplagie des flote :. dJi> aurait .fita.voil: una 

seule mer , dont une moiti^ ^loit agilee et 

brRyante-i et. dnnl J'aptreMisiQitie/^toit im- 

m^bitj? et silencieufie* Partoui ia rjoiouvelld 

Alexaudrie melaht ^% nnnea aux rtii]:)es dei 

rancienne Cite, un Arabe galupint sur ua 

&ne au milieu des debm ; quj^lques. cfaiens 

maigres devoranl de^ carcasses de -^hameaux 

sur la greve , les pavillona des consuls euro- 

p^etis flottant au^dessus de leursidemeures, 

et deployant, au milieu des tpmbeaux , des 

couteurs ennemies : teJ .^toit le spectacle. 

; • Quelquefois je m^ntois a cheval aveo 

M^JDrovetti, et nous allions nous pjroixiener 



i 
I 



io4 ITlN^RAIftE 

k la Vieille* ViBe, k N^rbpolk j on dandle 
d^ert La:'plante qui donne la sonde coa« 
vroit^ peime on sable ^ride ; des obdefeal^ 
fiiyoient derantnous; oneesp^ce de ^ilon 
faisoit entendre sa voix grdle et impbrtune r 
il rappdoit pdniblement a la m^moire le 
foyer dii ^labonreur , dans cette solitade oh^ 
jamais line fum^e champdtre ne vous ap- 
pelle II 1^ tente de TArabe. Ces lienx sont 
d'autantplns tristes, qae les Anglais ont noy^ 
le vaste bassin qui servoit comme de janlm 
4 Alexandrie : Tceil ne rencontre plua qa» 
du sable , des eaux: et I'^temeUe ccdonne* de^ 
Pomp^e. 

M. Drovetti avoif fait bdtir , sur la plate- 
forme desa maison, une voli^re en forme 
de tente oil it nonrtissoit des cailles et des. 
perdrix de diverses esp6ces^ Nous passions 
les heures k nous promener dans cette vo^ 
li^re et k parler de la France. La conclusion 
de tous nos discours, dtoit qu'il falloit cher- 
cher au plus t6t quelque petite retraite dans 
tiotre patrie , pour y renfermer nos longues 
esperanc^s. Un jour, >prfes un grand raison^ 
nement surle repos, je me tournai vers la 
mer et ^ montrai a mon h6te le yaisseaoi 
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battu du vent sur lequel j'allois bientdt in'era- 
barquer. Ge n'est pas , apris tout , que le desir 
du repos ne soil naturel a Thomme ; mais 
le but qui nous parpit le moins elev^ n'est 
pas toujouTS le plus facile a atteindre, et 
souvent la chaumiere fuit devant nos vcbus: 
conune le palais. 

Le ciel fut toujours convert pendant mon 
sejour a Alexandrie , la mer sombre et ora«* 
geuse. Je m'endormois et me reveillois au 
g^missement continuel des flots qui se bri- 
soient presqu'au pied de la maison du con- 
sul. J'aurois pu m*appliquer les reflexions 
d'Eudore, s'il est permis de se citer soi- 
mSme : 

« Le triste murmure de la mer est le pre- 
s> mier son qui ait frapp^ mon oreille , en 
» venant a la vie. A combien de rivages 
D n'ai-je pas vu depuis se briser les niemes 
3» flots que je contemple ici? Qui m'eut dit, 
3» il y a quelques ann^eS) que j'entendrois 
j> g^mir sur les c6tes dltalie, sur les greves 
p des Bataves , des Bretons ^ des Gaulois , 
» ces vagues que je voyois se d^rouler sur 
n les beaux sables de la Mess^nie ? Quel sera 
» le terme ^e mes pelerinages ? Heureux si 
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p la mort m'eut surpri8 ava^it d^avoir com- 
3> nience ines course^ sv^v la teircf ^ e,t lor squ^ je 
39 n'avois da ventures a coiit0r a per$onne? » 
Peiidant man sejour foro^ a Alexandrle , 
je. re^us.pbisieurs leltres d^ M- Cafife, moa 
brave coiiipagnon de voyage stir le Nil, . Je 
n eh citerai qu'une : elle cpntient quelqnes 
details touchapt les aSaires de l-EgyptQ a 
cette eppqae^ 

Rosette , le i4 feTrier 1806. 

« Monsieur , 

» Quolqiie nous soyons au i4courant, j'ai Tbon- 
» jieur de vou$ dcrlre encore, bien persuadi qu'^la 
» regue de celle-ci vous serez encore k Alexandrie* 
» Ayant travaill^ h mes expeditions pour Paris , aa 
» nombre Ae quatre , je prends lallberte de voi\s les 
» recommandcr , et d'avoir la complaisance, ^ voire 
» heurcuse arrivee, de vouloir bien les faire remellre 
)• a leur adrcsse. 

• » Mabamed - Aga ( • ) , an jourd'bui tr^sorier de 
» Mabamed* All , pacba du Caire , est arriv^ vers le 
» midi : Ton a d^bit^ qu'il demande cinq cent^bonrses 
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. (i) Le ch«f des Aibanais Mahamed-Ag», frapp^ 
de Teclat d'une grande renontim^e , ayoit ajoul^ j^ 
^n nom le Qom de TEmpereur. 
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» de confribiilionsurle riz nottVeauiYbila, knon cfaer 
» monsieur ^commelesaf&iresvontdemal en pis. > 

» Le Tillage ou les maxnelueks ont batlu les«Al^ 
» banats > ei que les uiis et le^ autres, ont d^pouill^ ^ 
» s'appelle Nekl^; celui oii nous avons ete attaqu^s; 
3» par les Arabes , porte \e n(m de Saffi. 

» J'ai tou}ours du regret de n'avoir pas ,eu la sa- 
« tisfactioii de yous voir avaiit.yotre depart; vpus in-a-» 
a> vez priv6 par li d'une grajide consolation, etc. etc« 

» Voire trts -humble, etc^.. ; 

» L. E. Gaffe. » 

Le 25 novembre, a m'idi-, le vent etant 
devenu favorable , je me rendrs a bord du 
vaisseau avec mon domestiqiie fran^ais, 
J'avois,' comme je Tai dit, renvoy^ mon 
domestique grec h Constantinople, J'embras-' 
sai M. Drovetti sur le rivage 5 et nous nous 
promimes amitie et souvenance : j'acquitte 
aujourd'hui'ma dette. 

Notre' navire^toit a I'aiicre dansle grand 
port d'Alexandrie , ou les viisseaux francs 
sont admis aujourd'hiii cbmme lesvaisseaux 
turcs; revolution due h nos amies. Je trou- 
vai a bord un rabbin de 'Jerusalem , un 
Barbaresque, et deux pauvres Maures de Ma- 
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roc, peut-^tre descendans des Abencerrages^^* 
qui revenoient du. p^ierinage de la Mecque i 
lis me demandoient lear passage par cha- 
rity. Je re^us les eofans de Jacob et de Ma- 
homet au nom de J^sus-Christ.Au fond, je n'a- 
vois pas grand mdrite : car j'allai me mettre" 
en tete que ces malheureux me porteroient 
bonheur, et que ma fortune passeroit en 
fraude, cachee parmi leurs mis&r^s. 

Nous levames I'ancre a deux hleures. TTn 
pilote nous mit hors du port. Le vent ^toit 
foible et de la partle du ' midi. Nous res- 
idues trpis jours a la vue de la colonne de 
Fomp^e que nous decouvrions k Thorizon. 
Le soir du troisi^me jour nous entendimes le 
coup de canon de rerraite duport d'AIexan- 
drie. Ge fiit comme le signal de notre depart 
d^finitif ; car le vent du nord se leva , et 
nous fimes voile k Toccident. 

Nous essayames d'abord de traverser le 
grand canal de Libye ; niais le vent du nord 
qui d^ja n'etoit pas tres-favorable , passa an 
nord-ouest le 29 novembre , et nous fumes 
obliges de courir des bord^es, entre la Crete 
et la c6te d'Afrique. 

Le i^'' de d^cembre^ le vent se fixant h 
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Touest) nous barra absolument le chemin. 
Feu a peu il descendit au sud-ouest, et se 
cfaangea en une tempete qui ne cessa qu'k 
notre arriv^e a Tunis. Notre navigation ne 
fat plus qu*une esp^ce de continuel naufrage 
de quarante-deux jours; ce qui esi un pea 
long. Le i3, nous amenames toutes les voiles 
et nous couinien9ames a fuir devant la lame. 
Nous fumes port^s ainsi , avee une extreme 
violence , jusques sur les c6tes de la Cara-' 
xnanie. La, pendant quatre jours entiers, je 
vis , a loisir , les tristes et hauts sommels da 
Gragus envelopp^s de nuages. Nous battions 
la mer 9a et la , tachant , k la moiudre va-« 
riation du vent ^ de nous Eloigner de la terre. 
Nous eumes un moment la pens^e d'entrer 
au port de Chateau-Rouge; mais le capi^ 
taine^ qui etoit d'une timidity extreme, n'osa 
risquer le mouillage. La nuit du 8 fut tr^s- 
p^nible. Une rafale subite du rnidi nous 
chassa vers lile de Rhodes ; la lame ^toit si 
court e et si mauvaise , quelle fatiguoit sin- 
guliferement le vaisseau. Nous d^couvrimei 
une petite felouque grecque a demisubmer- 
g6e 5 et a laquelle nous ne pumes donner au« 
cun secours. Elle passa a une enc4biurer 
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de notre ponpe. Les quatre hommes qui la 
conduisoient etoient k genoux sur le pont ; ils 
avoieut sujspendu un fanal a leur mdt, et 
ils pouasorent des oris que nous apportoient 
les vents. Le lendemain matin nous ne re* 
vimes plus cette felouque. 

Le vent ayaitt sautd au nord , nous tntmes 
la misaine dehors , et nous tichdmes de nous 
soutenir sur la c6te mdridionale de Tile de 
Rhodes. Nous avan^ames jusqu'a File de 
Scarpanto. Le lo, le vent retomba a I'ouest, 
ct nous perdimes tout espoir de continuer 
notre rout^ Je desirois que le capitaine re- 
noncat a passer le canal de Libye , et qu'il 
se jetat dans 1' Archipel , ou nous avions I'es- 
poir de trou ver d'autres vents. Mais il crai- 
gnoit de s'aventurer au milieu des iles. II y 
avoit deja dix-sept jours que nous dtions en 
mer* Pour occuper mon temps je eopiois et 
mettois en ordre les notes de ce voyage et 
les' idescriptions des* Martyrs. La nuit je m© 
promenois sur le pont avec le second capi* 
taine Dinelli. Lesnuits pass^es au milieu des 
vagues , sur un vaisseau battu de la tempete , 
Besont point steriles pour Tame, cau* lesno- 
btefi^Hens^es uaissent des grands spectacles* 
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Les^toiles qui se montreni fiigiiives entre les 
nuages brisks , les flots ctincelans aiilour de 
VOQS, les coups de la lame cjui font sortir un 
bruit sourd des flancs du navire , le g^misse- 
ment du vent dans les mats , tout vous an- 
nonce que vous 61es hors de la puisr^ance de 
rhomnie , et que vous ne d^pendez plus 
que de la volont^ de Dieu. L'incertitude de 
votre avenir doiine aux objets K^ur veritable 
prix: et la terre , contemplde du milieu d'une 
mer orageuse , ressemble h la vie consider^e 
par un homnie cjui Va mourir, 

Apris avoir mesuf^ viiigt fois les m^raes 
vagues, nous nous retrouvames le 12 devant 
File de Scarpauto. Cette ile jadis appelee 
Garpathos ,et Crapatb^s par Honi^re , donna 
son nom* a la mer Garpatbienne. Quelques 
vers de Virgile font aujourd'hui toute sa 
c^lebrit^ : 



£sf in Carpathio if^tuni gurgite vaies 
Cwruleus Proitus , etc, 

Prot^e , d iaoxk cher fils ! pent seul finii* tes mavx; 
C*e»t lui que novs voyons sur ies raers qa'tl habite^ 
Atteler ^ son cliar les moastresd'Ampliitrile. 
Pall^ne est sa patrie ; et dans le m^nie jour 
Ytn ces borda fortunes il hiite soa retour. 



I 
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Les Nymplies , les Tritoos , tous , iosqu'an Tiettx Ner^/ 

Respectent de ce Hieu la science sacree : 

Ses regards p^n^tranj, son vaste sottvenir , 

Embrassent le pr^ent . le passed, Tavenir: 

Precieuse faveur du dieu puissant des ondes, 

Dont il pail les troupeaux dans les plaines profondes. 

Je n*irai point, si jepuis, demeurer d^ns 
Tile de Protee , maigr^ les beaux vers des 
G^orgiques fran^aises et latines. II me semble 
encore voir les tristes villages d' Anchinates , 
d'Oro , de Saint-H^lie, que nous d^couvrions 
avec des lunettes marines dans les montagnes 
de rile. Je n'ai point, comme M^n^las et 
comrae Aristee, perdu mon royaume on mes 
abeilles; je.n'ai rien a attendre de I'avenir^ 
et je iaisse au fils de Neptune des secrets qui 
ne peuvent m'int^resser. 
. Le 1 2 , a six hen res du soir , le vent se tour- 
nantaumidi j j'engageaile capitaine a passer 
en dedans de Tile de Crete. II y consentit 
avec peine. A neuf heures il dit selon sa 
coutume : Ho paura ! et il alia se coucber. 
M. Dinelli prit sur lui de tenter le canal forme 
par I'ile de Scarpanto et celle de Coxo. Nous 
y en(ram;eis avec un vent violent du sud-ouest. 
Au lever du jour noiis nous trouv&mes au 
milieu d'ua archipel d'ilots et d'^cueils blan- 
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cldssaDt de touted pmrte.. Nous primes le parti 
de nous jeter dans le pori. de i*ila de Sfeun^ 
p&lie qui dtoit.dei^^ajiit nbus^ 

: Getciste.portlnlayQit.myaisseaux dansses 
eaux/ni maisonssurses rivages. On aperce*- 

yoit seulenuentlunTilla^^tospenducoii^e de 
eoatume ^sommet dUin ro^her: Nousmouil^ 

Idmes siir^tecdte; je'desCendis k terre aWbf 

le capitalne. Tandis qii'il montoit au village; 

j'examiriai riht^rieurde File. Je ne vis pair- 

tout que aes bruyferes^ des eaux errarites 

..^ ^^ . ..>t»i*.» *, ' 

qui couloient stir Ja noLOiisse , et la mer qui se 
bnsoit sur une ceinture de rochers. Les an- 
ciens appdl^rent pourtant cette lie la Table 
des Dieux , fowv rpoLire^A , a cause des fleurs 
dont elle ^toit senile; EUe est plus connue 
sous le' nom d'Asiypal^e ; on y trouvoit un 

i 

temple d'Achille. II y a peut-^tre des gens 
fort heureux dans le miserable haineau de 
Stampalie , des gens qiii ne sont peut-etre ja- 
mais sortisde leur ile ,, et qui n'ont jamais en- 

tendu parler de nos .revolutions. Je riie de- 

xnandois si j'aurois youlu de ce bonheur; 

•■ ^ ' . : . . .  • ' • 

mais le n'dtois d^ja...plus qu'un vieux pilote 
incapablede r^pondre affirmativement a cette 
3. 8 



question, et dont Ids Monges so&t enfant ^ 
vmite et dte lempdteai' 

Nos matelots embaixjufoent de f efan ; le 
capttaine reviat ayec des poal^ts et an coclion 
levant. Vne feloaqne eandiote entra dans I0 
fbsi ; a pei^e eutrfelle ]^^ rancre ' an{M:is 
d^ nous , que I'^quipago 9e mit 11 danser an?* 
^ar da gouvemail : Gmcia 9ana / 

Le vent continuant toujours da aoi3^er 
4u midi , nons appareiliamea le 16 & neuf 
beures du matin. Nous pass&mes, au sud de 
riie de Nanfia , et le soir , an couaher -da 
spleil , nous aper^iini^s la Crete. Le lende- 
main 17 , faisant route au nord-nord-Quest 
nous d^couvrimes le mont Ida ; son sommet 
enyelopp^ de neige^ ressembloit k nne izu"- 
mense coupole. Nous portdm^s sur Tile de 
G^rigo, et nious fumes assez heureux pour 
ia passer le 18. Le iq^^ je reyis les c6tes de 
la Grece, et je saluaileT^are. tin orage da 
sud - est s'^leya a notre grande joie ^ et . en 
cinq jours nous arriy&mes dans les eaui;: de 
Tile de Malte. Nous la d^couyrimes la yeille 
de Noel ; mais le jour deNoelmdme , le yent 
Se rangeant a Fouest-nord-oiiest , nous eha^ 
au midi deLampedouse. Nonsrest&m^dix* 
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litfit jotfrs sur la c6te oriehtale du re>yaitm6 
^ Tunis 5 entre la vie et la mort. Je h^ou- 
^lierai dfe ma vie lajtmm^e du 26. Nous i^tions 
ii la vue de la Pantalerie : un calme profond 
^urvint fout - k - coup k midi ; le ciel ^clair6 
«d'une lumi^re blafarde ^toit mena^ant. Vers 
"fe coucherdti soleil , nne imit si profonde 
tomba du ciel , qu'elle justifia k mes yeuk 
la beHe expression de Virgile : Ponfo Has 
'incniai afra. Nous entendimes ensuite un 
'bruit aflfreux. Un ouragan fondit sur le na- 
Tire et le fit pirouetter comme une plume 
sur un bassin d'eau. Dans un instant la met 
'fiit bouieyers^ de telle sorte que sa surfaco 
n'offroit qu'une nappe d'^cume. Le vaisteau,- 
qui n'ob^issoit plus au gOuvernail , i^toit 
cbnrnie un point t^n^bteux au milieu de 
cette terrible blancheur ; le tourbillon sem- 
'bioit nous soulever et nous arracher des 
IBots ; nous toutnions en tout sens , plongeant 
"tour-a-tout la potipe et la proue dans les 
vagues. Le retour de la lumii&re nous mon-« 
tra notre danger. Nous toucfaions presqu'& 
i'tle de Lampedouse. Le m^me coup de vent 
fit p^rir, sur File deMalte, deux vaisseaux 
de guerre anglais ^ dont les gazettes du temps 
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ont parl^. M. DInelli regardant le naufrage 
comme inevitable , j'^crivis un billet ainsi 
xon^u: «F. A. de Chateaubriand , naufrag^ 
>j» sur Tile de Lampedouse , le 28 d^c^mbre 
:» 1806, en revenant de la Terre - Sainte. » 
J'enfermai ce billet dans une bouteille vide, 
avec le dessein^e la jeter a la mer au der- 
oxier moment. / 

.La Providence nous.sauva, Un l^eer chan- 

genient dans le vent nous fit tomber au midr 

.de Lampedouse , ot nous nous trou vames dans 

,une mer libre. Le vent remontant toujours 

au nord, nous hasardames de mettre une 

.voile et nous courumes sur la petite syrte. Le 

fqnd.de cette syrte ya. toujours s'^levant jus- 

qu'au rivage , de sprte qu'en marchant la 

^nde a la main, on vient mouiller.a telle 

.bra^e que Ton veuL Le pen de profondeur 

.de I'.oau y.rend la mer calme au milieu des 

plus grands vents; et cette plage, si dange- 

. reuse pour les barques des anciens , est une 

^pece de port en pleine mer pour les vais- 

*eaux modernes. 

Nous jetames Taijcre devant les lies Kerr 
keni , tout aupr^s de la ligne des pScheries. 
J'^tois si las de cette longue travers^e , que 
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}'aurois bien voulu debarquer k Sfax , et me 
rendre de la a Tunis par terre; mais le ca- , 
pitaine n'bsa chercher le port de Sfax , dont 
Fenlree est en effet dangereuse. Nous res-, 
tames huit jours a I'ancre dans la petite syrte, 
bu je vis commencer I'annee 1807. Sous com- 
bieh d'asfres , et dans' combien de fortunes 
diverses , j'avois deja vu se renouveler pour . 
Xnoi les annees qui passent si vite ou qui sont 
isi iongues ! Qu'ils ^toient loin de inoi ces 
teinps de mon enfance ou je receyois aveo 
un coeur palpitant de joie la benediction et 
les pr^sens paternels ! Comme ce premier j our 
de I'annee ^toit attendu! Et maintenant 3* sur 
un vaisseau Stranger , au milieu de la mer^ 
a la vue d'une terre barbare y ce premier jour 
s'envoloit pour moi, sans t^mbins , sans plai- 
sirs , sans les embrassemens de la famille , sans 
ces tendres souhaits de bonheur qu'une mere 
forme pour son fils ayec taut de sincerity ! 
Ce jour n^ du sein des temp^tes ne laissoit 
tomber sur mon front que des soucis , des 
regrets et des cheveux blancs. 

Toutefois nous crumes devoir ch6mer sa 
iete , non comme la fete d'un h6te agreable V 
mais comme celle d'une vieilte connoissance. 
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On dgorgea le reste des poulets ^ h Fexcepiion 
d'un brave coq, notre hor loge fidel^ qui nV 
voit cess^ de yeiiler et de chanter au milieu des 
plus grands perils. Le rabbin , le Barbaresque 
et les deux Maures sortirent de la cale da 
vaisseau , et yinrent recevoir leur& ^trennes 
k notre banquet. C'^toit la mon repas de &•• 
mille ! Nous bumes a la France : nous n'^on$ 
pas loin de Tile des Lotophages , oxx les com* 
pagnons d^Ulysse oublierent leur patrie : f 9 
ne connois point de. firuit assez doux; pour 
ine faire oubK^r la mienne. 

Nous toucbions presque aux iles Kerkem 9 
les Ccrcinw des anciens. Du temps de StraboQ 
il y avoitdes p^cheries en ayant de ces iles , 
Gomme aujourd'hui. Les Carcinm furent t^* 
moins de deux grapds coups de la fortune : 
car elles yirent passer tour-a-tour Annibdl 
et Marius fugitifs. Nous ^tions assez pr^ d'A- 
frica (Turris Anmbalii)^ 0^ le premier de ces 
deux grands honunes &t oblig^ de s'embar- 
qner pour ^ch^pper a I'ingratitude des Car- 
thaginois. Sfax est une ville modeme : selon 
le docteur Shaw , elle tire son nom du mot 
Sfakouse , a cause de la grande quantity de 
concoznbres qdcroissent dans son territoire* 
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Le 6 Janvier 1 807 , la tempAte ^tant enfin 
apais^e , nous quiti&mes la petite syrte , nons 
retnontdmes la- c6te de Tunis pendant trois 
jours , et le 10 nous doublames le cap Bon, 
I'objdt de tontes nos e^[)^ances. Le 11 , nous 
mouillSmes sous le cap de Carthage. Le 12, 
nous jetSmes Fancre devant la Goulette , 
^chelle on port de Tunis. On envoya la cfaa- 
loupe k teiire f f ^crivis k M. B^voise consul 
fran9ais aupris du bey. Je craignois de su- 
bir encore une quaranttaine , mais M. De voise 
m'obiint la permission de debar quer le 18. 
Ce fut avec une vraie joie que je quittai le 
vaisseau. Je louai des chevaux a la Goulette; 
je fis le tour du lac y et j'arrivai a cinq heures 
du soir chez mon nouvel hdte. 
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VOYAGE DE TUNIS 

RETOUR EN FRANCE. 



J K trouvai chez monsieur et madame Devoise 
riiospllalite la plus g(^n6reuse et la soci^td la 
plus aimable : ils eurent la bontd de me garder 
six semaines , au sein de leur famille ; et )e 
jouis enfin d'un repos dont j'avois un extreme 
besoin. On approchoit du Carnaval, et Ton 
ne songeoit qu'a rire, en ddpit des Maures. 
Les cendres de Dldon et les rulnes de Car- 
thage entendoient le son d'un violon fran9ai& 
On ne 3'embarrassoit ni de Sclpion ^ ni 
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d'Anmbar^ ni de Marius, ni de Catohd^U^ 
tique\ qu*on eikt fait boire (car il aifDoit le 
vin) 's*ll se flit ravish de venir gourmander 
Tassembl^e. Saint Louis seui ett it6 respect^ 
eji sa quality de Frangais ; mais le bon et 
grand roi n'edt point trouv^ mauvais que ses 
siijets s^aoHisa^ent dans le ni6me lieu.oii il 
avoit taat soufTert. ... 

' Xie caractfere national ne pent s'efiTacer. Nos 
marins 4iisent qui^i^ij^dans les colonies nou- 
velles, les.£spidgno)!f*commencent par bskir 
une ^glise, les Anglais une taveme, et les 
Fran^ais un fort; et j'ajoute une salle de baL 
Je me trouvois en Ana^rique , , sur la fronti^re 
fin pays des Sauvages : j'appris qu a la premiere 
journ^e , je rencontrjerois parmi les Indiens 
un de mes compatriotes. Arriv^ cbez les 
Cayougas, tribu qui faisoit partie de la nation 
des Iroquois, mon guide me conduisit- dans 
une for£t. Au milieu de cette for^ , on voyoit 
ufie esp^ce de grange ; je trouvai * dans cette 
gfiange une vingtaine de Sauvages , hommeset 
femmes., bprbouilUs comme des sorciers '^ le 
:Corps deml-iiu , les oreilles decouples , des 
plumes de corbeau sur la t£te, et des anneaux 
'pas^ds da^s les narines. Un petit Fran^ais 
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poiidr^ et tvrst comaie autrelbis ^ habit verl^ 
pomme, vestededroguet, jabotctiwanchetto^ 
de ffiousseline \ racloit tm violon de podhe » 
et £iisoit danser Madelon Friquet a ces Iro- 
quoiS4 M. Violet ( c*^toii son nbm ) ^'MUl 
inaitre de danse chee les Sauvagesl C^ hA 
payoit ses fefons en peauk de castors et M 
jambons d'ours : il avoit &{& marmtton au set^ 
vice da g^odral Rochaoibaud, pendaat la 
guerre. d*Amiirique. D|?v.ur^ k New^Yordt 
apr^ le depart de ndCSll arm^, il r^solni 
d enseigner les beaux-raiis aux Am^icains* 
Ses vues s^^tant agrandies avec ses aucc^ ^^ U 
nouvel Orphide porta la civilisation jusque ehM 
les hordes errantes du Tfouveau-Moode. En 
me parlant des Indieaa , it me disoit toujdws: 
cc Ces messieiirs Sauvages et ces dames Sau^QH 
gesses* s II se louoit beaucoap de la Ii^gdret^ de 
ces ^coliers ; en e£Fet , je n*ai jamais vq faire 
tde telles gambades. M. Violet tenant son pfftit 
violon entre son menton et sa poitrine, ac^t^* 
doit rinstrument fatal ; il crioit en iroquois : 
A vospla€esl £t toute la troupe sautoilcoihtne 
une bande de demons* Voila ce que e*ei»t que 
ic g^nie des peuples ! 

Nous dan^mes done aussi sur les d^bri^do- 
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Carthage. Ayant v^cu, a Twift sdai$olQmeRt 
comme en France, je ne sgrivrai plus les 
dates de mon. foQfn^l. Je:(railliei»tt ks su- 
jfets d'upe mapi^ra ^fdmW i^t selenl llordre 
dans lequel Us .s'o/Triiioot h met fnimoire. Mais 
QvaAt de purler de Cairtbagp et de ses nkines , je 
dois nofnmer les. diflliretiteei peraonbos que j'at 
ppnnues en Barb^ie/ QnUe AL le consul d^ 
i^r^npe, jie voyois soaveotM* Xiesskig.» consul 
de Hollande : son Jieau-fr^., M; , Hombe^g * 
ofHcier-ingfinieurithUhnidab., commiodoil Si 
la Gouleue. C'estaveic hdftmhs cfafii}'alvm\6 
les ruin^s de Cacth^ge; j'ai eu iofidimeAt a me 
louer de sa complaisance et de sa potitess^* 
Je rencoatrai aus$i M. Lear ^ < consul des 
£taU-Unis. J*avoi» ^^ autrefob. recomman^ 
d<i en Am^rlque, au g^n^ral Washington* 
If. Lear ayokojccupii uimc place aupr^ de ce 
grand homme: il voulut biea, en.m^raoire 
de moQ Uliistre patron » me faire donner pas** 
sage sur un. schooner des EtatsrUnls. Ge 
schooner me df^posa en Espagoe, comme je 
le dirai a la fin de cet Itin^raice. Enfin » je 
vis a Tunis., tant a la legation que dans la ville > 
plusleurs jeunes Fran^ai^ a qui mon nom n*^* 
toit pas tout-a-fait ^traogen Je ne dois point 
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ooblier les testes d6 I'inl^ressanfe famille de 
M. Andanson. 

Si la mtxkitude 'des ricks fatigue T^cri'-' 
▼ain qut veut parler auj6urd*hui de l*Egypte 
et dc la Jud^ev fl ^prbuve, au sujet des anti^ 
quit^ de i'Afrique, un embarras tout con-^ 
traire par<la disette dies documens. Ce n'esl 
pas qU'On itiahque de' Voyages en Barbarie : 
|e connois tine -trehtalnede Relations des 
rqyaumes'de TVIai'oc> d' Alger et de Tunis; 
Toutefoisces ftelalions sont insuffisantes.Parmi 
les anciensVoyages/il raut*distinguerr>^(/?7V:a 
//A^j/rtf/;tfide^Oramfnaye,et'le savant ouvrage 
deShaw; Tuts Missions des P6resde la Trinity 
ct des P^res de la jMerci rehferment des mi- 
racles de charite;mais elles ne parient point , 
et ne doiveat point parler des Romains et des 
Carthaginois. Les 'M^moires imprini^s a la 
suite des Voyages de Paul Lucas ne con- 
tiennent que le r^cit d*ane guerre civile a 
Tunis. Shaw.auroit pu suppleer ^ tout/ s*il 
avoit ^tendu ses recherches a Thrstoire ; ihal- 
heureusement il ne ia considire que sous les 
rapports gfographiques: II touche a peine , en 
passant, les antiquites : Carthage, par exemple^ 
n'occupepas, dans ses observations, pliisde 
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jplace que Tunis., Parmi le^ ypyag^urs toiit-a-- 
fait .modern^, lady Mort|ague^<r^^b^ Ppi- 
rel,.M. D^$fontaines , d,i$ent qi^elques ni^t^ 
deCarth^ge{ inais sans, sy arrfit^r aucun^- 
ment. On a public, a Milfjh,jen 1.806 , rann6je 
ni£me demoq* voyage „,iin,fp^vragp sous ce 
tit re : Ragguaglio^dialcu^iMQnumentiffi 

ti(^h\ta ed Arti,^ racfipltiji^gU ultimi f^iffgSf 
d'un dilettante^. . . ."' 

, J^.crpia qu'll est qu^estipn.de Carthage dans 
ce livre : j>n ai retrouvd la note . trop tard 
pour le faire vej[>ir ,d'Italie., Qn pent done dire 
que le sujet qug je.yajs trgitej est neuf: I'ou- 
vrlrai la-route; les habil^syiendrontapr^ moi, 

. Avant de parler de Carthage,, qui est ipi 
le sealobjet Int(^ressant , il faut commencer 
par nous d^barrasser de, Tianis. Cette ville 
oonserv«^^ pei; .pr^si. son noip antique. Les 
Grecs. et ; les Latins T^ppelpie^t Tune^ ^ ei; 
Diodore Iqi dqnne I'^pilhite de Blanch^, \€^kIvi 
parc^ qu'elle est b&tle sur une colllne crai'euse; 
cUe est A dou^e milles des ruines de Carthage ^ 
et presqu'^u bord d'un lac.dont, Vcau est sal^e* 
Ce lac comn^unique avec .la.,fl[jer, au.moyeii 
^'un^ canal, appeld ja GpHl^tt^., et ce c^pal 
est d^fendu^par un fort,. t^esL. vaisseaiix n^r- 
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chancis mouilleM devant ce fort, oh its 86 
metteot k I'dbri dcrrifere la )etfe dfe la Gouleite , 
Vfi payant un droit d*ancrage considerable. 
"^" lie lac de Taniis pouvoit servir de port aux 
fldttes des anciens ; aujoord^hui, utie de nos 
l>arques a kten de la peine k le tr^vi^k^ sans 
icho\ier. II Faut avoir soin de suivre le princi- 
^2^ canatqulndiquent des pieax plant^sdans 
la vase. Abulfeda marque dam ce lac une tie 
qui sert maintenant de lazareth. Les voya- 
geurs • ont parl^ des ilanlans Ou ph^nicop« 
tSres qui animeht cistte grande flaque d^eau, 
d*aIHeursasse2ti:iste. Qiiandces beaux oiseaux 
Volent h rencontre du soleiL tendant le cou 

• • • « ' 

en avaht , eft allongeant les pieds en arriire, 
ils ont Tair de fitehes empenn^es avec des 
plumes coul^ui" d^ rose. 

t)e^ bords dii hc , pour arriver h Tunis , il 
laut ti*iaveirser un terrain qui sert de pfome- 
liade ^u^ Ffatics. La ville est mur^e ; elle 
pieut avoir tine tleiie de tpur , en y compre- 
tiantlie faubourg ext^rieur, Bled-el-Had-rah. 
Les maisons ^n sont basses , les rues ^troites» 
Its boutiques pauvres , les mosqu^ ch^tives. 
Le peuple , qui se montre peu au-dehors , a 
quelqiie chos^ de hagard et de satava^. On 
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tencpntre sous les porles de la villece qu'on 
appe|Ie des Sidd^ ou/des Saint f : ce $otit de$ 
ii^resse$ et des nieces tout Hus, d^vor^ par 
la vermine, veutr^s dans leurs brdures, et 
maogeaot iqsoleiiim^nt le pam de la tharit^, 
^as sales cr^tures sont sous la [Hrot^tion Im« 

4 

in^diat^ d^ Mahomet* .Deet marchands eu^ 
rop^en^ , des Xnfq$ eDr6M$ a Smyrne' ^ defs 
Maares d^g^n^r^sr, .d^ ren^ats et des captifs^ 
eotinposent Je teste de la population* ' i 
: X^ campagne aox envirbns de Tuotis est 
•gf^able : elle pr^nt€ de grandes plaines ise^ 
mies de hli et bord^es de collixies; ^qu'om- *" 
brag^nt des oliviers et des cardubiefi. ;Un 
aqueduc moder^e^ d*un bon eflel , traverse 
noe valine derriire lb vilte. Le bey a sa ihai- 
aofi de campagae au foBkd de ci^tle vaU^a De 
Tunis (in6iiie on d4couvre au ||iidl hs col- 
liaes dont j'ai parl^.. On yoit 9 rorient les mon- 
lagness du Mam^Ufe : montagoes sihgull^re- 
ment d^chir^es , d'une figure bizarre , et au 
pied desqiielles te trpuvent les eau;^ chaudes 
connues des anciens. A Touest et au nord , on 
apergoit la mer^ le port de la Goulette^ et les 
ruines de Carthage* 

Les Tani^ieu sont cependant tnoins ctuely 
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fet plus- Civilises que les peuples d'Alger, lis onf 
recueilli Ics* Maures d'Atidalousie , qui ha- 
bitant le viHage de'Tub-Urbo, a six lieues dfe 
Tunis, sur la Me-Jerdah (i). Le bey actuef 
est un homfne iriabile : il cherche a se tir6r dfe 
la ii^pendance d'AIger , a laquelk Tunis ^st 
souwiise depulsf la conqijidte qu'en fii^ent l^af 
Algdfiens en' 1737. Ce prihefe parle italien; 
cause avee esprit, et c^i^teiidrmieux la politique 
de TEurope^que la p^upartdes OHentaux. On* 
iffit ^tf :i4ste 'qiie Tunis fut attaqu^e par sain{ 
Louis ten' ' 5 270 , et prise par Charles ^ QviM 
en ^i535. 'Comni6 la^ort de' saint Louis se 
Jiea rhisloire de Ctirthagef , j'en parlerai ail- 
teurs. Quailta Oharles>-Quixit, il (l^flt le fameux 
BaYberousse, et r^tabHt leroi der Tunis sur 
son irdne-', eii IU>bligeant foutefois a payer tut 
tribut a I'E^agile': On peut^ eonsulter a ce 
sujet Touvrage'de Robert sdn (^2). Charles^Quinf! 
gardd'le fortde la' G(5ulette!,'njais lesTurcsle 
<:epilrreDt«n 1574. • • r • > :: 

• ' *Je nfe>dts vieu de Ia*Tunis^es sinciens', par- 

 «t I I II I lil t ,... I II I 

quelle R^gulus tua le fameux serpent. 

k ' :(ri): Hist; detQiailes^Quint , lib. V. 5, ' 
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ce qu*on va la voir figurer a riiistant (]ans les 
guerres de Rome el dt Caiihiage. 

Au res! e , on m'a fait pr<^ent 4 Tunis rrurt 
mantiscrrt qui traite de l-itat actual da ce 
rpyau^e ^ de son gouvemement , de son com- 
merce , de son revenu , de ses armies , de ses 
fc^ravants. Je n*di point voulu profiter de ce 
tnanuscFil; ^en^en connois point Tauteur ; mais 
quel quil seit, it est jpstequ'il pecueiBe I'hon- 
neur de scm travail. J& donnerai cet excellent 
M^moire k \b 3n de Htin^raire. Je passe 
Thaintenant fi Thistoife ei aux ruines de Car-^ 
ihage. 

L*an d8S avant notre ^e 9 Didon , obligee 
de fuir sa terre natale , vint aborder en Afrique. 
Carlhage, fondte par I'i&pouse de Sich^e , dut 
ainsi sa naissance a l^uae de ccs avenlures tra- 
giques qui inarquent le berceau des peuples , 
'et qui sont comme le germe et \e pr^ge des 
niaux , fruhs ptus oo molns lardiis de touie so* 
ci^t^ humaine. Chi conmoit Theureux anachro* 
nisme deTEn^ide. Tel est le privilege dugdnie; 
que les ^^tfqties tnalheurs de DIdon sont de'- 
venusunepartie de la gloire de Carthage. A la 
vue des ruines de ce^e cit^, on chercheles- 
flammes dci b&cher fun^bre ; on croit entendre 

3. Q 



a3o ITINIBRAIRE 

* 

les imprications d'une femme abatidoQDee; 
on admire ces putssans mensonges qui peuvent 
occuper rimagination, dans deslieux remplis 
des plus grands souvenirs de rhistoire.Certes^ 
lorsqu'une reine expicante appelle dans les raurs 
de Carthage les diviniH^s ennemies de Rome» 
et les dieox vengeurs de rhospitalit^ ; lorsque 
y^nus, sourde aux pri^res de I'amour , exauce 
les vaeux de la haine , qu'elle refuse & Didoa 
un descendant d'Ende , et lui accorde Anni-^ 
bal; de telles merveiHes exprim^eis dans, un 
merveilleux langage , ne peuvent plus dtre pas^ 
s6es sous jsilence. L*histoire prend alors sotk 
i*ang parmi les Muses, et la fiction devient aussi 
grave que la viriti. # 

Apr^lamort deDidon, la nouvelle colonie 
adopta un gpuvernement dont Aristotea vant6 
les lois. Des pouvoirs balances avec^ art entra 
le$ deux premiers magistrals , les nobles et U 
p^uple , eurent cela de particulier qu'Ils subsis- 
tferent pendant sept si^cles, sans se d^truire : 
h. peine furent - ils ^branl^s par des s^dition^r 
popuUir^s et par quelqUes cosispirations de» 
grandsr Comme les gvterres civile^ , sources 
4e^ crimes publics , sojQt cependant mfere^ de» 
virtus particttli^ros , la Bipublique gagna plus- 
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quVlte ne perdit ^ ce3 orages^ Si $to.4es(|Q|£e^ 
3ur .la terre ne, (turent pas aussi IdfOgues' qu^ 
eeUes de sa rivale ,:du mbitia a Cartbsfge, la iU 
bertd ne succoinbji qu-avec la patrie^ :^ , 
' Mais comme.les nations^ Us pliXs, libiies-sont 
aussi les plus passiohn^s , ndus trouyo^s avan^ 
la preiiii^rb guerre Funfque, les, CJa^thaglnois^ 
engages dans des gu^rres hpnteuses. ILs donnfe-, 
*rent des chatnes a ces peuples de la.B^tique^ 
dcmt le .courage ne sauya pas la vertu ; i|s s^al-^ 
liferent avec Xerxfes et perdlrent une ;bataill&^ 
cOntre . G^lon , le ,in6me jojar que. 'les luaci^^ 
ddmoniens succjombferent aux Thermopyles^^ 
lies hommes, malgr^ leurspr^jug^s, fontua^ 
tel cas des sentimens nobles , que personne ne 
songe aux quatre -vingl milie Gartbaginois; 
^org^s dans les champe de la Sicile, tandis^ 
que le monde erttier s'entretient des trois. 
cent^ 3paftiate$ morts pour obeiir auxi ^^ntes. 
lois dt leur pays. C*est la grandeur de. la^.cause». 
et noA pascelle des moyens, qui condifita la 
veritable renomm^e, et Thonneur a fait dans 
toui les temps la partie la plus solide de 1a, 
ftloire. 

Aprfes avoir combattu tour^i^ftour Aga- 
thoole en Afrique et Pyrrhus en Siqile , les 

9- 



Carffcaginofft en rlorent auxniatss avec la r^ 
pabli<!}u^ rbmaine. La tanse de la premie 
guerre Punique^ §»t l^lre; thais ceite ^erre 
amena R^gdlibi» Skvtk portes de Carthage. 
' Les R6Aritf»ii9 ne Toolant point interrompre 
le cotifS des vSctolres de ce grand bomme, ni 
envoyer'tea consuls Fulviitset M. Emiltus 
prendre sa place, Ufi 6rdoiiii6rent de rester 
en.A&tque, en qnalit^ de procpnsuL II so- 
piaigmt de- oes honneurs; it 4crmi ansi^iwiy 
et le pria mstamment di Id! 6ter le conlmaii«* 
dement de' rarmite : uM affeire importanto 
aux^yeux de R^gulus demandoit sa presence 
en Italie. II avoit un chanap de sept arpens k 
Puplnium : le fermier de ce thamp ^lant mort, 
le valet du fermier s*^to!t enfui avec les bom£i 
et les Instramens du labourage. R^ulus repr^-^ 
sentoit aux ^^nateiirs qiief si sa ferme demeu-* 
rolt enr fnche , il lui seroit iitipossibte de laird 
Vivre sa femme et ses enfans; Le sinsit ordonna 
que le champ de R^^ttis seroit cuitiv^wxft^aia 
de la r^puWrquerqu'on tireroit du tr&or l^r- 
gent n^cessalre pour iticheter les objets vcJis , 
et que les enfans et la femme du proeonsut 
seroient^ pendant son absence^ houi!*ris aux d^- 
pens du peuple romain. ^ahs uhe juste admt- 
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cc O tombien la*vertu est pr^KqaWe.^ti.jK ri« 
» cli^sBCA I C^\^Sr<n ^^i^sqt tivfep cC^H, qui les 

s^einpfatta bientdtjci^ Tm^U; la !pri(^ de oette 
viUe feta U txn»ttiiiMitiion parmi .l^Clirtha- 
ginois ; lis demandfef^entl^ ^p^iixiau proconsul. 
Ge lafaomrecir rohiam prouva q«:il <etf plu» fa- 
cile de canduire..la xhatTue apf^.avok i^em-^ 
pofi^ des i^ictoires^ nmt dk d<r^r d*un^ otiaiti, 
fierme <ime prosp^Hi .^clatania : le v^rilable 
gramd bomn^.e^ jsurloul fait pour brjlier dan)S 
femaUnettr^il Aeroble.i%i»ri6 dan$ le suoo^s, ^t 
parbit >eoihme ^traagcr « la S^rt^iie. {^gu^ 
kts ptioiposa. aux. cuoemis de$, potidUipns si 
dures , qu'ils se virent forces de coniiQuer hat 

Pendant :ce9<])^gociMion$, la deslio^e ame^ 
sqH avi.tra'fei^4^.i9^eiis up/:li<vfift]«K>^i3i dev(Ht 
changer 4e oovr^'4^ ^iitefnens : uti^Liic^d^ 
monien nomm^ Xanthippe vlent retarder la 
chule de Carthage ; 11 livre batailie anx.Ro- 
mains sou^ les rqurs de Xunis. .d^truil leur 
arm^e, fait R^guli]3 prisonii^f^r, s^ refnbarquf 
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et, dispftroit sans laisser cl'aatres traces dans: 
I'histoire. (i)   ^ 

R^gulds ebftduit li Cartilage, iSprouva les trai^ 
temens les fiuii inliumains; on Itti fit expier \es 
durs triomphes de sa patrie. Ceuxqui trainoient 
a leurs chars avec tant d^'orgueil des rois torn* 
b^s du \t6ne, des femmes, des enfans en |Jeors, 
pouvoient-iis esp^rer qti'dn Ttopectiit dai|s lear 
firs un ciloyende .Rbme ? 

La fortune redevint favorable aux.Roinains. 
Carthage demanda une-soconde fois la paix; 
ilie envoya des ambassadeurs en Italiie : R^-^ 
guius les accompagnoit. Ses inaitres kii firenC 
donner sa parole qu*il reViendroit prendre ses 
chaiiies, si les n^gocia^tioiis n'avoient pas uno 
heureuse issue : on esp6roitqu*il platderoit for-* 
tement en faveur d'une paix qui lui devoit rendre 
Sa patrie« •.>;;,  

R^gulus arriv^ aux portes de Rome refuse 
d'entrer dans la vtlle. It y Avoit une aoci'enne 
loi qui diifendoit a tt)ut Granger d'introdaire 
dans le s^nat le& ambassadeurs d*un peuple 



(i) Quelques auteurs aecusent'les Carthaginois 
Ae, Tavoir fait f ^rir par jalousie de sa gloire, ma!s 
cela n^eint pas proiiTti, j 
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^nnemt : R^gululs'se regardant comme un 
eiivoy^ des Carthaginois, fit revivre encetta 
occasion Tantiqne usage.- Les s^nateurs furent 
done obliges de s*assembler hors des murs de 
la' citi. R^gulus leur d^clara quHl venoit ^ par 
Tofdre de ses maitres , demander au peuple ro« 
main la paix ou T^change des prisonniers. Les 
ambassadeurs de Carthage apr^ avoir exposd 
Tobjet de leur mission se retirerei^t : R^ulus 
les voulut suivre; mais les s^nateurs le priiferent 
de rester a la deliberation. 

Presse de dire son avis , il repr^senta forte- 
fnent toutes les raisons que Rome avoit de con*- 
tinuer la guerre contre Carthage. Les s^nateurs 
admirant sa fermetd, desiroient sauver un fel 
citoyen ; le grand pontife soutenoit qu'pn pou* 
voit le d^gager des sermens qu'il avoit faits. 

(c Suivez les cooseils que je vous ai donn^ ; 
» dit rilldstre captif , d'une voix qui ^tonna 
yt Tassembiee , et oubliez R^gulus: je ne demeu- 
» rerai point dans Rome apr^s avoir iii Tes* 
» clave de Carthage. Je a*attirerai point sur 
>i vous la colore des dieux. Jai promis aux 
» ennemis de me remettre eptre leurs mains 
y> si vous rejetez la paix; je tiendrai mon 
» serment. On ne trompe point Jupiter par 
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j» ^e vatnes expiMi<His ; le sang des taoreaox 
» et des brebb ne pent effacer iio mea- 
3» songe 9 et le sacril^e est puai' tdt b^ taitL 
D Je e*ignore poinl le sort 4)ui m^atteod ; 

> mais on erioie fl^trifoit mon ame :- ia dou^ 
b» le«r ne brisera que moo* corps. D*ailleurs 

> il n'est point de maux pour celui qui tessait 
b> souffrir : siis pass^at Ifes foroos de la nature , 
m la mort nous en d^livre* P^res cofnscrUs , 
:» cesses de me plaindrfe : jm dispOs^ de 
3» moi , et rien ne me pourra faire chs^ger d6 
J) sentiment. Je retouiHote a Caiihagc ; je fais 
39 sBon devoir et je laisse &ire aux dieux. » 

R^gulus mit ie comble a sa magnanimity : 
afin de diminuer Tint^r^t qu'on prenoit a sa 
vie, et pour se ddbarrasser d^une coifnpassion 
inutile, it dit aux s^aleurs que les Carthagi- 
nois lui avoient fai^ boire un poison lent avant 
de sortir de prison : h Ainsi , a)oata-t^l ^ 
» vous ne perdek de moi quequelqiies instans 
3>,q^i ne valent pes la peine d'etre ache^s pap 
M unparjure. » li se leVa, s'^loigna de Rotaie 
sans prof(^rer une parole de plds , tenant les 
yeiix atiach^s k la teri^ et repoussant sa femme 
et ses enfans: soit qull craignit d'etre atten- 
dri par leurs adieux,/soIt que eomme esclave^ 
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carthaginois^ il $ie trouvdt mdigne desembras- 
, semens d'une matrone romaine. II £nit ses, 
jours dans d'affreox <suppliGes« si toatefois lei , 
silence de Polybe et de Diodore: ne baJancent « 
pas le r^oit des 4irsi6rtens lattnsi Br<^gaiiis ful uii 
ejremple inri^mova^ de oe qut^peuvenA , sur 
une ame c^torageuse ^ li mligion dia serment^ 
et raiiiour de h patrie.Qtte si Pdrgaeil eu t pciut- 
4fre<an pea de part &la r^olotfon de ce male, 
g^nie, se piitiir aimi d^avoii* ^t^ vaifncu , G'^tok: 
^re digne ^e^la vtctoiite« 

Apk^ vmgt-qualre ana^. de comics, nkf 
trail^ de paix mit fin ^ la premii^e guerre 
Puniq^. Mai^ ies Romains n*(^toieiit d^japlucs 
ce peuple de labocireui^s i^l^Md^iiit par aq siBStt 
de rob , ^levant des autel^ i la Mod^ratloh et. 
a la Petite-Fortune : c^^toierit des Immitaes qui 
seisentoient faits pouroo^mandet^ etque rakn*- 
bilion poossoit iliieessamhiei^tikrtifijilettfce. Sou& 
un prttexte frivole ils envahit^nt k 6aftlai^ 
gne, et s*applafadirent d^avoir fait ^ en pleme 
paix, une conqu£iesur(es'Cait^siginois.!Ils ne* 
savoient pas que le ve^ngeur de-la f&i Vidlto* 
Aoit d^ja au* porfes de S^on¥e ,el q«e'i)ie^-: 
tdt il parettroit si^r les cbtfines de {Icmie i xcv 
Qommence ta scco^nde ^efrePuiii^e^ ^ 
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Annibal me paroit avoir ^t^ le plus grand . 
capitaine de rantiquit^ : si ce n*est pas celai 
que Ton ainiQ le mieux , c'est celui qui dtonne 
davantage. II n*eut nl rhdroisnie d'Alejcandre» 
ni l^s talens universels de C^ar; mais il les 
surpassa Tun et I'autre , comnie homme de 
guerre. Ordinairement I'amour de la patrle ou 
de la gloire conduit les hdros aux prodiges : 
Annibal seul est guidd par la baine. lAvri a ce 
gdnie d'une nouvelle esp^ce , il part des extrd- 
initds de TEspagne avec une armde cQmpos^ de 
vingt peuples divers. II franchit les Pyrdndes et 
lesGaules, dornpteles nationsennemiessurspn 
passage , traverse les fleuves , arrive au pied 
dcs> Alpes. Ces montagnes sans cbemins , de- 
fendues par des Barbares, opposent en vain 
leur barri^re a AnnibaU II toi^be de leurs som^ 
mets glac^ sur Tltalie; dcrase la premiere ar* 
mie consulaire sur les bords du Tism , frappe 
un second coup a la Trdbia , un troisi^me a 
Trasim^ne , et du quatrl^me coup de son 
ipie iUsemble immoler Rome dans la plaine 
de Cannes. Pendant seize annees il fait la 
guerre sans secours au sein de Mtalie ^ pen* 
dant seize anndes, il ne lui dchappeqiu'um^ de 
ces fautes qui d^ci^ent du sort de$ !^mpir^^. 
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et qui paroissent si ^trang^res a la nature d'un 
grand homme , qu*on peutles aitribuer raison-^ 
nablement a uii dessein de la Providence. 

liifatigable dans Ijes perils , in^paisable danar 
lesressources, fin , Ing^nieux , eloquent, savant 
mfrn^ , et auteup de plosieurs ouvrages, An-^ 
nibat eut touta les distinctions qui appartien^ 
nent a la superiority de Tesprit eta la force da 
cat act^re ; mais il manqua des hautes quality 
du cceur : froid , cruel, sans entrailles, n6 poup 
renverser etnon pour fonder des Empires, ii 
Alt, en magnahimit^, fort infiirieuri son rival. 

Le nom de Scipion TAfricain est un des 
beaux noms de Thistoire. L'ami des dieux, le 
g^n^reux protetteur de Tinfortune et de la» 
beaut^, Scipion a quelques traits de res^em- 
blance avec nos anciens chevaliers. £n lui 
commence cette urbanity romaine, omement 
du gteie de Cio^rbn, de Pompdc, de Cdsar,^ 
et qui remplaga- chez ces citoyens illustres la 
rusticity de Caton et de Fabricius* 

Annibal et Scipion se rencontr^rent aux 
ebaitips de Zama / tun cdl^bre^ par ses vie* 
toires , Tautre fameux par ses vertus : dignes. 
f Qttsi les deux de reprdsenter leurs grandes pa- 
tties et de 86 dfsputer l*empire du monde. 
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Au depart clc la Bolle de Sclpion pour TAfri-* 
que^ le r! vage de la 3Icile ^U>it bqrd^ d*ua peuple 
immense et d^urie (^ule de soidats^ Qu^tre cents 
Tdis^eaux de charge ^t cinquantfe tilf^Hies cou- 
Troient la rade de Lilyb^e. Oft distinguoit k 
ses trois fanaux la galere de L^lius, amiraldn 
la flotie. Les autres vaisseaux, selon leur gran* 
deur^ port6i^a4 une ou deux lumi^res. Les yeax 
du monde ^toient at ladies suf cfitte expedition 
qui devolt arraoher Annibal de Tltalie ^ et d^-r 
cider enfin du sort de Rome ei de Carthage* 
Les cinqiftiiiiie et sixi^me Unions , qui s*^- 
toieni trCMiv^s k la bataillc de Canaes. , brA- 
knent du desir de ravager les foyers du vaia* 
queur. Le giin^l surtout attiroit les reigards: 
sa piib6 clivers ks dieux, ses exploits en £s-* 
pagne oil il avoit veng^ la mort de son oiii^< 
et de sonp^ , le projet de rejeter la guerre; 
en Aftique: projet que.lui.seu1 aVoit can^u 
contre IVDipinion dti grand ^abius; enfin « cettc) 
faveur que les homdfies accordent auit entre- 
prises hardies , a In- gtoi re ^ a la beau 1 6 , a la j c a- 
nesse \ ^iisoient <}e Sciipron Tobjet de tous les 
voeiox Gomme de toutes les esp^ ranees. . 

Le jour du depart :ne 4arda.pas d'arriwer. 
Au lever de Tauiiore^ iScipionparot tor )a 
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p&upt de k galore de ^liaa, a la vue de ia 
florte el de I9 multitude qui oouvroit le^ haa* 
t^Qrs Sn rivage. Un h^raut leva son sceptre, 
et fit fa'rre silence : 

<t Dieax et dosses de ta terre, s'^cria Scipion/ 
» et Toas divinitds de ia mer , accorded une 
2> heui*euse issue il moo entreprise ! Que mes 
» desseins toument a tna gloire et a cette dtt 
3» peuple rofnain! Que , pleins de joie , nous re- 
» tournions un jour daas nos foyers, ebarg^s 
« des diipouilles de {'enneini; et eptt Carthage 
» ^proqve les malheurs dont etle avoit menaedi 
» mft patrie ! » 

Ceta dit, on ^orgeune victime; Scipion en 
j^tte les entraiUes mmanles daus te meir : les 
voiles se d^ploient au ^on de la trompatte ; nn 
Teat favorable emporte la flotte eatiire loin 
des rivages d^ la Sicily. 

Le lendemain du depart , ob dtfcouvril la 
terre d'Afrique et le promontioiiie de Meiw 
cure : la nuil survinl , el la flotte ful ohlig4# 
de jetei* ^^ancre. Au ret^r dp solejl , Seipioa 
apere^vaat la cdte, demanda le nom du pro« 
montoire le plus voisin dee vai$seaux. a G'est 
» le cap Beau, r^pondtt le pitote. » A ce nom 
d'heureux augure, le g^n^ral saluant la For** 
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tune de Rome, ordoqpa de tourner I^ prone, 
de sa gali&re vers Tendroit d6siffxi par Ie$.dieiix« . 

. Le d^barquement s^accompUt sans obstacies; : 
la consternation se r^panditdans le^ vilieset*. 
dans les campagnes ; les chemins ^toient con- 
verts d'hommes, de. fejDities et d*enfans qui. 
fuyoient av0c leurs troupeaux : on eiit era voir 
une de ces grandes migraHons des peupks ^ 
quand des tidtions entlires ^ par la colore ou 
par la volenti du ciel , aband9qnent les fom-* 
beaux ,d<& leui3 aieux« L*^poavante saistt Car- 
thage :^m' cHe aux armes; onfjsrme les poi:tes ; 
on place des soldats sur les murs, comme si les 
Romain^^tpient d^j^ pr^ts^a dpani^ Tassaut. 
Cepejadai^t . Sctpion avoit, envoys sa flolte 
vers Utique ; U marchoit lui-nndme par terre k 
cette viUe dans lede^s^einrde Tassi^ger rMasi- . 
nissavintlerejoindre ayei!: deu^tllille cheyi&^tuc.'; 

• Ge rpi Numide , d*abord alli^ des Cart.ba- 
ginois, avok fait la guerfe aux Rpmains f^n 
Espagne; par une suite. d*>$yeQture$ extraot;-, 
dinairetf , dyalnt perdu et r^cpuvr^ olusieiir<< 
fois son royaume , . 11 se trouvoit fugitif quand . 
Scipion d^barqua en A&ique. Syphax, prince 
des G^tjules ^ qqi avoit dpous^ Spphonisbe, iiile . 
d'Asdr^abgl »,.:yenoit de ^'emparer des £tat^, 
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de Mastnissa« Celui-ci se )eta dans *les bras de 
Scipion, et les Romains lai durent en partis 
le succ^s. de leurs armes« 

Apr^s quelques combats, heureux , Scipioa 
mit le si^gedevant Utique. Les Carthaginois , 
commandos par Asdrabal et par Syphax^ for-* 
m^reni: deux camps s^par^sa la vuedu camp 
romain. Scipion parvint k mettre le feu k cei 
deux camps dont les tentes ^toient iaites de 
hatteset de roaeaux, a la mani^re des Numides« 
X^uarante ihiile hommesp^rlrentainsi dansune 
$eale nuit. Le vainqueur qui prit dans cette 
ctrconstance une quantity prodigieuse d'armesi 
les fit brAler en Thonneur de Vulcain. 

Les Carthaginois ne se d^courag^rent point: 
lis ordonn^rent de grandes levi^es. Syphax 
touchy des larmes de Sophonisbe, demeura 
fiddle aux vaincus ^ et s*exposa de nouveaa 
pour la patrie d'une femme qu'il aimoit avec 
passion. Tou jours favoris^ du ciel, Scipion 
baltit les arm^a ennemies^ prit les villes de 
leur d^pendance , s'empara de Tunis , et me-* 
naga Carthage d*une enti^re destruction. En- 
train^ par son fatal amour , Syphax osa re-? 
paroitre d^ant les vainqueurs 4 avec un cour^ 
i^e dighe d'un meilleur sort^ Abandonn^ de$ 
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sieas siir le champ de batalUe , il se pr^ipite 
seat dans les eacadroiis romaiDS : il espdroit 
que ses soldats, honteox d*abandonner leur 
n>i ^ tauraeroient la Idle et viendroient mourir 
9Teo lilt; mais cea Uches conlinu^ent k fuir; 
et Syphax dont le cheval fut ta^ d*UR coup de 
piqoe totnba vivaat entre les mains de Ma- 
•tnissa. 

' C'^tCHl nn grand 8a)el de joie pour ce 
dernier prince , de tentr prisonnier cehii qui 
hii aToit ravi la copronne : quelque temp$ 
apr^y le 5orl;c)es armes mit aussl aii pouvotr 
de Masinissa 3opho^isbe , femme de Sypbax. 
Elle se jette aux pied« du vainqueur : 
'' a Je suistc' P<*isonm^re : ain$i le Teulent les 
m (liQMx, ton ebure^geet la fortune ; mats, par 
SI tei geaaux que jVmbrasse ^ par cette main 
ji friompbante qqe tu me permets detoucber, 
ji je t*en aupplie,* 6Masintasa, garde-moi pour 
» ton esclare; saove^moi de l^borreur de deve-* 
j» nir la proie d'uR Barbare. Htias , il n^ a 
)» qna\m moiiient que j'^tols ainsi que toi- 
Ti tnAmt ermvomde de la nuijesl^ des roisi 
j» Songe que tu nc peux renier ton sang ; que 
» tu partages aveo Sypbax lenom de Nnmide. 
» Mon ^poux sort it de ce palais par la colore 
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» des dieilx ; puisses-tu y £tre entni sous de plos 
» heureux auspices! Gitoyenne de Carthage-^ 
» fille d'Asdfttbal, juge ceque je doisattendre 
)> d*ttQ Rofnain. Si je nepuis rester dans les fers 
*y d*on prince n^ sur le sol de ma patrie , si 
» la mort pent seule me soustraire au joug 
» de r^tiraiiger^ donne-moi cetiemortzje la 
^> cotlnpterai au nombre de 4«s bienfaits^ » 

Masinis^ ful touchy des pleurs et du sort 
de Sophonisbe : elle ^toit dans tout* Tdclat de la 
jeubesse , et d*une incomparable beaut^. Ses 
suppHcbtionsy dtt Tile-Live, ^toient rnoihs 
de& pri^res que des caresses. Masinissa vaincu 
lui promii tout; et ,< non moins passionn^ 
que Syphax^ il fit son Spouse de sa prison** 
nifere. ^ 

Syph^*, charge de fers, fut prdsenti^- k 
Scipion. Ce grand homme qui nagu^re avoit 
vu sur UB trdne celui qu*il cotitemploit ^ ses 
pieds, se senttC toucti^ de compassion. Sypbax 
iivoit ^t* autrefois ralli^ des Romain^ ; il re- 
jetala faute de sa ddfedtion siir Sophonisbe^ 
% Lies flambeaux de mon fatal hym^n^ , dit* 
» il , ' ont r^duit mon palais en cendre ; mais 
» une chose me console: la^Furie qui a di^truit 
'f> m^ maison est.pass^e d^s la couche de 

3- lo 
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M mob eflkfiemi : eUe r^rve a Ma^iilissa tm 
» sort p^^U an miea. » 

Sypbax eaehoit aiasi , sous Vs^pskxence .de 
k haihe,. la jalousie qui iui arraeliKMl ces par 
rolefif; car ce prince akhoit encore Sopfaoai^be* 
Scipion if*^! ott pas sans inqui^ude ^ i| qrmgnoit 
que la AUe d'Asdrubal ne prit sm Ma^inissa 
i'empire qu'elle avoit eu sur Sypba^^.iLa pasr 
sion de Masmissa parbissdit d^ja d'mi^ violence 
extr£m^ : ii s'^totl hiAi de ceUbrer 9ts doce» 
avdnt d^aroir quitt^ les armes; impatient de 
$*unir St Sophoni^bet il atott aljura^ les tOF"* 
clies Quptiates devamt lea dieux domestiques 
de Sypl^x, de'vazii ces^dieax acooiilum^ k 

exaucer les vceux ibriiit^' cootre les Boltiaiosv 

• > 

Masinissa ^toit revenu aapr^ de Scipion :ceT 
lui-ci, to donnaiit dea louapgfes 2W;tot des 
Nuixiidfis, Ittifitquelqites M^rareprochesdesa 
doaduile' eiivers Sophom^be, Alot*s» Masinissa 
realraftt en lui-mdiBe^ et craignant de s*a4tii*|er 
la disgric^ des RoBbbaiaa,. sacrifia 30a amour 
9 sbi^ ailftbkioa. On Tenteodifi g^mir aufpad 
d^ sa teate , ^t se d^battr^ eontr^ ce$ ^ritW 
mens :g^n^eax qae rhomme n*arracl>e^ point 
de soix eofeur sane violence. II fit appeler l*ofB:- 
aier charg^ de garde r ie poison du roi : o^ 
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|K)isbn servoit aui^ |>nQces afrieains ii' '^ 
d^Hvier de \a vfe, qiian4 ib ^torcnl lomWs 
^ans tin malbeur sans remade : ainsi « la co\i^ 
ronne, qui n*etott point cfaez eax a I*abri dci 
rdvoluiioris d6 la fortune t ^tatt da moias k 
I'abri du mepris« Masini^a mdla le poison dan$ 
une cdtipe,, pour renvoyer a SophonUbe^ 
|[^ui$, sadressant ii roffipier charg^ du triste 
message : tc.Di^ h la reine, que si j'avois ^t^ 
i» le maitre , jamais Masinissa n'edt 6t6 s^par^ 
n de Sopbonbbe. Les dieux de& JElomaios ea 
31 Q^dpniieat auirement. Jelixi tieus du moiipa 
m une de m$^ f^tbniesses ^ elle ne tombera 
j» point vivaiire.cl^tre les maitii d^ ses ^ni^mis ^ 
»ii elle se $ourtiet asa fortune en citoyeriu# 
» de Carthage i ^n fiUe d* Asdrubal^ et e^htnm!f 
» de Syphax et de -Masiinissa, m . , 

tJof&tier enlrd cliea Spphoinis^ Bt lul 
translilit To^di^ da roi. ^ Je ref ois c^ ,ck^a/|iup^ 
n tiai.av^G jdie, J^fR>nd4t-elte , |)i|isqiril e^ft 
}) vrai qd'uB mari fi*a,p!u faire ^ $a lemrn^ 
ii.d'^utrV' pl'ese^t. jPis a toA Aiaitre qu*em 
1) pei*dant la vie I'slurets du inoins co^serv^ 
n rhonneur, ii |e h*eus6e p^hl^pous^ Mas^ 
» nissa la vellle de ma mbrfr. » £11^ avaia k 
poison. \ / 
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' ' Cfe Alt dans ces conjoiicturcs que les Car-* 
thagfoois I'appel^rent Annlbal de ritalie' : it 
versa des larmes de rage, il accasa ses conci- 
toy ens, il s*en prit aux dieux , il se repro-^ 
cha de n^avoir pas march^ k Rome aprfes la 
bataille de Cannes. Jamais homme en quiir 
tant son pays pour alieren exll, n*^prouv2r 
plus de ' douleur qu*Anhibal en s*arrachant 
d'une terre i^trang^re- j^our rentrer dans sh 
patrie. 

II d^barqua sur la c6te d*Afrique , avec les 
Vieux soldats qui avoient traverse , comme lui'y 
FesEspagnes, lesGaules, I'ltalie, qui mon-* 
troient plus de faisceaux ravis a des pr^eurs; 
§ des g^n^raux, a des consuls, que tous'les 
inagistrats de Rome n*en faisoient porter de-^ 
vant eux. Annibal avoit iti trente-six ans abM* 
sent de sa patrie : il ^i i^toit sorti enfant ; il y 
revehbit dans un dge avancii , ainsi quUl le dit 
4ui -^ mgme a Scipion. Querlles durent dtre les 
j)ens^es 'de ' ce grand ;homme quand il revil 
Carthage, don% les^ murs et ies habitans lui 
^tbient presque Strangers! Deux de ses fr^res 
^tbienf inbrts; les compagnoas de son edfance 
^l^ient ^ispahi ; les generations s^^t^ienit suc- 
cdd^es : les temples charges de la ddpooill^ 
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Romains Birent.sans doute les se'uls lie'us 
qu*Aanibal put reconnoitre dans cette C^r^f 
thage nouvelle. Si ses cdncitoyens n'avoient 
pas ^t^ aveugl^ par Tenvie , avec quelle a^ 
miration lis aufoient contempl^ ce h^ros qijii., 
depuis trente ans, versoit son sang pour, eugc 
dans une region lointaine , et les couvroit d*une 
gloire inelTaQable ! Mais , quand les services 
sont si ^minens qu*ils exc&dent les bornes de U 
reconnoissance , ils ne sont pay^s que par linr 
gratitude. Annibal eut le malhetir d'l^tre p)us 
grand que le peupie chez lequel il.^toit n^; et 
son destin fut de vivre et de mourir en terre 
^trang^re. 

II conduisit son armde k Zan^a. Scipipn 
rapprocha son camp de eelui d'Annibal.. Le 
g^n^ral carthaginois eut un pressentiment de 
Finfid^lijt^ de la Fortune; car il demanda une 
entrevue au g^n^ral romain, a&n de lui pro- 
poser la paix. On fixa le lieu du rendez*vous» 
Quand 4es deux capitaines. furent en pr^.sence, 
ils demeur^rent ntuets et saisis d'admiration 
Vun pour Tautre^ Annibal. pi^it enfin la pa<>- 
3foIe : 

V c( Scipion , les. dieux ont voutu que voire 
» p^*e aitit^ le preime^r des g^n^raux ennemis 



p a f\m )e m% sols mcmtr^ en Italie, kaanma 
B a la main ; ces monies dieux m*ordoaaeQt d% 
». venir au)ourH*hiii d^sarm^ , demander b 
9» paix a spn Als. Vous nvez vu les CartfaaginoU 
jK camp^ aux portes de Roipe 9 )e brail d'un 
n t^ti\p romain se fait entendre k present ^U6que 
% dans les murs de Cartlfiage. Sortt eAfanl d% 
».nia patrie , )*y renire plain do }ours; oqa 
Ji tongue experience de la koiine et de la maa^ 
m Yaise fortune, n^ a appris k juger des ehoses 
ff par ia raison, el nonpar Ti^v^nemeQl. Voire 
t) jeunesse , et ie bonbeur qqi ne vous a poini 
m encore abandonn^, vous rendront peut^Atre 
D ennemi du repos; dans la prosp^ritiyonne 
1^ sopge point aux revers. Vous avez T^ge que 
II j avois a Cannes et a Trasim^ne. Voyez ce 
» que j*ai iAi , et ^onnoissez , par n^on exem* 
m plei Unconstanoe du sort. Ceiui qui vous 
9 parie en auppliani , est oe pii6me Anm-i» 
m bai qui, eamp^ entre (e Tibra et le Teve«- 
» ron , prM a downer I ass^ul k Rome , dil\^ 
i» b^^roii sur oe qu*il feroit de voire patri^ 
» J'ai pofl^ r^pouvanle dans les champs de 
V yos p^res , et ye suis r^duit a vous prior 
^ » d'^pargner de (ets malheurs^ a mpn pays. 
« ^ie^ ^'est pliis i^certaia <}ue le succ^ ^e^ 
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f* armes : iin moment peut vous ravir votre 
» gloire et vos esp^aacesi Coasentir a la paix, 
3» G*€6t resier vous-<n£me Tarbitre de vos des*- 
j» tinges ; combattre , c'est wmettre votre sort 
» entre les mains des dieux. >> 

Acedlscours ^ludi^, Sciponi?^>ondit avec 
plus de franchise , mats mains d'l^toquence : 
il rejeta, comme insufHsantes,Ies propositions 
de paix que lui laisoit i^nibai , et Ton ncS 
tongea plus qu'^ cpmbaltre. U €9t probablei 
que YiniirAt de la patrie ne iajt pas le seal mo^ 
Itf <jui porta le g^^ral romain a rompre avec 
le g^miralcarthaginob, et queScipion nepufc 
se d^fendre du desir de se mesurer v a?ec 
Anntbal, 

Le lendemain de cette eatrevue , deux ar« 
m^es , compos^es de vdfiii^ns , cbnduites par 
les deux plus grands capitaines des deux plus 
grands peuples de la terre, s'ayani^rent pour 
se dispaler , non les mup'de itome et de Car^. 
thage, mais rempire du monde, prixi^ ce 
dernier combat. 

Scipion pla^ lesPiquiers au premier rang, 
leis Princes au second , et les Triairesau troi** 
si6me. Ili*ompit ces lignes par des jntervailes 
4gaux , afin d'ouvrtr uo pas^ge aux ^l^phdns 
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des Garthaginots. Des v^lites repandas dafis 
ces intervalles devoieot , selpn I'occasion , se 
replier derri^re les soldats pesamment arm^ , 
ou lancer sur les iliphsais. une gr6le de fl^ches 
et de javelots. L^Uus couvroit Taile ' gauche 
de Varm^ avec la cavalerie latine , et Mast- 
nissa commandoit k Taile droite ies chlsvaaix 
Numides. 

Annibal rmigea c|uatre-vingts ^l^phans sor le 
firont deson arm^e, dont la premiere ligae iioii 
compost de Liguriens , de Gaulois » de Ba- 
idat^ci&et de Maares; les Garthagtaois veaotent 
au second rang ; des BraUiens formdient d.er< 
Tiire eux une.esp^ce de r^rve , sur laquelle 
le g^n^ral comptoit peu. Annibal opposa sa 
eavalerie a la cavalerie des Romains , les Car- 
thaginoisaL^lius, el lesNumides h Masinissa. 

Les Romains sonnent les premiers la charge. 
IlsipoQssent en m^me temps de st grands cris, 
qu'une parlie des ^lephans effray^s se repite 
sur TaLle gauche de Tarm^ d* Annibal , et jette 
la confusion parmi les cavaliers numides. Ma^ 
sinissa apecQoit leur d^soixire, fond sur eux ; el 
ach^ve de les mettre en fuite. L'au(repartie des 
etephansqui s'^toient pr^cipit^sur les Romains 
est repouss^e par les veUles, et cause k TaUe 
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' droite des Carthaginois le m^me accident quk 
Faile gauche. Ainsi , d^s le premier choc , An- 
nibal demeura sans cavalerte et d^couvert sur 
9es deux flancs : des ralsons puissantes, que 
rhistoire n*a pas connues , l*einp6ch^rent sans 
doute de penser a la retraite. 

L'infanterie en ^tant venue aux mains , les 
sotdats de Scipion enfonc^rent factlement la 
premiere ligne de Tennemi , qui n*^toit com- 
pos^e que de mercenaires. Les Romains et les 
Carthaginois se trouv^rent alors face a face. 
Les premiers, pour arriver aux seconds , ^tant 
obliges de passer sur des monceaux de cada- 
vres , rompirent leur ligne , el fiirent.au mo- 
ment de perdre la victoire. Scipion voit le 
dianger et change son ordre de bataille. II fait 
passer les Princes et les Triaires au premier 
rang^et les place a la droite et a la gauche des 
Piqiiiers; il ddborde par ce moyen le front de 
I'arm^e d*Annibal qui avoit ddja perdu sa ca- 
valerie et la premiere ligne de ses fantassius. Les 
fdt^rans carthaginois soutinrent la gloire^u'ils 
s'etoient acquise dans tant de batailles. On re- 
connoissoit parmi eux, a leurs couronnes, de 
simples soldats qui avoient tu^ de leurs pro- 
pres mains des g^n^raux et des consuls. Mais 
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la cavalerie roniaine , revenant de la poarsuito 
des ennemis , charge par derri^re \es vieuic 
compagnoas d'Annibal. Sofour^ d<^ toute» 
parts 9 ib coinbaUentjtisqu*au dernier son-^ 
pir, et n*abaiid0Diieift leurs drapeaux quaveo 
)a vie. Anaibal ]ul-[n£me, apr^s avoir fait toat 
ce qu*on peat attendre d*un grand g^^ral et 
d*un soldat intr^plde, se sauve avec quelquea 
cavaliers. 

Restd maitre da champ de bataille > Scipioii- 
donna de grabds doges a Thabilet^ que son 
rival avoit diiploy^ dans ies dv^nemens du 
combat. £toit-ce giin^rosit^ o^jt orgueil? Peat- ^ 
dtre Tone et Tautre ; car le vsinqueur ^toit Sci-f 
pion, et le vaiHcu AnnibaL 

La bataille de Zama mit fin a la seconde 
guerre Paniqne. Carthage demanda la paix, et 
ne ia re^ut qu ^ des conditions qui pi^sageolent 
sa ruine prochaine. Annlbal , n*osant se fier h 
la foi d*un people ingrat y abandonna sa patrie. 
11 erra dans Ies cours ^trangferes, chercfaant 
par tout des ennemis aux fiomains , et partoot 
poursuTvi par eux ; donnant a de foibles rois 
des conseils quails ^toient incapables de suivre, 
et apprenant par sa propre experience qu-il ne 
faut porter chez des h6tes couronn^ nj gloire 
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m mftlbeiir. On ilssoft qu^il mneoif^m Scjptoa 
h Kphfese, «i que s^iinti etcMnl j|vee. ^pii rami- 
queur, eeliurci'.ltii.iijt < <9 A voire Am, Aa«r 
» nihal, queJ a Ai le {»niMkiedr .oapitliiQe da 
p mande?nM Al^Madne , n^pfindU la Cldf iha^ 
9 gmols. ^ « Pi Je second^ >repoi4«t &C2Jf>ioa ? ji 
i» €r Pyrrfaiis. » .« £it k troisibnfi i » s Mow » 

» « Quesero]t*cedonc,s*^criaScipion£iiriaiitt 
|) SI vousmavie55yi9J,q^\u?» « J.ejneseroisplac^; 
i> r^pondit A/^oibal , avimt ALex^^dre. » Mot 
qui prouvc que lillustre banni avoit appris dans 
}e$ eoufs Varx de la Aatterie/^ qu'ii a^vok a la 
fois trop de modeslie et trop d'orgu^ih 
^ EhBo . les Romains ne purent se r^soudre a 
}ais5er vivre Annil>al. S^ul , proscilt et maiheu^ 
reux , il lour sembloU baldfic^ la foiHuo^ da 
Capitole. lU dtoient humiH^s en p^^saBt qu II 
y avok au monde un homme qui les avoit 
vainc'us ; et qui n'^toit point eSraye de leur 
grandeur* Ik jeniyoy^pent une amibessade }u^>* 
qu'aii fond <ie FA^ie deoiander ^u 4*oi Frusias 
la morl de son suppliant. Prusias eut la l^chet^ 
d^abandonner Annibal. Alorsce grand homme 
avala du poison, en disantzaD^li^ronBlesRo^ 
i» mains de la crainleque leur €au$$ U4 vieillard 
w ej^il(i I d06ariB4 l^t trafai. » 
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Scipion ^prouva comme Annibal les peines 
attach^es 4 la gloire. II finit $es jours k Literne^ 
daos un exii voloataire. On a remarqa^ qu*An» 
nibal , Philopoemen et Scipion moururent a 
peu pr^ dans le m6me temps , tons trois vio- 
ttmes de Tingratiti^de de leur pays. L'Africain 
fit graver sur son tombeau cette inscription si 
connue : 

IMGRATE PATRIE, 
TU N^ AURAS PAS MRS OS. 

Mais apr^ tout , la proscription el Texil qui 
peuvei^t f aire oublier des noms vulgaires , atti* 
rent les yeux sur les noms illustres : la vertu 
heureu>enous^blouit ; elle charme nos regards, 
lorsqu elle est pers^cu^^e. 

Carthage clle-mdme ne surv^cut pas long« 
temps a Annibal. Scipion Nasica et les s^na- 
teurs les plus sages vouloient cdnserver.a fix^me 
une rivale ; mais on ne change point les desti- 
nits des Empires. La haine aveugle du vieux 
Caton Temporta , et les Remains , sous Le pr^« 
texte leplus frivole, commencirent latroisi^me 
guerre Punique. 

lis employirent d'abord une insigne pci:fi4ie 
pour ddpouiller les ennemis de ieurs arme$» 
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Lies Carthagiaois ayan^ en vain demands la 
i>aix, r^splurent de s'enseveli^ sous Irs rulnes 
deleurcrt^i Les consuls Marcios et Manilius 
parurent bienti^t sous les murs de Carthage. 
Avant d*en former le si^ge , iis eat*eni recour^ 
i deux c^rdmonies formidables : T^vocatioti 
des divihitti^ tut^latres de cette viUe.'et le d^<H 
Touement de ' la patrie d' Annibal aux dieux 
infernraux. ^ , '. * 

• « Dieu'Ou d^esse, qui prot^gez le peupleet 
3) la r^publique de Carthage , g^ie h qui la 
^ defense de cette ville est ccmfi^e, abandon- 
% nez vos anciemies demeures; venez habiter 
» nos temples. Piussent Rome' et nos sacri^ 
» ikcfis voos At re plus agr^ables.quie la ville et 
ji^ les sacrifices des Carthaginois ! » 
1 - Passant ensuile a la formule>de.diivouemeBt : 
;. « Dieu Flulon ', Jupitert.maUaisant ,, dieux 
» Mi&nes, frappez de terreur la vtUe de Car- 
m thage^' ; entrainee ses habifans aux enfers. 
»: Je vous: ddroue. la t£te des enhemis , leurs 
D biens , leurs villes , leurs campagnes ; rem-* 
j> plissez mes vceux , et je vous immolerai trois 
» brebis noires. Terre, m^re afes hommes , et 
» vous , Jupiter , je vous atteste. » 
Cependa)it les consuls furent repousses avec 



\ 
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t%ttetirj ijt.^/knie d'AtJintbul s^^ott rAreitUt 
4ans la ViUe asauig^e^ Lies femmes. coup^ent 
leurs chSvfeux; eli^eni firetit des cordes povit 
les arcs ct pclnr les maeliiitestiegtieiTi. dct|;mft| 
le second A^ricain servoit aiois cdreni^ tribute 
daoB Vatitde roMatrie; Quekiues vieillards, qui 
ai^aieAti "vu ler premier Setpi^sai* et Alnque.^ 
moient endore y. ofdlf e anires le iil^re Mat 
sinissa. Ce roi Numide , ^g^ de plus de qvati'e-f 
tin^f ansr ^ iavita le yeime Set^frnxa a sA Coiar j^ 
c*4st sur la svpposiitoii dfe <itel4e ; eMrevue (j) 
€p!ie GvefooB doitopclfla kf beatt: moiteeaa del sa 
Ripaiii(f9e ^ cormu. soel» le iumr dta Songe d4 
Scipmni il &it pa A^r . aasi* I'fiaiiitea; a L^ « 
Imsi ^i PJiilus, i MantKuslit viSc^ofe r 

« J*aborde MasicRssfal; Ld fkiUardtne rcfbit 
91 dam SOB bbas>' eti at.*arMe ite: ««i pteurs. II 
99 Iiv«le^yedxa«ioidri0t9^^rje rioAileii, dieuic 
» cdledle^v)^ vDos' remferde i Jjb re^ob^ avant 
;» d^ m«arir, daiis moh .royamiHi el a niea 
ay f oy^re' ie digae h^kter d^ rhiiinifa&' teptn^uJi 



(i) Setpioil atoit vu anp^^ntt^Qt, .Itl^^uiissd. Sa 
derni^re entrevue n^^ut pas lieu , car Masiniss^ ^toit 
mort quand Sci{)ion arriva 4 sa cour. 
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A ^ du grand capiraioQ toujours pr^nt a ma 
p m^irioire ! , 

» La nuit^ pleia d^s discours de Masl- 
» nissa , je rAvai que rAfrlcain a'ofjfroU de- 
» rant m6i : je trembldis saisl de tiespect 
x» 6t de crainte. .L'Afritaia ine rassuta, .et 
n me iraniporia .arec lui au plus hattt du 
» del, dansun lieatout briUant d'ito^es. II 
» medit: 

« Abatisieeydsre^rdSyetvdyezCarlhage: je 
M'la forfai des^ soumeitre aii people Romain.; 
x> dahs deuxaixs^vouS'la d^trulres de food en 
» cotnbie , et ▼ ousin^rUerez 4 par voud*tni$me.^ 
A'lencmi d' Africaia que vou6^e leaw«$ eQcoiie 
»'que de nton heritage— Sacbe^i^ pour Yon$ 
s> eacoaragcp a la rertu ; qu'il est 4ms le del 
i> un lieu destiii^ia thommc JDatej.Cequ'onapr 
10 peiie la vlie t suf ia terre 4 e'est U mdrt. Oa 
nn'exlste que dans la demeiir<^i6lfi!nelle des 
^ sHliffkff et iFon nk parvienta cetle demdure que 
fi . plarh samtct^ , la religion ^ Ja justi^', le resr 
» pect envers ses parens , etle d^buement 
-ri'ii la patriei Sachezi surtoiit tni^i^ri^er le$ r^- 
» compenses dcs mortels. Vooa voyea d'id 
» combien cette terre est pifite'^ Gombien les 
n plus vastes royaumes occuptot pea de place 
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» iur le globe que vods d^couvrez ^ peille, 
» combien de solitudes et de mers diviseot 
y> les peuples entr*eux! Quel seroit done Tobjet 
D de votre ambition ? Le nom d*un Romain 
j» a-t-il jamais franchi les sommets du Caucase 
» ou les rivages du Gange ? Que de peuples 
» a rorieni , a I'occident , au midi , aa 
» seplentrion , n'entendront jamab parler de 
» TAfricain. £t ceux qui en parlent aujoar-^ 
to d%ui , combien de temps an parleront-ib ? 
» lis vont mouTir. Dans le boaleversement 
» des Empires, dans ces grandes revolutions 
j» que le temps am6ne , ma m^molre p^riia 
to sans retour. O mon fils , ne songez done 
3» qu'aux sanctuaires divins bii vous jenten*^ 
» dez cette harmonie des spheres: qutfcharine 
!» maintenant vos oreilles; naspicez qa*a ces 
to temples ^ternek pnipar^ pour lies grandes 
to ames et pour, ces ginies sublimes qui , pisn- 
*to dant la vie , se sont ^lev^s k la contemplation 
^> des chases du ciel»» L'Africain sie tut, et je 
to Th'^veiHai. » - • ( . 

Cette itoble fiction d'un consul romain sur- 
nomm4 le P^re de la Patrie , ne d^roge point 
a la gravity de ThisCoire; Si Thistoire est faite 
pout con^rver le^ gmnds noms et les pens^es 
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<3u g^hie, ct ces grands ^noms et ces pensles 
se trouvent ici. (i) . ^ . ^ 

Scipion rEmilien , nbnfifn^ cbnsul par la fa- 
veurHtf people, cut ordrddecontinuer le ^t^ge 
de Carthage; II surprit-d^laboiHl la Viite basse; 
qui portoit le riom deM^gara ou de Magara (a)** 
II voulat ensuite fermer le^porl ext^rjeur, ^a 
moyen d'uhe chauss^e: Les Garthagiftois buvri* 
rent une autre entr^ & c^ p<>rt , et parurentefi 
mer au grand 6lonnenlent des Romaihs. Ila 
auroient pu brAler la fl^tle de Scipion ; maia 
rheure de Carthage dtoit venue, et le trouble 
s'^toit empar^ des conseils de cette viile infoT'* 
tun^e. 

EUe fut d^fendue par un certain Aidvabal; 
homme cruel qui commandoit . trente mille 
mercenaires , et qui traitoitles eitoyeas avec ' 
autant de ligueur que::ie8j:ennemis. 'Lt'hrr^ 
s*^fant padsd dans les ent reprises quer.j'ai ddw 
crites, Scipion attaqtia:;au' printemps.le port 
int^rieiir appel^ le Cotkon. . 



t > 



(i) Ce sbnge est une imitation d'un passage da 
la Republiijiue de Flaton, 

(2) Je ne ferai la description 'de Carthaj;e qu'en 
parlant de sasroines* > 

3. II 



y 



B'tmlH ip^ttre d^s piurailUs dft ct port, il 
s^avanfa jusque dans la grande pbce de. U. yille. 
Tjfpia f»es j9*QairrQiBiit ^r cetre plac^ ct mon- 
Ipi^nt en pentQ jusqu'a la pifadcille , copnue 
spuria 90m de %]f$^^ !>$ b^bifans s^ d^fen^ 
dfreiii dans 1^ m$u5pQ& de pfi$. itifp ; .&?ipion 
fot pblig^ de I99 ^$sUger ^t de prfi^d^^ ciiaque 
ia{U3on lo^r-a-tour. Qe combat^ dur^ $i^ joyn 
el fix nutte. Un^ pi9i?tiei dfis ^d^ts rpmaipf fpr^ 
folt ks relraites de9 Carthagiiii^is , laDdis 
qu*an^ autre partieitpU pcpi}p^9 ^ tirer avec 
des crocs les porps enta^^^s d^m \^ maisons 
eii po^pit^ daoi les rues. B^aucoup de vi* 
vans furent jet^ p6le*mtie dans les fosses ayec 
lesinoi^ts. 

Xa septi^me jonr t des d^put^ parucent en 
habits dfi-supplians; ib $e bornoienl ft disinau- 
<fer la^' vie des citoyens ri[ug\i$ dans la cita* 
ddl^: 3cipion leur. accorda hut demandoi 
txinpptaQt toulefois de cette grftde h^ d^P^ 
tears romains qui avoient pasfi^ du pAtji dfl$ 
Carlhaginois. CiAquantemiilepersonnes^ horn- 
mef, feipmeSf eA&ns et yi^illards^ soiiirent 
ainsi de Byrsa. 

;./Au fK>mm.et de h pitad^H^ s'^Iev^pit vn 
f exnple consacr^ a Esculape. Les tcana&ges, au 
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ixombre de n^ cents , se retraopV^tifnt daul 

Iqls^feaiiiieet se^deux^nCaiis*<IelifBtrpvpf d^« 
^0$p^e sputiQt qu^ua temps If^ ^Iforts 4^ 
jBLpmaiq^; m?iis cha^^^ peu ^pe« d^p^rvi^ 
du temple, elle se renferma d^s le templ,^ 
m^m^. Alors Asdrvba], wUr^ioii par Taroour 
die Ifi vie , ^bandonnaAl sieci^mjent se$ pom*^ 
ppgnpp^' d^Aforimv^ , ^ li^rnm^ at se$ ^n&i^ , 
viat, un rameau d'olivier k la main, embras- 
se^ liss jgQM>u^^^]$di{MQA« $cipion k ^t missi- 
fOt moptrer *^>x, tr^gi«fuge3, CeuK-ci ^ pL^ip^ 
de rftg^., mir#At le f^u a^ temple, ^n :&i9a9^ 
Qpi^^ Asfjf ubal d'bpr^ibl^s impr^cfrtlpx^. 
. Cpnxip^ l«^ Qam^)^.cip^mep(oieot.4 wrUC 
de r^^ifto^ » P» vit pproltre we famine com- 
verte d|^ se$ pUt^ .b?4M9 h^t^, et t^oapt paf 
la ipajA.di^i^ ^en&ns, Q^pii; laTpwupe d^A^** 

drubaL Jgllle prpw^n^ «^ , regards $w i^ fU)r 
nemj^ qui eptouroiept Ip (pita4p(^» (e;t re^par 
^[^(^Qt Spipipp : «.Rop|a^^, s'^g^arMle ,- jp 
» pe df ipwdp poifltt . au c^l .<n>'i| ewrpp f v 
» tpi ^ v^g^^iic^ : tu :pe |ai3 qpe i^iiyi^ Iqs 
» Ipis de-l* guerre; mai^ pp^s^-t^, avpc Jf^ 
J* diviDitii^ dd IPQO ppy« » punjr , )^ p»r^4^ qpi 
» lr$ihU;S9 feniipe» se^ ^n/aps, ^a patrL^.et.jiv 

IX. 
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Vdieux ! Et toi , Asdhibal , Rome d^ja pr^ 
>9 pare le thdtiment de tes forfaits ! Indigne 
D cfaef de Garthage , cours te faire trainer aa 
^ char de ton vainqueur, tandis que ce feu 
> va nous d^rober, tnoi et mes enfans, a Tes- 
» clavage ! » 

En acfaevant ces mots, elle ^gorge ses enfans, 
les jette dans les flammes et s*y pr^cipite 
apr^ eux. Totis les transfuges imitent son 
exemple. 

Ainsi p^rit la patrie de Didon , de Sopho- 
nisbe et d'Annibal. florus veut que - Ton 
)uge de la grandeur du * d^sastre par Tem- 
brasement qui dura dixrsept jours enliert* 
Scipion versa dcs pleurs sur le sort de'Car- 
thdfge. A Taspect de Tincendte qui consa- 
moit cette ville naguire si florissante , \\ songea 
aux revolutions des^ Empires , et pronon^a ces 
vetsd'Hom^re j en les appKquant aux^ destinies 
futures de Rome : « XJn temps viendra o& Ton 
S> verra pi^rir, et fes sacr^s murs d'llion, et le 
» betliqueux Priam, et tout son peuple. » Co-' 
rinthe fut ditruitc la m£me ann^e'que Car- 
thage , et un enfant de Corinthe r^p^ta , 
comme Scipion, un passiage d*H6m^re , a ta 
vue de sa patrie en ceicidres. Quel est done 
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^et hoitt^e que toute raotiqaitdappelle^i la 
chute .des Etats , et au spectacle des Cdlamit^» 
des peoples, comme sirienne pouvoit 6tre. 
grand et traglque saos sa prisence ; coming, 
si toutes les douleqrs huniain^s ^toient sous la, 
pi:0tection et. sous. Tempire du chs^ntre d'llloa 
et d'Hector! 

. Carthage ne fut pas plut6t d^lruite , qu'un 
dieu vengeur 'semJbla sortir de, ses ruines^ 
Home perd ses mc&urs; elte, voit naitre daos 
son sein des guerres ciTiles ; et cette corrup*-) 
tion et ces dlscor^les commenoentsur les rK 
vages puniques.;£t d'abord Scipipn, destrupn 
teur de Carthage y meurt assassin^ par la mam 
de ses prpch^ ; les enfans de pe roi Ma^-^ 
-Bissa qui ^fit triompl^r les Romajuds s*^or<», 
gent sur le tombeau de Spphon^^e ; ; les d^ 
pouille^ de Syphax; secye4t <a. ^ugurtha, h 
perveftir et h vainc^eJes /d^fCisjifl^i^ (j|j^ j^d- 
gulus. « O cjt^ y^aale^;s'^crlele prJQC^At^ir 
3> cam, en sortant dw Cspitole LO ,chi mttr^ 
» pour ta ruine.si. tu trouves im^.^pl^e- 
»' t^urj » Bientdt.itjugartba . fait p^ser ..que 
arm^e romaine; $ou^« le jo^g.^, presqu'a la^ 
vue de Carthage ,. et renouvelle i9ett,e^pnteu$i»^ 
f^reau>jxie» conoip^ppar r^jpipryles W^U^ 



d*AnnibaI ; it idttibt ^nfit^ dam le^ mdins do 
Marrius ef pefd respril au nitiieit de la pcmipe 
ttiomphdle. Le^ Hcteufs le d^pouillent, lui ar^ 
ralch^tit ses pendails (forreilles , le jettent nii 
d^ns an^ fosse , ah tt t<A jusitifie jusqii'a soft 
d^imi^f s^dupir tt cpi'il avott dh de t*avidit^ de^ 
Romains. 

Mais U v'ttxtAvt obtentf* tnt lei d^sc^ttddnt 
de Md^ini^a , fait naitre ^liti'e Sytltf et Ma- 
tiers c^He jalousies ^ui va cofttt*ir Roitie A^ 
dettril. Oblig^'de fair dtisttti s&h ri«»l , M &i^ 
viiit chetchtT ttri slsiie parittr Icis tbtnlbefittJi 
d'Hatitfbn 6f d'Hamft^dr. Uh es^^v^ de Sex- 
frKtts , ptife^ d'Afriqttt , ajyp<)rt« a Mating 
torAte di quitter Iciii debris cju^ N sei^^l 
d6 reti^it6 : c( Va dtre^ ik* (dri tibfaki^e ^ f^p^ld 
iiU terrible t6hs(d , qM tu M ttl Mairiasf (uh 
ft ^(if, a^is stir Te^ raiiK^deiCarrhaigel. » 

cr Marias €;t€MMge;v)»c!Rt un htstdfi^es 
3» niri po^e; sd coi^Ioierrt Thtittiell^meHI de 
» leur ^I't r' et t6thWs'l%ri if! Viitilrd, ikf pAr- 
i^ ddhn6i^n t ifili (3Aexix, » 

Enfirt la libefrt^ de Ronie €f)fpire atix picfds 
de Cdfrfhsrgb diith^tc!' et'^rtchdiri^e: Lii vtn^ 
g^MckekcoTtipMe: c*est tmScipiort qui sHc* 
tbmhi ^'ACti(fxts€fixslks edtips de €^sar; el 
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soii corpji est l6 j0Mt lies 8ms qili^ti^fMe 
les vdisseauX triotfipbaiis'^ie seis infeok;t;ia -^ 
Mais CatdA vit eiicor« k Uliqtie^ k ^h^ttciiul 
Rotn^ el Id liberty Sdm isntore debotiuC^M^ 
dpproche : Catdft jtig«^ qu6 les di«uk dslii 
patrit^se S6M r€fttis, fi demande ion -6^4^} 
uh ehh^t Id Itij apporte; Csitdn Id tir^'dufDilf4 

ret^ti , ^tt toinehe la p6\m^ ^^i dit : a Jii Stiis 
» ihon ttldtfi'e ? » Etisuif^ il 5e ^dticb€$; er Ul 
d^tlk fols te, dialogue d^ Pldfdh Sui< I^MiH^imas. 
Iit^ dd i:fithe ; &pi*te qboi il i^^ffttdoH. Lt chdiH 
des ois^£(ak le r^vcfffi^ ati point ^isi^jdtir TU 
pense aloi's qtL*II esHenfips de chang^rtiMf^ 
libfid eti iikie vi^ im^dH^lle ; il §^ ddittid 
xxh ddtipi d'^p^6 au - de^l^tft ' de -t'esTro^l^^q 
Htotnb^'desdtt \\t, ^dibat tomt&Umdtfi 
Oh acddiiit ; dn batide sa pMt !- ^U rev^i^tif 
de son iVandnissemMt , <^hire Tapparell el 
s*iiri%6fir6 ie^ i^iirafUes. ill 6itM tfli^uJt^dtt^i^ 
poirf ung causA sslihte , qu^ de \irtb 66m^^ 
^tiM hdihitke. • - vr nr'.'n ' 

Lie d^tin de RoMe ^dpubltCdttio ^I^M ac^ 
coriipK, lis hbmmeS) le^ lois ayarit dhUHgd; 
le §oit'de Cdilhagd cKahg«li^ar^ilbifteMP0^ 
Tiberius-Gracchus ^yoit ^tfabli tine ^ohiedtiiis 
Vendeihtt d&erted6 la fjitte d«^ DidSft } iaais 
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saM doHl^oeUe'ocltQale n'y pira^ip^ra pds^ poi&^ 
que Mariusue trout^.ii Carthage que des ca- 
bane$<^ ;des ruihes. Julea*C^$ar ^lant en Afri- 
qite iit un songe : il crut voir pendant son* 
aonvAieil ;wie grande arm^ qui I'appeloit en 
f^liandant des pleuts. £)^lors il fprma lepro* 
|et deiiiebAltr Coriathe et Carth^^^', dpnt son 
rdve lui avoit apparemment offert.les guerrlers. 
Auguste^y qui partagea tout^s les fureurs d*une 
r^vol^ili^ti: san^ante, et qui le& ri^patra toutes, 
nccooipHt le dessein de C^sar. Carthage sortit 
de 5c$ -rubies j et Stpabon assure que de son 
temps elle:^toit d^a Hp^issantQ. £11^6 devint la 
m^ropote cie TAfrique ,, ^t fat c^l^bre psnr sa 
polito60e-dt par <^ bodies. £lle vit ti^ait^e tour- 
ik-rtour de grands- ^ . d'J»eiirfei|^x g^hies: Ter- 
tiiUien \\ii adres^ s<Hi<Apolpg^tique.caDtre les 
Gentils^ Mats tou jours crueile dans<^. religion', 
Cai!ths^^ : par 64qfit9 fi^. r. Chj'^tiap§ Ju^c^as « 
f^on^o^^ .^le a^toit.fadis; brdU des^ eii^ns en 
Thonneur de Saturne. Elle livr^^^.^fii^yre 
riUu^resCypri^n ; ..qui . j^i^pdt refleurir ^l^^lo- 
j]u^[no^ Is^tine. Ariiobe et LactanQ&.ise;di$lMi^ 
^tttf^m, a. Carthage ; J^ dernier^ ii^^i^ |e 
4ui&o^ de Ciq^roiB » ^i^f ^i^qu., - : ^ ., : . 



\ 
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dans la caphale de rAfrlquece godt dcis to- 
lupt^s surlequel, ainsiqueleRoi-Pro^^ter, ii 
pleura le reste de sa vie. Sa beUe iitiagiaatioi) , 
touch^e des fictions^ de$ poetes , a imoit a che!lr- 
cher les r^stes du palals de Dtdon. Le d^n<- 
chanteoieut que T^ge anit^oe, et le vide qui 
suitlesplaisirs, rappel|brent le fils deMpmque 
a des pe;[isiie3 plus graves. Saint Ambrpise 
acheva la victoire , et Augustin , devenu ivjbqv^ 
d*Hipponne, fut un ropdfele de vertu. Samai;^ 
son ressembloit a une esp6ce de monastibre 
oil rien n'^qit afifect^., nl en pauvret^, ni en 
ricbesse. Y^tu d'uae manlb'e modeste , mats 
propre et agr^able , le vi^o^rable; prdlat rejetoit 
les habits. $pmptueux, q^ineconveaoieot, di7 
aoit-il ; ni a son mijiist^e , ni a son CQips cass^ 
de vieiilesse, ni A ses» cheveux planes. Auciune 
femme i^'entroit chez lui , pas. m6me sa isoeur«. 
veuve, et.siE;r]WUttte de Dieu.Lies strangers tjcojur 
voieQ,t a sa table une hotspitalit^ lib^rdlf^;.n)ai$ 
pour ^pi, il ne yivpit que de frvjits.etde le- 
gumes. II faisojl sa prii^jp^lf occupatipi[i, de 
ra^istaoQ«:^Q| ^^nyr^^ ^t.de la pr^dlcation^de 
h, Darple de^ JPliev- H fut ^uirpp^ dans V^eKpice 
de ses devours, par les, ^Yapidajes, (^ui.yinc^t 
;H?»E? ks^e;<levwt.Hipiynae, I'an 4^- d^ 
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nottehrt^tt ^ui chang^rent la face deTAfriqae; 
Led bdrbares kvolent dijh envafai les gratides 
prdTin^es del TEMpire; Romeih^i avdit iii 
sactag^e pftr Alai'ic. Les Vaildales, ou pouss^ 
pai' Iesi\^'sigdttt5, ou appel^ ptit le cbmte Bo-^ 
iiU^ct, pass^fent ^nfin d*Espag^6 en Afrique. 
lis iibitnt , sel6ha ^iV>c?dfre , de la tttc^ dels Goths, 
Hit )o}^dient h Itut ftfrocit^ hatarelfe! le faiia^ 
Viitat i-^ligietijt. Convert is ail Chrisfiahisme , 
mnh AtkM de s^cte , Ik pehs^cutfit'eht les Ca^- 
ihbtiques ave6 ui^e ralge inom'e; Lettr ciiiaat^ 
Bit ^ans ^xefn^^le : (|Uand ils iwhnt rcfpotiss^ 
dev£int une vilie, ils massac^rdient I^urspnson- 
nier^ autouf de cette vllle. L^issaht lej cada* 
vres exposes ati soleil , ils chdr^edieiit , pouf 
ainsi diri^, Id veUt de porter la pestd dans les 
thiirs que leur I'age n'avdlt pu franchir. L*AFri- 
que Tut ^pouv^rit^e de celtcj rade d'botnmes, 
de g^a^s dcmi-nus , qui Fatsoient des peuple^ 
vaincus dei 6sp^ces de bfites de soiiime, les 
chassdietit par trotrpcfauxdeVanl eb±, et }i$ igor* 
geofetlt quand lis ^h ^toient fas. * ' 
' GeftseriG ^lablit ^ Carthaglei le ^i^^e de son 
Smpire : il ^tdit dlgiid de com^itJidfer aux Bar^ 
ares que Dieu liii avoit souiAis. C^tott ua 
prince sombre ^ su^t a des accii de la plus 
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xioire mihhdtAi^ , e( qai patdi^^it grdild daa^ 
l6 ttatrfr^e gto^rat du ihdnckf civiK^ ^ |ttrt)6r 
iju'll itoii rridttfd ^r des d^bvfo. 

Act ttiiliM de ^ ttil2tlhetvr» > uM 4i$rtn^i^ 
Vdngeditc6 ^tok r^6rt^^4 la titt^dcf l)ido». 
Getisttic trav^tse Isi nicf ^t s'eiVipflre d^ Rdiiie : 
if la Iivr^ a se^ $6iddts p^ildaw <)a!»tdrz;^ jdUr» 
et <)uatdrze ntitt§. U se v^tahktdpxiA eftsiiil^ V I^^ 
flotte du nGfuvel Aiiriib^I app^rt^ a Cdttfaage 
]6s d^pouifles^ del Rcrm^ , cdthitOb la flotfe de 
dcipion ^voit Bppc/tii a Rdme le^ d^poiiillef: 
d6 Carthage. Tdtis Its i^i^^aax def Ged^erfe , 
dit rrocopt , aitivifefnt heti^eiis#Afi6ilf «ii 
Afriqut , e^Lcept^ cdnl qui p6ti6i% tes di#ux. 

Sdiideiti^iit ^dbli d^rtts ^cMif n<>uVi6l Emp\m^ 
G6ns6ric en soHoittoui les^ris^poui^ ravd^i^ 
rifalie, la Srcile , nHyrie ef !*^^Grt!^. Lc» tft^^u- 
gfes ooiiqu^rsltts Aecetie ^poqu6 steiWOleAtinii- 
rieuremerit qa'ik n'Adieitt riai ett euit-mdm€s/ 
qu'U^ n ^fbi6nt qoef dts inf^^rttttteAsP d'l&A iJdfl- 
^eil ^terh^K Di^ I^ Us ttota^ ffx"^ se dd&A^ent 
^^ Fl^au Ae DIett, d€< ft^v^g^tii' def F^f56<^ 
fciimaine ; d^ li Cfette fdrcitrf de iWtrtirre ddnt 
fls se seritdlAtft toarmeiit^isl , crtti^*s6?f du ilang 
qu1ls ne p6aVoi6tit ^femdre ; de la cettti etftti* 
biAdison de tootcs cfaoste t)odi^ leufs saei^ ., 
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bas9e55e des hommes , ^absence de courage, dcv 
▼er ta9 , de talens , de gi^nle : car rien ne de- 
voit mettre d'obstacles k raccoroplissement des 
arrets du ciel. La ilotte de Genseric ^toit pr6te; 
^ssoldats^toieiU embarqa^s : oiiallpient-ils? It 
ne le savoit pas lui-mdme. cc Prince, lui dit le 
».piIote, quels peuples allez-vous attaquer? » 
a Ceux-ja , r^pqnd le Barbare , que Dieu re- 
3» garde. a pr^ent dans sa colore. » . 
..Genseric mouruttrente-neiifansiapr^ avoirs 
pri$ Carthage. C'^loit la seule ville d'Afrique 
dont il n*eiit pas d^truit ies murs. U eut pour 
successeur Honoric , Tun de ses fils. 

Apr^ un r^ne de huit ans , Hpn^rtc fut 
reniplac^ sur le tr6ae par son cpusin Gonda- 
mond : celui-ci. porta le sceptre trei^e.ann^es, 
et.laissa la couronne a Transamond son fr^re. 

Le r^nede Transamond fut en tout de 
vingt-sept ana^es. Uderic , .fils d'Honoric et 
p^tit-fils de^Gens^Fic ; herita du rpyaume de 
Carthage. G^Umer , parent d'Hdenc;, conspira 
Gontre lul j et Je-fitjeter dansuncaohpt. L'em- 
p.er^ur Ju&tinien, p^it la d^fe^sedu monarque 
ddtr6n^, et Bi^Vi^ire. passa. en Afrique. G^lii- 
mer.ne fit pre^que point .djB-,^r49istapice. Le 
^^nital roxnaiaentra victorieujSL dan& Carthage. 
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II se rendit au palaU , oh, par.un jen de la 
fturtune , il mangea des viandes m6ine qui 
Moiient ^t^ pr^parees pour G^limer , et fat servi 
par les officiers de ce prince. Rien n*^!oU 
changd a la cotlr , hors le maiire ; et c'est pea 
-deNchose quand il a c€s$i d*4tre heureux. 
' B^lisaireau teste ^toit digue de ses sucGib; 
C'^toit un de ces hommes qtii paroissent de 
loin a loin dans les jours duvice', pour inter- 
rompre le droit de prescription contre la 
vertu. Malheureusement ces nobles ames qui 
brillent au milieu de la bassesse, ne produi- 
seint auctoe revolution. Elles'ne sont point 
Hies aux. affaires humaines de leur temps ; 
^traxig^res et isoi^es dansle present, ellesne 
peuventaVorr aacune influence sur Tavenin 
Le. monde route sur elles sans* les entrainer ; 
iiiais*aussi'elles he peuvent arrdter le monde. 
iPdur que les ames d'une Haute nature soi^nt 
axliks S Isf 'Spc^ta^, ilfaut qu'^ettes naissent cheas; 
un^p^Qple quiiconserve le goii!lt'de Tordre, 6e 
la religion et des moBUrs \ et dont le gi^nie et 
ie caract^re: sdient en rappdrtavec sa position 
joaoraleetpolkique. Dans le si^cle de B^lisaire^ 
les ^v^hemens ^tpient grands et ies hommes 
petits. Cest pourquoi le$ annates de ce si^cle^ 
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btea qqe r9fl)piiM de c9i9^troph»f iiti^mits ; 
iKMiis r^vplteni et npus fsitigB^nt. Nous ae 
^hisraboDS pQint, daos rhUtoire, 1^9 iKi volutions 
qui iio^Ufi^^t el ^prasent des hprnmes • mai^ 
)e$ ^mmesqai epmmaadeQt wac livokaloas^^ 
et qui spigot plus puissans queUfoirUme. L*unif 
ye^ }Miu)eyers6 par losBarbajres oe nous inspire 
que de Itiorreur et du m^pris; noisi Bommes 
^erD^Ufioent et justement oceupi&s d'une pe? 
t^e quiisjrelle de Sparte et d*Athibnes dans ua 
p^It cmn da la Gn^ce. 

G^limer ,. prisonoier a Coastantinc^fe , serti 
yit au . tripmphe de JB^tiaaire. Bientdt aprts; 
<ce fiiontirque davjnl lal^ourauE. En pafeil 
<cas , JU pbilosophie peut eonsoler un hoASde 
d*unejiatuf e commune ; mais elle ne&itsqu'augf 
menterles regrets d*un.c(BUf yraimeol: royah 

On sait que Justtnien ne fit point xjrcver ]b% 
yeux h, B^lisaire* Ce ne 6eroit a^pths toqt qu'un 
jbicai petit ^F^aement dans la grande histotre 
dft I'ingratitude fa^iname. Quant ^ Caf!tl^ge ^ 
elle srit un prince sortir de ses nrai^ pour 
aller s'asaeoiv sur le ^ \t^nt des G^»rs : ce fut 
pet H^racllus'qui ren versa lie tyran Phocaa. 
Xies Arabes firent , en 647 $ ^nt pveoiiire ex^ 
p4dition en Afrique. Cette expedition fut sutp 
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vie de quatr^ autresdaiia re^^i^e^c <si|i€|uaiiti^ 
ans. Carthage tomba sous le joug ipMuImtiii 
en ^96. La pji^p^rf 4?^ i^abifj^p^ $e ^au^rcnt 
en BJspagpe et en Smh. 3> pfttrice Jean , ^i^ 
T^ir^] 4? {*/Q^p«r«ur I^iSt^TQ , eecupa U viUe^ 
en %7 , mii)^ l^^ S^rrifiinp y rf ntr^rent p«ur 
topjoui?. f^n ^8 ; et I9 P^ deTyr d«vipi liE^ 
pj?pi? d^ ej^.fow d-Um^aU EUp fi».t pri3e.par 
li^t^^p, ;sQi|^ )^ C9)if9t d'Atid'^l'-Mellke. On 
pretend ^U9 liss npuveatiis'iniiititeA de Cwfthage 
eA r>9$^rQ|it jusqu'igtpx fmd^inMA. Gependai^l il 
m i^^\Hi>it encore de p9nd$ debris au qcmdh-* 
n^^ncement du neii^vi^esiiide , sit est vrai que 
dm &mh?^$$^dmn de Charteinagme y d^ou- 
vWr^nt l« f^orps de saint Cyprian, Vera la fifl 
dt| m^TRt $i^cle , tes Infid^les foitn^reat une 
Ijgi^ epptre l^s Chr^tienfi , ^t ils avoien( i leur 
ti$t$ 9 4h rbi^tiMre , les Sarrasin^ dt Carthage. 
Nous verrons aussi que saint Loui^ irouva qoe 
vill.0 Dai^nte dans les rui&£3 de cetle antique 
cit^. Qiioi qu*il en soit', elle a'offre plus aiijour«> 
d'bui que les diibris dont ;e vai3 parter* SUe 
a*(?st coonue dans le pays que sous Je nosn de 
Bei*^ch|,qui semble Atre pne corruptioxi du 
nom de Bypsa. Quand on vaut aller de Tunis 
a Carthage, il iaut demahdw U tour d*Almt<^ 
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nare 00 la rotm de Mastinac^ : Vehtoso glo^ 
ria curm I 

11 est assez difficile At bien coroprendre j 

d*aprte le r^cit des'histdriens, le plan de Tan- 

cienne Carthage. Pdybe et Tite^Live avoient 

sans doute parl^ fort au long da si^ge de cette 

ville , mais nous n^avons plus leurs descriptions; 

Nous sommes r^duits aux abr^viafeurs latins,' 

tcis queFlorus et VelliBiusPaterculus, qui n*en- 

trent point dans le detail des lieux. Les g^o-< 

graphes qui vinrent ^ar la suite des temps ne 

connurent que la Carthage romaine. L'autorit^ 

la- plus complete sut ce sujet est celle du grec 

Appien, qui florissoitpr^detrois diddles api%s 

I'^v^ement , et qui , ' dans son ^lylfei d&Ia-: 

matoire, manque de precision et de clart^; 

RoUin , qui le suit , en y mftlant peut-6tre mal 

a propos l*butor'it^ de Strabon ^ mMpargnera 

la peine d*une traduction. 

. cc £lie ^toit situ^ dans le fond d'un golfe ; 

» environn^e de mcr en forme d'une presqu'He ; 

» dbnt le col , c^esl- Jr^dire Tisthme qui la joi- 

» gnoit aij^ continent , ^toit d'une iieue et un 

» quart ( vihgt«^cinq stades ). La presqi^'ile avoit 

D de circuit dix-huit lieues ( trois^ent soixante 

» stades). Du c6t^ dei Tocdident il en sortoil 
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» UAe tongue pointe de tevre, large a.peupres 
» dedouze toises (une. demi stade) , qui, s*a- 
» vangant tjans la mer^ la s^paroit d'ayec I^ 
,j>. marals, et ^toit fen[n^ade tous c6t^3^ de.rp- 
» chers et d*uae simple; i^ur^Uie. Du .c^t^ d\L 
» Tnidi et du continent;, pii d^tolt la citad^ll^ 
» appelec fiyrsa , la ville.^tolt close d'uiie triglp 
p muraille:; haute de tren^e cpud^s, sansjes 
» parapets et l^s tours qui la jQanquoient toi^^ 
* a Tenl^our,. par .^gales, .distanpcs ,, , ^loigniies 
» Tune de ^I'autr^ de quatre-yingts toises. Cha- 
» que tour avoit <}uatre Stages; les murailles 
» n'en avoientquedeux^; ell^sdtoient vot||^es. 
» et dans le bas il y avpjt.dea dtables pour met- 
» t re trpis cents dldphans, avep Us chpses n6« 
» cessairespgqr leur subsl?»ance, et des dcu- 
.» ricjs au-dessus pour quatre.miUe cheyayXf el 
>> les greniers pour leur nourriture. II s'y trou- 
».voit aussi de quol y loger vingt mille fantas- 
» siqs et quatre mille cavaliers. Enfin, tout cet 
» appareil d^e guerre dtoit renfermd dans les 
j» seules mut*ailles. II n'y avoit qtt*un endroit de 
» la ville dout les miirs fussent foibles et bas : 
» c*dtoit un angle ndgligd qui cpmmen9oit a 
» la pointe de terre dpnt nous avons pa rid , et 
» qui continuoit jusqu'au port, qui etoit du 

3. I2b 
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» c6ii du couchant. II y en avoit deax qui se 
» communiquoient Tan k Tautre, mais qui n*,a- 
» voient qu'une seule entree , large de sotxante- 
» dix pieds , et fei-m^e par de$ chatnes. Le pre- 
n hiier dtoit pour les iharchands , oh Ton trou- 
3> volt pliisI^Urs et diverises derheures pour les 
» matelots. L'autre ^tbit le port int^rieur, 
i pour les havil^ d^ guerre , au mrlleu duquel 
» oh voyoit une tie tiotrim^e Cothon , bord^ 
» aussi-bien qtl^ le port , de grands quais , oti 
h i\ y avbit des loges s^par^^es poiir mettre k 
» cbuv^rt deiix cent vingt na vires, et des ma- 
Si g^sins au-dessu^, b&Von gardoit'toutcequi 
'» est h^cessaire k Tarm^tnent et k T^quipement 
'» des vaisseaux. L*ehtr'^e de chadunls de ces 
'» log^s, destinies h retirer les vaisseaux, ^toit 
» orn^d de deuk bolonnes de marbre, d*ou* 
» vrage ionique ; d^ sorte que tant le port qub 
» Hie k^epr^sentoient des deux c6t^s deux ina- 
» gnifiques galeries. Daiis cette ile, ^toit le pa- 
» lais de ramiral: et coilime il ^toit vis-a-vi^ 
» de Vehtrie du port, il ^6uvoit de la d^cou- 
» vrir tout ce qui se passort dans la mer, sans 
» qiie de la met on pAt rreh voir de ce qui se 
» faisolt dans rintirieur du port. Les mar- 
» ckands, de m6me, n^avoient aucune vuesiti 
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2) les vaisseaux* d^ gu^rr.e ,.les deux parts ^ant 
» separ^s par une double muraUle^^t U y avoit 
» dans cbacua uae port^ parti9uli^e pour e^* 
» tfj^r daiis. la vlUe staos passer paf Tauire porf. 
» On peut dodjic didtingtier trois parties dai^ 
}) Carthage : Import qui .^^olt double ^^ app^l^ 
» qu^jquefoi^ Cothon , k cause de la petite ile 
» de cq noip,; ,1^ cita/delle, appellee Byrsaj^Jf 
» ville propremept , dit^,-oii demeurojcDt ]e; 
» habitans, qui envlronnolt la citadelie, et^toit 

r 

» nomm^e M^gara. » . . -^ 

U f e re^ta i^r^^envbl^bleqipnt de ^Ue pre*" 
mi^re ville qye lc|$ pif^j;ne§. pubHque§ ,et pai^ 
ticuljiferes; ellc^ wpt. d'jgipf^ ^ea^^ ^u^fprj^nanite^ 
l^t. dqnnent unc; grj^odf; id^0 d^s snoQU^lfz^ 
des^Qarthaginois} l^ai^ij^ iKej^ai^^.i Tisque^a 
qui cpnduispit ^'eSu & c9s 4tm^s> ne dpUpa* 
fitre att^-ibui a ^ /?Wft»d#; Cftrth^ge/ JF^.»[i^ 

fonde^ popf l9,^^l^lic^ ^Ptik? ^^UcUi 
di^ P/<?on , snir c^^fisisage dftf k>m8 ; «QwW^ 

h.ignium mord pr^b^ri p^t^st^ QuippiSt pet 
» CofUinups Xyil 4i^s yix p^^t infendivm 
» exstingui^quod domibus actemplis^uisspont^ 
i) hostes immifer^^^fi utqUQt&nMurbs.impi 

u Rorhanis npn poierat^ triumphu$ md^ret. » 

124 
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Appien ajoule qiie ce qui ' ^cfaappa dUX 
JSamihes fut d^moli par orrfre dus^nat romain. 
« Rome , dit Velleius P^ierculus, d^ja iiiat- 
» tresse du niohde ,- ne se croyoit pas ehsiirfel^ 
» lant que subsisterait le nom de Carthage » : 
si nomen usquhm rrianeret Carihaginis. 

Sti-abbh, dans sa descnption courte et clai- 
re, inftle ^viderriment difFiirenles parties d& 
i*JEincienne et de la notrvelle citi^. 

K«; K«t/)x.«<rAr cTe i'jrl x4h^^^ ^^^ 'iffvreus etc. 

cc. Carthage , Isnvironn^ de ihursde toutes 
n parts ^ occupe une presqtille de trois cents 
i> stades de tour , qa^die a attach^e k la terre 
'« ferme par une islhme de'soixantie stade^ de 
i»'largear. Au' milieu dela vtlle s*^levoit^*uhe 
D Qdiiine sur laqaelb ixxiit b&tie une cit^d^lle 
;» 9ippt\ie Byrsa* Absbihtnet de cette citadelle 
i» on-voyoit un ten^pfe ^nsa^r^ k Esculape et 
» de^ maisons couvroient la pente de la col- 
ls) line. Les ports sont au pied de Byrsa ainsi 
» que la petite tie ronde appel^e Cothon ^ au-^ 
')» tour de laquelle les vaisseaux fbrment ua 
W cercle. » 

. 5ur ce mot Karcheddn de ronglnal , j*ob- 
serve, aprte quelques ^rlyains, que selon 
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Samael Bochard, le oom phccnlcicn de. Car* 
. ihage ^toit Cartha-Hadath ou Cartha-Hadtha; 
c*est-a-dire la nouyelle vllle. Les Grecsen fireot 
Karcheddn , et les Eomains, Carthage. Les 
noms des.trois parties de la ville ^toieiU ^galer 
ment tir^s du Phoeniclen , Magaria de ma- 
gar, magasin; Byrsa de bosra,, forteresse-; et 
Cothon de ratoun , coupure ; car 11 n*est pas 
bien clair que le Cothon fAt un ile. 

Aprfes Strabon ,■ nous ne savons plus riea 
de CarthagjS, sinon qu*elle ^tolt devenue une 
des plus grandes et des plus belles Yilles: dtt 
monde. Pline pourtant se contente de dire-: 
Colonia Carthago , magnet in t^estigiis Cartha^ 
girds. Poinponius Mela , avant Pline, ne parolt 
pas beaucoup plus favorable : Jam qmdem iie-' 
riim opulenta, etiam nunc tamen priorum ex-- 
cidio rerum , quhm ope prasentium clarior; 
mais Solin dit: Alteram post urbem Romank 
terrarum decus. D'autres auteurs la nommenl 
la Grande et THeureuse : Carthago magna p, 
felicitate referenda. 

1^ nouvelle Carthage soufirit d*un incendie 
sous le r&gne de Marc-Aur&Ie; car on voit ee 
prince occup^ k r^parer les nialheurs de U 
colonie« 
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Cbmmocle , qui mlt une flotte en station a 
Carthage , pour apporter a Borne les hlis dt 
rAfrique, voulut changer le nom de Carthage 
encelui de la tniie Commodiane. Cette foUe de 
Tindlgne fils d*un grand homme fut blentdt 
oubli^6. 

!Les deux Gordiens ayant ^l^ proclamfe em- 
pereurs efi Afrlque, firent de Carthage la ca- 
pitate du mohde, pendant leur r^gne d'uu 
moment. II paroil toutefpi^ que les Carth^^l- 
Hois en t^mbign^rent peu de reConnoiSsance ; 
'car^y selon Capitolih , its se r^vohferent contre 
^es Gordicns , en faveur de Cap^lius. Zosime 
dit encore que ces mdmes Carthaginois rfecon- 
tiurent Sahinien pour leur maitre , taitdis que 
le jeune Gordien succ^doit dans Rome & Balbin 
et & Maxime. Quand on <:roIroit, d*aprfes Zo- 
Bare, qUe Carthagefut favorable au^ Gordiens , 
ces empereurs n*auroient pas eii le temps d'em- 
bellir beaucoup cette clxi. 

Plusieurs inscriptions rapport<ies pat le sa-. 
vant docteur Sliaw prouvent qu'Adrien , Au- 
f^lien et Septrme Sdvfere, ^levfereat des* mor 
numens en diJli^refnttes vitles du Byzacium , 
et sans dbute its he h^glig^rent pas la capiralft 
de cette riche province. 
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Le tyran Maxence po^t^ |a %innie et I^ 
fer en Afrique , let triompba de Cari}]^age , 
comme de Tanticjue ejji^efp^ die IjLome. Oaiif 
voit pas sans frissoo,aer qeUie .iQ^gaesjaite d*in* 
j^mis qui , presqi^esans interruption, Qnt gouf 
verni^ le moade depnis Tibire ju&qu'a Consr 
tantin , et qui voni| apres ce dernier prince , se 
joindre aux monstres d,^ la . By^ntine. Le$ 
peuples ne valoient gufer^ naieux que les rois. 
Une efFroyable convention jsexnl^loit exister 
entre les natijons et les so^iverai^^ ceux-^i pour 
lout ofi^r; celles-la pour tput bou((jrir. 

AInsi , ce quenous savons d^ moi^u^eiis dp 
Carthage , dans les si^dep que nouis ye^ons de 
parcourir, se r^duit a tr^peu<de chpse: Xi/oufi. 
voyons seulement par les Merits de TertuUien, 
ile saint Cyprien, de jLactance^ 4^ saint Au'* 
Justin, par les x^anons de^ Concjles de Cartha- 
ge , et par les 4^cte& des Martyrs , qu*il y avoit 
A Carthage des amphitlji^itr.es , des tl/^tres, 
des bains, des {>ortiqujes. La ^lile ne fut jamais 
bien fortifi^e ; car Gordien-le-Vieux ne put 
3*y d^endre ; et, long-^temps. apr^, Genseric. et 
£dlisaire y entrirent saz^s difficult^. 

Xai entre ies mains plusieurs monnoies des 
rois Yandale^i qui prouvept que les art&.^toieiUi 
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tout-a-fait perdus sous le r^ne de ces rois: 
aiDsi il n*est pas probable que Carthage regut 
ducun embellissement de ses nouveaux inaitres* 
Nous savons au contraire que Genseric abattrt 
les ^glises et les th^l^tres ; tous les monumens 
paieris furent renvers^s par ses ordres : on cite 
entr'autres le temple de M<5moire et la rue 
consacr^e a la diesse Celeste : cette rue ^toit 
bord^e de superbes Edifices. 

Justmien, apr^s avoir arrach^ Carthage aux 
Vandales, y fit construire des portiques, des 
thermes, des ^glises et des monast^res, comme 
on le voit dans le livre' des Edifices de IJro- 
cope. Cet historien ^arle encore d'une ^glise 
bi^tie par les Carthaginois, au bbrd de la mer, 
en Thonneur de saint Cyprien. Voila ce que 
j*ai pu recueillir touchant les monumens d'une 
ville qui occupe un si haut rang dans Thistoire: 
passons maintenant' h ses' debris. 

lie valsseau sur lekjuel jMtois parli d* Alexan*- 
drie itant arrive au port de Tunis, nbus je- 
tStnies I'aticre en face des ruinejs de Cai^thage : 
je les regardols sans pouvdir deviner ce que 
c'^toit ; j'apercevois quclques cabahes deMau^ 
res, un hermitage musulman sur la pbinte d'un 
cap avanc^ , deshrebis paissantpaTmid^sruines:; 



DE Jl&RUSALEM A PARIS. i55 

ruines si peu apparentes , que je les distinguois 
a pein6 du sol qui les portoit : c'^toit la Car- 
thage. 

D^picia Carthaginisarces 
Procuhuere % jacent infausto in littore turres 
Etfersw, Qaanium Wametus^ quantum ilia lahomm 
Urbs dedlt irfsuiijans Latio et Laurentibus arpis I 
Nunc passim , viz religuias ,. . »ix nomina setvaas , 
Obruiiur^ propriis non agnoscenda minis. 

4 I 

• fc * 

<c Les 'inurs de Carthage vaincue, et se% 
» tours renvers^es gisent ^pars sur le rivage 
7i fatal. Quelle crainte cette viHe n*a-t-elle pas 
» jadis inspir^ a Rome ; quels efforts ne nous 
» a-t-elle pas coAt^s lorsqu'elle nous insuUoit 
}7 jusque dans leL^tiun!! et dans les champs de 
» Laurente ! Maintenant on apergoit a peine 
» ses debris, ^lle conserve k peine son nom , et 
» ne peut fitre reconnue a ses propres ruines ! » 

Pour se retrouver daiis ces ruines, il est n^ 
cessaire de suivre une marche mithodique. Je 
suppose done que le lecteur parte avec moi 
du fort de la Goulette , lequel , comme on sait 
et comme je Tai dit , est situ^ sur le canal par 
oil le lac de Tunis se d^gorge*' dans la mer; 
Chevauchant le long du rivage, en se dirigeant 
Est-nord-Est , vous trouvei; aprfe une demir^ 
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heure da chemm^des salines qui remontent vers 
Touest , }Osqu*a un fragment de mur assez voi- 
sin des Grandes Citernes. Passant entre les sa- 
lines et la mer, vous commencez a d^couvrir 
des jet^es qui s*^tendent assez loin sous les 
flots. La mer et les jet^es sont a votre droite ; h 
votre gauche vous apercevez sur des hauteurs 
in^gale^ beaucoup de debris; aupied de ces 
debris est un bassin de forme ronde assez 
profood y et qui coramuniquolt autrefois avec 
la mer par un 4;^nal dont on voit encore la 
trace. Ce bassin doit 6tre, seion moi, leCothon, 
Qu le port Int^ieur de Carthage. Les restes des 
immens^s travauxque Ton apergoit dans la mer, 
indiqueroient, dans^cecas, le m6le ext^rieur. II 
me semble m^mequ^on pent dist inguer quelques 
piles de la lev^e que Scipion fit construire afin 
de feri|ier.le|>oi:t. J'ai remarqu^ aussi un second 
canal int^rieur , qui sera 9 si Ton veut , la cpu- 
pur^ faite par les Carth^inois , lorsqu'ils ou«- 
Vrirent un autre passage a leur flot;te« 

Ce deqtimeAt est directement oppos^ a celui 
du dooteur Sbdw qui place Tancien pont 
de Carthage au nord et au nord-DueA de la 
p^ninsule» dans le mai'ais noy^ appel^ £li^ 
Mersa ^ ou le havre. U suppose que ce port a 
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^t^ booclid par les vents du lioi^d^^t , et par 
le limpn de la Bagrada. D'Antille, dans sa 
geographic anclenne , et B^lrdor, <]ans son ar- 
chitecture hydrauliqne 5 ont suivi cette opi- 
nion. Les voyageurs se sont soumis a ces gran- 
•des autoritds. Je ne sais quelle est a cet ^gard 
Topiaion du savaqt Italien dont je a*ai pas 
vu I'ouvrage. (1) 

J'avoue <jue je §ais effray^ d^<avoir a com-? 
battre des hommes d'an m^rite aussi Eminent 
que Shaw et d'AnviJie. L'un avoH vu lea Heux , 
et Tauire les avoit devitK^s , si en, me passe cette 
expression. Une chose oependanf ni'cncou'- 
rage: M. Humbdrg, commandant ^ing^nieur 
a la Goulette , hommfe trfes^habile , et qui r&ide 
depiiis long-temps au milieu des ruines de Car-? 
thage, rejette ab^olunnent Thypoth^e du sa-r 
vant Anglais. II est certain qu'il faut se d^fier 
de ces pr^tendus changemens de lieux, deces 
a^ddens locaux , a Taide desqd^Is on expli- 
que les diffiou^tc^s d'un plan qu'cdn n'entend 
pas. Je ne sais done si la Bagrada a pu fermer 
TancilBn poit de Carthage , comme le docteur 
Shaw fe suppose, ni produire sur 1^ rivage 



■*——*. 



^i) J'ai indique cet ouvrage plus haul. 
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d'Utique toufes les revolutions qu'il mdiqae; 
La partie ^lev^e du terrain ati nord et au nord- 
Quest de Tlslhrne de Carthage , n'a pas , soit It 
long de la mer , soit dans i*£l-Mersa , Ja mom- 
dre sinuosity qui p(^t servir d abrl a un bateau. 
Pour trouver-le Cothon dans cette position, il 
faut av.oir recours a une esp^ce de trou, qui de 
Taveu de Shaw n'occupe pas cent verges en 
carr^. . Sur la mer du sud-est , au contraire^ 
vous rencontrez de.longues levies, des voiites 
qui peu vent avoir il6 lesmagasins.ou mdme les 
loges des galores; vous voyez des canaux creu* 
sis de main d'homme, un bassin int^rieurassez 
grand pour contenir les barques des anciens ; 
et au milieu de ce bassin une petite ile. 

L'histoire vient a monsecours.ScIpioarA- 
frlcain ^toit occupe a fortifier Tunis, Iorsqu*il 
vit des vaisseaux sortir de Carthage pour atta- 
qucr la flotte roipaine a Utique (Tite-Live, 
liv. X). Si le port de Carthage avoit ii6 au 
nord, de Tautre c6te de Tisthme, Sclpion, 
plac^ a Tunis, n'auroit pas pu d^couyrir les 
•gal^rej^ des Carthaginois ; la terre c^^che dans- 
cette partie le golfe d*Utique. Mais si Ton place 
le port au sud-est, Scipion vit et dut vdir 
appareiUer les ennemis* 
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Quand Scipion rEmilien ehti-eprit dc fer- 
mer le port extierieur, i) fit commeiicer la jet- 
l^e a la pointe du cap de Carthage ( App.)f. 
Or, le cap de Carlhage est a Torient, sur la 
iaie mdme de Tunis. Appien ajotite que cetie 
pointe de terre ^toit prfes du port; ce qui 
est vrai, si le port ^toit au sud-eM; ce qui est 
[kux, si le port ^e Irouvoitaunord-'ouest. Une 
chaussee , cohduite de la plus longu'e poihte de 
Tisthme de Carthage pour encldre au nord- 
ouest ce qu'on appelle VEl-Metsa, est une 
chose absurde A supposer. ' 

Enfin, aprfes avoir pris 1^'Cbthon, Scipioii 
attaqua Byrsa, ou la citadelle (Appien); le 
Cothon ^loit ddnc au-dessous de la citadelle : 
or, celle*ci ^Yoit batie sur la pilus haute colHne 
de Carthage , colline que I'on voit entre le midi 
ct Torient. Le Gothon , placi au nord-ou^st , 
auroit 'ii6 frop dfoign^ de Byrsa , tandis que le 
bassin que j*indique est pr^cisdmenf an pied 
de la colline du sud-est. 

Si je m'itends sur ce point plus qu'il n'esi 
B^cessaire a beaucoup de lecteurs, il y en a 
d'aufres au^si qui prennent un vif intdr£t aux 
souvenirs de Thistoire, et qui ne cherchent 
^ktk$ un ouvrage que de$ faits et des connois-^ 



.sances positives. N*est-il pas singulier que 
dans une ville aps^I fameuse que Carthage, pn 
en soit a chercher remplacement xn^me deses 
ports, et que ce qui fit sa prlncipale gloite 
soit pr^cis^isuent ce qui est le plus oubli^ ? 

Sh^w me sembJLe avoir M plus heureux a 
regard du port marqu^ dans le premier livre 
de I'En^ide. Quelques savans ont cm que ce 
.port ^toit une creation du poete; d'autres onl 
pens^ que Virgile avoit eu rintentipa de re* 
.presenter, ou le port d'Ithaqu€;> ou.c;eIuI. d^ 
Carthag^ne, ou la haie de Naples; mais le 
chantre de Did9u ^toit trop scrupuleux s^r la 
peimure des lieux^ipour se perraettre une telle 
licence : il a ddcril dans Ja plus exacte v^rif^ pji 
port k quelque distance de Carthage. Laissox^ 
parler le docteur Shaw : . ; . 

a \J Ar^ha-Reah , rAquilaria des anci^as 
^ est a de;UX Ueues a re^^r^xrd-e^t de Seedy- 
0) Doude, un p^u au sud du:pjrompniolre de 
3> Mercure : ce fut la que Gur^iQ d4i}^arqua lea 
» troupe^ qui fureiit ensult€ taill^es en: pieces 
D par Sabcura. II y a ^ci d|iy«rs^ restes d'aoti*^ 
» quil&., mais il n'y en « ppint qujl m^rit^nt 
» de latteution. JLa mont^gqe, situ^e entre }e 
» bord de fa mer et le village , oilli il n'y a qu*un 
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» demi«miile de distance , est a vingt on trente 
» pieds au-dessus du niveau de la mer , foit 
» artistement taill^e, et pero^e en qnelques 
» endroits pour faire entrer I'air dans les vou- 
» tes que Ton y a pratlqu^es : on voit encore 
j> dans ces voi^tes, i^ des distaaee^.r^l^es, de 
» grosses colonnes et des arches pour soutenir 
9) la montagne. Ce sont ici les carri^res dont 
j> parie Straboh , d'oii les habitahs de Cartha- 
» ge , d'Utique et de plusieurs autres villes vol- 
i) sines pouvoient tireir des pfertes pour ieurs 
» b&timens; et comme le dehors de h monta-^ 
» gne est tout coiiyert d*dlrbfes , quie^ leS voAtes 
» qu*On y a Fakes s*otivrent du c6t6 de la mer » 
» qU*il y a • uh grand tbcher die chaque c6t^ 
» d^ cette pu'v^rtufey vts-^-lris laqtlelle est l*il6 
» d'^girtiuras, et que de plus on y troiive 
'» des sources qtii sorteni dti roc, et des rtepo- 
» sOi'rs pbUr tes ti'lavailletirs ; t>n ne sauroit 
» presque doutfer ^ vu que les circohstancfes y 
» ripondetit si 6x*a6teme'nt , que Ce ne lioit 
yy ici la fcaVernfe que Vifgile place qadqae 
» part dans le golfe , et dont il fait la des^ 
» cription dans les Vers Suivans , quoiquMl f 
» ait des commentateurs qui' ont' cru que cfe 
» n*est qu^lne pure fiction du pofe'te : 
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Mst in secfssu longo loc^s 4 insula pitrtmm 
Efficit objectu laterum t guiSus omnls ^b alio 
Frangitur, inque sinus scindit sese unda reductos, 
Hinc otque hine pnstit rapes , geminiqu\e minantur 
. In eaium ^apuli , quQmm su( pertiee Inie 
JE(fu<ora lain silent : turn sylAs scena coruscis 
Desuper , horrentique atrum nemus imminet umhrd. 
Fronie sutad^brsd^ scoptHis pendentibn's antrum \ 
Intiis aquw dulces , Pippquf spdilsa sax6 , 
Nrmpbarum domus.^ etc. . 

(Virg. , JEnM, , lib. I, v. i63->7a. ) 



•  . I 



- > 



A present q^e nousconiioisaohs les ports , 
le re^te ne nous retiendra pas long-teipps. Je 
suppose que nous a vonS: continue. noire route 
1^ long de h meir jusqu'^ Tangle d'oii . sort ie 
promontoire de Carlha^e. Cecap, selop le 
docteur Shaw , ne fut jamais gofppris dans 
]a cit^. Maihtenant nous qtfittons la mer, et 
tournant ^gauche, nous parcouron^.^ .en re- 
venant au midi,. les. ruiaes de la.yille, dispo- 
s^es sur i'amphitheatre des coJIines. 

Nous trouvons d abord les debris d'un tr^s- 

. • 

grand .edifice , , qui aemble ^avoir . fait partie 
d'un palais et d'un th^dtre. Au-dessus de cet 

Edifice, en montant a Touest, on arrive aux 

•I • I , ' , 111 

bjplles cilernes qui. parent gen^ralement ,pour 
£tre les seuls restes de Carthage : elles rece- 
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vofcnl . peut-fitre les eaux d'un aqueduc^dont 
Dn vpit dcis fragmens dans la campagrie. Cet 
squeduc pa^couroit ua espace > de cinquaote 
ioilles, et se rendoit aux sources de Za^ 
wan (i) .et,de Zangac. U y avolt des temples 
au-des$us de ces sources ; les plus grandes 
arches de Taqueduc ont soixante^dix pleds de 
liaut; etles pilllers de ces arches empprtent 
«etze picsds sur chaque fiice. Ltis citeraes sont 
immense^ : ette's forment une suile de vodtes 
qui prennent naissance 1^^. uncs dans les au- 
tres , ei •qui soot bordees dans toute leur lon- 
gueur par tiA corridor :''c*eltYdritablement ua 
magnlfiuque Ojuvrage.. 

Pour S3ter'<lcs citerwes puWrques h la col- 
line de By/'Sia ^' on traverse ikn cheniia rabo- 
teux. Au.pied de la colllne on trouve un ci- 
inetiire€t one miserable village*, peut-Atre 1« 
Tents de lady Montague (2). Le sonimet de 
iacropole ofTre un terrain uai $Qm6 de petits 
mof ceaiiX' de marbre , ef qui est visible'ment 



(i) On pronpnce^dans le pays Zaiivan. 

(2) Les Ecuries des ^lephdns-^ dont parlij lady 
Montagtre ,- sont des chattibres soaterraities qui 
nVntriea de remarquable. 7" 

3 i3 
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I'alre d'un palals ou d'un temple. Si Ton tient 
pour le palals, ce sera le palais de Didon; si 
Ton preffere le temple , il faudra reconnoitre 
celui d'Esculape. L^, deux femmes se prdci- 
pitferent dans leis flammes , Tune pour ne pas 
survivre a son d^shonneur , Tautre a sa patrie : 

SoIeH, dont les regards embrasseni runiven, 
R«ine des dieuz temoinsde mesaffirein revers* 
Triple H4caUt pour qui, dans Thorreur des t<§iiibre» 
Belentissent les airs de hurlemens funibres; 
P4Ies filles du Styx , vous tous lugubres dieuz, 

• " Dieux de Didon- mourante , dcoutei tous mes rfleux! 
SMI faut quVnim ce monstre, ^chappant an naufrage, 
Soit pouss^ dans le port., jet^ sur leriy^e ;. 
Si c'esl Parrot du sort, la volonte des cieux,.. 
Que du moins assailli d*un peuple audacieur, ' 

' , Errant dans les. climats ou son destiu Texiie , . 
Imnloranl'des secours, mendiant un asile* 
Kedemandant son! fils arrach^ de ses bras'; 
' De ses plus chcrs amis il pleure letr^pas)!.. 
' Qu*une bonteuse paix suive .une guore affretvie 1 
Qu'au momenrde regner, une raort<maIbeureuse 
I 'c iileve avant le temps ! Qu*il meure sans secours r 
£t que son corps sanglant reste en prole aux vautours! 
Voi k mon dernier vo^u ! Du courroux^uim^enflamme, 
Ainsi le dernier cri s*exhale avec mon ame. 
£t tbi, mon peuple, et toi. prendssonpeupleenborreur! 
Didon au lit de mofite I^gue sa fureur! • 

' < [ £n tribut i tatrelne olTre un sang qu.'elleoabliorrel 
C est ainai que mon ombre exige qu*on r<h<)nore. " 
Sors de ma cendre, sors , prends laflamme ist le fer^ 
Toi qui dois me venger des enfans de Teucer ! 
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Que 1e peuple latin , que les fils de Carthage , 
QppOais par lt» lieux ; le soient.plus par leur rage ! 
Que de leurs ports jaloux, que de leurs murs rlvaux, 
Soldats contre soldats , vaisseaux contre vaisseauiC^ 
Courent eUsaiigiaTiter et la mer et la terre! 
Qu*uQe haine ^ternelle; eternUe la guerre I 
• ...,■»••••••••*••••«•«. 

A peine elle actievoit , que du glaive cruel 
Ses suivantes out vU pai:tir le coup mortel ^ 
pot vu siir le bd^her )a reine defailiante ^ 
Dans ses sanglantes mains Tepee encor fumante', 

Dii sommet de Byrsa , Tdeii embrasse Jea 
Raines de Carthage , qui sont plus nombreases^ 
^u'oii he le pense g^ir^i*aleinent : elles ressem- 
bfent a celles de Sparte, n'ayant rieh de bien. 
conserve » mais obcupant un espace conside-^ 
rable. Jfe les vis au ttiois de f^vricr ; les figuiers ; 
tes oliviers et les. caroubiers doahoient' d£jai 
lenrs premifei*es feuill6s;'de 'grandes ang^'tbdes 
61 des acanthes formoient des touffes de ver-' 
dute parmi des debris de itiarbfe de toutes 
^ouleurs. Auloin je prornenois tn'ts regard* 
^ur llsthme , sur uile double mer , stir des ilei 
lointalties, sur une campagoe riante, sur d^9 
lacs bleu^tr^s y sur des montagnes azur^es; jel 
ddCouVrots des for^ts , des vaisseaux', des aqne- 
dues*, des villages fiiaures ^ des hermitages ma- 
honH^tatls, des minarets,- et le'& inaisons blaa- 

i3. 
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dies de Tunis. Des miiiions de sansonnefs 
r^unis en bataillons , et ressemblant a des 
nudges , voloieht au^dessus de ma tdte. £q- 
vironnd des plus gran(|& et des plus tou* 
clians souvenirs , je pensois k Didon , k So- 
phonisbe, h la noble 6pou$e d*Asdrubal; )e 
contemplois les vastes plaines oil sont ense- 
veiies les legions d'Annibal, de Scipion et de 
C^sar ; mes yeux vouloient reconnoitre Tem- 
placement d'Utique : hdlas , les diibris des 
palals de Tib^re existent encore a Capr^e , et 
Ton cherche en vain a Utique la place de la 
xnaison de Catpn ! £nfin , les terribles Van- 
d.ales , les leger^ IV^aures passoiei^t tour^-tour 
devant ina m^moire, qui m^qlTroIt pouj der- 
nier tableau saint Louis expirant sur lef.rui-; 
nes de Carthage. Que le rdcit de la mpr,t de 
ce prince termlne cet. Itin^raire : lieureux de 
rentrer y poqr ainsi dire \ dans m^ patrie ^ par 
iin antique monameot de ses vertus, et.de 
finir au tombeau du Roi de sainte memoire 
ce long p^lerinage aux tomb^aux des g^nda 
hoinmes ! 

Lorsqi^e saint Louis entreprit son second 
voyage d-butre-mer , il n*^toit plus jeune. Sa 
ssdiii aHbiblie ne lui pernaettoit ni de rester 
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long-iemps a cheval , ni de soutenir le polds 
d*une armure ; mais Louis n'dvoit rien perdu 
de la vigueur de 1 ame. U assemble a Paris tes 
grands du royaume ; il I«ur fait la peinture 
des malheurs de la Palestine , et leur declare 
i^u'il est r^solu dialler au secours de ses frferes 
les Chretiens. En m^nrie temps il regolt-la croix 
des mainsduI^gat,etladonneasestroisiilsain^s.> 

Une foule de seigneurs se croisent avec lui : 
les rois de TEurope se p-^parent a prendre la 
banni^re, Charles de Sicile ,'Edouard d'An- 
gleterre, Gaston de B^arn, les rois de Na- 
varre et d'Aragon. Les femmes montr^rent le 
m4me z^le : la dame de Poitiers, la comtesse 
de Bretagne, lolande de Bourgogne, Jeanne 
de Toulouse , Isabelle de France , Amicie de 
Courtenay , quift^rent la quenouilie que 
filoient alors les rein^s , et suivirent leurs maris 
oulre-mer. ^ 

Saiht Louis fit son testament :il liaiss^ a 
Agn^ , la plus jeune de ses filles , dix mitle 
francs pour se marier , et quatre mille francs 
a la reine Marguerite; il nomma ens^ite deux 
r^gens du royaume, Mathieu , abb6 de Saint- 
Denis, et Simon, sire de Nesle: apr^qiloi 
il alia prendre Toriflamme. 
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Cette banni^re que I'on commence h voir 
parditre dans nos armies, sous le rfegne de 
Louis-le-Gros , ^tolt un ^tendard de sole at-? 
tach^ au bout d*une lance : il iXoit d^un per^ 
meilsamit^ d guise de gonfanon a trois queues , 
et a^oit auiour des houppcs de sole verted On 
le d^posoit en temps de paix sur I'autel de 
Tabbaye de Saint^^Denis » parmi les tonibeau^ 
des rois , oomme pour avertlr que de race en 
race les Fran^ats titoient fiddles a Dieu \ au 
prince et a I'honneur. Saint -^ Louis prit cette 
banni^re des mains de Tabb^ , seton Tusage. II 
regul en mdme temps Tescarcelle (i) et le 
bourdon (2) du pilerin , que Ton appeloit 
^lors la consolation et la marque du voyage (3)« 
coutiime si ancienne dans la monarchie, que 
Charlemajjne fut enterri avec I'escarcelle d'or 
qu'il avoit habitude de porter lorsqu'Il alioit 
en Italie^ 

Louis pria au tombeau des martyrs , et 
mlt son royaume sous la protection du patron 
de la Prance. Le lendemain de cette ciri". 
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(i) Uiie ceinture. 

(2) Un b^ton, 

(3) SqUuia et indicia ^ineri^n 
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moQie il se rendit pieds nus avec ses fils , du 
Palais de Justice a T^glise de Notre-Dame. 
Le soir da m6me jour , il partit pour Vin-^ 
cennes oh. il fit ses adieux a la reine Margue* 
rite , geniille , bonne reine , pleine de ^and 
simplece , dit Robert de Sainceriaux; ensuite 
il quitta pour jamais ces vieux chdnes , v^nd-- 
rabies t^moins de sa justice et de sa vertu* 

« Maiote fois ai vu que le saint homme roi 
» s*alloil ^battre au bols de Vincennes ^t s*as- 
» seyoit au pied d'un chdne et uous faisoit seoir 
» aupr^ de lui , et tous ceux qui avoient a£- 
y^ faire a lui venoient lui parler sans qu*aucun 
j» huissier leur donnat emp^chement.... Aussi 
3» plusieurs fois ai vii qu'au temps d*^t^ le boa 
» roi veQoit au jardin de Pari« , v£tu d*une 
» cotte de camelot , d'un surcot de tiretaine sans 
» maoche et d'un mantel par des$us> de sandal 
» noir ; et fesoit la ^tendre des tapis pour nou3 
» asseoir au pr^ de hii et li fesoit d^p^cher son 
» peuple diligemment comine au bois de Vin- 
» cennes. » (i) 

Saint Louis s*embarquai Aigues-Mortes, le 
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(1) Sire de Joinyille* 
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mardi i^juillet 1270. Trois avis avoienl iU 
ouverts dans )e conseil du roi avant de 
meUre a la voile : d'aborder a Saint-Jean- 
d'Acre , d'attaquer I'Egypte , de faire une des- 
cente a Tanis. Malheureusement: saint Louis 
se rangea aa dernier avis, par une raison qui 
semblolt assez d^islve. 

Tunis iloit alors sous la domination d'un 
prince que Geofroy de Beaulieu et Guillaume 
de Nangisnomrhenl Omar-el-Muley-Moztanca. 
Les historiens dvt temps ne disent point pour- 
quoi ce prince fe^nit de vouloir embrasser la 
religion des Chr^iens ; mais li est assez pro- 
bable qu'apprenant Tarmement des Crois(5s, 
et ne sachant oii'tomberoit Torage, il criit le 
diilourner en envoy ant des ambassadeurs en 
France, et flattant le saint roi d'une conver- 
sion a laquelle il ne pensoit point. Cette 
tromperic de Tlnfid^e fut pr^cis^merit ce qui 
attira sur lui la tempfile qu'ii pr^tendoit con- 
jurer. Louts pensa qu'il suffiroit de donner a 
Omar une occasion de declarer ses desseins,' 
€t qu'alors'une.grandeparlie de TAfrique se 
feroit chr^ltemte , a Texemplc de son prince. ' 
Une raison politique se joignoit a ce root if 
religieux : les Tunlsiens infestolent Ics mers ; 
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lU enleybient le^i secours que Ton faisoit passer 
aux.pcmcea chr^tieos de, U Pjile^tine; ilsfour-; 
nlssoient des chevaux, des armeset des soldata 
anx soudans d'Egypte; ils ^toient le ceBtre des 
liaisons que Bondoc-Dari enlretenoit avee les 
Maares de Maroc et de VJB^agne.. II iznppr- 
toit done de d^truire ce repaire de brigands^ 
pour rendre plus faciles les expeditions ea 
TerrcnSainte. 

» 

Saint Louis entra dans la baie de Tunis au 
mois de juiilet 1270. £n catetrnp^Uiun prince 
maure- axroit entrepris de* veb&lk Carthag^: 
plusieurs.mafsons nouvelles s'<!tiejvoiea.t d^ja au 
miliea des. ruines , et Ton voyoit un chateau 
sur la coliine de Byrsa. Les. Crois^s furent 
frapp^s.de la beautd du pays couvert de bois 
d'oiiviel^* Omar ne vint point au-devant des 
Fran^ais.; il les mena^a au oontraire de faire 
^gorger tons lesCbr^tiensde ses, ElatS; , . si Ton 
tentoit lie d^barquement. Ces menaces n*em- 
p^ch^ent. point Tarm^e. de descendre;; eliev 
campa dans Tistbrne de Gartbage. ,. el. Tau- 
«R6nier d*ant roi^ de France prit . possession do 
la patrie d*Annibal , en ces mots.: Je t^ousdis 
U bhn de Noire S^igneun Jisus^Christ et da 
Louis ; roi de France \, son sergeni. Ce m£me 



M^ ITINERAIRE 

lieu avoit entendu parler le G^tale, le Tyrien ; 
le Latin , le Vandale , le Grec et T Arabe , et 
toujours les mimes passions dans des langues 
diverses. 

Saint Louis r&olut de prendre Carthage 
avant d*assi^er Tunis qui iioh alors une ville 
riche , commer^ante et * fortifi^e. II chassa 
les Sdrra2>ins d'une tour qui d^fendoit les, Ci* 
ternes : le ch4teau fut emport^ d*assaut , et 
la nouvelle cit^ suivit le sort de la forteresse. 
Les princesses qui accompagnoient leurs ma-* 
ris ddbarqu^rent au port ; et , par une de ces 
revolutions que les sitelcs am^nent, les grandes 
dames de France s'^tablirent dans les mines des 
paid is de Didon. 

Mais la prosperity sembloit abandonner 
saint Louis , d^s qu*il avoit pass^ les mers ; 
comme s*il eiit toujours ^t^ destini a donncr 
aux Infid^les Texemple de rh^roisme dans le 
malheur. II ne pouvoit attaquer Tunb avant 
d*avoir regu les secours que devoit lui amener 
son frire , le roi de Sicile. Obligee de je re-> 
trancber dans Tisthme , Tarm^e fut attaqueer 
d*une maladie contagieuse, qui en pen de jours 
emporta la moiti^. des soldats. Le soleil de 
TAlrique d^voroit des bommes accoutqmds a 
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vivrc sous un ciel plusdoux. Afin d*augm«Qter 
la mis^rei des Crois^s, les Maures ^levoient ua 
sabk briilant avec des machines : livrant aa 
souffle da midi cette arfene embras^e , ih imi-^ 
toietit pour les Chretiens les effets du Kansim 
ou dtt terrible vent du ddsert : ing^nieuse et 
^pouvantable invention, digne des solitudes qui 
en firent naitre l-id^e, et qui montre &| quel 
poi^t rhomme peut porter le g^nie de la des-* 
truetion ! Des combats continueb achevoient 
d*^puiser les forces de Tarm^e : les vivans ne-suf** 
fisoient pas a enterrer les morts ; on jetoit les 
cadavres dans les foss& du camp, qui en furent 
bient6t combl^s. 

D^ja les comtes de Nemours, de Montmo* 
rency et de Venddme n*^toient plus ; le roi 
avoit «vu mourir dans ses bras son (ils cheri le 
comtede Nevers. II se sentit lui-m<Sme frapp^. 
n s'apergut d^s le premier»momeut que le coup 
^toit niortel ; que ce coup abattroit facilement 
tin corps us^ par les fatigues de la guerre, par 
les soucis du trdne , et par ces velUes religieuses> 
€t rdyales que Louis consacr.oit a son Dieu et 
a son peufJe. li tiicha n^anmoins de dissimu- 
ler son mal, et de cacher la douleur qu'il I'es-* 
sentoit de la perte de son &\s^ On le voyoit , 
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la mort sur le front , visiter les hdpitaux, comm^ 
un deces pires de la Merci,coi:isacr^adans lea 
mdmes lieux a la redemption des captifs et au 
salut des pestifir^s. Des <Buvi*es da saint il 
passoit aox devoks du roi, veiiioit h la si^rel^ 
du camp , montroit a t'ennemi un visa^ in- 
tr^pide, ou, assis devant.sa tenle, rdndoit la 
^usliceaseS'SOJets, comme sons Je ch^ne d& 
Vincennes. 

Philippe » fiU ain^ et suboesseut de Louis; 
nc quit toit point son p^re quH voyoit pres de 
descendre -au tohobeau. Le roi fut enfin oblig^ 
de garder sa tente: alors, ne poiivant plusdtre 
lui-mdme utile a ses peuples, iVtaclia de leur 
assurer le bonheur dans Tavenir, en adressant 
a Philippe cctte Instruction qu^ancunFran^ais 
ne lira jamais sans verser des larnies; II I'^crivit 
sur son- lit de mort. Ducange parle d*un manus* 
crit qui pa rott avoir iii Toriginal decette Ins- 
truction : r^criture en^^toit grande, maisalt^r^; 
etleannongoit la d^fisiillahce de la main qui avoit 
trac^ I'expi^ssioii d*une arhe si forte. 

« B^au fils, la premiere chose que je t'en- 
» seigne'et commande k garder, si est que 
» de tout ton ccBur tu aimes Dieu. Car sans 
» oe ,. nul homme ne peut £tre sauv^. £t garde 
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» bien de faire chose qui lui d^plaise. Car 
* tu devrois plut6t desirer a soufFrir toutes 
j> tnani^r^s de tourmen$ , que de packer mor- 
» tellement. 

» Si Dieu t'envoie adversitd , regoi^-la W- 
i> nrgnement , et \m en rends gr&ce : • et pelise 
3» que tu i'as bien desservi, %tque le tout te tour-^ 
» nera a ton preu. ^S'^^ te donne^ prosp^rlt^, 
» si i*en remercie trfes-humblement, et garde 
» que pour ce tu n^en sois pas pire par orgueii , 
» ne autrement. Car on ne doit pas guerroyer 
» Dieu de ses dons. 

« 

» Prends to! bien garde que tu aies en ta 
» compagnie prudes gens et loyaux, qui ne 
» soient point pletns de convoittses , sdit gens 
» d*^glise , de religion , s^culi^rs pu autres. 
M Fuis la conapagnie des mauvais, et t'efForce 
» d'^coutei" les paroles de Dieu , et ies retiens 
» en ton cceur. ' 

» Aussi fais droiture ^t justice k ohacun ; 
» tant aux pauvres comme aux richer. Et a tes 
» serviteurs sois lojai , liberal , et roide de 
I) paroles , k ce qu'iis te craignent - et attnent 
» com me leur inaitre. Et si auqune contro- 
ls 'versit^ ou action semeut, enquiei^-toi jus- 
» cj^l'Sl la yfinii , soit lant pour toi que centre 
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» toi. Si tu es averti d'avoir aucuoe chdsd 
» d'autrui , qui soit certaioe , soit par ioi pu 
» par tes pr^d^cesseurs , fais la rendre incon-' 
^ tinent. 

» Begarde en tonfe diligence commcint le» 
» gens et sujets viveot en paix. et en droifure 
» dessous toi, par e3p^ial ^ bbhnes viiles et 
» cit^s , et ailleurs. Maintiens %es franchises 
» et lihert^s , esquelies Iiess anciens \es ont 
» mniteniies et garddes, .^t les tiens en faveur. 
» el amour. 

» Garde-toid'eroouvoir^uerreconlre ho(n-' 
» mes Chretiens sans grand conseil « et qu^au-- 
» trement tu n*y puisses obvier. Si guerve et 
» d^bats* y a entre tes sujets , appaise les an 
». piut^t.que tu pourras. 

» Prends- garde sou vent i a tes baillifs ^ pr^- 
9 vA(s., et aulr^es ofBclers/ et t'eaquiers deieur. 
» gouvernement , afin que si cbose y a en.eiixi 
» a repirendre ; que tu le fasses. 

».£t teiupplie^ mon enfaixt, qi«e en ma 
» fin, tu aies de moi sbuvjenance , et de ma 
» pauyre » ante ; et me: secours par messes ^ 
» oraisons, ,pi:i^res,; auin6nes<etbienfatt3(, pan 
» tout ton.rpyauma' £t. in'ipctroie partag^«e( 
3» portion en tous vjjes bienfaits , quetuvfetasc 
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9 Et je te donne toute bto^diction que 
D jamais pfei'e peut donner ^enfant, priaot k 
» tbute la Trinity du paradis, leP^re, leFils 
j> et le Samt-Esprit , qu^il te garde , ei de£^ 
j» fende de tous maiix ; a ce que nous puis- 
9 sibnsune fois, apriscette morlelle vie, 6tre 
» devant Dieu ensemble , et lui rendre grace 
» et: louange sans fin. » • • •' 

Tout homme pr^s de mourir, ddtromp^ 
sur tes choses du monde, peut adresser de 
aages instructions ii^es enfens; mais quand ces 
instructions sont appuy^es< de l^exempte de 
toute une vie d'innocence ; quwd ettes sortent 
de la bojtiohe<i*un gra^d.pripce ^ d*un guerrier 
intrdplde, et du c^ur Je phis simple qui fdl; 
jamais; quand ellessoiit les dernier es expras- 
sions d*une ame (}ivine:qui rentre aux ^ter-^ 
neHes demeures; ator^ :heurf;u;c' le peuple.quii 
peut se gl^rifier en di$ant.: « Ubomme. qui .a 
» ^crit oes instructioiM^>itoit le roi de mes 
».p^res1'» '• .,. •• ::;-j .■. • " . . . 

La m^bdie faisdnt des pfogr^s, Louisde- 
manda Toxtri^tee ^lOnclion. ^ II r^ppndit : a^x 
priferes d^s agonl^ns avec- une voix aussi 
ferme que js'iledt donn^ des ordres sur un 
champ de bataille. U se mit k genoux w pi^ 



50* ITINERAIRE : 

de son lit pour recevoir le Saint Vialique , et 

on fut oblig^ de soutenir par les bte^ ce iiqu<^ 

veau saint J^i^me , daos cetit detniftre com** 

niunion. Depuis ce mo/netit il Jt>it £aaaiL pen* 

s^es de la terre, et se crut acquilt^.envers ses 

peoples. £h , quel monarqtie avoil jamais miJoiix 

rempit ses devoii^! $a charitd af^endit alorsa 

tous les hommes: il pria pourles Infid^sqiu 

firent a ia foi^ la gtorre et \e tnafttieur de sa vie; 

mhvoqua le^ saints pati^ons de la^ Franoi^,:de 

cette France si ch^re h son ame royale; Le Inqdi 

m^tin, 35 aodt, sentaQt que ^on henre appro* 

dioit , il se fit coocfacrr sur un lit deii^esdres, o^ 

it demeura ^tendu ItSs tNras orchis -sur la poi^ 

ffine, et les yeux \^vi& vers le cid. 

- On n'a vu qu'diie fois', et 1*011^16 reverra 

jamais lin per^il ^ttade : h flwt^ du rot de 

Sipil6 ^& montroit ii 1-horissbli ; la l^ampagne 

* . 

a les ceHmes ^oieiit converts de I'arm^e des 

Maures. ' Au miK<eu d«s> d^brij de Carthage le 

camp des Chretiens offroit I'image de la plus 

afft*euse douleur r.aueuri bruit life - s'y ftiisoit 

Entendre ; les soldats mori-bond^ itoitoitet des 

hd}>ttau9^v et sSti^inoient h tray^rs le^ mines » 

pour s'approcher'de leur rot expiraiU. Louis 

#loit '€^nfour4 .de'$a- ftmille en lapmes, des 
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pFimres constern^s , des princesses d^faillantes. 
Les diipui^s de TEinpereur de Constaotiooplc 
S6 trouv^rent pr^sens k oette sctoe : iU pa*- 
rent raponter h la Grtce la merveille d'ua 
tr^pas que Socrate auroit adbziiir^. Du Ut dis 
cendres oik saint Loiiis rendott le dernier 
60iiphs on d^couvroit le rivage d'Utique : 
ehacfih pouvoit faire la pomparaison de 1ft 
<indrt du philosophe sto'ician et du philosophe 
tshr^tien. Plusheuneux ^ueCaton, saint Louis 
ne fut point oblig^\de Kre un trait^ de rim- 
morralit^ de I'Sama, pour se convaincre de 
rexistence d'nne vie future ; il en trouvoit la 
preuve invinoibie dans sa religion, ses vert'us 
et ses tnalheurs. Enfin, vtn les trois heures 
de rapr^s-midi ^ le rot jetant un grand $oi^pir» 
^jllbmmga distinctement ees paroles (i): cc Sei- 
n goeur, j^eotrerai dans votre maison, et je 
» vous adoi^erai dans votre saint Temple ; » et 
son ame Venvola dans le saint Temple qu*il 
4toit d(gne d'habiter. 

On entetid alors retentir la iromplstte des 
Crols^s de, Sicile : |eur flotte arrive pleine de 
joie et chargi£e d'inutiles secours. On ne ri- 

(0 Vs. 
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pond poitkt a lear signal, > Charles d* An jou $'^ 

tonne et commence, a craindre quelque maW- 

heur.f II abordeatt rivage ^ il voit des.^entir 

•nelies la pique renversie , exprimant enoore 

'moins leur donlcunpa^: ce deuil mtUtaire que 

par Tabattement de Jeur visage. U^voIiq a .la 

^tcnje du' roi son fr^re : il: le trouve ^tenfl-umort 

aur-la cendre. Use jettb sur les.reliques sacr^te; 

]es arrose de ses larmes ; baise avec respeqt las 

pieds du saint , et doone des marques de teiv 

-dresse et de regrets qu'dn n'auroit point at-^ 

tendues d*une amei>qL .hatifaine. Le visage 

:de;Louis avoit encore toutcs les couleurs. d^ 

la vie, et ses l^vres m6me ^toient vermeilies*: 

Charles obtint les £htrailLes.de..son frire.; 

j»  

qxx'il fit d^pdser a Montr^ pr^s de Saleroe. 
*Le CGdur et les ossemens du prince furent.dl»« 

tiQ^s a 'Pabbaye de Saint*- Denis ; mais les sol-^ 
:dats ne voutureot point laisser partir avant 

eux ees Testes ch^is , disant.que les cendres 

de leur^ souverain ^toient le salut de Tarm^e. 
.}!> plut^aDieu d*attacher au tombeau da 
;grand homme une vertu qui se manifesta p^Hr 

des miracles. Xa : France . qui ne se pouvok 
- consoler d*avoir perdu sur la terre un tel mo- 

narque, led^clara son protecteur daps. le,ciel: 
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l^uis placd au rang des ^ints devint ainsi: 
pour la patrie une espice de roi ^ternel. On 
$*enipressa db lui Clever c(es ^glises et des cha- 
pelles plus magnifiqiies que les simples palais- 
oil il avoit pass^ sa vie. Les vieux cheValiers 
qui raccompagn^rent k sa premiere Croisade , 
furent les premiers a reconnoitre la nouvfeUe 
pubsance de leur chef: « £t j'ai fait faire, dil' 
» le sire de Joinville , un autel en rhonneur 
» de Dieu et de monseignetlr saint Loys. » 
* La mort de Louis, si touckante, si yer-*^ 
tueuse, si tranquille, par oi!i.se termine^ This* 
tDire de Carthage , semble iStre|in sacrifice d& 
paix olFert en expiation des fureurs , des pas- 
sions et des crimes dont cette viile infortun^e 
fut SI lokig'temps le thdatre^ Je n*ai plus rien 
^ dire aiix leeteurs; il est temps qu'ils rentr^n^ 
avec moi dans notre common^ patrie. . > 

Je quittai M. Devoise, qui m*avoit slnobfe-* 
meni; donti^ rhospitalit^. Je m^embarqudi sur 
le schdoner am^ricaiii , oi!i, cdmme je Pai dit , 
M. L^arm'avbit £iit obtetiir un passage. Nous 
appareilkLmes de la Goulette ,' le lundi 9 mars 
1807 » ^^ ^^^ fimes voile pourrEspagne.Nous 
primed les ordres d'une fr^ate aiUdricaine 
dan!i la* rade d' Alger. Je ne descendis point 

14. 
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a lerre. Alger est bMi dans une pdsiiioli dmt* 
mft&te , sur une c6te qui rappelle la belie col*' 
line du Paustlype. Nous rtconnHmeB 1*£^- 
gae le 191a $ept heures du matin , vers le cap 
de Galte , a la polnte du rcjfiume de "Grenade. 
'^ous suiytmes le riv^e, et nom pass^mesde^ 
vant Malaga. Eofiu nous vinmes jeter Tancre 
le Vendredi^aiQl^ ^7 mars, dans la bale de 
Gibraltar* 

Je descendis a Alg&iras le landi de Piques^ 
J*en partis le i avril pour Cadix, o4 ^'arrival 
dftuic )curs aprto , e£ oil je ius regu avec une 
Mtr^me poliivpe par le consul et le vice-consul 
de France MM. Leroi et Candaux* De Cadix^ 
jeme rendisct Gordoue : j*adaairai la mosqu^, 
q^ui fait aujourdliui la catfa^rale de cette vilieir 
Je p^rcourusrancienne Blitique , oi!i Iq$ poete^ 
avoient plac^ le Imnbeur. Je remonlai |«ksqu*a 
Atkdoujar^ et jeiieyins siir mts pas^ pour^^ir 
Grenade. L'Alhambra me parul d<goe:d'^re 
regturd^ , m^me apr^ les temples de la Grtee. 
La t^ll6e de Grenade est d^licteuse, et res- 
semUe beanKoup. a ceBe de ^arte 1 <m coxh. 
qok que Ite BSaures regnelteni uo pareiH pays. 

Je partis de Gremde pour Araaju^; je 
traversal Ui pairie de 4'illu$tre cfaevaUer ide la 
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Manche , que je tiens ppur le plus hoble , le 
plus brhvc, \t plus aimable, et le moioa foiif 
des mortels. Je vis la Tag0 a Aranju^; et 
j*arrivai le 2t.i avril.a Madrid, 

M. de B^dilharoais) Jmbaasadeur deFrance 
2i la cour d'JI^spagne ^ me oombia de bonti^; 
il avoit cotiAu autrefois mon malhaureux Fr^e^ 
mort sur l*^chafaud avec son :i|lastre ateul (i)* 
Je quittal Madrid le 24- Je passai & TEscurisil 
bAti par Philippe II sur les montagnes d^- 
sertes de la yieille-Castiilek La -cour vient 
chaque anni^e s^^tablir dans ce monast&re^ 
comme pour donner & des solitaires morts au 
moade le spectacle de toutes les passions, 
et recevoir d'eux ces lemons dont les pas« 
sions ne profitent jamais, C'est lit que Ton 
voit encore la chapeile fun6bre oil lea rois 
d'E!sp9gne sont ensevelis. dans des tomheaux 
pareits » disposes en Echelons ; de sorte que 
loute cette poussi^re est ^tiquet^e et rangfe en 
ordre, comme les curiosit^s d^un Museum. U 
y a des s^pulcres vides pdur les souverains 
qui ne sont point encore descendus dans ces 
lleux. 
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De I'Escurifil je pri$ ma route par S^govie ; 
Taqaeduc de cette viUe est un des plus grands 
ouvrages des Romains ; mais il faut lais- 
ser M. de la Borde nous d^crire ces monu^ 
mens , dans son beau Voyage. A Burgos , une 
superbe cath^drale gotfaique m*annonga Tap- 
proche de mon pays. Je n*oubUai point les 
cendres du Cid : 

Don Rodrigue surtout n*a trait k son visage 
Qui d*un homme de coeur ne soit la haute image, 
£t sort d*une maison si fi^conde en guerriers , 
Qu'ils y prenifent qs^issance au milieu des lauriers. 
............. (1 adoroit Ghini^nie. 

. A Miranda, je salaai I'Ebre qui vit le 
pi*emier pas de cet Annibal , dont }*avois si 
long-temps suivi les traces. 

Je traversal Vittoria et les charmantes mon- 
tagnes de la Bisoaie. Le/ 3 de mat , je mis le 
pi^d sur les terres de France : j*arrivai le 5 
a Bai'onne^ apr^s avoir fait le tour entier de 
la M^dlterran^e , vistt^ Sparte , Ath^nes ; 
Srhyrne, Constantinople, Rhodes, J^Hisalem, 
Alexandrie, le Caire, Carthage, Cordoue , 
Grenade et Madrid. 

Quand les anetens- pcilerins avoient accom-** 
. pli le voyage de la Terre-Sainte , ils d^por* 
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fiOient leur* bourdon a J^usalem , et pre-*, 
nolent pour le retour tin b^ton de palmier:. 
J6 n'ai poihl; rapport^ dans mon pays un pa*: 
reil symbole de gloire , et jen*ai point attach^ 
a mes dernlers travaux une importance qu'ils 
ne mdrltent pas. II y a vingt ans que je me 
consacre a Tetude au milieu de' tous les ha- 
sards et de tous les chagrins , dit^ersa exilia 
et desertas queerere terras ; un grand nom- 
bre de feuilles de mes livres ont ixi trac^es 
sous la tente, dans les deserts, au milieu des 
flots ; j*ai souvent tenu la plume , sans savoir 
comment je prolongerois de quelques instans 
men existence : ce sont la des droits a Tin- 
dulgence , et non des titres \ la gloire. J'ai fait 
mes adieux aux Muses dans les Martyrs , et 
je les renouvelle dans ces M^moires qui ne 
sont que la suite oil le commentaire de Tautre 
ouvrage. Si le ciel m'accdrde un repos que je 
n'ai jamais goiit^ , je tsLcherai d'dever en si- 
lence un monument a ma palrie ; si la Provi- 
dence me refuse cc repos , je ne dois songer 
qu'a mettre mes detnlers jours i I'abri des 
eoucis qui ont empoisonn^ les premiers. Je ne 
suis plus jeune; je n'ai plus Tamour du bruit; 
je sais que les lettres, dont le commerce est si 
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doux (jQand il est secret « ne nous attirent aa- 
dehors que des orages 3 dans tous les cas, j ai 
assess icvii , si mon nom doit viyre ; b^aucoup 
tiop , s*il doit mourin 
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FRAGMENT DUNE LETTRE 



DE J. B. G. D'ANSSE DE VILLOISON, 



KEMBAE DS x'lMSTlTUT MATIONAX D£ FRAKCE 9' 



AU PROFESSEUR MILLIN , 



sua Vvxsefiimov orecqus db la paiTSNDirx colonucs 

sx pompjU. 



liE prolfesseur Jauberl vicnt de rapporter J'A- 
lexandrie une cppie de Finscription froste, qui 
porte faussement le ,nom de Pomp^e. Cette copie 
est parfaitement conforme it une autre que j'avois 
dej4 re^ue. La yoici ayec mes notes et ayec ma ti*a<« 
duction. 

X TO nTAT0NAtT0KPAT01>A 

a TONnOAIOTXONAAESANAPEIAC 
3 AIOK.H.IANONTON TON 

4 no...EnAPxocAirTnTOT 

Ligne premiere , TO. II est Evident que c'est i 'ar- 
ticle, riy. ' 

Ibidem, ligne pcemi^re, OTATONATTOKPA- 

TOPA. II est egalement clair-que c^est une ^pith^e 
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clonn6e h Fempereur Diocletien ; mats pour la iroii-^ 
ver , il faut chercher un superlatif qui se termlne en* 
dletloy, par un omega (et non par un omicront ce qui 
seroit plus fiicile et plus commun), et ensuite qui 
convienne particuli^rement a ce prince. Je crois que 
C^est Ifftiretlov, ires saint : qu^oa ne soit p^ surpris 
de celte ^pithete ; je la vois donn^e k Diodetien sur 
une inscription grecque decouverte dans la vallee de 
Thymbra ( aujourd'bui Tkimbrek~DM ) , 'pir^s^ la 
. plaine de Bounar-Bachi , etrapportee par Leche- 
valier , n®. I , pag. a56 de son Voyage dans la Troade^ 
seconde edition, Paris, an Vll, i/i^®. On ylit: 
TON CCIiiTATON HMQN ATTOKPATOPnN AIOKAH- 
TIANOT KAI MAHiMlANON ; c'esl-^-dire : de nos ires- 
saints empereurs Diof:Mden tt Maximien, Sur une 
autre inscription d^une colonne voisine , ils parta- 
gept ayec Constance Chlore , ce m^me titre , cffti- 
Tal9t,tris^s0inis , dont les empereurs grecs chretiens 
du Bas-Ettiptre ont h^rite , comitie je I'ai observe 
iiulem, pag. 287. 

Ligne 2 , TON flOAlOTXON AAEHANaPEIAc. .C'est 
|>ropremcnt le protecteuTf te genie tuteldire d*AUxam- 
dirie. Les Ath^niens donnoient le nom de ^ohUj^iK 
k Minerve , q^i pre^idait'a leor ville et la couvroit 
de son ^gide« Yoyez ce que dit Spankeifn , sur le 
53e vers de Thymne <ie Callimaque , sur les bains 
de Pallas f pag. 668 et suiv., torn. II, edition 
d'Ernesti., 

Ligne 3 , AIOK.H.I ANON. Le A et le T sont^^rttits ; 
maU on reconnoit tQiit de mphe k 99m dtt Diocle-- 
tien , AIO&AHTUNPK. ... 
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Ibid. Yignt 3 , TON....TON. Jc crois qu'il faut 
suppleejr CEBACTONj .c'esi'-^^diref Auguste, rov 
^sCa^op. Tout'le monde sait que Diocletien prend 
les deux litres d'ivfftCw et de ctCtishf, fdas, Augus-- 
iusy sur plusieurs med allies 9 et celui de fftCtifof, 
AuGUST£ , sur presque tbutes , notammentsur celles 
d^Alexandrie, et le place inmiediatement apr^s son 
nom. Yoyez M. Zoe'ga , pag. 335 et suiv. de ses 
Numnd JEgypiii imperaiorii^ Romtz^ 1787 , in 1^, 

Quatrito^ et derni^re ligne , 110. C^est Fabr^via- 
tion si connue de ntf Aior, Publius. Voyez Corsini, 
pag. 55, col. I , Denotis Groicorum, Florentict , 1749? 
in-faUo, Gennaro Sistif pag. 5i de son Indirizzo per 
la lettura greca dalle sue oscuriiik nsckianUa, in Na^ 
polif 1758, in-8^,y etc; etc. Les Romains rendoient 
de m^nie le nom de Poblius par ces deux lettres , 
PV. Voyez pag. 3a8, d'un ouvrage Tort utile et 
totalement inconnu en France , intitule : Notce ei 
^liZ quat in numnds , et lapidibus , apud Romanos 
obtinebant , explicates f par mon savant et vertueux 
ami,. feu M. Jean-Dominique Coleti, ex-j^suite 
venitien , dont |e regretterai sans cesse la pei*te. Ses 
estimables fckres , les doctes MM. Coletti , les Alde». 
de nos jours, ont donn^ cet ouvrage classique a 
Venise, 1785, Ill-4^ 

Peut-^tre la lettre initiale du nom suivant enti^- 
rement eifac^, de ce prtfet d'Egypte, ^toit-elle 
un M, qu'on aura pu joindre mal-a-propo^ dans 
cette occasion , aux lettres pr^cedentes nO. Alors on 
aura cm que nOM -^toit une abr^viation de nOM- 
riHlOC , Pomp^e , dont le nom est quclquefois mdi- 
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cfue par ccs trois lettres , comme darns une inscfqr^ 

liojfi Je Sparte, rapportec, n*. \248, pag. xxxvtir 

des InscrifHiones et Epigrammaia gmca et laUna re-^ 

pcrta a Cyiiaco Anconitano , recneil public 4 Rome » 

in-folio f en i654, P*r Charles Moroni, bibKothe- 

caire du cardinal Albani. Voyez alissi Maffei, p. 6& 

Je ses.Siglcc Gmcomm IrpidaricR, Vewnop, 1746* 

in-^^. ^ Gennaro Sisti, I. c. , pag. 5 1 , etc. Cette er- 

reur en anroit engendre une autre , et anrok rfonn^ 

lieu k la denomiqation vulgaire et fausse de colonne 

tie Pompeei Les seules lettres nO- suffisoient pour 

accrediter cette opinion dans des si^cles d'ignorancf . 

Quoi quHl en soit de cette co^njecture , les histo-- 

riens qui ont parle du r^gne de Diocletien , ne m'ap- 

prennent pas le nom totalement detruit de ce prefet 

d'Egypte , et me laissent dans FimpossibiKte de sup- 

pleer cette petite lacune , peu importante , et la 

seule qui reste maintenant dans cette inscription. 

Seroit-ce Pomponius Januarius qui fiit consul , en 

288 , avec Maximien? 

Je soup^onne , au reste , que ce gouvcrneur a piis 
une ancienne colonne , monument d^un dge ou les 
arts fleurissoient , et Ta choisie pour y placer le 
nom de Diocldtien et lui faire sa cour aux depend 
de Tantiquite. 

A la fin de cetbe inscription, il faut necessaire- 
ment sous - entendre , suivant Tusage con^stant ^ 
oye&nKev , a^i^nffsv , ou iTtfJOtfev , ou i<ptipa9-ev, ou quel- 
que autre verbe semblable , qui designe que ce prfr- 
fet a erige \ a consacre ce monument a la gloire de 
Diocletien. L'on feroit un volume presqu'aussi gro& 



que le recueil de Gruter, si I'oh vouloit entassertoutes 
les pierres antiques et aecumulef toutes les inscrip- 
tions grecques ou se tr^Mive cette ellipse si com- 
mune, dont plusieurs antiquaires ont parl^ , ct cette 
construction' a vec I'accusatif, sans verbe. C'estainsi 
que les Latins omettent souvent le verbe POS VIT, 

II ne reste plus qu'^ tocher de determiner la date 
precise de cette inscription. Elle ne paroit pas pou- 
voir 6tre ant^rieure a I'annee 296 ou 297 , epoque 
de la defaite et de la moil d'Achillee, qUi s'etoit 
empare de I'Egypte, et s'y soutint pendant environ 
six ans. Je serois tente de croire qu'elle est de Fan 
3o2, et a rapport k la distribution abondante de 
pain que I'empereur Diocletien fit faire k une foule 
innombrable d'indigens de la ville d'Alexandrie , 
dont il est appele , pour cette raison , le genie tute- 
laire , le conservateur , le protecteur, «o'oAi«xof. Ces 
in^menses largesses continu^rent jusqu^au rfegne de 
Justinien , qui les abolit. Voyez le Chronicon Pas- 
chaie, k Tan 3o2, pag. 276 de I'editionde Ducange, 
et VHistoire secrete de Procope, ch. a6, pag. 77 , 
edition du Louvre. 

Je crois maintenant avoir ^clairci toutes les difli- 
cultes de cette inscription fameuse. Yoici la manifere 
doHt je recrirdis en caract^res grecs ordinaires cur- 
sifs ; j'y joins ma version la tine et ma traduction 
irangaise : 

Tor Off(«ra/or «c//exp«re^« , 
Ter «oAi»;^er *A^f|«r/p£ia{ , 
Ai9xXN7i«rer rer ctCailr , 
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Sanctissiho imperatori, 

PatBONO CONSKByXtORI AuXANBRIiK^ 
DioCLBTlAHO AVGTSTO, 
PVBLIVS.^. PRifiFBCTVS MgYFTO. 

Gest^h'-dire : Publius.... (ou Pomponius), prefet 
d^Egypte , a consacre ce monument h la gloire da 
tr^-saint empereur Diocletien Auguste , le genie 
tutilaire d'Alexandrie. 



Ce 9 pluviose an XI. 
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CONTRAT 

?ASSli RUTHS LB CAPITAIHK DIMITKI £T m. ds 

CHAWAVBRIAND. (l) 



 • 



Aik roii^ttplvl0f ypifJLgjMlof y§hfilAi fixov on tifhf 

kvl iiii ilk r^)f tii^mv hk 9k ^tyAlfvi rw X«T^('/oVf 

Mirpikitr fC9rei1(«rrbr ^etrr^i^^or vk tot; fi^ovf fiifftL iU 
T^ eife^ xafttSt [Jtlm^ fUKfklf K&fx^tpKfr fk mAi^ Axhk 
x«< iim TOti XouAOf futX^i^iik vk X^/k^ t^ 7ie|//i a^^ jJ^ai 

(i) Ce contrat a M copi^ atee les fames d'or* 
thographe grossieres, les faux acceas et Ics barba-, 
yismes de ForiginaL 



«i8 PifeCES 

- 

ilf rb h&fdt , fk TOU J'ii^oVV rhro9 ih TO hrl^ilUt rou 
Kttfirtlkfiop vigf fifty fiffiif 70 ^ttytirou, eia-ovvipov yj^^tttut 

Ti Tflt^/J^l , Jt«« X«7flt 4rrty7«t rp^TOK f «t TOR «T;5^tf|)|- 

Caof fltUTiK' Tiir xAfAttpiU irou elveu i iifriKi{JLeptt rov ka* 
wiliviov, Ktfi J^iflt 8AX«ir.TfltFfr 2r«8cy ^ovhiva-Aif iavi/i* 
^ifWifs yfkffovg i^ltuuia'nt nn If. : 700: rko^oik etyoH 

«UTor ifMKayii ^Sk rk iKetCgif , oiev fiv %xu *jrhiof 
Ktmnliofof vk rov ^iflTA rlTorsf , wt$ iS^a, Qvr$ tk ro 
Fii/^tUfi o7«9 ^ijTU Ktti 'iysi vk ^sfiTAftutfifili . J'tk tovIo 
Mai inria^ilAi riff 09 f^iU X«r^) TioKvkft^^ vaCh^h^ 
Tiir KuA&f juti Ktt^^ipof rk ^hifyw Saa« ttilk o^ov 
i^e^rxiiiKOV Ktd ek hSi^tv aJJiUttf ifriypeulMV otfc^^i^ 
rfpoi T^ ^Apov ypeLfjLfJUt KAi rl sS'eiTtUf sk X«ip«r tov 
fMv^QV' 2«To M/vetKT , oVcw ix«' TO Kvpof Kou tw ir/yv 
iy Toufrl XMpf KAi TOT», Kd^Vf^f^vrivi^oh, -^ a'i'jrl$fiCfiQU 
x8o6. 

X^r^n ^phiKetrpTOf Kttl^et^v CeCiovo (i*) 
jucTTtirttf S^tifjunrpn^ annpno CeCniavd, (2) 

(3) P ML7rt'](f,V /ifflTpir JITOfl^CT* fl^T^fJLSVjO^ 

Avs<p sj^ nvtfmtts KSfoM VitfAiv ^fbAt ^fpi^-i' , 

M>^op'TOV9ttCttX/Af ypo 700 nn airTiUoa'UL 
X^'^K^ ^oAlJUtp^ro Kml^ctpov 

(i) Signature de Polycarpe. 

(^) Signature de D^m^trius. 

(3) Ecrit de la main de Polycarpe^ '- 



JUSTMICATIVES; %i^ 
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T3EIADUCTI0N DU CONTRAT CIr CONJRE: (i) 

• *•■■•• • '■ . ►. «, 

* 

Par le present contrat, declare le'Nadgi PoU-^ 
carpe de Lazzare caviarzi nolisateur cle la Polaque 
nomm^e St.: Jean ^iommand^ p«r le capitain Di-* 
mitry Sterio de Yallo , avec pavilion ottpman pour 
porter les pellerins grecs dHci i Jaffa , avoir au- 
ipurd^hui contracte avec M. de Chateaubriant , de 
lui teder une petite chambre dans le susdit bati- 
ment, ou il puisse se loger lui, et deux domes* 
tiques k son service ; en outre il lui sera donne une 
place dans la ehetnln^e du capitain pour faire sa 
cuisiqe. On lui foumira de I'eau quand il en aura 
b^soin J et Ton fair^ tout ce qui sera n^cessaire 
pour le contenter pendant son voyage, sans per- 
mettre qu^il lui soit ocpa^ion^ aucune molestie 
tout le temps de sa dtmeure k bord. — - Pour nolis 
de son passage , et payement de tout, service qui 
doit lui ^tre rendil se sont convenus la somme de 
piastres sept-cent n®. 700. que M'. Chateaubiant i 
compte audit Policarpe , et lui declarer de les avoir 
regu ; moyennant quoi le capitain ne doit et ne 
pourra rien autre demander de lui, ni ici , ni ^ leur 
^rrivee k Jaffa , et lorsqu^il devra se debarquer. -^ 

(i) Cette traduction barbare est de Tinterprfete 
frjinc, a Constantinople, 



I 
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^M FlilCES, etc. 

C'est pourqubi ils s'engagent , ce Dolisateur et ce 
capitain ^ d'observer et remplir ies susdits condi- 
tions doftt ib'se'^bnt conrentb y et out sign^tous 
Ies deux le present contrat, qui doit vatoir en tout 
temps, et lictu • - \ . 

ConstaiitiiivpQli.B .se|>t€|iibre tSefi. 

Haogi Folic AftPK db Lizau. 
HoiigBatenr 

Capitam BiMiTkr Aenof . 

Le susdit cape, s'enjgage ayec moi qu^il 
ne s^arr^tera devant Ies Dardanelles 
et Scio qu^un jour. 

Haboi Poi<i€AavK Bib lua^Ani^^ 



< > •  « • ) , 
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ITINERARIUM 



A BURDIGALA HIERUSALEM USQUE, 



£T AB HERACLEA 



PER AULONAM , £T PER URBEM ROMAM « 



MEDIOLANUM USQUE; 



Asn Ainiof KiLu XT micBirros simplici tsKMOvx scamuii, 

MX AXTIQOISStMO t. ^PITHOU XXXMEUKI UlTVK , CSX 
T. WWtlUKSU AHIMADTXanOKnOS. 
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KMI. 
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itiNERARIUM 



A BURMGAIA 



* «  



HIERUSALEM USQUE, 
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£T AB HEBACtEA PEB AUlONAMt 



ET PERURBEM ROMAM MEDIOLANUM USQUE; 



• < • 

r 



sic: 



CIVITAS BiJRDIGAtAf'uil EW! PtUVlUS GAllONNA , PER QUEM 
JACIT MARE eCEAHUiH AGCESSA ET RSCESSAy^VEk UBUGAS 

;PLUS MINtrS CENTUM., ^ ^ . - .. • * ^ ^^ 

MuTATio sto'm'atas. . . . Leug. VIT. 

MuTATio SiRioNE.. . . . .... Li Villi; . 

OiviTAs Vasatas. . . . • .... L. villi; 

MuTATio Tres Arbores. . ; tj. V. 
MuTATio DsciNEib.. . . . . . L. yill; 

MuTATlO SCITTIO . . L. yilL 



t 



jtii PIECES 

Ci VITAS Elusa.. ^ .,./.. i . L. Vltt 
MUTATIO Vanesia. . ^ . * . . L. XIL 

CiVITAS AUSCIUS. . ..;..• L; VlII^ 

iMUTATIO AD SeXTUM. V /. .'X; VI. 
MUTATIO HUNGUNVERRO. . • L- VIL 
MUTAtlQ B^QCOilfS.^ i . . . . Li VIL 

MuTAtiO AD JOVEM. . . . . i L. VIL 

CiVlTAS T^OI^OSA.^^ i% * i / • L. VIL 
MUTATiO AD NONUM. ..... M* VIIlL 

MUTA?:40 AD VlCESIftfUM** f > M. XL 

Mansiq TElusione. . ... . . . M. VIIIL 

MuTAtio SostomagOm . . . * M. VIIII^ 
ViciJs Hebromago. . . ^ * • * M. X. 
lApTA'FiQ Cepros** . t , . , . M. VI. 
Castellum Carcassone.. . A M. VlIL 
MutATio Tricensimum. . . * M. VIIL 
MytAJip H9SYI$IIBA3.  . . . M. XV. 

4C1VITAS .Narbqne. ^ . # 4 ^ • M XV^ 

Ci VITAS BiTERRIS.. . . . . . . M. XVL 

Man3(o Ces^arone. M. XII. 

MVTATIQ FORO DoMITI. . . , M. XVIIL 
MVTATIQ SOSTANTIONE. . . . M- XVIL 

MuTATiQ Ambrosio. . . ... M. XV. 

CiviTAs .Ne'mauso . . M. XV. 

MVTATIO toNTE iERARIUM.. M. XII. 

CiviTAs Arellate M. Vin. 



Ht^k Bhrdigald Ar^Utttt usqwanuUia\ 
dCCLXXL Miitatienes 
^(ffisioTies XL 
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MUTATIO Arnagjne. ..... M, VIIL 

MUTAttO BELLlNfO. . ... . M. X. 

CiMl/tAS.AVEJJIQNJ, ...... . . . ]V|,.y, 

CiVlTAS Arausione M",XV. 

MUTATIO ad EiSCTOCE. . . . . M. XIIL 
MUTAf ij6 NavEM .CBATI9; . ; M* X. 

MiAiiffBTo. Aluno.* • M- XV^/ / 

MiAr/Afia Vancianis...... . . * M-. XJJv. >? 

MuTATio Umbrnno. • M. XII. 

CiviTAs Valentia. ..... . M. VIIIL 

Mu'TAf id CERSBftUilAOl^ . . M; "MhjW 

Maks^. Augusta. .....*. ..M. X* . i/ 

MlftrAflO DaV£NT1ACA4o1L; . *.]>trXff< , 
Ci^ITAsDeA yOCQNTIfHEUHf a Hv XVliJ. 
MansjO .LUCQ... .. ,i.>.v-^ t>,.M v.^:?^Vn.,. 
MutlAtKlkT Vq WQATWf 4 A 1 : - .J W- oYftStJ 

Jjiyifc ascendittir Gdura nions. 

Mutatis.' CAjajBQNC). . , . . . .,iy^ W^ih- 
MilK^o .Mqnte .$i;i:#vc<4. . . ^: yifl 



l»' 



^ 



KTamsK) Vapink,o., ..: . . \. ^; .- .;^, 3^.^ 
Mansio Gatorigas.. ..... M. Xll. 

Mansio Hebriduno M. XVI. 



• ••-•'♦.xi 



Inde incipiuni Alpes Cottice^ 

MUTATid RaM£/ .« .• /^ i ; . :. M/ XSfHi'^ 

Mansio BYRfGANTtna;: ; ; . ^ Mi ^KVa \ 

" r  . - 

- Ande ascendis Matrondni. / 

MuTATio Gesdaokb.'. w . <;*.:]Vfc.rX. t ' 
Mansio ad Marte . M-rViiEL 

ClVlTAsSECUSaWNBl V . Mi^KVi: 



//i^e incipit Italia. ' 

• • • F < 
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MUT^ATld ' AD DUOI^ECIBltJ'M. , ^M. XJI- ' 

Mansio Ad. fines. . • ./ .... M.nXU/ 
MuI&ti^ AD 0cn:xyi\JSL^\ ,.: : M. VIHr s 
CivrTAs-^TAuitfKisix^;)'. ,. . . M. Vitti:) 

MuTATia AD DECIMUMt .• . '. . M. CKc/i.l' 

MkNs<o<JuADRATis; . . . A.- JTA.'UKSL'^'S 
MuTATio Ceste... ,.. .-., ... M- 3a. 
Mansio Rigomago. ...... M. VIII. 

MCfTATlO AD MEDIAS.. . / . . M. X. ^ 

Murktro AD- Gottias.. s . .^M.cXIIl 
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MAKifo JliAVMBi/to/ .^ r i /, .'M; XH--^ 



JUSTIFlGAtlVES. ii^ 

MtrrATio DuMK.. . . ..; . . . M. VJIIt) 

, Civi'iO^s" TiCENo. .. N ..... \ .' M.* ixn:-' ' ' 

Mux Air lO AD . ©BCIMUIff. . . . . M.'^ Xc : / J ' ' 

Clviivks Mediolanu*!. . . . . M. iS.i •' 
Mansco FLtJVid FMioiEfo. . I M. XJI. ' 

i^ <z& Arellate ad MedioUmumjisque 

' m.CdCLXK1l^jmutationesLXlil) 
' MarisitineJ XXli. 



^ • ^ 
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MUTATIO Argentia. ..... M. X. 

MutAtio PoNrS AitkidLi.. . M; X.- 

CiViVas VERGAirb^: . /. . . M. XHl/ 

• • • 

MuTAXrO TOLLEGATJE.' • . . M. XII.- - 

Mutatiq,.Tj5Xexj^v«. . . ... M. X. 

Cl VITAS BRtXA.. .' M. X. 

MANsfo- -AD FLEKtm.! '. ".'■, . . m 'XI. *. 

MuTATiO' BEN^EVENTtHkV . i \ M.'Xi - 

Crvi/As- Veron-a; '.I-.'/V': .('. M: %.!•' 
Mi^¥X'ti6 • Gadiano. •. •. •/. . vM. XI :> 
MuTATro AuftJEiisiT"' v: .-. M. X; ''•' 
CrVjli^s'-Vii«:ENTiA-.'; 7 . «. ;• •; M. <XI^.'. u 

MUTATIO Ap,-F^NEM, . ^ . . ..}/l. XI. 

CivfTAs Patavi M. X. 

MctXtioad duodbcikcum. . M.: XII.- : 
Mui^ATii)^ AD NONUM. i.r. . : . jyt./Xi%r' 

1 5. 



M«KATtO Sanos. ^ . ^ ^ . . . ^'M^'Xr ' 

Civix^&.CQKcpnaii.. i . . . , Mk V'HIIt 
MUTATLQ. AkiciJ'M. . > . • • . Mi VJHI^ 

Muxijcia Ap uMseatHvif 1 • .Jtf.iS* • 

CiVITAS Aquileia M. XI. 

MiLCCLlMuta6^ 
siones Villi. 




I \ ' *• X fTJc* 
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MUT^TIfr AD. t^^f SI^V^, . . »J. 5^Ii ; . 

M^T^Tio. AD FoRNOi^, . . . M, :3^, . 
MuM?ift CastrAj . . . . . .IS, ?^i i 

indesunt Alpes JuUee. 
'Ad Birum su?i?ias Aft?^'. • WvVftJt' 

MANS^O IiO,NGATi(Gppv 1 • • • • ¥tt3j;i,[., 
MUTATI© AD. ItpNUM. ..,,.. ^, ,YttI,. 

CiVItAS. |:BfQN.A. . .. t • * ' • • MvPWi- 

MUTATWAD. cvARTft©ie*lfft- Wt i^. ;. 
MAMiUP.HADRAVT?,.. , . . . . VLfM^x.} 

 ' ' / 

^ JFV/i« ItidiiB et NovQh 

MUTATICK An MJU2IAS. «; v • 4^ i^. Mi Xt(l>' 
ClVlXA^ *G£L£IA... . . ^ *: • v ^. Mk HHh 



JUST^tUCAflVES. ^fl^ 

MoxiTrd LeToi>A8. . • . ^ ; • ; M 'XII.' > 
Mi^o^tlAeiNDo»Sfcr. .; . ; % M . XII* 
Mift^rM Puijto VIA* V . 4 . . M; XIR > 

Clv44ASf1?ETOVIONB.^ . • * • Mi lOT. 

}/':.' . , - - . . .- 

Transis{ f pwitem ^ intnas Ptfrmqmm$, 

.1117 .M . . infemr^m*' • oj, r: .' 



MA^upv\4QifA VhrAk « , <i . . M. \VIIIL 
CiviTA^.J((.jfA., ... .^ , .. , , . M. viin. 

MUTATIO SUNISTA M. Villi. 

MI^^TxK Feritur ;. i .; M. HL 

'MAji^oT^ENTOLlS*. ^^ , 4 * ; . M^ KHi J 

MoMTi6 CoGCONis../v/^i j.\ M. XiLi. 
MM^ioI^brota.. .. 'r'. X • v'.i ML Xi / -'" 

MUTATIO BpLENTIA.. . .^ . . M. X. 

MANsiS^ iilkuiaiANis:: ';':'. \ ) l»/VHIL 
Ijitrds PdnhmiMiUMri&hW:'^ 

MUTATIO S^ENAV. / i ; . '.\. MrYHI./ 

Mai^sio Verbis. . ^ - .. ^ . « .. JMj X.i.: 
Muffi^TiW Jov.AMA.u:'- t):^:.;;.*Mi V1H.0 
MviAxi^ MERSEXLAi ;. i^j. J ; Mi VHi-' 



MiOT*!r«)f, CHL^I'A. ..-iK.'oT.,-. Ta^JV^A^JviD 
Mansio Ulmo. . • M. XI. 

MUTATIO VED«fiiXv'.V; .V . . M. VIII. 
CiVIXAS SiRMIUM. ...... ^ M. VIII. , 

.lUFit -iA Aquileid '^ff'numriMupsei. 'J. 

•'^^^"^ Mutdtiones' XXJ^Ff}m^''''' 

llfl/ . : ....../ :: >: j3 OlTAiU: 

MrifciTJfd Fossis i., i.'*iaa I6i:l{£aivi 

Ciltof aS'TBassianis.. .ci. '. .r*:aJWoi&€A!'; 
MutXtio NoviciAJiii^. r;rAD MirXifcM 
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Ci^^iAi.'ViMiNATio...; :.T,f;.:;aM^ 3Ci., i;> 

Mansio MtfXff^QpjQ.^.;* .v.' ; . M. Villi. 
MuTATio Jovis Pago M. X. 

ivftfrArio bao.-, ^^"f^ r: A MJvn.-" 

Mtl't/Tfa ad OcTA^ivi.i'^ l^'. <M? VTlfl. 

mai^o- ohomago:. •. •. •. / ,' L ^ <yiy ^ Vilir 

.1111/ .♦--,.... ._.-. ....o •.^;: v:r/TU.. 

Jcinis Mysias et Daci(B. 

MUTATiO OARMAtARtJM. ^ i '. M. XII. 

MaK^otq Ip.omp|:is..,w. > , .,,- ]V^.,\aiII. 

MMrATio R.A??iAN^>,,. ..V,. M-..xii- 
CmtTAs Na^ssq...,. ,s,^, . ,, ,,v/m;. XII. 

Man«i<> Romans! ana. -.^.i /-a- ^T/Yfl^K- 

M;+Mi9f TuRRiBus. ........ ..^ ,3iv^..,y;mi. 

Urtja-ro .Trans.w?|S. .f^<(> «Wv W 

MUTATJO .B.A.LpANSTRA. .•.:-:s/J^.l?^ ', 

MAiN^ip 'MutpiA- ...... .//!• Mt.W^^ 
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*U .f.:;7rRj6Cfft>.JL 

Fit^ & SSrdicd OkmsmiMdpoUtnUstcfiie 

^Ma-tecoxHit mktdiidH^^ xit i 

/. .1/1 .... . .7r a/ !•'•/; «: ■,•/!• '• 

FitY^ntms. summfl.k Bur^iigahfr^ Cpnr 
s£inittiopoUrn^twi0S)lds centena vigifn- 
Wdr^Sn- miUai MiOdti&nes CCXXX. 

.111 Y .M OOHA/j a- \ AT\j[\. 

kidllj.^n«lCcm5uJei sjiipv/mvi09ii t lu x ;, . 
. I ! A CQi&itaniiaop.oU .trHigie^ppiftTj^^j^ ^ yfnU 

niami .M /A}itii:/dJj^d/(^j oie//:-." 

MutXtM Nassete jA;..My;). MrA^iiJ.S, 

MAN%[aY^ANDIGIA A^ .-T.^JVfcii^ 8. 

Ibi positus est Rex Annibalianus , qui 

fuU Afrorum. 

MuTATib Brunga. M. XIL 

CiVITAS NiCOMEDIA M. XIIL 



JUSTHJICATZIVBS. a3S 

tita>C6hstantimijpsU'3iicxnbediea'n odH 
que Mil Fill; MmSl^mS'V'm 

M^ipnes HI. ■■■'■'■' •''' • •'I " ' ■'' 1  * "f 

A:./\. .ii'[ . ,if.:'ii,\ .; .\ : i :.u) oi: •[ -^ 
MUTATIO H.1JJ^<;?OLIfM, .,,,..,. ^.X. , . , 

Mansjo. LiBUBf M. XI. 

MUTATIO SckVifvEC ;Sv i7,V\$AI'u MAVUl. 

MauUJo.tMido, , .. ... ,.i.?aa3(-l¥i-y^\/[: 

^ MlI!I!ATt<W;THATSfK>,...,,.^„,,,<.;]^, X. .f/- 

MDTCATiqr TuTAiq..,. ^p^,,.f ,/, ]^.tYIUI-.: 

BifT^TUr ^ROTUNIC A., f .^^^ ..^#. XI. -, 

MWfATnr Artemis. . ../a.i/.o MtXII.:< 

MANSIO CERATiE M. VI. 

: , /Fiais Bithynice et Galatice. 

MvTXxiiyr Finis v. i '.•;-.< J^.X. /Ja 

SliiirsfalDAnASTAN. .. ..;,i 4ath4I* VI.' r '• ^ 

« 

MiOTA-Tltf THAN5Ma«|/r»,7;>.qA MriViji.^ 
CiVlTASi 'JULIOPDLIS. . w v iJ < >£ . VIII|. ; 

MuTAxfo HycRONpaTAMUM:: M. Xllli/r 
MansioiAganma. • ^ .;..:• i M, XJ-uir 
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MuTATio Prasmon. .^ .* .' . . . M. Xlt. 
MuTATio Cekaxepalidem. . M. Xtlt. 
Civrf AS Ahchira OAtA-^fA. V '-'"' " ' * 

Fit u Nfffomedid Anchir^Tf\ Gfdaiiam 

* • • • • • •••4. VA 4 . • • .' \ . I I • I • 

.XJLVI. Mansvanes vJkll^ 

MU'^XTliT DeLKMNA, .• .• ;V, Mj X; i- 
MAlisAa * feuRVBUNTA'.' • i '^^ '.' ' ? MJ XL '• 
MUTAxife RoSOLODIACth^'.' "Ilf. 3HI# • - 

MtJT^ifTiB Aliassum. • \ VS')^ \ Mi lOSly^ 
Civif AS Arpoma.- • V . . . i'i Mi XTIfiR 
MtfVAxfA Galea. ; -i '.vi'-J '- M;"Xin;^: 

Mu'l-Axic^ Ardrapa, .• i •-?v il.* VIHliJ 

.■ , . _ 

rinis Galatice et Cappaaocice. 

' ' \ » s . « . • ft • • • ' Y 

JilANsio Parnasso. *. . V '.'. Vlst/XIII. 
Manc^io foGOLA. # • * . .^j/iiiiMnXVi.-' 

MaiI^io^ltalis ^'v J ;AXii (|[.v XVIIE 

MutXtjo ARGU^TAriTA^* .w iii^ M^^.XiSi/: 
Civif AS CoLON^iA.- .. •; .1 JC It X^4 : 
MbtATio MoMou^sONi * .••: jTVf; Xlt . 
Mansio AKATHiA»re?0; v'rri MtXiL ' 
MuTATio Ghusa- .. • • ^...l'^Ml XH. ; 
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JUSTIWCATaVES. 437: 

Mansio Sasimasl' .'.'.'.'.: I M. XIL 
Mansio AnBavilk. . . • V.'. M. XVI. 

. fqui czfinties. 
GiyiTAs Thiana ........ 

. Jade Juit .^poIloHnisi • magus* 
^fViT AS f ASs-^iJFppoia; , : , , M. JKIJ. 

Mansio Opodanda . M. XII. 

MUTATIO PiLAS ' . . M, XIV. 

^^ .... » » . . 

Jpini^ Cappadofifi^ ^, C^i^iff^ 

MAVSIoManSUERIVS*.. • « V/. :3ff.(X&. 
Cl VITAS ThARSO, ..'.-. . .V k.Mv XII. 

Indfijuit' Apostolus Pai^us. 

. MdiaCCCSUJlMimuiiiGiX^Vi 

Mutatio Pargais. . . ... .,M. xni. 

CiwTAs" ada'n'a. .■ .■ ; . . .' : . M.'xi¥. 

CiviTAs MansisVa. . ..... M. XVIIT. 

Mu^ATIO IrXlCOkQtS'^Bf A ; • ; :. Kb X?S. 

MAiCSlo;<3A.TAY<lI-PW§vv» ^ f HrliSh: 
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MANsto Baije ,. . M. XVH* ' 

Mansio -Alexandria. Sca-^ , . , ... - 
biosa. ............ ^.,.. .]vi. xvi.^, 

MUTAtlO ^itTAVVS. ...'.'■ M. Vtlit^ 

Fines CUicicB etSyrice. 

Mansio Pangrios. / .* ! \ .' V M. Vlit 
C1VITA& 'Antiochia. ... • : ... M..'XVI. 

Fit a Tkarso CilicicB AntiocHiaiVLiiiscftte 
MiUa CXLI; Mutaiianes JC? Man-- 
Stones /^/i. 

Ad palatium Dapne . . : . M. V^ 

MuTAtib lirsbA^A. : . .> . M. XI. 
Mansio.]ELat anus;- * :. v v . • M. ^ VHL^ '' 
MutatioBachaias., ...:... . M. YHI* > 
Mansip Cattelas M. XVT. 

CiVITAS liADICA. ....../ M. XVI. 

Civitas-G^atala. /•': t^\i ^-.M. iiiWl'^ 

CiViT A$ ® AljAKBAsi V\ . V . • Mv XSAIL 
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JPihw Syrice Ccelis^ et Pcenicis^ ' < , 

MUTATlii Mar'aCCAS. .1 ... M. A. " . * 

Mansio Ant'aradus.' .* 1 .' . . M.' avI.' ' 

Est dvitas in mare mjfiptA M. II. . ^, 
MuTATio Spiclin. . . ^ I :> * ^. A/ M.< iXH*' • ^ 
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JUSTlfrl€-^TtVES. a39 

MttiATio VfeAsftriVoiMtf. • . i . Ml XH. 

Mansio Aucj^ry6\ vv/.\ . '..x^^jM. VIII. 

MuyATio. Bruttus .^M. IIII. 

CiviTAs Tripoli: I : I / 7^? kPXfl: 
MuTATio TRJbifs^ :>•.;..•'. •v.Mu/KII. 
MuTATio Bruttosalia. • . . M. XIL 

MvTATio Alcobile. M. 'XII, 

CiviTAs BeriVo/ . . . i / .' . M. 'XII. ' 
MuTAWo H«LJ>tfArv. . T: .o.IffkMl.^ . 
Bli;.TAT.io PjKifaBikiQN- . . > V :M. VHI, 

Cl VITAS SiDONA. . . • .' M.,.VIIL 

''^Jbi HeUaA\ad aiiduarn m^ienditj ef 

MUTATIO ,AI> NONUM M. IIII. 

cmTAsT?ri6r:■:•';■:^■^:^"/'iIrMr•■•^ 
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Mi oB. Antiochid Ijsnmi j&^ve » 
iLiCLXMJJl; Mutatipn^si .XX f 
Mansiones XL 

MuTATIO ALEXANDIlOSCliEN^^'^^^ 'Xlt 
MUTATiO ECI>BPPA.-. ;'.... at. XII. ^ 
ClYITAsPTOt^AiDA. '. . \- .' M.^VHI- * 

MuTATid Calamon.- . . : . . M. xn; > 

ftfANSIO*'8f^lMfe«PiS; v. v'i- •:!. M.. HI.' ' 
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Ibi est JNOiM . Cofmt^iiSti Hdihs 
: • saorijicium facieboL 

MuT4TI6^ Certa. . . . '. . ." . lij. VIII.' 

••••♦••.1 1 ,t 

Fines- &yri(Bet P^ieitinat^: 

• ' ' , — .' ' , • ' . ..-, 

CiVlTAS'CiESAREA PALESTI- 
NE , ID EST , ' JuD-ffiA ... Ml Vlil; 

Jiif k Tjrro CiBSiirfiam : P^aifffi^ififn, 
usque MUiaLXXJJjLMatetiQnesJI. 
Mansiones III. 

Ibi est baliiMs GortieUi ' eeatuirioiiis y qui 

multas eleemosyms fH<M)>«<t . 

In teftio miliario est mons Syna , ubi fons 
est, iu quem si mulier la verity gravida fit. 

CiviTAs Maxianofoli. . . . M. XVn. 

ClVITA^ StHAIXBLA \. . . • iw. Ki X. 

Ibi se£l Abbab kx, et Heliaa prdpiter 
tavit. 
IlH.e^ Q^mpus , ubi David Goliat occidit. 

CiviTAs SciopoLi. . ,.-,r»i.- . M^ XJL, 

Asqilj^ Um FUIT VILLA, JQ^ . M- VI. 
CiVITAS JSfEAPOLI ...,.,.. M. XV. 

Ibi iebt moots ^zanm.,^ 4MBnt $#P^ 



JUSTIFiCATIVES* ^4i 

Htani Abraham sacrificium obixtlisse , et as* 
t^enduntar usque ad summummoittem ^47*- 
dus num. CCC. 

Inde ad pedem mantis ipsius locus est) 
cui nomen est Seckim. 

Ibi po^tum est raonumeiitum , rSoi poai^ 
tus est Joseph in nlld , quam dedit ei Ja- 
cob pater ejus. Indfe rapta est Dina filia Ja- 
cob , k finis Amorraoriim. 

lude passu$ mille , locus est cui nomen 
Secular ^ nude desceiidit muKer Saniantapia 
ad eundem locum, ubi Jacob puteum fo* 
dit 5 ut d^ eo aqua ifnpterel , et Doniinus nos- 
ter Jesus Chrislus cum ek Ic^cjuutus eist. Ubi 
sunt arhores platani , quos plantavit Jacob ^ 
'et balneus qui de eo puteo lavatur. 

INDE MILIilA XXVm EUNJIBUS 

HIERUSALSM. 

tti parte sinistra eA viiia ^ quae dicitur i 
Bethar. 

Ind^ passu& mille est locus , ubi Jacob ^ 

cum iret in Mesapotamiam , ^dormivit^ 

et ibi est arbor amigdalay ei yidit visum, 

et Angelas cum eo luctatus est. Ibi ftiit rex 

Hieroboam , ad quern missus fuit propheta^ • 
3. 16 
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ut converteretur ad Deum excelsum : et 
jussum fuerat prophetm ^ ut cum pseudopro- 
pheta, quern secum Rex habebat^ mandu* 
caret. Et quia seductus est a pseudopro- 
phet^*, et cum eo manducavit, rediens oc- 
cuirit prophetdo leo in vi& , et occidit eum 
leo. 



INDk HIERUSALEM MIL. XII. 



Fit i Cmsared Palestinte Hierusalem usque 
Mil. CXVL Mansiones IV. Muiationes IV. 

Sunt in Hierasdem piscin* magn« du« 
ad latus Templi , id est , una ad dexteram y 
alia ad sinistram , qtias Salomon fecit. Inte- 
rius 9ero cintatis sunt piscina gemellareSy 
quinque porticus habentes , quae appellan- 
tur Betsaida. Ibi segri multorum annorum 
sanabantur. Aquam autem habent ese pis- 
cinas in modum coccini turbatam. Est ibi et 
cripta ubi Salomon dcemones torquebat. Ibi 
est angulus turns excelsissimae y ubi^Dominus 
ascendit y et dixit ei is qui ieniabai eum (*)* 

*— W^-*— ^>— — —  I  11^— ———^— 111 I I I I ^^— ^i^^^^li I I I 

(*) Deficiunt hoc loco quae Matth. c. lY, 6. 
reperi^s« 



JUStlFICAtlVES. ft4$ 

Et ait ei Dominus : non tentabis Dominum 
Deum tuum , sed illi soli servies. Ibi est 
lapis angularis magiius , de quo dictum est t 
Lapidem quepi reprobaverunl dediflcanles^ 
Item ad caput angilli , et sub pinna turris 
ipsius , sunt cubicula pitirimd ubi Salomon 
palatium habebat. Ibi etiam constat cuhi^ 
cuius ^ in quo sedit et sapiehf iam descripsit t 
ipse vero cubiculus ilno lapide est tectus« 
Sunt ibi et excepturia magna aqua^ subter-^ 
raneaa , et piscinsD magno dpere aedificatae, 
et in ddde ips4 ubi Templiim fait , quod Sa-^ 
lomon sedificavit, in marmOre aWfe aram 
sanguinem Zachariae (*) , ibi dicas hodii 
fusmn. Etiam parent vestigia cla90fum mi-^ 
litum qui eum occiderunt , in totam dream ^ 
nt putes in cera fixum esse. Sunt ibi et sta- 
tuae ducd Hadrianu Est et noh longe de sta»^ 
tuis lapis pertusus , ad quem veniunt Judaei 
singulis annxs , et unguent eum , et lament 
iant se cum gemitu , et vestim^nta sua scin- 
dunt, et sic recedunt Est ibi et domusEa:©* 

-■■■''■*••- a. 

(^) Asteriscus quohsecsignaUi sunt, <)eesse aliquid 
thonet ; quanquam si voculam »&f tblleres, sana vi^ 
deri possent.. 

i6* 
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ohiae Regis Juda&. Item exeoufi in Hiera^' 
saleln^ ut asGendas Siony ia parte sinistra^ 
et c}eorsum in valle juxta murum , est pi^ 
eina , quad dicitur Silaa , fiabet quadripor-- 
iicum^ et alia piscina grandis fora^. ilic 
fons sex diebus atfue noctibus currit ; sep^ 
timi verd die ^st sabathum in Iqtum nee 
poote nee die currit. In eadem ascenditur 
$ion , et paret ubifuit domus CaiphiB sacer-^ 
dotis, et £olumna adhuc ibi est, in ^ui 
Christum flageUis ceciderunt Intus autem 
intra murum Sion, paret locus ubi pala- 
tium babuit David, et sepiem synagogce:^ 
quQ9 illic fuerunt; una tantum remansit, 
reliqudd autem arantur et seminantur , sicut 
Isaias propheta dixit. Ind6 ut eas foris mu* 
rum de Sione euntibus ad portam Neapoli- 
tanam, ad partem dextram, deorsum in 
valle 6unt parietes , ubi domus fuit sivepnt^ 
iorium Pontii Piloti. Ibi Dominus auditus 
est antequam pateretur. A sinistra autem 
parte est moiiticulus Golgotha^ ubi Domi-* 
nus crucifixus est. Ind^ quasi ad lapidem 
missum , est cripta , ubi corpus ejus positum. 
fait , et tertid die resurrexit. Ibidem modd 
jussu Comiantini imperatoris basilica facta 



JUSTIFICATIVE5. a4S 

est, id est , Dominicunvmirm pulchrkuiinis ^ 
habens ad latus exceptoria uade aqaa leyar 
tur , et balneum a tergo , ubi infantes Ja* 
^antur. Item ab Hierusalem euntibus ad por* 
lam quse est contra orientetn , ut ascfenda'^ 
tur in montem Oliveti; ^allis qum dicitur 
Josaphat ad partem sinistram ubi sunt yi* 
peas. Est et petra ^ ubi Ju'da Scarioth Chris* 
turn tradidit. A parte ver6 dextra est arbor 
palmap , de qua infantes ramos tulerunl , et 
^enienie Christo substraverunt, Inde nop 
}ong& quasi ad lapidis missum ^ sunt mpnu- 
menta duo (*) monuhiles mirss ptilcjiri- 
jtudinis facta. In imum positus est Isa,ias 
propheta , qui est veri monoUtus , et in alium 
Ezechias rex JudaBorun}. Inde ascen(}is in 
montem Oliveti , ubi Dominus antfe passio- 
liem Apostolos docuit. Ibi facta est basilica 
fussu Constahtini. Indfe non long& est twoti/A 
^ulus , ubi Dominus ascendit orate , et ap- 
paruit illic Moyses et EUas , quando Pefrum 
et Joannem secum duxit. Indfe ad orientem 

m >   

(^ Asteriscus defectum videttrr indicai^. Ca- 
teroqui si post vocem pulchrhudinis distinguas ^ 
non mal^ cobaerent. 
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passus mille quingeutos , est villa quae apr 
peilatur Bethania. Eist ibi cripta iibi Lazar 
rus positus fuit , quem Dominus suscit^vit 

ITEM AB HJjERUSALEJVf IN HIERIGQ 

MIL. xyiii. 

Descendentibtis montem in parte dextra , 
retr6 monaraentum est arbor sicomori^ in 
quam Zachaeus ascendit , nt Christiim vide- 
ret. A civit^te passus mille quingentos est 
fons Helisaei prophetae , antea si qua naulier 
ex ipsa aqu4 bibebat , non faciebat natoL 
Ad latus est vas fictile Helisael; misit in eo 
sales, et venit , et stetit super fojitem , et dixit : 
tdec dicit Dominus, sanavi aquas has; ex 
eo si qua mulier ind^ biberit , fiilios facief . 
Supra eundem ver^ fontem est domus Ra- 
chab fornicarii^ ^ ad quam exploratores in- 
^roierunt , et occultavit eos , qua^do Hie- 
richo yersa est et sola ^vasit. Ibi fuit civitas 
Hiericho j cujus muros gyraverunt cum ^cft 
Testament! filii Israel, et ceciderunt muri. 
!^x eo non paret n^ locus vhi fuit area Jes- 
tfimenii ^t lapides 12, quos filii Israel d^ 
^ordane levaverunt. Ibidem Jesus Filii^ 
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Nave cifcumcidit Jilios Israel^ et circumci- 

siones eorum sepelivit. 

•» - • 

ITEM AB HIERICHO .AD MARE MORTUUM ; 

MILLIA NOVEM. 

Est aqua ipsius valdi amarissima , ubi in 
totum nullius generis piscis est , nee aliqua 
nans , et si qais hominum miserit se ut na- 
tet , ipsa aqua eum versat. 

INDt AB jrORDANEM UBI DOMINUS A JOANNE 
BAPTISATUS EST MIL. V. 

Ibi est locus super Jlumen monticulus in 
Hl^ ripa, ubi raptus est Helias in ccelum. 
Item ab Hierusalem euntibus Bethleem miU 
lia quatubr^ super strata in parte dextrll, 
est monumentum , ubi Rachel posita est 
uxor Jacob. Ind6 miliia duo k parte sinistrd 
est Bethleem , ubi natus est Dominus noster 
Jesus Christus ; Hi basilica facta est jussa 
Gonstantini. Ind^ non long^ est monumen- 
turn Ezechielj Ksdi^h^ Job et Jesse , Da- 
vid, Salomon, et habet in ips^ criptd ad 
latus deorsiun descendentibus, Hebrais scrip* 
turn Qomina superscripta. 



INDJE BETHASORA MIL. XIV. 

Ubi est fons , in quo Fhilippus Eunuchuin 
baptisavit 

IND& THEREBINTO MIL. IX. 

Ubi Abraham haiiiai^U , et puteum fodil 
sub arbore Therebinto, et cutn angelis lor 
cutus est, et cibum sumpsit. Ibi basilica facta, 
est jussu Coustantini mira^ pulcbritudinis. 

IND^ TH^EREBINTO CS BR ON MIL. II. 

Ubi est memoria per quadrum ex lapidi*. 
bus miras pulchritudinis , in qud positi sunt 
Abraham, Isaac, Jacob, Sarra, B-ebecc^ 
et Lia. 

ITEM AB HIEROSOLYMA SIC. 
CiyiTA3 NicopoLi. .••... M. XXDL. 

Cl VITAS LiDDA M. X. 

MuTATio Antipatrida. . . . M- X. 
MuTATio Betthar. : . • . . 3Vt X. 

CiVITAS C^ARBA. ...... M. Xyi. 
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fit amnis summa a Constantinopcdi us^ 
gueHierusalem Mil. undecies centena 
LXIIIlmiL; Mutationes LXVIIII; 
Mansiones LVIII. 

Item per Nicoeolim Cassuremn 

mil. LXXIIL; S. Mutatioties W\ 

Mansianes II J. 

Item ab IHercuded per Macedoniam 
MuL /lerea MH. 



V. -M* 



Mansiq Registo. . M. XII. 

MUTATIQ JBaDiso. ..•.-.. M. XU. 

CiviTAs Apris. . M. XII. 

MuTATio Zesutera M. XIL 

• • • * • ^ 

. Finis, Europce et RhadopeiS. 

Mansio Sirogellis. ..... /M. X. 

MuTATix) DRipipAi M. XlllL 

Mansio Gipsila. M. Xtl. 

MUTAXIO j^MA^ \ M\ ISXh 

CiviTAs Trajanopoli . . ^ . M. XIIL 
MuTATio AdiJniiwpara. . 1. M. Vni. 
MuTATio SXlei. . .... .* . , te. VII. S 

MUTATIO MfeLALiCO. ..... M. VJH, 
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Mansio Berozica M. XV. 

MuTATio Breierophara. . . M. X. 

CiVITAS MAXIMIANOPOLI. . . M. X. 

MuTATio Adstabulodio. . • M. XII. 

MUTATIO RUMBODONA. .... M. X. 

CiviTAs Epyrum * . M. X. 

MUTATIO PURDIS M. VIII. 

Finis Rhodopece et Macedonios. 

'Mansio Hercontroma. . • . M. Villi. 
MuTATio Neapolim. . • • • • M. villi. 
CiviTAs Phiuppis M. X. 

Ubi Paulus et Sileas in carcere 
' ' fuerunt. 

MUTATIO AD DUODEGIM. . . ^ M. XII. 
MUTATIO DOMEROS. ..... M. VII. 

CiviTAS Amphipolim. .... M. XIII. 

r 

MUTATIO Pennana. ....•• M. X. 

MuTATio Peripidis. ... . . M. X. 



< > t •. 



Ibipositus est Euripides poeta. 
Mansio Apollonia. , . , , . M. XI. 

jiuTATIO flERACLEUSTIBUS. , M, XI. 
MVTATIQ DUODEA. ,..,,, M. XIV. 



\ 
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Civitas'Thessalonica. . . . M. XIII, 

MUTATIO ADl decimum. . . , M. X. 
MuTATio Gkphira. . . ... • M. X. 

Cl VITAS PeLLI, UNDi FUIT 

Alexander magnus Ma- 

mutatio scurio. ..,..,. m. xv, 
CIiviTAs Edissa M. XV. 

MUTATIO AD DUQDECIMUM. , M. XII. 

Mansio Gellis M. XVL 

MuTATio Grande. ...... M. XIV, 

MUTATIO Melitonus M. XIV. 

CiVITAS IfERACLEA, M, XIII, 

MuTATio Parambole, . , . . M. XIL 
IMyTATip Brucida. ..>,.. M. XIX. 



« . / 



Finis Macedonia^ et Epyri^ 

r 

C1VITA3 Ci.?Dp, ....,.>. 3VI. Xlll. 
MOTATio Patjias. .,.,,. M- XII, 
Mansio. Ci^a.upanon... . , . , M. IIIL 
MUTATIO IJN. Tabernas. . . . 1\I. Villi, 
Mansiq Granjoa Via. , . • , M, Villi. 

MUTATIO. T^^AJECTO, . . . , . M. \riIII, 

Mansio Hiscampis. . , .^ . , . M- Vllllt 

liJUTATIQ AD QUINTUM. . . , M» VI^ 
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Mansio CaLADiANA. . • . . . M; XY, . 
Mansio Marusio. . . • . . -' . M, XIJI. 
Mansio Absos. ........ M XIV* 

MUTATIO STEFANAFA^Ar • • M. XIL 

Ci VITAS Apollonia. M, XVIIL 

MuTATio Stefana, ...... ... M. XII. 

MansmAulonaTrajectum. M. XII. 

fit otnhis summa db Herdcled per 

Macedoniam Aulonam usque 
M. HCLXXVIII; MututionesLFIIIi 

Mansiones XX f^. 
^'runs ^mare stadia miUe* Quod facit 

millia centuHi. 



• • • 



ET VENIS ODRONTQ MANSIONES MILLS 

PASSUS. 

• . '  > «. 

MUTATIO AD DUODECIMUM. . M. XIII. 

Maktsio <1l'Ipeas. .-. . . . ; . M. XIL 

MUTATIO VaLE^JTIA. ... . -^ M; XIII. 

CiviTAs' Brpndi«i. M. XI. 

Mansio SpiTE-N^AEEs. . . : . . M. XIHL 
MuTATio AD degimum;. . • . M/ XL 

Cl VITAS LEON'ATfiE. ... . . M. X. 

MUTATl6 TvRBtES AtJRILIA- 

^<Aq. « . ., ., . ... % % . ' . • « *\ J**** .«V'Y* 
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MUTATIO TURRES JULIANA. . M. Villi. 

CiviTAs Beroes M. XL 

MUTATrO DOTONTONES, . . • M- XI. 

CiriTAs RuHos.' M. XI. 

MUTATIO AD* QUINTUM DECI- 

MUM. . M. XV. 

CiviTAs Ca-nusio M. XV. 

MuTATiO UNDECTMITM M. XI. 

CiviTAs Serdonis M. XV. 

CiriTAS Aecas . M. XVIIL 

MuTAxro AqaJiLONis M. X. 

Finis Apidice et Campanias. 

Mansio ad Equum magnum . M. VIII. 

MUTATIO VICUS FORNO NOVO. M. XII. 

Civitas Benevento M. X. 

CivitasetMansioClauphs. M, XIL 
MuTATio novas. . ....... M. villi. 

Civitas Capua M. XIL 

Fit summa ah Aulond usque Capuam 
Mil. CCLXXXIX; Mutationes 
XXF^: Mansiones XIIL y 

MUTATIO AD octavum. . . . M. VIIL 

MuTATio Pontb Campano. . M. VIIIL 
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ClVITAS SONUESSA M. VIIIL 

ClVITAS Menturnas M. VIIIL 

ClVITAS FoRMis M. villi. 

ClVITAS FUNDIS M. XIL 

ClVITAS Terracina M, XIII* 

MUTATIO AD MeDIAS M, X- 

MuTATio Appi FORO. • . . • M. VIIIL 

MuTATio Sponsas M, Vn. 

ClVITAS Aricia et Albona. M. XIIIL 

MUTATIO AD NONO M. VIL 

In Urbe Roma M. VIIIL 

Fit a Capud usque ad urbem Romani 
Ma. CXXXFIf Mutationes XIV; 
Mansiones IX. 

Fitab Heracled per AuLonam in ur-^ 
bent JRomam usque mil. undecies 
centena XIII; Mutationes XVII; 
Mansiones XL VI. 

AB URBE MEDIOLANUM. 

MuTATiO RUBRAS M. Villi. 

MUTATIO AD ViCENCIMUM. . M. XL 

MuTATio Aqua viva M. XII. 

ClVITAS VfiRICULO. ...... M. XIL 
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CiVITAS NARNIiE M. XII. 

CiviTAs Interamna M. Vim. 

MUTATIO TRIBVS TaBERNIS. . M. III. 

MuTAxro Fani fugttivi. . . M. X. 

CiviTAs Spolitio M. VII. 

MuTATio Sacraria M- Vin. 

CiviTAs Trevis M. IV. 

t 

CiVITAS FULGINIS. ^ M. V. 

CiviTAs FoRO Flamiki. • . . M. in. 

CiVITAS NOCERIA M. Xlt 

CiviTAs Ptanias M. VIIL 

Mansio Herbelloni M. VII. 

MuTATio Adhesis M. X 

MuTATio AD Gale. ..... M. XIV. 

MuTATio Intercisa M. VIIIL 

Cl VITAS FORQ SlMPRONI. . . M. Villi. 
MUTATIX) AD OCTAVUM. . . . M. Villi. 

CiviTAs Fano Fortunje. . , M. Vin. 

CiVITAS PiSAURO. M. XXIV. 



( 



Usque Ariminum. 

MUTATIO CONPETU M. Xll. 

CiviTAs Gesena M. VI. 

CiVITAS FOROPOPULI. . . . ..M. VI. 

CiVITAS FOROLIVI M. VI. 



:^ 
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CiVITAS Faventia • . . . . • M. V. 

CiVITAS FOROCORNELI. . . i . M. X. 

CiviTAS Claterno. . • . . . M. XIIL 

CiVITAS BONONIA M. X. 

MUTATIO AD MeDIAS M* XVi 

MUTATIO ViCtURIOLAS. , . • M. X. 
CiVITAS MUTENA • M. IIL 

MufATio PdNTE Secies. . . . M. V. 

CiVITAS Regio. ........ M. Vlri. 

MuTATie Canneto. . . , * . M. X, 

CiVITAS PaRMJE. ..;•.-. M. Villi 

MUTAtiO AD TURUM M. VIJ. 

MaNSIO FlDENTI-ffi M. VIII; 

MUTATIO AD FONTECLOS. . • ML VIII. 

CiVITAS Placentia ; M.. XIII- 

MuTATio AD Rota. . . ^ • . Mi XL 
MUTATIO Tribus Tabernis . M, V. 
CiVITAS Laude. M. VIIIL 

MUTATIO AD NONUM * M. VII. 

CiVITAS Mediolanum. • . . . M. Vlli t 

Fit omnis summa ah urhe Komd Me- 
dicdanum usque MMe CCCCXVl; 
Mutationes XL 1 1 ; Mansiones 

XXI in. 
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EXPLICIT ITINERARIUM. 

BX £OD£M V. C* D£ VERBIS GALLIGIS* 

Lugdunum , Desideratum-Montem. 

Aremorici , ante mare , aras , ante ; More 
dicunt Mare, et ideo Morini Marini. 

Arvemi , ante obsta. 

Rhodanum, violentum. Nam Rho m« 
mium , Dan judicem , hoc et Gallic^ , ho0 
et Hebraice dicitun 
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SUR L'fiTENDUE 

DE L'ANCIENNE JERUSALEM, 
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DISSERTATION 



SUR L'lfeTENDUE 



DE L'ANCIENNE JERUSALEM 

. ET BE SON TEMPLE, 



%¥' SVK CSS XS8VJlBS.H]iBRA*iQUES BE XOKftlTSm. 



Lx8 viiles qui dennent un rang coiisid^r|J>le dans 
rhi^toire ,* exigent des recheiches particuli^res sur 
ce qui lesregarde dans leJd^tail; etonnepeotdiscon- 
venir que Jerusalem ne soit du nombre de celles 
qui m^ritent de faire Pob^t denotre curiosity. G'est 
ce qui aengag^ piu^ieurs savans k trailer ce sujet 
fort amplement, et dans toutes ses circonstances > 
en cherchant k retrouver les difiSrens quartiers de 
cette mUe, ses ^ifice8public99 ses portes, et presque 
g^n^raiement tous les lieujc dont on trousre quelqu& 



mention dans les livtes saints et autres monumens de 
Tantiquit^. Quand m^qn^ies r^cherolies deces savans 
neparoitroient pas stdvies paitout d*un parfaitsuoc^, 
leur z^ie n*en mdrite pas moins des ^loges et de la 
reconnoissanoe. . . w. 

Ce qu*on se propose prindpalement dans cet icrit , 
est de fixer i'^fep^o de «e(i# viUe ,. sw Jlicnielte on 
tie trowre •noon lien de Uaii dfy^ngipe^ et qui 
semble m£me en general fort exag6r^. L'emploi du 
local devoit en 4^ider ;. .e{ p'^st parce qu'on Pa n^ 
glig^ ^ que ce point est demeur^ h discuter. S'il est 
di£Rcile , et comipe imik>ssible de s^&Jaircir d*une 
mani^re salisfaiiaote sur |tAgrs|i4 qpfn^ecfarlictes 
de detail concernant la viile de Jerusalem, ce que 
nous mettona kieok quesUoa fietlf ^^^ egpept^, et se 
trouve susceptible d'une grande Evidence. 

Pour se metire k portte dft ttailer oeMe imti^re 
avec pr&)ision , il faut commencer par reconnoitre 
ce qui composoit iancie^ne J&*usa(eni. Get examen 
ne laissera aucune incertitude dans la distinction 
entre la ville modeme de Jerusalem et I'ancienne. 
X'enceintede eeifercipamitfa d^ulant inieax d(^f* 
inin^, que la disposition natiireUedes li^w #a {fit 
juger infatllifolement. Oaat dans oeftte viie qu« qcw^ 
insi^FOBS ici le caique trte-^iled'tm plaft aeti^e^ i^ 
Jerusalem ^ levi vratsemMabiement pa» Ie9 sfm$ 4# 
M. 2>eshayes, M qui a tft^ puUii dai|s b nebtioii 4^ 
Vojage qu'ii entreprit ati Levajit en i6sf , en om^ 
sequence des commissions dont il Aoit ehargjS ]Mr 
le roi liouis XI|I aupr^s dq 6rand-*Seigiieur. Ua 
de3 articles de ces commissions &ant de maintenir tea 
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r6ligieti3i titins dans la poftsesabo Abs SmnU'fSJmx^ 
Ae la Falesdna, el cP/6tal>Ur xin oopsul k Jdpuaalom^ 
ilB*e9tpa« flkirpveBant qa'u& {Mureil plfloffieTeocoiiilrft 
^bxiM4um^c&Yoy9fffQ(fm dan« imulmtlre; J/mi^ 
«cinla tf;twBl!ede la vIBe, .sea rues^ k topogmphii 
in 9q1 soiit fHrpyiinefts. daiti fie. plan,, el mieux qiM 
partent aiilQurs^ ^119 jo jaohe. Kbaa B'adaaE)eltOB« danf 
BAtre icalqua, pour piuis de Buttal^y ou auyiiifida 
dislrBCliiiB A P^gard dai:cb^lpniDc^>al» quQ hssTckrr* 
o(Miaiai»eaqid]aii$]«asflnitf)afiiululi&ra^ 
4e eatt^Dsosortation. .L'iitUil6^ la aiipesail^ Bieaia 
d*iui fiam «b pamil aujelry : son! U4ifi juste. raisQa da 
a'&OBner qu'on n'ait etioore &il aucua U9age da 
caltii donl nous em^ualoiis iii secxmrs. 






JteuaAidm*'- 

jQsiv?«iE mH«^ 4onn^ WQid^f ^«4rala ifMvvk- 
salam , eo. ^i^a^t (liv. YI 4e li ^uarn^ daa, J^uiJEs> 
fib- 60 ^w eetiQ viUq ^IqU a^iMse sur d^ux cqlline^t 
.ea ftc^ I'ujie de I'autre ^ «t ^p^xi^^ pay i>j?e v^l^e: 
jquq ce qui ^toit appeB la H?ute-Ville ocpupoU la 
phs^ndue ami qu^ 1^ pli|^ 41f!¥4« de cas wUu9^s> 
et oetle q^e I'avaotagB dQ sfi si(iiatkH» fivoit fa^t f^qisir 
par Pavid pour sa fort^Q^je | qua Ta^lr^ Wltao > 
nomm^ Acra,-ser^it d'a93^to^ laSasseryiUe.0r9 
nous vqjTQPS qq^ la moptagQe d^ 3ion, qui est la 
prexqii^re des denn coIUoq^ ^ ^^ diMi^gue eiacpre pav- 
iaitenatenl sur la plan* Soq escarpemeol plus i^anju^ 
^egarde le ini^i el TQCcident , ^tam iorm^ par une 
/ 



d64 PHAGES ^ 

pro£t)hd^ ravine I qui dans PEcritureea^Bonmi^ 
GeH-i)eiiKB[!iiiiiom>, ou la iValMe«des^SniGui8^'Hiii- 
notoi^ Ce vailon cburant du'cipuehant aolevaot , ren* 
coii6re ^Jlextr^mitdda niiopt'de Sion, la vallfe de 
K.edn>nv^qoi s'^enddo^noidi ausud. Oesi eircOa»-* 
taDce» bcal6s ,. et dont h nature meine d^dde , ne 
prennentiauGUne part^aux :changeinens ;que le temps 
et la fueeur des homincis outrpu apporteriiL la'ville 
de J^iiusalem. Et par i& boua sbmnies a8Buti6s des 
Kmstes de cette ville dans la'partie que Sipn occKlpoit* 
Oestfe'oot^qui s*avanceile plus vers lemiidi * ti non-« 
seuleaienttoQ est fixi-de qiani^r^ anepeiwdir s'^<- 
t^idce ^us loin d6 ce cdt6*l^ , mais eiicpre I'espace 
que I'emplacement deiJAriisaleni pent y prendre en 
largeur , se trouve determine d'une part , par la 
peAte^dia 4'edcarpenient>dte 8>bn qui regarde^ le cou* 
chant, et de Fautre, paiy^ji^xlr^mit^ oppos^e vers 
G&lron et Torient. Gelui des mursde Jerusalem que 
Josepheappelleleplusanfcien, camme ^tant attri- 
•bu^ ^ David et k ^at6m6n, tordbit la cr^e'dti rocher^ 
selon let^mmgnage de cet'Mstorien . A <5f«oi'se l-ap- 
portent aussi ces paroles d^ Tacite , dans la'descrip- 
tion qii'il fait de J(§Wsalbm( Hist. liv. 'V, ;ch. 1 1. ) ' 
Dtt-ds colles jimmehsiak edhos, claudeBaritmuri..^, 
"extf'eihfa rupis at^rupm-, D\>u il suit que le contour 
dfei la nibntagne sert efi^ore a indiqtier Pafacienne en- 
ceinte, fet ^ la circonscrire;' 

JJa. secqndecollines'^ievoitau norddeSion ,'faisant 
face parson c6t6 oriental 'au mont Moria , sur iequet 
leTeth pie ^toit assis^ et doiit cette coiline n'^loit s^pa- 
T(feqireparunecavit6, que Ics Hasmon^ens combl^ 
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rent «n partle , en rasatit le sommet d*Acra , €omme 
on Papprendde Josephe ( au m6me endroit que ci- 
dessus). Car, ce sommet ayant vuesurle Temple^ 
et en*^tant trfes-voisiii , selon ^ue Josephe s*en ex— 
pliqiie, Antiochus-Epiphanfesy avoit conStruit one 
forteresse, pour brider la ville et incottittioder le 
Temple ; laqueUe forteresse ayant garnison Gt'ecque 
ou M ac^donienne V sfe souti-nt contriB' lea Juifs jus- 
qu 'au temps de Simoii ^ qui la dStruisit , et applanit 
en mSme temps la colline. Comme il ti^eist mdmA 
question d'Acra qiie depuis ce temps-1^ j^^y ^ toute 
apparence que ce' nom n^est autre cliose que le mot 
grec^Axftf, qui'signifie un lieu eleve ,« et quise prend 
quelqiiefois aussi pour une forteresse, de la meme 
maniere que nousy avons souvent ertiploy^ le terme 
de Roca , la Roche. D ailleiirs , le terme d*Hakra , 
avec aspiration , paroit avoir ^l^ propre aux Syriens ,* 
ou du moins adopts par eux , pour designer un lieu 
fortifie. Et dans la Paraphrase Chaldaique (Samuel, 
liv. II, ch^a, V. 7. ) Hakra-Dsiun est la forteresse 
de Sion. Josephe do'nne une id^e de la figure de la 
colline dans son assiette, par letermed'fi6/*t9/%v|JTo^5 
lequel, selon Suidas , est propre a ta liine 'dans une 
de ses phases entre le croissant ef la pleirte tune j et; 
selon Martianus-Capella , entre'la demi-lune et la 
pleine. Une circonstahce remarquaWe dans le plan 
qui nous sert d'original , est im ve^stlgede I'^minenc© 
pnncipale d*Acra entre Sion et le Temple; et la 
circonstance est c^autant moins ^uivoqae , que sut 
le plan m6me , en tirant vers Pangle sud-aues4 du 
Temple , on a euj'attention d^6i:rive lieu-haut. 
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Le mont Moria , cfue le Temple occupoit , n ^nt 
d'abord qu une coUkie irr^guli^re f il avoit fallu pour 
^tendre les d^peudanoas du Temple 4uf une surlaca 
<gale , et augmenter Tai^e du spmmet, en souteuir 
les e6f^6, qui formoien^ uu cann^ , par d'immenses 
eonstructioaa. Lecot^oriaptal bprdoitja valMe da 
CMron » dite oo^muaimeBf 4^ Jpsaphat , et tres- 
profonde; I^e e6l^ du midi , dommwt ^iir uq ter^ 
vain tF^-epfQDC^ » ^^it revitu 4@ l«^s ^a bant d'tipc; 
forte ma^omiarie , et Joa^phei p^ donne paa mQim 
de trois cent9 coiidto d^^l^vatiop k cetta partie du, 
Templet de aorte nuSipe que pom* sa commmiiP^iioi^ 
avec Sion , il avoit et^ h&sqin d'ua po«t , ccuume le 
meme auteur noua en iastruU* Le cot^ ocQdeatdl 
regardoit Acra, doatPsspect pov): leTeoipIe est 
compares ft un tbMtrf par Josephe- J^ c6t^ d^ nerd^ 
9B foss^ ereu8^ , ▼^^ff*^ fi #p«f>v<cTf i dft notr^ hi»r 
torien , 94paroit le Temple d'^vec une CQlline nqmr 
inee Bezetba , qui fut dap? ia suite jointe ^ la villa 
par un agmadis^ement de ^n epceinle. T^Iq est U 
disposilioB g^n^ra{e du moot M^r;^ d9mi I'^tepdM^ 
de Jerusalem* 

La&meii^e touF Aptania ibnqpoiti'ai^^edu Tem*^ 
pie qui regardoit le N. O. As^se sur up rqoh^r ^ eikf 
avoit d'abonl il£ construite par Hjroap , pf^mi^ dv 
nom> et appel^ ^if^fy terme grep, 3^1ap ^pseplia^ 
inais que paint Jerome dit avqir 6t6 ppmmw dau^ 
la Palestine , et juaqu'ft spn temps » pour designer 
dea DQiaisoos fo? le^ et construites en forme de tours^ 
Celle-ci regut de grands embeliissemena de la part 
d^H^rode^ qpi lui fit porter le nom d* Antoine son bieo- 
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CW^ d» is^^^P ne a4t^p4oiJt p^9 Ay*d^l^, du cot^ du 
flprdf 11 fwt Wfin^e P^isser uft p^U vers le ?ud , |f 
W|ie iEu^^e? p^litp 4i«rtJ»ce dQ la f%ce pccid^utale du 
Temple, pp^r ■^7^cJ^^Q de la yilje )e GoIgotUa ou 
G^lvmfit ^^} 4tgint destip^ au supplice des crimi- 
nels; ii'^(pit jipint cpmpri^dai|s f enceiatede la viilei 
Ij^ pi^t^ des ^hr^^en&^'a sguflfert en aucun tewxp« 
crue c§ lieu dejneurat inpoq^u , n^eme ^apt Je r^gne 
du grand CyOpstantir}. Car j^ lauroit-ii ^i6 % ces Juife 
conveirtis.au Christianisme, que saint Epiphanedit 
avoir r^pris leur demeure dan^ les dj^bris de Jeru- 
salem , apre3 la destruction de cette ville par Tile , 
45t qui y menerent une vip ^difiaiHe? Constantin, 
selon le t^pioignage d'Eusfebe , couvrit le lieu m6me 
fl*une Ba3iliqije Tan 32S, (J0 l^quefle parle tres-con- 
Vjenablement 'k ce t^moignage I'auteur de fldne-^ 
rariumafiurd/gal4 fiie^usalcTn ^sijue , lui qui etoit 
& Jerusaleni en 333, suivant le corisutat qui sert de 
Bate a cet Itin^rajre : ihi4em moA6jussu Constant 
Uni ImperatQris ^ Basilica facta est^ id est Domi- 
nicufn, mirce pulchritudinis, Et bien qu'au com- 
inencemeat dit onzi^me si^Ie , Almansor-Hakim- 
billa , kalife de la race Aes Patimides <f Egjrple , eut 
iRait d^trulre 'cette dglise , pour ne voufoir tol6rer la 
supercherie du pnStendu feu saint des Grecs la veille 
de Piques ; cependant Pempereur grec Gonstantin- 
)M[pnomaque acquit trente-septansapr^s^ eten 1048, 
'du petit-fiis de flakim , le droit de r^^difier la meme 
^glise; et il en fit la ddpense , comme on Tapprend 
de Guillaume y arcliev^que de Tjr (liv. I, ch. 7.). 
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B^ailleurs, laconquStede J^rosalem par Godrfroi 
de Bouillon en 1099 » ^^ laisse pas un grand icovL-^ 
Itaient de temps depuis Paocident dont on vient de 
parler. Or , vous remarquerez que les circonstances 
pr^dentes qui coiicernent I'ancienne Jerusalem 
nont lien d'^quivoque , et sont aussi d^dsives que 
la disposition du mont de Sion du cot^ oppos^. 

H n'j a aucune ambiguity k P^gard de la partie 
orientate de Jerusalem. Uest notoire et evident, que 
la valine de Cedron servoit de bornes k la ville, sur 
lamemeligne, ou k peu pr^s, que la faceduTempIs 
toum^e vers le m6me cot^, d&rivoit au bord de 
cetle valine. On sail ^galement a quoi s*en tenir pour 
le cot^ occidental de la vill^ , quand on consid^re ftir 
le plan du local , que P^l^vation naturelle du terrain | 
qui borne Tdtendue de Sion de ce c6t^-U comme 
vers le midi, continue, en se prolongeant vers le 
nord , jusqu ^ la hauteur du Temple. Et il ny a 
aucun lieu de douter, que ce prolpngement de pente, 
qui commande sur un yallon au-dehors de la ville ^ 
ne soit le c6l6 d'Aera contraire k celui qui regarde 
le Temple. La situation avantageuse que les murs 
de la ville conservent sur I'escarpement, justifie 
pleinement cette opinion. Elle est meme appuy^edu 
t^moignage formel de Brocardus.^ religieux domi- 
nicain , qui ^toil en Palestine Tan i^83,^ comme il 
nous Papprend dans la description qu'il a faite de ce 
pays.C'est a la partie occidentale de Penceinte de Je- 
rusalem prolongde depuis Sion vers le nord , que se 
rapporlent ces paroles tirdes de la Description spd- 
ciale de cette ville: Vorago seu vail is, ^uce proce-- 
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dehmi versus ^aquilonem , Jaciebatqufi fossam ci-- 

^iiaiis juxta longitudinem eju^^ usqne ad plagam 

aquilonis ; et super earn erat intrinseciis rupes 

mmine^s, quam Josephus Acram appellate qiU9, 

^ustinebat murum civitatissuperpositum , clfigen tent 

€ib occidente civitatem f usque ad portam Ephraim ^ 

ubi curpatur contra orientem. Get exposi^ de la part 

d'un auteur qui a ^crit en vertu des connoissances 

qu'ilavoit prises sur le lieu meme , est parfaitement 

eonforme a ce que la representation du terrain, par 

le plan qiii en est donn^ , yient de nous dieter : ri*- 

pes imminens voraglni , sive fossce , procedend 

versus aquilonem , susdnebat murum civitatis , 

cingentem earn ab occidente , usque dian curvatur 

'versus oricntem. En voil^ suffisamment pour con- 

noitre les diffi^rens quartiers qui composoient Pan- 

cienne Jerusalem, leur assiette et situation respective. 

II. Enceinte de l'anciekke Jerusalem. 

Le detail dans lequel JosepheestentrS des diverses 
murailles qui enveloppoient Jerusalem , renferme 
des drconstances qui ach^vent de nous instruire sur 
Tenceinte de celte ville. 

Get historien distingue trois murailles diff^rentes. 
Celle qu'il nomme la plus ancienne , couvroit non- 
seulement Sion k regard des dehors de la ville, 
mais elie s6paroit encore cette partie d*avec la ville 
inKrieure ou Acra. Et c est mSmfe par cet endroit 
que Josephe entame la description de celte muraille. 
II dit , que la tour noauaa^e Hippicos, appuyant le 
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c6t^ qui regardoit le notd, kfyifjuepof fk tuttk fiofUi^ 
k'jro ri WmMMj ih<fipiefis ad boreatit hb Bippitai 
elle s'^tendoit de \k jusqii'au portique Occidental da 
Temple, par ou. nous devons enfendre^ cbmt&e H 
plan en fait juger, son angle sud-ouesl. On voif 
dairement , que cette partie de muraille fait iitie se- 
paration de la Haute- Ville d^avec la Basse. EHe paroit 
repondre a Penceinte m^ridionale de la viDe nioderne 
de Jerusalem y qui exclut Sion ; ensorte qu'ily a tout 
lieu de pr^sumer que la tour Hippicos , dont on 
verra par ia suite que la position nous importe, ^foit 
eiev^e versi i'angle sud-ouest de Penceiute actuelle 
de Jerusalem. Si on en croit plusleurs relations^ 
cette enceinte est un ouvrage de ^oliman , qui en 
i520 succ^da a sou pere Selim, auquel les 'f urcs 
doivent la conqu6te de la Syrie et de I'Egypte. Ce- 
pendant el-Edrisi, qui ^ivoit sa G^ograpliie pour 
Koger I, roi de Sicile^ mert en iiSi, repr^sente 
Jerusalem dans un ^tat conforme a cefui d'aujour- 
d'hui , en disant qu'elie s'^tend en longueur d'occi- 
dent en orient. li exclut meme formellement de son 
enceinte le mont de Sion ; puisqu'aux termes de sa 
description, pour alter k un Temple oule^ Chr^tien^ 
pr^tendoient d^s-lors que Jesus-Christ avoit c^I^br^ 
la C^ne, et qui estsitu^ sur ce mont, il faut sortir 
de la ville par une poi te dite de Sion, Bab-Seihun, 
ce qui s aocorde h. I'^tat actuel de Jerusalem. Ben- 
jamin de Tuddle, dont le Voyage est date de Pan 
1 173, remarque qu'il ny avoit alors d'autre ^di&ce 
entier sur le mont de Sion que cette ^glise. Et ce 
qui se lit dans le Voyage fait par Willebrand d*01- 
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denbourg en 12 1 1, ^ regard du mont de Sion : Nunc 
inchiditur muris civitads , sed tempore Passionit 
Dominicce excludebatur , doit £tre pris au seas con« 
traire, quand ce ne seroit que par rapport k ce der- 
nier membre , excludebatur tempore Passionis, 11 
est trds-vraisemblable, engdn^rdl, que dans les en- 
droits oil les parties de Paucienue enceinte prennenC 
quelque rapport k Fenceinle moderne , la disposition 
des lieux, les vestiges m^me d'anciens fondemens, 
ayant d^termin^ le passage decette enceinte moderne, 
ette nous indique p£lr consequent la trace de l*an-- 
cienne. 11 y a m^me une circonstance particuli^re 
qui dutotise cette observation g^niSraie , pour la s^ 
par^tioil de Sion d Wee Acta. C'est ce coude rentrant 
k I'l^gard de 8iM , que vons remarquerez sur le plan, 
en strit&ttt T^tieeinte actuelle eC m^ridionale de la ville 
de J^adttl^fm, dans la partie plus voisine de I'em- 
plttcet^kent du TeiAple ou du mont Moria. Car, si 
Fm y ptetid gsttde , ce n'est efi €Set que de cette ma- 
tiAtis qu^ l6 quar^f d6 Sion pouvoit dtre s^par^ 
ffA^ki pai^ud, odifltkie nous I'avons observ6 en 
pttthlit tfAa^a, l^eiidtoit marqu^ lieu^haut sur le 
{»!afi, ^ dtiquet le ooude dodt il s^agit paroit dd^ 
{MttdtCydAiigneindabitablemetitune partie de r^mi-^ 
defied qid portoit le nom d'Acra , et vraisemblable- 
ttrent celie qui dominoit davantage , et qui par cOn-^ 
I^Uent s6 distinguoit le plus d'avec Sion. 

Josephe ayant dtorit la partie septentrionale de 
Penteinte de Sioti, depuis la tour Hippicos jusqu'au 
Temple, la reprend k dettelour, pour la conduire 
par raoddent^ et ensuita ndcessairement par le midi^' 
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) usque vers la fontaiae de Siloe. Gette Fontaine est 
dans le fond d'une ravine profonde, qui coupe la 
partie inKrieure de Sion prolongde j usque sur le 
bord de la valine de C^dron, et qui la s^pare d'avec 
une portion de la viile situ^e le long de cette valine 
jusqu'au pied du Temple. A cette ravine venoit 
aboutir renfoncement ou vallon, qui distinguoit la 
mont de Sion d'avec la collined'Acra, et que Josephe 
appelle roivTvpoTrotmy caseariorum, ou des fromagers. 
Edrisi fait mention de ce vallon^ et tr^s-distincte- 
menty disant qu ^ la sortie de la porte dont il a fait 
mention sous le nom de Sion, on descend dans ua 
creux ( infossanty selon la version des Maronites) 
qui se nomme, ajoute-t-il, la valine d'Enfer, et 
dans laquelle est la fontaine Seluan (ou SSiioan). 
Cette fontaine n'^toit pas renfermfe dans I'enceinie 
de la ville: saint Jerome nous le fait connoitre par 
ces paroles |( in Matih, 23, 25.) : In portarumexi^ 
ubus 9 4)uoB Siloam ducunt, Le vallon dans Tenfon- 
£ement duquel est Siloe, remontant du sud-est au 
nord-ouest, Josephe doit nous paroitre tr^s^xact 
lorsqu'il dit, que la muraille qui domine sur la fon- 
taine de Siloe y court d'un cot^ vers le midi, et de 
Fautre vers I'orient. Car cVst aitisi, selon leplan 
meme du local , et presque k la ri^ueur^ que cette 
muraille suivoit le bord des deux escarpemens qui 
ferment la ravine. L'ltin^raire de Jerusalem s'ex- 
plique convenablement sur la fontaine de Siloe: 
Deorsum in valle, juxtamurum , est piscina y qucR 
dicitur Siloa, Remarquon^ meme la mention qui 
€st faite de c£ mur dans un ^crit de Page du grand 
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ladnManlin. On en pent inf($rcir que ie r^tablissement 
Ae Jerusalem , apr&s la destruction de cettQ ville par 
Tite, r^tahUssement quon sait^tre I'ouvrage d'A* 
drien, sousle nou^eau nom d^jElia-CapuoJina^ 
s'&endit k Sion oomme au reste de la ville. De sorte^ 
que la raine de Sien telle qu'elle paroit aujourd'hui^ 
loe peut avoir de premise cause que dans ce que 
cOiifirit oette ville de la part de Ghosroes , roi de 
Perse, qui la fM:it en 614. €e seroit doncd torC 
qu'on prendroit k la leitre ce qu a dit Abulpharage 
( Dinast 7. ) , que I'JBlia d'Adrien ^toit aupr^s de 
la Jerusalem d^ruite. Gela ne doit signifier autrd 
chose, sinon que fempiacement de cette ville , 
conforme ft son ^tat present du temps decet histo* - 
Hen , et depuis T^blissement da Mahom^tisme « 
ne r^pond pas exactement k celui d'un ige plus re^ 
ch16. II he faut pas imaginer ^ que I'usage du nom 
d'^lia employ^ par Abuipharage^ se renferme ^troii 
tement dans la dur^ede la puissance ^omaine, puis* 
que les ^crivains orientaux emploient quelquefois la. 
di^nomination d'llia pout d^gner J^rusal^. 

Mais , pour reprendi^e la trace du mut a la suite 
de Siloe^ ce mur ^toit prolongii au travers d'Ophla^ 
Venant aboutir <et se terminer i la fiace orientale dti 
Temple > ce qui nous tonduiten efifetA son angl^ 
entre I'orientet le midi. II est mention d'Oph'l ou 
Ophel en plusieurs endroits de I'Ecriture. Ce ter me 
est m^me employ^ m6taphoriquement^ mais sans 
qn'on puisse d&dder par le seas dh la phrase du te^td 
original, s'il signifie plut6t pr^mption ou orgueil^ 
4ii^aveuglemeBt. Lescommentateurs sent partagtfs^ 

3. 18 
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lei una voulimt qu'Ophd d^^igoe un lieu &ev4y h$ 
autres un lien profond. Ln contrm^tede oedeiiiter'- 
pr^iatioa &'« a«i teste nea de plus extraordiiiaire 
que ee qu'oli oheervetm. dans I'uaage dii mot latin 
alats, qui ft'emploie iqttelquefois pour profondeur 
comme pour <Id vation . La ▼ertion greoqoe (Beg. IV» 
5, a4) a tradoit Ophel ^wnbnfy lieu ooavert et 
pour aion dire i6ndbreux ; et en effet^ m Poa re-* 
niDrque qu'OpUa dans Jo^epJie, ae renoootre pre- 
cistoent au passage de la moraiHe dana ce terrain 
ai profond , aur lequei il a 6t£ dit en parlant du monl 
If ona y que docnisioit k fiice m^ridioiaale du Temple; 
on ne pouiTa discmiiFenir que iWerpr^tation da 
Bom dY}pbeI oopame dun lieu enfeoo^, ne aoit jua« 
tifife par live pcroonaUuice de cetle nature, et jiora de 
loute dquivoque* 

L'emptaoement que prend Ophdi faroUra ponve* 
sable k ce que dit Jcssephe (lir. VI de k Ouerre , 
eh. 7. } parlant dea factions ou {laiftis qui lenoieal 
Jimsdem diriafe; aavoir , . qtie Tan de ces parlb 
oocupoit le Temple , et Ophla et ia Tallfede Cddron. 
Sana les PwaUpomtees (11.33^ i4. )> le roi B(a- 
naase est dit avoir xenfiarmitf Opbel dana Penceinte 
de k vaHe; ee qui est d'amtant plus remarquaUe 
qu*il a'enaiiivroit que la dl^de Daidd n'avoit point 
jiiaqne^k «aodd6 ies limiles nalarcUea de la mdn^ 
tagnedeSion, qui isst r^eUementfaomdepar la ra- 
vine de Siloe. Void la traduction Utt^rale du taKte: 
JEd^eavit muntm ewietiorem ei¥iiaii D^vid, ofr 
ocoidenieCiioUy in tbrrenie y prooedendo u^que ad 
p^kan Fiicbtm^ u draditii Ophtd^ ti mmuivU 
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enm, Ges paroles, mttrum exterioremcwiad David^ 
feroieat aJiusion k la cons^q-ueooe qae Ton vient de 
tiEer de raocroissementd'Ophel, circmvit. Gihon^ 
selon les commentateurB, est la meme chose qu^ 
Siloe; et en ce ctts Qb occiderUe doit s'enleadre 
depuis ce qui est au couchaut de Siloe, c'esU-dire 
depuis Sion , doiU la positioa est v^rilableas^t oc* 
Gidentale a regard de cette fcMataiae, jusqu'au bord 
du torrent, in mfre(vUj lequel il est uatutel de 
prendre pour oelui.de QUxon^ Je ne voi^ rien que 
ia disposition du liea m^ocud ptiisse ap^ouver da- 
vantage quecelileji&terpr^talion, laiqaeUe. nous.ap^ 
prend k mettre une distiactioa entre oe qui ^toit 
propretneat Cite de Darid, et oe.qui a depuis 6t6 
compris dans ie uk&me quartier de Sion^ Nous avony 
done suivi ia trace 4e reooeiute qui renfermoit ce 
quarti^ tout entier , et a^ec ce qui en d^pendoit 
}usqu'au pied du Temple* . 

Le second mur doot parle Josephe n'int&resae 
point notre sujet^ par la raisoa q<u'ii iStoit renferoii 
dans ia ville m&aae. II coaunengoit h la porte ap*^ 
pel^ Genath , ou des Jaidiiis , oomn»e ce mot peul 
a*interpr^(er 3 laquelle porle ^tatt ourerte dana.le 
premier des murs , ou ceki qui a^paroit Sion d'arec 
Acra. St ce seoond ttur a avanoant vers la partie 
neptentrionale de ia viiie, se replioit aur la tour Att^ 
tonia, ok il venoit aboutir. Done, ce nmr n'^toit 
qa'une coupure dans I'^t^idne d'Acra , appuj^ 
dun c6t^ sur le mur de Sion, de I'autre sur la tour 
qui couvfoit Tittigle nord-ouest du Temple. I^a trace 
4e ce.mur pourroit rdpandie k unjp iigne ponctude 

i8. 
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que Pon Irouvera ivade sur le plan dans VespaioB 
qu'Acra occupe. II est naturel de croire, qu'il 
n'existoit que parce qu*il avoit pr^cM^ un mur ul- 
t^rieur , ou tel que celui qui donne plus de grandeur 
ftu quartier d'Acra , et dont il nous reste k parier. 
tTajoute seulement , que c est k ce mur moins recuK 
qu'il convient de s'attacher par pr^CSrence, si Ton 
veut suivre le detail de la ratification de Tenceinte 
de Jerusalem par N^h^mie; ^tant plus vraisem- 
blable d'atlribuer aux princes Hasmonfens , et an 
temps mdme de la plus grande prosp^rit^ de leurs 
affaires , I'ouvrage d'un nouveau mur qui double 
celui-l£i f et qui embrasse plus d'espace. 

Le troisi^me mur qui , joint au prqmier , ache- « 
vera la circonscription de Penceinte de Jerusalem p 
Be prend, en suivant Josephe , k la tour Hippicos* 
La description de la premiere muraille nous a di\k 
servi a connoitre le lieu de cette tour. Ce que le 
xn£me historien dit de la muraille dont il s'agit k 
present , confirme cet emplacement. Gommen9ant 
done k la tour Hippicos , cette muraille s'^tendoit 
en dfoiture vers le septentrion jusqu'& une autre 
tour fort considerable y nomm^e Psephina. Or, 
nous voyous encore , que Penceinte actuelle.de 
Jerusalem conservant Pavantage d'etre ^lev^e sur 
la peute xle la colline qui servoit d*assiette ^ la Basse- 
Ville ancienne^ s'^tend du midi au septentrion 
depuis Pangle boreal de Sion, ou il convient de 
placer PHippicos, jusqu'au chiteau qu'on nomme 
des iPisans. La tour Psephiaa, selon que Josephe 
en parle ailleurs, ne cddoit k aucune de celles qui 
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ehtroient dans les fortifications de J&rusalem* Le 
Gastel-Pisano est encore aujourd'hui une esp^ de 
citadelle k I'^gard de cetfe ville. C'est Ik que loge 
I'Aga , et la garnison qu'il commande. . Le grec 
Phocas , qui visita les Saints-Lieux de la Palestine 
Van 1 185 , et dont le Voyage a 6\i mis au jour par 
Aliatius, in Symmiotisj sive OpuscuUs, dit que 
cette tour , ou plutot ce chateau , pour riSpondre aux 
termes dont il se sert , ^vf^er 'jftqiiijiyi^iff^ttrof i 
Tunis insigni admodiun magnitudine ^ ^toit appe* 
l^e par ceux de Jerusalem , la tour de David. II la 
place au nord de la ville, Epiphane Thagiopolite, 
"pvks de la porte qui regarde le couchant , ce qui est 
plus exact, eu ^gard surtout k la ville moderne de 
Jerusalem. Selon la relation du moine Brocard, 
que j'ai cit^e pr^cMemment, la tour de David auroit 
^t6 comprise dansf I'^tendue de Sion, et 6iev^e vers 
Tencoignure que le\)^lIon qui s^paroit ce mont d avec 
Acra faisoit avec Pescarpement occidental de Sion ^ 
situation plus convenable al'Hippicos qu a Fsephina. 
Mais cela n'empeche pas que dans cette meme re- 
lation on ne trouve une mention particuliere du 
lieu qui serapporteau Gastel-Pisano.On lereconnoit 
distinctement dans ces paroles : Rapes ilia y super 
quam ex parte ocoidends erat exstructus nkurus civi** 
taiis, .erat valde eminens, prcesertim in angulo, 
ubi occidentalismuripcws connectebaturaquilonari; 
ubietturris Nebiosa dicta ^ et propugnaculum vald^ 
Jirmum J cujus ruincB adhuc visuntur, undk tota 
jirabia , Jordtuus , mare Mortmim , et^ alia plw* 
rima loca^ serano calo videri possunt. Cette dec^ 
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ni^re crnxmstaiioe , qui fait voir tout Favantage da 
la situation du lieu , est faien propre k determiner 
notre opiftioii mt Femfdacemeiit qui peut mieux 
conireliir k VBgxieaae tour Psepfaina coamie au Cas-- 
fel-Pisano dViujourd'iiui* Sisons plus ; ce que Bro« 
card nouft rapporte ici est conforme k ce qu'on lit 
dans Josepke (tir. VI de la Ooerre , d^. 5* ) qu'au 
lever du soleil , Ja tour Psephina ddoouvrok PAra-* 
bie , ia mer , et le pays plus recuM de la Jud^. Et 
quoiqu'ii u'y ait point de vraisemblauce qUe le 
chAteau, de la maiii^ doot il existed sait eucore te 
mifDe que cehii doot ii tient la place y el qu^on eut 
tort y comme Phoeas Ta biea remarqu^, de le rap*- 
porter k David m^me^ cependant^ il ne s'ensuit 
pas qu^ fftt di£^rent quant au lieu et k i'aasiette. 
Benjamin de Tud^te prtflend m^me , que les mu- 
railte^ construkes par les Jui6 ses ancetres aubsis- 
toient encof e de son tenxps , c'est^^hdiie dans le dou«* 
si^me si^le y k la hauteur de ii% oooddes. 

S*il paroit d6}k taut de convenance entre Castet 
Fisano et la tour Psepi>iiia , voici ce qui en d&^ide 
d'une mani^e indubitable* Josephe dit foraielle*- 
ment que cette tour flabquoit Pangle de la ville 
tourn^ vers le nord et le couchant , et comzne on 
vient de fok que Brocard s'explique snr le lieu que 
nou^y fsAsoQgGOPfesppndrr, uiioeetdemalU mur 
pars cwtnectebtuur tvquUenmii Or, vons i«mar* 
qderez , f\vfk la hftuteur de la face septentrionale de 
-Gastel-fHsano , ou de la Porte du couchantqni joint 
cette face, on ne peut excttrre de I'ancienne ville le 
lieu du Gal?aire , sans se replier du cotddu levaut« 
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Done, le Gastel*Piaano ^ auqiiel nou$ avoBs ih&. 
oonduits par le coors de 1« zBiuraiUe dq[>uis la tour 
Hippkos y ou par uAe ligM t^lldaold r^ra le novS ^ 
preud pr&sstoent 6et angle d^ F^aeieaiie anceiale. 
It faut eneuiietoniber d^aeoord ^ que si le lieu de. 
f Hlpf»oot avoit besoin de ooiiifirauilien, il latroft*r. 
veroil dans une d^rBHinaiioB ausi prMse de Pse^ 
phiaa , en eaaaiqviisn^ti dii rapport jde situation. 

Qitant au Bom de GasfeWFisajMi^ ( «ar on peM^I 

Touloir savoir la raisoii de celte dtfjK)aaBatiop)» 

j'avoue n'a'^oir p6i9t rencxmttii dtlns Piustoire de 

bk partiGoliery qui jrait uet tappdridJ9e«t. II ef| 

constant odanaeiiia , qifen verty. de la pirl que lef 

Fisans^ fr^s^iasaos atttrefQii> prk#p| auji Querrea^ 

aainjtea , ib eurent des ^Uis^^imms el amcem^oo^ 

h A€rey Tytt , <Bit ai^t/^a lieux dela Palestine* L'au^ 

leur des Annates de Pise> Faalo Trooci ( f»§. 39 )» 

•ttribue la^nte k deuJi de 4es compati^iotes TboaAeu^ 

fPavetr eaealad^ les premiers U muraille de J^ruT 

salem^ tora de la prise daoette viUapar Godefte^ 

de BouiUoiK Qa peut ^ecoite remarquer, que le 

preiBiev pr^Iai Lotia- qui fut in9fidl^ dans la ohaire 

patriarcale.de J^rcisalem aprd§ cette eenquSte^ fut 

un 4vique de Fiae, namnoyi Paibeift. jTe pense dti 

reste ^ qm'il a pu suffire de trouver quelques tfcuaiona 

aox armea de Pise en q^qne endroit du chal^aa , 

pour lui faire donner dana* les derniers temps le 

jiom qm'il porle* Da tea»ps q]ue Brocard ^toit en 

Palestine I (^es>fr^-4ire ver^s fa Gn du treii^i^R^ ^icKJe^' 

noua VQjrons que ce ckateau se iiom]apK>it Neblosa , 

qui est ^ fom» que le i^m de ^^apolis prend 
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eemmuD^ment dans \e langage des Lerantin^. II 
n'est pas surprenant quece religieux en parie coiiiqi& 
d'un lieu ruin^ ou fort d^labr^ , puisqu'il est vrat 
qu'environ trente-trois ans apr^ la prise de Jeru- 
salem par Saladin , et en Pan de FH^re 616^ da 
J^sus-Christ 1219, Isa,nevea de ce prince,* et 
regnant a Damas y fit d^molir les fortiScatioQs de 
Jerusalem ; et que David , fils de oelui-ci , d^truisif 
vingt ans apr^, u%e forteresse que les Fraogais 
avcyent r6tablie en cette ville. 
' AlasuitedePsephina^ Josepheach^ede tracer 
Penoeinte de Jerusalem dans sa partie septentrio- 
Bale. Avant que Bezetha fit un agrandissement k la 
ville y ii n'eut 6i6 question pour terminer i'enceinta 
3e ce cotrf-lk , que de se rendre k la tour Autonia , 
pr^s de Tangle nord-ouest du Temple* Aiissi n^est-il 
fait aucune mention de cette toot dans ce qtii re-* 
garde la troisi^me muraille. Josepbe y indique un 
angle pour revenir a la ligne de ciroonfSrenoe sur 
le bord du CMron ; et nous voyotis en eSelj que 
Tenceinte moderne , dans laquelle le tei«Faia de Be- 
zetha est copserv4 , donne cet angle , et m^ne i 
une asse;s grande distance de Pangle nord^est du 
Temple , ou il convient d'aboutir. U^nceinte ac* 
tuelle de Jerusalem , par son reculem^it II I'^ard 
de la face septentrional^ du Temple , iburnit k Be- 
SBetha une dtendueqtd necddegu^feii celle de la 
Basse- Ville, ce quia tout li^i de parbitre conve- 
Bable et bien sufBsant. Josephe nous indique les 
Grottes-Royales, comme un lieu situ^ vis-a-vis du 
passage deJ^enceinte , dans cette partie qui regarde 
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leseptentridir. Gesgrottes se retrouvent dans levoi-- 
sinage de celle que Ton nomin6 de Jer^mie 5 et on 
lie peut serrer de plus pr^ cette grotte qu'en preuant 
la trace de Penceinte actuelle , . comme il s'ensuit du 
plan de Jerusalem. Josephe pretend , que le nom 
de Bezetha revleot a la denomination grecque de 
XAtvh'-^e}af^ la Kouvelle-Viite , ce qui lui est con« 
teste par Yillalpando et par Lami, qui produisent 
d'autres interpretations. Agrippa / le premier qui 
regna sous ce nom, commeD9a sous I'empire de 
Claude, Venceinte qui renfermoit ce quartier; et 
Ce qu'il n'a voit os^ acheyer , qui etoit d'eiever ce . 
nouveau mur a une hauteur suffisante pour la de- 
fense , f\ii execute dans la suite par les Juifs. 

G'est ainsi que non^seulement les difiSrens quar- 
tiers y qui composoient la ville de Jerusalem dans 
)e pips grand espace qu'elle ait occup^ , mais en- 
core que ies ehdi'oits mdmes par lesquels passoit 
son enceinte se font reconnoitre. Avant que toutes 
ces circonstances eussent 6i6 deduites et r^unies sous 
un point de vue , qu elles fussent verifides par leur 
application k la disposition meme du local; un pre* 
juge d'incertitude sur les mojens de fixer ses id^es 
toucliant retat de lancienne Jerusalem , pouvoit 
induire k croire, qu'il etoit difficile de conclure son 
^tendue, d*une comparaison avec P^tat actuel et 
moderne. Bleu loin que cette incertitude puisse 
avoir iieu , on verra , par la suite de cet ^crit, que 
les mesures du circuit de I'ancienne Jerusalem qui 
8*empruntent de Pantiquite meme , ne prennent 
point d autre Evaluation que celle qui r^sulte d'uile 
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ezacte oombinauott avec la mesure aetuello et fiMtr- 
lue par le locaL li eat clair , qu'une eomBenance do 
cette nature stippoae n^cessairement^ qu'oa ne ao 
soit poiat m^pria ea oe qui regaido Vaaximam 
JArusalem. 

III. HfiSUEB ACTUEIXB BV PKAN DC JiaUSAIiaif . 

L'^GHSLUB du plan de M. Deahayes deiQAiidaat 
quelques ^claiicisaemeas , je readrai un fiddle 
compte de ce qu'un examea scruputeux In'jr a fait 
remarquer. On y voit une petite verg^ , deiinie 
cent pas , et noua en doanons la r^p^ition sur le 
plan d-joint. A cdt6 de cette verge en est une plus 
longue, avec lenombre decent^ et dont lamoiti^ 
est subdivisee en parties de dix en dix. P:ir la com- 
binaison de longueur eotre ces deux vergies , il est 
ais^ de reconuoitre en gros, que runeindique dea 
pas conununs ^ Tautre des toises. Mais ^ )e ne dissi- 
mulerai pointy qu'il n'jr a pourtant pas une exacts 
proportion entre ces xnesures. L'&^elle des pas 
communs m*a paru donner ^ en suivant le pourtour 
de la ville , environ cinq miile cent paa, lesquels k 
deux pieds et denu , selon la d^fio^tioir du pas cood- 
mun , fournissent dotize mille sept cent cinquante 
pieds f ou deux mille cent vingt-cinq toises. Or , par 
f&:lielleen toises, oa n'en compte qu'^iviron deux 
mille: savoir, dans la partie septentriooale , etde 
Pangle nord-est a I'angle nord-ou^ six cent 
soixante-dix'Sept ; dans la partie occidentale, jus- 
qa^k f angle sud-ouest, trois cent dnquante-cincF ; 
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Anns la partie m^tidionale, dnq cent qaarante^ 
quatre; et de Pangle sud^^est eii regagitant le premier 
par la partie orientate, quatre cent vingt-baie. 
Total , deux mitte quatre. Dans ce» me&ures, on a 
cm deroir n^gtiger la sailtie des tours et quelques 
petits redans que fait Pencekite en dtrers endroits; 
mais, tons \es chai^emen^ de difertion et autres 
d^lcmrs marqfo^, oht 4i6 snivis. Et ce qn^on ne fait 
point ici par rapport ik.la mesure prise ^on T^heife 
des pas « qui est (Fentrer dans le detail des quatre 
principaitxaspectSy satrsat lesqnelsremplaceinentde 
Jerusalem setroiive dispose , a para devoir dtre d4* 
doit prifiirabtejbetit selon r&:helle des toises , par 
la raisott que cette ^cheUe sembie beaucoup moins 
i^qoi^oque qae Fautre. If onobstaiit cette ftilicencej 
qui trouvera sa justification dans ce qui doit^^suivre , 
il fs|Ut, pour tout dire^ accoser la verge de cette 
^chelle des toises , d^dtre subdivis^e peu corrected 
nwnt dans Tespace pris poor cinqoasle toises , on 
poar ia moiti^ de oette verge. Ckr , cette partie se 
tf ouve trop comte eu ^ard au total de la verge ; eC 
ffti dteodu FeKamea {usqu'jt m'instruire , que par 
cette portion diverge, le circuit deJ^rusatefiamcHi^ 
teroit k deux milte deux cents toises. 

Qttoiquon nepuissedisconvenip) faeces vaii^t^s 
se dcNftnent qodqne atleuit& k la pt'4cision de 
r^chelle du plan de Jerusalem , il ne convieadroit 
pas n^anntoins de s'en aneoriser pour refeter tota^ 
lemcatt cette tebeUa Jo dis , que la verge des ceat 
toises me paroil moiiis ^quivoqne que le resfe. La 
tnesure du tour de Jerusalem dans son ^tal moderne^ 
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et tel que le plan de M. Deshliyes le r^pr&enle , est 
donnfe par Maundrell, anglais, dans son Voyage 
d'Alep k J^rusalenoi^ un des meilleurs morceaux 
sans contredit qu'on ait en oe genre. - Get habile et 
tr^s-exact vojageur a compt^ quatre mille six cent 
trente de ses pas dans le circuit ext^rieur des mu- 
railles de Jerusalem ; et il remarque , que la d^fal* 
cation d'un dixi^me sur ce nombre donne la mesure 
de ce circuit k quatre mille cent soixante-sept verges 
anglaises , c'est-a-dire que dii^ pas font T^quivalent 
de neuf verges. En composant une toise anglaise de 
deux verges, puisque la verge est de trois pieds, 
cette toise revient ^i huit cent onze lign'es de la me- 
sure du pied fran9ais, selon la plus scrupuleuse Va- 
luation, et qui ajoute meme quelque chose aux 
comparaisons prdc^demment faites entre le pied 
f ran9ais et le pied anglais , comme je I'ai renmrqu^ 
dans le Traits des Mesures Itin^raires* Cons^uem- 
meaty les quatre mille cent soixante-sept verges, 
ou deux mille quatre-vingt-trois et demi toises an- 
glaises , fourniront un million six cent quatre-vingt 
neuf mille sept cent dix-huit lignes , qui produiseut 
cent quarante mille huit cent dix pouces , ou onze 
mille sept cent trente-quatre pieds deux pouces, 
ou mille neuf cent cinquante-cinq toises quatre 
pieds deux pouces. Or, si nous mettons. cette me- 
sure k mille neuf cent soixante toises de compterond, 
et que nous prenions de la meme maniere celle da 
plan de M. Deshayes k deux mille , la moyenne pro* 
portionnelle ne sera qu^k vingt toises de distance des 
points extremes, ou k un centime du tout. Et que 



JUSTIFICATIVES, ^85 

peut-on desirer de plus convenable sur le sujet dont 
il est question ? On ne trouveroit peut-£tre pas de 
moindrescontrari6t&entre divets plans de nos places 
et villes frontiires. U convient de regarder comme 
une preuve du choix et de la pr^Krence que demanda 
la verge des cent toises , que quoique son icart des 
autres indications de P^chelle du plan consiste k 
donnermoins de valeur de mesure^ toutefois elle 
ptehe plutdt en abondance qu'autrement , par 
comparaison k la xnesure prise sur le terrain par 
Maundrell* 

lY. M£S1JBS DE L'EIiCEIKTE DE L^ANCIE«NS 

JERUSALEM. 

Apitts avoir discut^ et reconnu la mesure posi- 
tive de I'espace sur le plan actual de Jerusalem ^ 
Voyons les mesures que plusieurs ^rivains de Tan- 
tiquit^ nous ont laiss^es du circuit de Pandenne J^ 
rusalem. On peut conclure , tant de I'exposition ci- 
dessus faite de son ^tat anden , que de la disposition 
mfime du terrain , et des drconstances locales qui 
n'ont pu ^prouver de changement , qu'il n y a point 
h craindre de m^piise sur les andennes limites de 
cette ville. Elles se drconscrivent sur le lieu, non- 
leulement. en consequence des points de fait qui sj 
rapportent , mais encore par ce qui convient au lieu 
in£me. Ge qui a fait dire k Brocard : Quum ob lo^ 
corum mufiuionemy transferri non possit ( Jeru-^ 
salem) aprisdno situ. De sorte, qu'on jugeasseap 
positivement de son drcuit par le plan du local 
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pour pouvoir se permettre da tracer sur oe plan uae 
Ugne de circoofi^euce <hi d'eooeinte , q^i soitceas^ 
repr^senter b r^nVMe. C'«9t C9 dant oa a pu se 
oonmncra « ^a.suivaot jur ie plan ce qui a it6 ^x- 
pos^ 6Q d^iJ sur J*aiicieane J^usaleoi« II doit done 
£tre mainteoaot question des joesures qu'oxi vient 
d'anaonfer. 

Eus^ , dans sa Fr^aratioa EFaog^lique , Ixv. g, 
cL. 3() , nous appreod , d'aprte <un arpeaieur sjnea , 
Tov rar Si^f 4rx«a^^rfou, queia inesure de r.eii- 
ceinte de Jerusalem est de vingt-sept staies* D'un 
autre c6t6 > Josephe ( liv. V I de la Guerre des Juifs, 
ch« 6 ) compte treote-4i>oia aladas daos le mfime 
pourtour de la ville. &1oq le t^moignage du mSme 
Eus^be y Timochar^s avoit &;rit dans une histoire 
du roi Aatiochus-Epiphao&s, que Jerusalem avoit 
quarante stades de circuit Aristeas, auteur d^uae 
bistoire des Septante- Iiiterprdtes qui travaitl^rent 
sous Ptol^oL^e^Siiiiadeiphe; jGonvient sur cette me- 
•ure avec Timochar^. Eofin, H&»it^» cit^ par 
Josepbe.daas aoa liv. i *' coatre Appiou^ doanoit k 
J^rusalam cinquanle stadas de ctfcon£freiice« .Les 
Bombrei de aUdas ici rapport^s roulaat de .viugt-* 
aept k ciaquaute- Quelle div^ersiM 1 Comineiit re^ 
cooftoiixe de la couvenaace da2i3 des indicatioas qui 
varieat jusqii'4 ce point ? Je ne sidxe pas que 
cette cooveaance ait ei^cjore 6i6 d^velopp^ J£Ue a 
jusqu'ii present foit embarrass^ lea savaus^ t^moia 
Ailand , Utt des plus jndicieux entre tons ceux qui 
out trait(6 ce sujet^^t qui^ apr^s avoir d6f6r6 k la 
mesure de Josepbe de treate-trois atades ^ s'expU- 
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que aiiisi , p. BSy : Non conjirmaio seruentiam noS" 
iram iesHmonio rw rif Stip/«f r)(9tpofi4rfov 9 ^ui am* 
huum Hienosolymm vigifUi et s^ietn ^laiiis defi-^ 
mi^it iipud Eusebmm ^ dfc. 

Oeite mesure de vingt-^qpt slades , la premie quo 
nous aU^gnioiis , aemUe nteniBoins nifriter uue 
d^f(£rence particulidre , pulsque c'est Touvrage d'ua 
arpentenr, qtii a meetireau cordeau, rj(9tv9(Airf^. 
Da plus petit nombre deludes que dans les autrei 
mesttriB indiqute ^ doit nai2i«rrilenieat exiger la 
pios grande porl^ du stade, qui est jsans difficuUi 
oelieda stade le plus oonuu, et que i'on nomoio^ 
otjrmpiqMe* Son iteodue se diSfinit k qiMlFe«viQgt«« 
quatop^ loites deox pieds faukponoes, en vertu 
des six oenis pieds grecs dont ii est compost , el de 
r^vaUadon du pied grec i nulle trois cent soixanle 
parties du pied de Pads dms^eamilie quatve cent 
quaranle , oa nsnze ponces «ptiiia« ligaes« Les vingit^ 
aept sCades Tevienkient done k deux milie cinq cent 
cinquaiile teisas. Or , la trao^ de Pancimme enceinte 
de Jiinisalem, dans fe pins grand espace qu'elb 
puisse embrasser ^ psfioitra consumer environ deuK 
mille sk oents toises de TdcMle prise eur le plan de 
M. Seshayes. On ePen fciaarcira si f on Tent par so>« 
ntteie, en preoantlecompas* Mais remarqueE aa 
surpkrs que , par la mesnm d« BfkuBdretl > qui ne 
4oniie que miUe neuf <cefit sotKftnte an lieu de denx 
mi^ dans le esrouit notuisl de Jdrosdem , ^ou un 
dnqnenlitaedeiDoinSy f encetnto dont si s*agit se 
vtdnit A deux mille cinq 4xtiX cinqaaote toises^ 
c»afi>nBJteMHit w pnidiat des mgt^ept stades. 
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Ainsi , ajrant divis^, pour la commodity dti lecteur^ 
la trace d'enceinte de Taiicienne J^nisalem en par-* 
ties ^gales , et au nombre de cinquante et une , cha-« 
cune de ces parties prend k la lettre I'espaoe de dn^ 
quaate toises, selon la mesure de Biaundrell; et le 
pis*aller sera , que quarante-neuf en valent cinquante 
selon i'^chelle du plan. 

BCaiSy dira-t-on, ce nombre de stades ^tant aussicon^ 
venable k la mesure de I'enoeinte de Jerusalem , il 
faut done n'avoir aucun^rd k toute autre indication* 
Je r^pondrai , que les andens ont viai de difl^rentes 
mesures de stade dans des temps difiKrens^ et quel«^ 
quefois mixae dans un seul et m£me tem{». lis les 
ont scuvent employes distiactement, et sansy fair9 
observer aucune diversity d'^tendue. lis nous ont 
laissd dans la n&:essit^ de d^m^ler par de Papplica- 
tion etdela critique, les esp^des plus convaiables 
aux circonstances des temps et des lieux« Qn ne peut 
inieux faire, que de calculer les trenieHrois stades 
de la. mesure de Josephe, sur le.pied d'un stade 
plus court d'un.dnquieme que le stade olympique:^ 
et dont la connoissance est d^vetoppfe da^s le petit 
Traits que j'ai public sur les Mesures Itin^raires. li 
semble que le raocourdssement de ce stade le rendit 
m^me plus propre.aux espaces renferm^s. dans I'en^ 
ceinte des viiles , qu'au^i^ plus grands qui se r^pandent 
dans Ti^tendue d'une region ou oonUife. La mesuro 
que Diodore de Sidle et Pline ont> donate* de U 
longueur du Grand-Cirque de Rome , ne convient 
qu'& ce stade, et non au stade olympique. Ce slado 
a'tfvaluant sur le pied de soixiuite-quiiiae toii^ trois 
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pieds quatre pouces , le nombre de trente-trois 
slades de cette mesuie produit deux miUe quatre 
cent quatre-vingt-treize toises deux pieds. Or, quo 
s'en faut-il que ce calcul ne tombe dans celui deft 
yingt-^sept atades pr&^ens? cinquante et quelques 
toises. Une fraction de stade ) une toise de plus, si 
Ton veut , sur revaluation du stade , ne laisseroient 
a la rigueur aucune diversity dans le montant d'ua 
pareil calcul. 

On exigera peut-Stre qu'ind^pendamment d^une 
convenance de calcul , il y ait encore des raisons pour 
eroire, que Tesp^de mesure soit par elle-mSme 
applicable a la circonstance en question. Gomme le 
sujet qu'on s'est propose de traiter dans cet 4crit 
doit coaduire k la discussion des mesures h^brai-^ 
ques; on trouvera, ci-apr^s, que le milledes Juifs 
se compare k sept stades et demi^ selon ce que les 
Juifs eux-mSmes en ont^crit^ et que oe mille ^tant 
compost de deux mille coud^s h^braiques , reva- 
luation qui en r6sulte est de cinq cent soixante- 
neuf toises deux pieds buit pouces. Consequenmient, 
le stade employ^ par les Juifs revient k soixante-seize 
toises moins quelques pouces , et ne pent £tre censii 
different de celui qu'on a fait servir au calcul ci-^ 
dessus. L'^valuation actuelle ayant meme quelque 
cbose de plus que celle qui m'^toit donn^e pr^c^' 
demment de cette espi^ de stade, les trente-trois 
stades du circuit de Jerusalem passeront deux mille 
cinq cents toises , et ne seront quk quarante et 
quelques toises au-dessous du premier montant de 
ce circuit. Mais on peut aller plus loin et verifier 

3. . 19 



Femploi qtte Josephe personneUemeut fait de U 
mssuTt An stade dont il s'ag>t , par Pexemple qug 
Toici : Au liv. XX de se9 antiquitda, ch. S, ii dk ^ 
<|tte k montagne des Olmers est ^kiigi^ede J^ni-« 
mAem A^ dnq stades^ Of^ en mefturaot sixr ie plan 
de M. IDeBhafB^ ^ qui ^ijteiid ^usqu^. sommel de 
oette* mo^agiie , k Iraoe de deux vc»ea <|ui ea de»^ 
oendeiil/ et eettiB mesizre itant ccmtimii^e }usqu'JI 
Taiigle Ie plus voisin du Tempie ; on Iroitve diz** 
m^t parties de ViBgt tosses , sdon qjue b verge des 
cent toises diyis^e ea cinq parties ,. ies fotimiti 
Done, trois cent qvmtrokviBgt toises; par cons^- 
i{iieBt eifiq stades de l^esptee opii a ili produite^ 
]M3isque la dirision de trois cent quatne^vingt pas 
einq donne soixante-seize. II n'est point wabigQ 
<|ue pdttF ppendre la distance dans Ie sens Ie plus 
^ndq, on Be peirt porter Ie terme^Ius kin cpte Ie 
somiaaet de fai fiiontagne^ Gb n'est done, point TefEet 
du ha»axd , ou un emploi arbitroire;. c%sl une raison 
d'usage qui donne lieu k la convenanceducalcal des 
trente-troia stedes sar Ie pied qu'on vient de roir* . 
Je passe k Pi»dieat»m de Tenoeinte die J^rosalent' 
i qoerame stftdes. Ii'^valoatioa qu'on en doit fatre 
demimde deux observations prdalables: kpremidro 
que led anteurs de qui nous^k tenons ont dent sous 
les princes Mftcddoniens, qu£ miccdd^refit a Alexan** 
dre dttts rOrient| la seeonde, que la viUe de J^u^ 
salem dans Ie tenuis de ces^ princes oe comprenoit 
point encore te quartier nomm^ Bezetha, situ^ au 
nor4 du Temple et de la tour Antonia; puisqi^e 
Josephe nous apprend que ce fut seuiement. sooa 
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$inktxa6t'i9n9i lei oiumde la ^1& II pahnthi.aiii- 
ptUov ^iiB'^' poar iipplk|iifc . i I'l^^ntp ^9 J6#u^ 
-aalem no-^pteftignnid nomfare ftoiStades cjoeilcs^ieBck- 
cub ffid^mti vfin aixsmtiAai ^ Al conVieiiini'a&utf- 
noins ^ fr^ixiM o^Ue t^iUe daoa un . tfla( pldii rea^ 
•err^ » En boM&ftteBca da plaa *qai adus est idodiid ^ 
^'ai reconiiii que Peittlumqa db Beaelha ^pattok 
vne dMootiaii ' d Mwte . 4rQm csht ^ ioiixaff te'^dtt 
tmses jBU'r'ie svcutt ds<|b'eiiaenf^^ >pariA rai^ tqqe 
la UgM qtltrcftchfl Bessetha . ne) imlaat qu'^mpa 
trota oeqttflDistt, ceiiequi'tv&fennie ie mdtne cfuski^ 
tier «L«mpDrtosakGgilt8diKaAtt»dir« Si ^^nKfemte 
.^ Ji^rute^ieiBvjoolBpirisBefeetiJav iw moilte aiidetkfc 
-adlle ciaql o0Ht oidqilante toisea-^ oelbo ie 'l^dcK^ 
de^ tingl-iept stades orfliA^ir^', duqUet b^i1ll6^df6 
de Mauhdi^ s« HfpdPHiytdtMwkenif oil 'ft deidc 
milte i^cc«(5 pdttf )0 pl&i^, itii^a lichdt^ dtl^]^an 
4e M.Oestl^ed *, doiie; ^tf e^diiaiit Bei^tha, oeHb 
<toc€»itit» ^ei'^tftrit i ent*Mri'<!eldjc mJUe cent <^atre^ 
Viitgt tbis^^ <M d^i liiiUe dcluit ceiit viiigtK^dafli^6 
aft? pliii. " / ' • *' 

A c** dfcsefvatioris j^'afdtfteM, t^^fl dSPih8ifti& 
iOAe qti'ihi stade partSctifrer b'all <i< d^tb^ij'dkbi 
ti< inleiuref' d^' mah^fa^ if AKkitidi'e, sta^^B^ 
snent ab^^ {^ir eoiii]^rds6ii' au)( aatt^M' s^i^-,^ 
qnk en juger sur revaluation de la cireonfXViirKtfdtiL 
^dbe dentil pitr Af isM^;' i^tife^pteiir d^Afe^n- 
dre , il eirff ef a' rinlit cent ofitf 6 stad^ dans l¥temlue 
tfun iei^s4€ ^iiSbirdh: K)it trouvfera quiilqiies 
raobarehtf ^l^iM^iiiAid ^f appelet BTAi^ 

19. 



-dbnien/ danr le. Tfaif^ d^ Mesures itiii^raues; 
L'^vaitialioii qui rfeidterok de la mesure d'Aris^ 
•tote n'jr a point it6 adoptie k la iettreet moa eza*- 
-aien ; . mais en consSquence dune xnesure particu- 
•liere de pied, qui pgroit avoir 6t6 propre et spddale 
^ ce stade , P^tendoe du stade s'^taUit de manidre que 
jiiiUe dnquante sont suffisans pour rempiir' I'espace 
id'un degr^.' Ce itfadb, par une suite de ia connois- 
«ance de.«on Aliment, ^ant aa d^finitfon avec quel- 
•que pr&sisioh k cinqnanteKpiatre tones deux jAeds 
isinq pouces ^ les. quarante stades fournjssent ainsi 
4eux miOe cent .soikaBte-apise toises. Or, n'est-ce 
•pas Ijk pbsitivement Jer^sultat de ce qui pu^eMe? 
St.isai^tabiissa^t les trois cent soixante-dix' toises 
kfiUb readclusion ^e Bezetha fi|it soU8lraire,;ne re* 
^ifQUve-Hxi pas le ^moXitant du calcul qui rdsuke de 
4^ pre^nj/^re piesure des .vingt-fiept stades ? 
. ^ij^i me soit n^Hmqius permis de rem^uer en 
.passant, que Ppn ne sauroit supposer qp'jl put 
itrq question en aucui^ xoani^re de. m^n^ge^ des 
mijiyeuances par^r^ppprt k Penceinte de J^rufialem , 
dans les definitions qui ont paru propres £l.c}^Bcune 
jdef^^n^^qp^ 'qu!on y y^qit entrer. Si toutefoiy c^s con- 
jtr^qjii^^ ^mdf utaut plus frappantes qu'elks. sont 
loiti^^jy .n'estonpa^ e^ droit d'en condurey qu^ 
1^3 definitions memjes acquii^rent par I^ Pavantage 
d'une v^fication ? . .* • 

. ^ U.resta une mesuredecinquantestadeSji attribute 
^'Bipatee. On naujroiljMs lieu de^a^etonner que 
x^tauteur , en faisant mopte#le nombre des l^bi- 
^tans-Je. Jerusalem i ^i^c(e deux s4|tiP9ji; eaWroa 
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deux imliio9s cent mflle, eiltf'doBn^pltM'ifoeMQins' 
i son ^Stetidae , qu'il y efCd compris des faubourgs- olt* 
habitations ext^ieures^lk f^rd de Pen<:;ein te. Mais , 
ce qui pouvoit dtre yrai du nombre detf JUfift t(di] 
affluoieat k Jerusalem dans le temps pascal ^ ue 
convient point du tout kVitAt ordinaite de qdCfi$ vllle^ 
D'ailleurs , si nous ca|iculana.ces cinquknte stades sur 
le pied du dernier stade, selon ce qui paroit plus k 
propos , la supputation n'ira gu^re qu*li deu)f mille 
sept cents toises. Ainsi, revaluation ne pass^era que" 
d'environ cent toises ce qui rfsnltd de I'^hellef du' 
plan de M. Deshajes, 

Ed s'attachant k ce qu'il y a de plus positif dabs' 
tout ce corps de combinaison ^ il est Evident que la 
j^us grande enceinte de Jerusalem n'alloit qu'& en*' 
viron deux mille dnq cent cinquante toises.' Outre 
que la mesure actuelle et positive le veut ainsi, le' 
t^moignage de Fantiquit^ jr est formel. Par une suite' 
de cette mesure , nous connbitrons que le pldk 
grand espaoe qu'occupoit cette ville, ou sa longueur > 
n*ailoit qnk environ neuf cent cinquante toises , sa 
largeur k i^ moiti^. On ne pent comparer s6n^ten«» 
due. qu i^ la sixi^me partie de Paris , en n'admettimt 
mectie dans cette ^teddue aucun des &ub6iirgs qui* 
sont au-dehors des portes. Au reste, il ne convien-' 
droit peut>6(re pas de tirer de cette cCMoaparaiton 
une reduction proportionneUe du nombre ordinaire' 
des habitans de Jerusalem. A rexceptioai de fespace 
du Temple, qui.m6me avoit ses habitans, la villa' 
de Jerusalem pouvoit £tre plus ^galement seirfe par- 
tout que^ne Pest une ville comme Paris , qui conti^t 
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grange yitte* 

 

a^^d^tenninatiQn , d]^ lA€oit|par«i90ii du losalmAmf , 

i^feciW(^ jst ehaouw: 409 ancitanes mesims qoi 

apnt donnees ; il n'est pas hora de propoa de coiuh* 

d4i^ i i^a^it <fud^ ppipt: OR s^4lQii dcahii dn vrai 

a|ir<»:^j^f VUklptind^ a prdtoadH , que lea tcentot 

tr^if 9M^9 mat qii4s par 4os9t>^ ^ rapportoieiit i 

KAeii^u^ 9^0 ^ 3iop » iiid^p^ndaMtnaooidu leUe 

dq la v^il^. 1^'ai cgn^lm^ c{^'il aVoauivroild'aoe pa*" 

xeille kypoth^Q , q^^ l» eivciii^ da fl^uaakni oos^ 

^9l)f roit fKua prapoirtioa aoixaiiie-qitiiicestadea. Si 

sam prendre d.'autre inesure de slade que cefle qui 

parpU prapm aux treotertroia aladcs en queadon , la 

aupp4tati9i|49.mera daq milk aeptcmu toises. (le 

«ra piA eetC^re ^ §i on oe iaitpoint la dutincboiii dea 

atadea « eilJiiVnyeiiiploie le atade oidioaire , d!aii« 

Un4 qiieie^' autrea onft Me pen connua jusqu-i^ pii^ 

aaiU* La aunure de ce ttade fiera n^oiiier le calcul k 

pniirde aeplmiliedlBaat cents toiaes, oe qui triple 

preaqiiib 111 ivraie mesiire. Or, je dmiaiide si ia 

diapeaitiqn du local , etla mesure d'e^ace q^i y est 

propre peuTieot wlmettre tme ^ndue analogue k 

de pareila dfiqamptea? PburonHioiii d^boKMr l^* 
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^aeemoDt de Sioa? Ne soaBmei^aKNis pts axrMi 
^*micAt6 par la vaU^ de G&Lren , de raulse par le 
Ilea duCalvaire? D'aUleun, Josephe na d^lvuit-il 
pis cette opiiiion , comme ledodeet }ttdideiax B^ 
land la bien xemarqu^ , en diaant que le circuit das 
lignesdontTiteioveslst J6rusaleBaeDtii^, etoitde 
trente-^nenf itades. Dana un juate calculde Taneieniie 
cnoeinte de oette dt^^ on ne se tzouve point dans le 
i)esoin de recoiurir au mojen d'oppoailioaa qui a'em- 
plojed'oidinaire » loraque ks mesurea donnto par 
Jes «ndens dementeat^viiie hjpothibe , qui est de 
vottioir qu'il y aii erreur de chiffire daiis le tacte* 

Le P. Xami, dans son ennd anrrage De sandd, 
'Cwuaie et Temph , condat la mesure du civQuk 
de Jerusalem A soixante sUdes; sa fondant aur k 
sappositicai que cette enceints ocmtenoit €ent-»vingt 
tours, dofot chacune , avee sa couotiney foumiroit 
deux oenta ooudte on nit demi-stade. U est vrai 
ffue oe nombrede coodte d'une tour k Imtre se 
tire de Josetshe. Mais , oomme le mfaoe Ixistoriea 
parie dacevt soizante-quaire tours , distribiite et 
teois muraflles diftrentes ; que dana I'itendue da 
oes muirailles est Gomprise una separation de Sion 
d'avec Acra , qu'Acra ^toitdiTOde par uh mur in^- 
t^rienr » et avoit aa s^paration-d^ttirec Bezetiia , il eat 
difficile da statoerquelqua ckose de positif siu^ un 
pareil fondement St il resteiaalf toojours faeaocoup 
d'incertitude sur oe point y quand in6me la taesura 
actoeUe des espaqes n^ fieitnt ai|con distacle. On 
peut encore observer, que le' savant autesr que 
nous dtons ne se trouve point d^suxord avpc kii- 



306 Pi:i;cEs . 

m^iiie y quaad on compare avec sod cdcul le plan 
qu'il a doon^ de Jerusalem. Car , il j a toute appar- 
rence que les stades qu'il empbie sont ies atades 
ordinaires., puiaque dans le Traill des Mesuies , qui 
aert de pr^liminaire k aou ouvrage, il ne domie 
point de definition de plus d'uneespdoedestade. Sur 
ce pied , T enceinte de Jerusalem , dans le calcul da 
P. Lami, ^^value cinq mille six cent soixanle et 
quelques toises. Or, selon le plan dont je vieiis de 
parler, le circuit de Jerusalem est aux c6t6s du 
earr6 du Temple comme^quarante et uh est k 
deux *, et P&sfaelle qui manque ice plan, se supplde 
par celle que Pauteur a appliqufe k son Ichnogra* 
phie particuli^re du Temple , dont les c6t& sont 
^alu6s environ mille cent vingt pieds francai8.Con* 
a^quemment le circuit de la ville , dans le plan , ne 
peut aller qu'i environ vingt-trois mille pieds , ou 
trois mille huit cent trente et quelques toiaes , qui 
n'^uivalent qtxk quarante et un atades au plus. Si 
meme on a ^gard k oe que le plan du P* Lami sem* 
Me conform^ k une sorte de perspective, et que la 
partie du Temple s'jr trouve dans le reculement, il 
doit s'cnsuivreque oe qui est sur le devant prend 
moins d'espace^ce qui r&luit encore par cons&pient 
le calcul de I'enceinte. Le plan de M. Deshayes ^foit 
donn^ au P. Lami , ia meaure prise sur le lieu par 
Maondrell avoit A6 pibli^e. Seroit-ce que les savans 
"veulent devoir tout a leursrecherches, et ne rien 
admettre que ce qui entre dans u^ genre d'^rudition 
qui leur est r^serv^ 7 
Ce qu*0B vient d'ohserver dans deux cdlAbres au- 
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teurs , qui soiit pr&^is^ment ceux qui out employ^ 
le plus' de savoir 6t de recherches sur ce qui con- 
cerne I'aaciemie Jerusalem , j Atifie , ce semble , ce 
qu'on a avanc^ dans le pr^ambule de ce M^moire ; 
que P^tendue de oett^ rille nWoit point ^t^ d^ter-* 
min^ jusqu^jl pr^nt avec une sorte de precision , 
et. qu'on avoit suttout exag€r6 beaucoup en ce point. 

YI. MSSUBE DE L^^TENDUE DtJ TeMPIE. 

Maumdueu, qui a donn^ la longueur etlargeur 
-du terrain compris dans I'enceinte de la fameuse 
mosqu^ qui occupe Templacement du Temple » 
ne paroit pas avoir fait une juste distinction entre 
ces deux espaces 9 k en juger par ie plan de M. Des-^ 
hayes. 11 donne k la longueur ckiq cent soixaate-* 
di:^ de ses pas , qui seion Pestimation par lui appii- 
qu^ k'la mesure de Tenceiote , . reviendroient h 
cinq cent treize verges anglaises, dont on d^duit 
deux cent quarante toises. Gependant,- on n'en 
4rouve qu'environ deux cent quinze sur le plan* 
Ii'erreur pourroit proc&lery du moins en.pariie, 
de ce que Maundrell auroit jug^ renooignurie decet 
eniplacement pJius voisioe de la porte.diteUe Saint* 
Etienne. Mai^, ce qu^il y a d'essentiel^ cette errjeur 
ne tire point du tout k consequence pour ce qui re- 
garde I'enceinteide la viUe. Qar, dan^ la mei^ure de 
Maundrell , la p^tie de cette enceinte comprise entre 
la porte dont on vient de pai;ler et Tangle su4-e$t 
de I9. viUe, qui esten.m^me temps celui du jterraia 
de la niosqu^e , se trouve.employfe pour six c6ut 
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ce 0oni cinq ceot cinquBnle^iuift verges mngboses^ 
doat le calcul ptoduft dmz cent ioixutle^eux toi- 
99$pk cpielquei pouoM pn^ Or, I'Asb^ du plan 
parqit foamir deux cent msaaie-aiMf toises , qui 
fa valent eovirw deuK oeAVammitUe , «i«e servant 
it la rigueur d^ la {HX^porboa r^ecKiaauje eatre cette 
6chelle et la mesure de Maundrell. 

Dans des extoaits Xixi^ dea Q^graphes Orimtaux 
par Vahb6 Renaudot , et qui sont manuscrits entre 
mas mains, la longueur du terraia de la mosquee 
de Jerusalem est narquife de^sept cent qfoatre* 
Fingt-quatorzecond^. G*est de la ooudfe Arabtque 
qu*il est icd queston. Pour^ne sous point distrasre 
de notre ob)et actuel par la disoussion puticuli^ 
que cette cxnid^e exigenMt , je m*efi tiendtu .quant 
i^ present k ce qui en feroit le r^sum^; et ce qoe 
)*aun>is k exposer en ddtaily poar y oandnlre et Ini 
aervir de preuve « peut faire la matiire d^on articb 
a^pard & la suite des mesares hdbraiqiieB. Qa^ii 
aufflse id, qu^un mojea «m dqaivoqae de oon« 
noitre la coudded*nsage diea les Arabes, est de la 
ddduire du mille arabiqua II dtoit eoaoipoad de 
quatxe xmlle oouddes : et m que par la noeaure de 
la terfe prise sous le calife Al*MaiBoun, le mills 
ainsi composd s^dvafaie aur le pied de cinqaanie-aix 
deux ders dans Pespaoe d'un degrd; il s^easait que 
oe ntiUe revient It eamaa milie six loises , a raison 
de cinquante-s^t mille toises par d^rd, pour ae 
point entrer dans une ddlicatesse de distinction sur 
h mesure desdogrfc. Done, rntUe couddes aiala« 
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fl9ff i#M (gjiAes k deax cent csinqoiBfite loises , eC 
46 fh» neuf pieds^ qoi «e peuvent li^gUger ici. Et 
W suppottoi huii oeiiU eoudtfes de iK>mpte rondy 
M ikMl de Mpt cnt quatre^iruigt-qaatone , il ea 
i&uilt ()eux osiits toites da faoaM tnesqre* Ainsi , 
la coaitL{ita.da deux c«it quinza toises^ qui se tire 
dii |4«a da Jirusalam figure daos toates oes dr-^ 
oefnstancas , est pr^f<Snibla a una plus forte suppu- 
tation. 

La largaur dii (etvaih debt mosqu^o est, selon 
M^uMlreil y de trois cent soixaate'dix pas, dont on 
dddmtoentcinqaanto-ux toises qnatre pieds et demi, 
Qr, ia mesure du plan recent k environ cent 
soixame-douze. Et ce qu^on obserre iei est , que la 
mesura deMauodreH perd en largeur la plus grande 
partie de ce qu'etlp avoit de trop sur sa longueur^ 
D'ou I'on peut ooaclure que le d^faut de pr^dsiott 
an ces mesupes consiste moins dans leur produit 
an g^^ral , que dans leur distribution. II y a toute 
apparenoe , que des Mifices adherans h. Tenceinte de 
la mosqu^ dans I'int^eur de la ville , ont "rendu la 
inesure de celte enoeinte plus diilicile k faien prendre 
que celle de la ville. Maundrell avoue mSme, que 
^est ^une supputation faite sur les dehors qu'il a 
tir6 sa mesuref Et le dAail dans lequet nous n'avons 
point ^it^ d'entr^ sur cet article, fera vpir, que 
notre examen sMtant portiS sur toutes les drcons* 
knees' qui se trouvoient donnfSes , il ny a rien de 
4i3simul^ ni d'ajustd dans le compte qu'on en rend. 
La mosqu^e qui remplace le Temple est singu- 
|i^r<?ment respect^ dans Hslamisme. On^ar ay^nl 
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pris J^rtinlemla quinziAiiie wamie derH^ire.(de* 
S. C. 637), jetii.les.foiideineiis de cette moaqu^e,' 
qui re9ut de grands embeUiisemens de la part du 
Calife Abd-el-lleiik, filsde MervAn. Les Ifahom^- 
tans 6nt port6 la ^te&ration pour ce lieu , jusqu'aa 
point de le mettre en paralidle avec leur aanctuaire 
de la Mecque^ le nommant Alacsa, ce qui ognifie- 
txtremum sive uUerius, par opposition k ce sanoi 
tuaire ; et ii y a toute apparence qu'ils se sont fait ua 
objet capital de renfermer dans son enceinte tout 
Templacement du Temple judaique; totum aniiqui 
Sacri fundum , dit Glt>lius dans ses notes savantes 
sur FAstronomie d6 TAIfergane , p. i36. Fhocas, 
que j'ai d^ja ci(^ , et qui to:ivi>it dans le douzidme 
si^e, est pr^s^ment de cette opinion, que tout 
le terrain qui environne la mosqufe est Pancienne 
•ire du Temple; irto^v tS fuykk^ fwi tkirf^Qf. 
Quoique ce Temple eut ixi d^truit , il n'^it pas 
possible qu on ne rettouvat des vestiges , qu'cq ne 
reconnut pour le moins la trace de ces batisses pro* 
digieuses qui avoient 6\&' faites pour ^aler les. 
cdt^s du Temple ebson aire entiere , au terrain du 
Temple m6me, plac^sur lesommetdu mont Moria* 
Les quatre cdt^s.qui partageoient le circuit du Temr . 
pie, ^toient tourn^s vers les points cardinaux du 
Monde 5 et on avoit eu en vue que Touverture du 
Temple fut expos^ au soleil levant , en tournant le 
Sancla Sanctorum vers le cotd oppps^. En cela on 
s*^toit conform^ k la disposition du tabernacle, et, 
ces circonstances ne soufirent point de difScuIt^s. 
Or , la disposition des quatre faces se remarque en-^. 
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core dans renoeinte' de la motiqu^e de J^usalem y 
' dont'les c6t^ sont , k treize ou quatorze degr^s pr&s , 
Orient^? confdrm^ment k la boussole plac^e sur le 
plan deM. Dashajes. Suppose m£me , que la db* 
position de cette boussole d^pende du nord de Tai-' 
tnan , et qu'elle doive souffrir uue diScIinaison occi^ 
tlentale ; que de plus oelte position ne soit pas de 
' la plus grtfnde justesse, il pent s'ensuivito encore 
plus de precision dans forientement dont il s'agiu 
On trouve dans Sandys , voyageur anglais, un 
petit plan de Jerusalem qui , ne pouvant Stre mis 
«n parall^Ie pour le m^rite avec celui de M. Des- 
hayes , tire 'n^anmoins beaucoup d*avantage d*un^ 
conformit6 assez g^n^rale arec ce plan | et selon les 
airs de vent marques sur le plan de Sandys, chaque 
face du carrd du Temple rdpond exactement k ce 
qui est indiqud N. S. E. W. 
- Mais il semble qu'il y ait une ^galit^ ^tablie dntre 
les c6t6s du Temple judaique, ce qui forme Ma 
carr^ plus r^gulier que le terrain actuel de la 
mosqu^e mahom^tane. On convient g^a^ralement 
que la mesure d'Ez&;hiel donne k ctiacun des c6t& 
cinq cents coud^es. Quoique dans Th^breu on lise 
des verges pour des coud^es; et dans la Vulgate 
Calamos "pour Cubuos , la m^prise saute aux jeux , 
8'autant que le Calamus ne comprenoit pas moins 
de six coud^es; et d'ailleurs la version grecque , 
faite apparemment sur ua texte plus correct, dit 
pr^is^ment Ui^$$f Tnyreuuff-Uf. Rabbi-Jehuda, au- 
ieur de la Misna , et qui a ramass^ les traditions 
*des Juifs sur le Temple , dans tin temjM.peu ^loigii^ 
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de sadestntctioQ (U vivoitsous Antimiil-Pie), •*! 
oorde 3ur le m£me point, dans le Traill fr^rticuUer 
intituli^ Middoih , ou la Mesure. Oo ne peitl dtn^a^ 
Tivoqner en doute^ que telle 4toil en effel f 4teadlie 
du Templer . , ^ 

Nous avons upe s^cpiHle obs^tvatktti k faire , qui 
est, que cette. mesure ne remplira point non-seale^ 
ment la longueur , mais meme la iargisur ou pluf ' 
oourie dimension du terrain de b n^gu^e /q uekfCtf 
dispose qjie Ton puisse dire k n^ point ^p&rgner set 
la longueur de la coud^ £z&:faiel doit nous porter 
en efifet, k snpposer cette mesure de cocid&^ plutoi 
forte que foible , disant aux Juifs captiCsejn Babjr*^ 
lome (4o ^ 5 » et 43 ^ i3*) , que.dans la coifslr^icdaa 
4*un nouveau Temple , dans le r^tablissemeat de 
i'autel , ils doiv^nt emplojrer la eoud^e sur une m»* 
sure plus forte d'un tiaversdeniainy eu d'un palme, 
que la coudde : h Tny^i ri 'jnrxj^ ^- ^^iJsMictif^ , dit 
la version grecque, in Cvhito CiAiti ^t Poind* 
il^lusieurs savans, et entrautres le P. Lami, oat 
pens^ que la coud^ h^braique pouvQit £^re la m^im^ 
mesure ^ ou k peu pr^s ^ que le Ddrah ou k cpitd^ 
^gyptienne ^ dont Pemploi dai^s la iziesure du d^- 
]^rdem^nt du Nil a du maiAteni^ dans tons les 
temps la |oQgueur sans alteration (vu les coiis^'*^ 
quences), et larendre invariable , ^lalgr^ les chan* 
gemens de dominations. Greaves., math^maticieiii 
anglais , et Cumberland , ^vSque de Peterborough 4 
trouvent dans l'ap[^cation du Derail k divers espa-* 
ces renferm6s dans la grande Pj^ramide , ou cett^ 
noesure s'emploie complete et coiivient sauc frafi- 
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ticrn^ line preuve desa haute antiquity. 11 est fort 
probaMe au surplus, que les Isra^ites, quiuede-» 
vinrent un peuple , par la multiplication d'une seule 
famiUe^ que pendant le^r demeure eo Egypte, ef 
qui furent mithe emplcj^ aux ouvrages puUics 
dans ce pays y en durent titer les tnesures dont on se 
servoit dans ces ouvrages* Auparavant eela , les pa- 
triarches de cet^ itcHion ne b&tissant point , n'^tant 
m^nie point attaehiSs' 4 des {kjsisessions d'li^ntagesj 
il n'jr a pasd'ap^dfeilce'qil^ils eussenten partage^ 
et pour leur usage propre , des mesures partial-^ 
litres y assnjetlies h des ^talons arr£l^s et fix^s avec 
grande pr&^ision; puisque less clioses de c^te es-^ 
p^enontpri^ n^issan^e qu'aveG le besoin^qu'on 
s'en est fait. Mol'sef, ^fev^'dans les scietioes de$ 
Egjptiens , a d& naturellemeht tirer de isdr . ma- 
th^matique ce quipouvoit y avoir du rapport dans 
les connoissances qt^l avbit acquisi^. Quoi qu*ii en 
soit , une oinsenstance hots de toute Equivoque dans 
temploi du d^ah , esll qu'on ne^eut donner plus 
d'iStendue a oe qui p^^fnd le nom de coud^ Greaves 
ayaht pris sur le nilo-ttii&tre du Caite la mesure du 
d^rah, en a fait l« cooDcvparaisda au pied anglais ; 
et en supposant oe pied ^vis^ en malls^ parties , le 
d^ah prend nailie bAH cent idngt^quatre des mSmes 
parties, far Ist contpataison du pied anglais au pied 
fran^ais , dans laquelle le pied anglais est d'un 
si^^me de* Iigneiplus fort qu'on ne TatPoiit estim^ 
par le pass^, le d^rah ^quiinaut k vingt pduces cfdemi 
de bonne mesure du pied francais. PartiMit les cinq 
cents. Goud^dS sur la mesure du d^rah , font dix; 
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mille deux' cent cinquante pouce^ , qui four- 
nisseul huitcentcinquante-quatrepieds, ou cent 
quarante*deux toises deux pieds. Ainsi, on a ii6 
bien fond^ k dire que la mesure du Temple, est ia- 
f(£rieure k I'espace du terrain de la mosqu^ , puis- 
que celte mesure n'atteint pas meme celle des di- 
mensions de ce terrain qui prend moins d'6tendue , 
ou sa largieur. Que seroit-ce si on refusoit k la 
coud^ h^brai'que , consid^rfc ^ttoitement comme 
coud^e , autant de longueur que le d^rah en 
contient ? 

' Cependant; quand on fait r^exion que le som- 
met du mont Moria n'ia pris P^tendue d^ son aire 
que par la force de Fart, on a peine a se persuader 
qu -on ait ajout^ a cet ^ard aux travaux du. peuple 
Juif;'traVaux qui, a diverses reprises, out coutd 
plusieurs si^Jes , comme Josephe i'a remarqud, 
L'Mifice octogone de la mosqufo ^tant contenu dans 
fespace d'environ quarante-cinq toises , selon P^- 
chelle du plan, Si^pdce de cloitre int^rieur qui ren- 
ferme celte mosqu^ n ayant qu'enviroii cent toises 
en carr^ , on ne presume pas que les Mahometans 
eussent quelque motif pour ^lendre Tenceinte exl^- 
rieure au * del^ des bornes qiieles Jui& a'ayoient 
prises qu'en surmontlint la natui^e. Ces considera- 
tions donnent tout lieu de croire^^que le terrain 
qu6 Ton vott dependant de la mosqu^ appartenoit 
en entier au Temple ; duquel terrain la supersti- 
tion mahom^tane a bien pu ne vouloir rien perdre, 
sans vouloir s'^tendreplns loin. Le P. Lami> dans 
^ ia distribution des parties du Temple, distinguant 
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Itt s^tant VAtruim OtnthtM a*atiec c^iri des 1$*. 
TUflSites, to tlwri U diflfefc *e ViBaapaiido , a )ug4 
t^w^ e^ Aittnfn des (ietitfl^ *toit fexlArifedt feu lied 
tneafurt pw Ei^iA Or , il s^iAblfe ^ qti^ fe dts*. 

^Me ^n^B ^ ^t (fn^ b^ltd mlftme bplnioa foamrss6 

*rei<ip)6^ ^^anb^w Mdroit dift f almud aj(^ttt6 aa MjsJI^ 
tioik ', t}4ii4^ que te l&oiit Motia fiii<*|)a^soil 4a me* 
^trfd^ •cmq cents ctnidfes • mats , qt»« ce qui dortoft 
tte cetw ttiesiire n^oit pas r6pu1^ ^vtA comme cife 
^ui y ftdit i^fbrm*- Gett^ tra^tibn • JTuive proure*- 
twit d^* cho*9 1 fanift , qiife Paife dtr motit Morfi 
^H^oSt^tS accrue aft-deli inhttst de ce qui se tenfekrftfe 
Hians la M^.4i]ti^ d'E^^hiei , aiiisi qti'^n effet Hou^ 
tetaat^oiid qae Pespa^ actuel est ptus grahd; 
•^autre^' que Ttiscidaiil d^ cfelt«ft mesure tt^ peirt 
mieunp »*efetetidfi* quf* dul^^it d^tih^ oti petnAis atijc 
iB^isrtils^ qii*isft ^tir de v^tiiiratiofl p6\xv le !Di«tt 
tf Israel tedodtii^it ft 86A*rethjyle, ttiais qui n'*tdient 

-pas teg^dj^ t(Htim« ^ ^^ritabtes adof at^oH«. Ott 

t{\ii M dit au <!fe. 1 1 d# CApddaijpi^^ tn^ saint Jeaa 
ty*« rebu ttwliife de mesucer le "f ^mple de I^iea^ 
^tus'if^t itdH CakffHM smiU^ f^i^^, el iitfkifh 

TeniplBm:,i,^ Hem^darisUlud^ ifu6niAm d/i^tunt iiH 
Cenil^i G^ anide ^ fto fh^tittrU^ nous donM di^ 
MlMidi^; que dans la meaure dn l?emple, to * 
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pii et dd m£ine se renfermer.dans un espace^plas 
;6lroit que Taire enti^re du Temple : et.ce qui pr^* 
phde, savoir. Atrium quod est f oris ^ nqua fail n&ui- 
moins jconnoitre un suppliSment d'espaoe:£t.cetle 
xnesure , et dous apprend en m^me temps sa desti- 
jiatioi^ y quoniam. dcuum est Gentibus. Get endroit 
jde TApocalypse .peut avoir un fondemept absolu et 
^e comparaison ( ind^pendamment de tOHt sens 
^jstique ou figurd) sur la connoissance que saint 
Jean avoit conserve .du Temple mSme, de Jeru- 
salem. Josephe, qui attribueau Temple une triple 
^enceinte , d^signe indubitablement par la trois es^ 
paces dif^rens. De mani^re , qu'outre V Atrium Sa^ 
perdotutn , et V Atrium Israelitarum , desqueison 
ne peut disputer , il faut de n&^essit^ admettre. un 
troisi^e espace, ,tel eneffet qu'ii se manifeste id. 
Le P. Lamiy que .Ph^bilet^ en. acchitecture a 
l)eauco^p seryi dans sa de3cription du Temple ,* ap^ 
pliquant la mesuie des cinq cents coud^s a i'enceinte 
de V Atrium des Israelites , et pratiquant ui) Amum 
ext^rieur avec uue.sortejde Combinaison^dans les 
proportions des parties du Twnple , se trouve con- 
duit par 1^ k attribuer environ d^ux miUe 9ix cent 
yingtcoudees h^braiques au pour tour, de sou Jbhno- 
^papipe du Ten^gle. Ce nombre de cQMd^^ sur le 
xndme pied qu^ ci-desaus , revient k sept eent.qua- 
rante-six toisesw Or, rappelons-nousy.qqe^ia. lon- 
gueur du terrain de la mosqu^e de Jerusalem , d^- 
^uite du plan de cette ville » a dl^ donnde id environ 
deux cent quinze toises , la largeur 4'6Qyiroii cent 
/Boi^ante<^ou2e. MultipUez chacune de ces aommes 
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par deux ,. vous aurez au total sept cent soixante- 
^atorze toises. Sur quoi on pent vouloir rabattre 
un cinquantidme , ou quinze k seize toises , poui; 
mettre I'^helle du plan au niveau de ce qui a, paru 
plus convenable dans la mesure totale de Penceinte 
de Jerusalem. Et sur ce pied , il n'y aura que treize 
ou quatorze toises de plus ou de moins dans la sup- 
putation du circuit du terrain qui appartient au 
Temple. II est vrai. ^ que le F. Lami a employ^ en 
quatre col^s ^gaux, la quantity de mesure qui a 
quelque in^galit6 de partage dans ce que fournit le 
local. Mais qui ue voit, que la parfaite ^galit^ 
dans Id F* Lami, n'a d'autre fondement qu'und. 
imitation ou r^p^tition de ce , qui ^toit propre . au 
corps du Temple , isol6 de V Atrium ezt^rieur de^ 
Gentils? Et vu qu'aucune circonstance de fait-ne 
^ert de preuve a une semblable^r^p^tition , plus ais^ 
vraisemblablement a imaginer que propre au terrain,, 
elle ne peut etre regard^e comnue positive- 

Apr^s avoir reconiiu quelle ^toit I'^tendue.du 
Temple, on ne peut s^empecher d'etre extrdm»- 
ment surpris , que ce qu'on trouve dans Josephe sur 
ce sujet soit peu conforine.au vrai. On ne compr^d 
pas y que cet historien \ qui dans les autres circoi^s- 
tances cjierche avec raison a donner une haute, id^a 
de ce^ ^^difice, ait pu se tenir fort au-dessous de.ce 
qu^il convient d'attribuer k son ^tendue. Les cot^s 
du carr^ du temple sont compares k la longueur 
d'ua stade , en quoi il paroit s'6tre m^pris comme 
du rayon au diametre; et dans un autre endroi^,, le^ 
circuit du terrain entier , y compris m£me \i\ tour 

20. 
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Anfonia , qui tenoit k Tangle ttord^MHesC de tien^ 
oeintedu Temple, est estimd six stades. It aaroit 
pu fcrire Hxa au lieu d^, en usant du 8tade qsi 
lui paroit propre dans la mesur^ de 1 'enceidle de 
Jerusalem , et dont les dix foumissent sepi cMI 
•oixaatetoises ;ce qai prend le juste miiieu des sup* 
putations qu'on vient de voir. ~ * 

III. BeS MESUR«S HltBliilQUES DE MN^UEITIU 

Je terminerai cet ^it par quelque discussion de» 
mesures h^bratques propres aux espaces.. Cette dis-' 
cussion se lie d'autast mieux ^ oe qui prdcMe^ 
qu'ette fournit des preuves sur plusieurs points. II 
Be paroit pas ^uivoque, que ia CDudte, dite en 
H^breu Anteh (^perAleph^ Mem^ He) en langue 
Chaldalfque Ametha^ appel^ par les 6rec8f7iix,t'i^> 
d^ est venu le mot de FiCj et autrement. Qhint, 
d'oii les Latins ont pris ie mot d'Ulna, ae soit nli 
4l^ent de mesure , qu'il soit tr^s-esaentiel de ve- 
rifier. La mesure que cette coud^ a prise ci^dessus 
par rapport k IMtendue du Temple , paroit asses 
oonvenaMe pour i^u'elle en tire d^& grand avantage. 
Vojons, si e)le se peut r^p^ter d'ailleurs , ou d^ 
duire de quelque autre moyen. • 

Si Ton s'en rapporte an Rabbin Godoliatt, aur 
Topinion de Maimohid^ , la coud^ Mbraiique $o 
compare k Taunede Bolc^ue^ etdecc^le co^npa- 
raison , le docteur Cumberland ,  ^v^ue de Riier- 
borough , a conclu la coud^ de visgt et un poiuces 
anglais et sept cent trente-cinq miUi^mesde police » 
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CQmme >e I^ippreods d' Arbuthnot (Trait^ des Poids , 
Moqaoies et MesMreft), cc qui r^vient it vingt ponces 
et euvirau cinq lignes du pied de Paris , et ne dif- 
C^re par coii3^4uent que d'une ligne en d^uction ^ 
de revaluation propre au d^rah ou k la coudfe 
igJrptie^ne. 

Mais , un mojFeii de d^leraiinei' la mesure de 
k coud^ h^)}raique , duquel ye ne saehe point 
qu'on ait fait usay , \Qut dfciaif qu'il puiase 
paroitre , est celui-ci : Les Juifs conviennent k d^ 
finir {^It^r-sahbaiicvm ^ QQ I'^tendue de c^henua 
quails se permettoient le jour du Sabbat*, en dfro- 
geant au pr^pte du 16^ cbap. de TEaode » y* 3o : 
^uUiAji egrediaiur de loco ^uo die ^eptimo ; ils con-t 
vienuent, dis-ja, sur le pied dedeux miUe eoud^es. 
I«*auteur de la Paraphrase Chaldaique s^en explique 
positivement , a Toccasion du v. 6 du ch. i*' du 
Itfivre de Ruth. CEcumenius confirme cette mesure 
par le t^moifiinage d'Origdine^ lorsqu'il dit, qnele 
mille 6ladt ^gal au chemin sabbatique, ooipprend 
fif X^^w Thrx^w. Le Traits des Mesures Jodaitques 
compost par saint Epiphane , qui ^ant x\& Juif e€ 
dans la Palestine 9 devoit ^re bien instrnivdu fait 
dont il Skagit ^ nous apprend , que Pespace dn che- 
min sabbatique revient k la mesure de six stades. 
Pour donner & lacoud^ en question plus qne moins 
d'^tendue , on nie pent mieux faire que d'eoiplojner 
ici lestade ordinaire 9 dont huit remptissent Tespace 
d'un mille romain , el qui semble m^e avoir pr^- 
valu sur tout autre stade dans les bas-temps. La 
mesure decestade, d^finie k quatre-vingt-quatorze 
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toises deux pieds huit pouces , ^tant multipiife par 
3ix, fournit cinq cent soixante-six toises quatre 
pieds. En d&;omposant ce cakul en pieds ^ on y 
trouvetrois mille quatre cents pieds , qui renferment 
quarante mille' huit cents pouces. Et en divisantcette 
somme de pouces en deux mille parties , chacune 
de ces parties se trouve de vingt pouces et deux 
cinqui^es de pouce. Or, ie produit de ce calcul 
sembleroit en quelque sorte fai%expr^ , pour servir 
de verification k la mesure d^duite ci-dessus. Que 
s*en ikut-ii mSme , que revaluation , qui vient 
d'etre conclue , ne soit preds^ment la mSme que 
celle que nous avons employee pr^cedemment pour 
la coud^e hebrai'que, en ia crqyant une mdme me- 
sure avec le d^rah ou la coud^e ^gyptienne ? La di- 
versity d'une ligne et un cinquieme ne doit-elle pas 
£tre cens^e de petite consideration dans une com-, 
binaison de cette esp^e ? Outre que la diversity ne va 
pas a un deux-^centi^me sur le contenu ; il faudroit, 
pour que cette diversity put etre r^gard^e a la ri- 
gueurcomme undefoutde precision dans Pemploi 
du derah pour la coudee h^braiique , qu'on fut bien 
assure que les six stades faisoient etroitement et 
sans aucun deficit , le juste equivalent des deux mille 
coudees. II ne conviendroit pas aussi , de trouver k 
redire k la compensation que saint Epiphane donne 
de six stades pour deux mille coudees ^ sur ce qu'il 
peut avoir neglige d^ aputer un trente-quatn^e 
de stade , ou la valeur de seize a dix-sept pieds. 

Les Juifs ont eu une mesure d'espace , k laquelie 
outre le terme deBera^h , que quelques commeB'- 
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tateurs croient lui filre propre , lis ont adapts celui- 
de Mil (Mem J Jod^ Z/^ZTneJ,) au pluriel Milin. 
^uoiqii on ne puisse douter que cette d&oiirinalion> 
ne soit empruntde des Rotnains , cela neinpSche^. 
pas que chez les Juifs le milie n ait sa definition' 
distinCte et particuli^re , laqueile est donhife sur le 
pied de deux mille coud^s ; ce qui se rapporfe* 
precis^ment k ce que dit CEcumenius , que- Pon^ 
vient deciter. Plusieurs endroits de la Gi^rhare , in-' 
diqu^s par Roland (Palasstina , vol. i" , pag, 4oo),- 
nous apprenuent que ies Juifis compeilsent ia'ine-"> 
suredu mille par sept stades et demi. Le terme donf 
ils se servent pour exprimer le stade est Ris {RescJi,- 
Jody Sameck)j au pluriel Risin. II pent sHnterpr^ter 
par le latin curriculum , qui est propre a la carri^re 
du stade , curriculum^ sladii , dans Aulu-Geile- 
{Noct.Atticar, lib: i , c. i. ). La jonction de quatre 
milin compose chez les Juifs une esp^« de lieue ^ 
nomm^e Parseh (Pe, Resch, Samech „He.) Dans* 
la iangue Syriaque , Paras signifie ^tendre , et Par- 
seli ^tendue. Et il est d'autant plus naturel que ce 
terme paroisse emprunt^ de cette Iangue, qu*eUe 
^toit devenue propre aux Juifs dans les temps qui 
ont suivi la captivity. On trouvera dans Roland, 
(pag. 397) un endroit du Talmud, qui donne po- 
sitivement la definition du mille judaique k deux 
mille coud^es , et la composition de la parseh de 
quatre milles. Les deux mille coud^es assujetties a 
la mesure praise du d^rah, font cinq cent soixante- 
neuf toises deux pieds huit pouces. En multipliant 
cette sommepar quatre, la parseh setrouve deux 
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Haille d«iiX(»ntsoixante-dixrsepttoi6es.qMatrepied& 
buit pouces. Ceite aiesure oedifi&re pres<|iieea riea 
d^ notre lieu« fFan^aise » coxoposfe de deui| Ikuo^ 
g^uioisesy, et dont ¥iag)-cip(| foat pireQC^ue 1^ just& 
^uivaie^ d'un degj:6. 

L9 docte Reland partaivt 4e U 9uppositic>a» ^Uf^* 
1(S mUle judaique ]i.'e9t poiat di&Srent du mille ro^ 
fniUD ^ ei coinpaj:aat le nombre de deux mill« eou-^ 
d^es daiu I'tio, i celui de cinq millei piied:3. dajo^. 
Fauire , conelut U coud^q i. deuK pi^ds et demi.. 
Maifi, quoic{,u'oix ne puisse discoavenir y que TeteD- 
duede U doniiaation rontfiiaa nait readu le mille 
rQ»aia pre3qu« HQivsersel -, tojutefoi^ it est biea cer-«^ 
tan que. la mesure de oe mille ne peul etre coa-* 
ficmdua avec celle cpii noua est dean6e du miile ^u-^ 
daique. £t outre que I'^vaJuatiou de Ucoud^e qui 
i^esuUeroit de L'^quivoque ^ est uaturelleoik^^at diffijcile 
k ^diQottre ,. exc^dant la vraifiemblanx^ eo qiutlki^ 
4ecoud^e; usne aunpla coioparaisoa de- uombres,^ 
deal^Mjfe. do& i^apports esseoJaels.,. ne peut ^e aou.-i 
td^k com re uue d^6iiitioa posiiisre, et qui ^pix>uKre 
de& vdfificalions. II j a ua endroit de la Ge^iiareK 
qui d^fLoit lecl\exiw d'uine }Qui:uj£e ordioaire adia^ 
jfarsOi^^ ( tel esjt le pljariel de pa];seh,)* 3i U paneli^ 
^uiyaloit (]u,atre>BuUes.romaias.» il ea resdlteroil 
^|uafai4e nuUes. Mais , les anciena np vodX point 
>u$c|ue^li ddas^ cette estimatiisii. I^s a'en tieimeiU 
(^ommuniiajieQt ^ viagt^ioq milles ou deux ceot^ 
siades ^ et si, H^rodote ( Uv. Y ) j emploi^ demi 
ceot ciwfuaiUe stades , il faut avoir ^anl k c^que 
Vusage dea stades a dix au mille est propre k cet.his-i 
torien en beaucoup d endroits.. lies g^graphesoriea-t 
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t|iix convieRiient nutoi svr ce nombrddo viiigt-ciiu| 
milles pour Tespace d'une joornfe commuiWy o» 
que le$ Maronites qui ont traduit ta O^ographie 
d*eI-Edrisi dans P^tat ou nous Favtyns y ott plut6t sMi 
extrait , ont not^ dans la Pn^face de ienr tradoGtioa. 
St quand les Orientaux ont paru ^wirier sut h 
nombre des miltes , en marquant quelquefois trente 
au lieu de vingt-cinq ^ c*est k raisoa de la difffrence 
des milles, quails u ont pas toujours emplojr^s k h 
rigueur sur le pied du mille acabique, dont tte 
vingt-cinq peuvent ^quivaloir trente ou trente et un 
d'une esp^e plus ordinaire. Par revaluation qui est 
propre k la parseh^ les dix faisant la compensatioa 
de trente millest ronoains , ii est Evident qu'uoe me- 
sure senjsiblement s^up^rieure sort des bornes de cs 
doat il s'agit. I4e P. Lami a obj.ecte k Villalpando , 
auF une pareille opinion que la coudee b^braique 
^galoit deux pieds et demi romaina ; que la hauteur 
de Pautel des parfums ^tant iodiqu^e de deux cou- 
d^ y il auroit {allu que la taiUe du prStre qui fai^oiC 
h service el r^andoit Tencen^^ sur cet autel ^ eut ^1^ . 
gigajotteaque^ II est constant^ cpie le^ qouvenoocea 
que QOUA avoBs renco^lrdes suf le local 4 l'4givrd du. 
Tempk y a'auToi^eoA povftl ou Uei* sitec u«« m^suKe 
de h coudfe pins foFt^ d^eoiwoo) UQi quart que celle 
qui est ici donoi^ek Le p«^ riwAaia a'^valuaat. iiadlle 
Iroia ceot sixdixit^Bie&de Ugn&du pieddePairis, k»« 
deux pieds et demi renfenneat tirois eeoti viagt-six . 
lignes et diemie , ou vingt^-sept polices deux lignes ; 
er deilFue. GNft remarquera mdme au surplusi, qua 
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Villalpando attribuoit encope au piedr(»naia quel- 
que exc&iant sur oette d^fiaition. , 

' Je n'ai obsenr^ ci-de3sus , la convenanc^ fortuite 
qui se rencontroit entre la parseh et notre lieue 
franfaise , que pour communiquer a cette parseh , 
I'id^ de ce qui nous est propre et familier. Mais ^ 
la tn&ne convenance entre la parseh et une ancienne 
mesure orientate , ne doit pas etre ^galement regar- 
d6e coname I'efiet du hasard. Cette extreme conve-, 
nance sera plutot la verification d'une seule et iheme 
mesure. tPai fait voir, dans ie Trait^ desMesures Iti- 
n^raires , que le stade qui revient k un dixi^me dii 
mille romain , convenoit pr^cis^nient a la mesure ' 
des marches de X^nophon. Et qu'en consequence 
dq revaluation faite par X^nophon lui-m6me, du 
nombre des stades en parasanges , ii paroissoit 
constant que trente stades repondoient a une para- 
sange. Cette compensation n a mSme rien que de 
conformed la definition precise , qu*Herodote , He- ' 
zychius , Suidas y ont donnee de la parasange. En 
multipliant par trente la mesure de soixante-quinze ' 
toises trois pieds quatre pouces , k laquelle le slade 
de dix au inille est defini , on aura par ce calcul deux 
mille deux cent soixante-six toises quatre pieds. 
Or, cette evaluation de la parasange n'est qu^& onze 
toises de la parseh^ de maniere que deux pieds deux 
pouces de plus sur la definition du stade qui sert k 
composer la parasange , mettroit le calcul rigidement 
ail pair. Si meme on veut donner p^r preference > 
dans la :supputation qui resulte de la comparaison 
que saint Epiphanea faite du mille )udaique on cbe.-; 
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min sabbatique avec six stadesordinaires, savoir cinq 
cent soixante-six toises quatre pieds, et qu on muU 
tiplie cette valeur par quatre , pour avoir la parseh , 
on rencontrera prdcis^ment les deux tnille deux cent 
8oixante-six toises quatre pieds , qui sont le produit 
de nos trente stades. Qui ne conclura de \k , que la 
parseh n'est autre chose que la parasange persane , 
babylonienne , comme on voudra Pappeler? La 
parseh ne renferme-t-^Ue pas en elle-mSme la com- 
position des trente stades , puisque le millejudaique, 
la quatri^me partie de la parseh , est compart par 
les Juifs k sept stades et demi? Ajoutons, que les 
noms de parseh et de parasange ont assez d'a£Bnit^ , 
pour concourir avec I'ideutitd de mesure. Et que 
comme les termes de Paras et de Parseh trouvenC 
dans I'ancien langage Oriental , Ghaldai'que de m£me 
que Syriaque, une interpretation propre et litt^rale 
qui ne peut renfermer de sens plus convenable k 
regard de la chose meme , c'est acqu^rir indubita- 
blement la signification propre du mot de para- 
sange. La parseh n'^tant point mentionn^e dans les 
livres saints, il j a tout lieu de oroire que les Juifs 
ne I'auront adopts que depuis leur captivity dans 
le pays de Babylone. 

Mais , remarquez quel enchainement de conve*- 
nances ! La definition de la parasange a son exis- 
tence y independamment de ce qui constitue la 
parseh. Gar, cette parasange depend d^un stade 
particulier, lequel se produit par des moyens tout- 
^-fait Strangers k ce qui paroit concerner ouint^- 
resser la parasange meme^ comme on peut s'ei> 
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^laircir par le Traii^ que j*ai donn^ c|tt Meaureo^ 
La par3^ d'un autre cot^ aor( dMl^meiis absoiu-. 
ment difierena , et preod ici 9oa pripcipe de oe que 
la coud^9 ^gyptienne pnroit une mesure de la plus 
liaule aotiquit^, et doni il semble vraUemblabhi 
que le people H^breu ait adopts Posage* Sur oea 
pr^somptions (car jusque«la ii n'y a ce semble nen 
ie plus ) Vapplieatioa de celte coudee k la paraah 
trouve une vilification plus precise quon ne 
pourroit oser Pesp^rer, dans ce qui se doit concture 
de la mesure que saiat Epiphane doone de la qua* 
tridine partie de la parseb. Toutesces voies difiK* 
rentes > dont aucune n'a de vue sur I'autre , con* 
duiseut n^anmoins aux memes cons^uences^ se 
T^u Dissent dans des points conamuos. On ne pour- 
roit se procurer plus (f accord p>ar des moyens con<'' 
cert^s. Qu'en doit-il r^sulter ? Une garantie mu* 
tuelie , si i'on pent employer cette expression , de 
loutes les parties et circonstance& qui entrent dans 
la combinaison.. 

La connoissance positive de la coud^ b^braique 
est un des principaux avantages d'une pareille dis*> 
eussion. U eat bien vrai que le P. I^ami, ainsi que 
quelques autres savans , avoit d^ja propos6 la me* 
sure du dirab.pour ceite coudte, mais sans en 
d^montrer positivement la propridi^ , ou la verifier 
par des appUc£|tions de la nature de celles qui vieo- 
iient d^elre produites. II semble meoie que la p'.^* 
cision de celte qiesiire ait en quelque maniere 
&;happ^ au P. Lami ; puisque nonobstant sa conjee-* 
lure sur le ddrab, il copciut la coud^ b^bfaique k 
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^ngtpoucfes (Ht^. I, cli. 9, sect i):th^, dit-il, 
Cubitum HebrceutnJbcimiLs vigntifyoUicuYtu 

Lacoiid^ h^braique^toitcompfos^ de sit pfiltitos 
mineurs, et ce pdli][ie est appeW en Ht^ea Tophuch 
fTdlh, fhd, kheth). La ver^on ties Septante «t 
rendu ce mot par celui de tl<tKiUfii» qui est ptopr6 
au palme dont il s^agit , et c^we les definitions don- 
n^es par Hezychius 61 p^r Jalias*-Pallux , fitent i 
qualre doigts. Par consi^quent , la coud^e contenoit 
vingt-qualre doigts 5 et c'esl en elfet le notnbre de 
divisions que porte la cotidfe ^gyplienne ou dirah, 
sur la coiohne de Mihias , q\n est le nilo-tn^re 
preS deFostat ou du Vieux-Caire. Abul-fieda est 
cil^ par Kircher, pour dire que la coud^e I^gald 
des Juifs , la meme que F^gy ptienne , contient vingt* 
quatre doigts. Dans Diodore de Sicile ( liv. 1 ), lors-* 
qu'il parle du nilo-metr6 qui existoit k Memphis , 
etqu'il appelle ^^ukq^m'tthqv, on trotive mention nion- 
seulemeut des coudfes qui en faisoient la division , 
xnais encore des doigts , ^tiKrvKovf , qui Aoient d« 
subdivision par rapport k la coudfe. 

En consequence de la mesure qm est ptopre ft 
cette coud^e , le tophach ou palme revient k troiff 
pouces cinq Hgnes de notre pied ; et j^obsenre que 
cette mpsure particuli^re a Tavantage de pairoilfd 
prise dans la nature. Car , ^lant Cfens^e relative ft* 
la largeuT qu out les qualre doigts d*ane main fer*-' 
m^e , comme Pollux s'en exptique 5 Miide de# 
proportions entre les parties du CiorpS pent faire 
voir, quecetle mesurecohviendra a ime kt^ired'en- 
viron cinq pieds huit pouces frafttoab* el cette hau- 
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teur de stature, qui fait le juste Equivalent de six pieig 
grecs J passe plutot la taille commune des hommes 
qu'elle ne sy confond, Mais si le palme ^ qui fait 
la sixi^e partie de la coud^e h^braique, pr^id 
cette convenance avec une belle et haute stature , et 
qu'on ne saijroit passer sensjblement sans donner 
dans le gigantesque , il s'ensuivra que la mesure de 
cette coud^e ne peut^ en taut que coud^e , parti- 
ciper k la meme convenance. Le P. Lami , en fixant 
la coud^e hdbraique a vingt pouces , en a copclu la 
hauteur des patriarchjes k quatre-vingts pouce^ , ou 
six pieds huit pouces y ce qui est conforme en pro- 
portion k ce principe de Vitruve : Pes altimdinis 
corporis sexUB , cubitus quartoe, Sur cette pro- 
portion y la n^esure prise du d^rah produiroit sept 
pieds moins deux pouces. Si une telle hauteur de 
taille devient admissible , au moyen d'une distinc- 
tion particuli^re entre la race des premiers hommes 
et I'Etat actuel de la nature^ tou jours est-il bien 
constant , que la mesure de la coudde en question 
excede les homes que les hommes ont reconnues 
depuis long-temps dans leur stature ordinaire. De 
mani^re que , relativement k la hauteur de la taille 
k laquelle la mesure du palme paroit s'assortir en 
particulier , ou cinq pieds et environ huit pouces , 
la coudfe proportionnelle n'iroit qu'^ environ dix- 
sept pouces. Or, les Rabbins paroissent persuade , 
que Pon distinguoit la coud^e commune de la cou- 
d^e legale et sacr^e, dont fdtalon ^toit d^posE'dans 
le sanctuaire* Et cette co.ud^e commune difi^foit de 
i'autre par la suppression d'un tophach. Ainsi , se 
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T^duisant^ cinq tipJmchim (plurietde taphach) 
oil a vingi doigts, et perdaut ia valeur de ^troi^ 
pouces cinq lignes , sa longueur revenoit a^dix-sept 
pouces el une ligne. Quoique le P. L^mi bXi cooi- 
battu la tradition judaique> sur cette qpudfe com- 
mune y toutefois ia grande analogic de proportion 
qui s'jr rencontre , lui pent servir d'appui. Le? t^-r 
moignage des Rabbins trouve meme une confirma- 
tion positive , dans la comparaison que Josephe a 
faitede la coud^e d'usage chez les Juifs, avec la 
t:oud£e attique. Car , cette coud^ se dddulsant de 
la proportion qui lui est naturelle avec le pied grec » 
lequel se compare a mille trois cent soixante parlies 
ou dixi^mes de ligne du pied deParis, revient k deux 
xnille quarante des mSmes parties , ou deux cent 
quatre lignes , qui font dix-sept. pouces. Rappelons- 
nous au surplus ce qui a ^l^ ci-dessus rapport^ d'E- 
z^chiel^en traitant de la mesure du Temple, lors*- 
qu'il present aux Juifs de Babjlone, d'emplqjrer 
dans la r^^dification du Temple une coud^e plus 
forte d'uu trav^s de^main que .Pordinaire. Ge tra- 
cers de main 'n'^tant autre chose que le palme. mi- 
neur , ou tophach ,. n est-ce pa$ \k cette distinctioijiL 
formelle de plus ou de moins entre deux coud^es 
dont la plus foible mesure paroit mem^ pr^valoir 
|>ar I'usage ? Mais , en tombant d*accord , que la 
£oud^ infiSrie^re ^toit admise ,durant le second 
iTemple, on pourroit par delicatessen et pour.ne 
porter : aucune atteinte au pr^epte divin, qui ne j 

souiFre qu'un. seul poids, qu'une seule mesur«, 
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yonloit reje/iet la coud^ en question pour les tempi 
t[di Ml ptifoM^ U C9tptiTit^ t ea quoi loutefois on 
fte seroit point autoris^ absoluxneot par le silence 
dtt PEcrilufe) puisquedaas le Deut^fonopie (cap.S, 
T. II )^ U, metiaTB du lit d'Og, xQi de Basan, est 
doling en cxyud^ prises de la proportion naturelle 
de rhonauM ^ in cnbito viri / Cu aelon k Vuigate^ 
wi mensuTom ffobid wrilis hmhw/* Biea qa'ud 
nombre infini de mesures, qui ench^fisseat.su? 
leurs principes naturels ; par eaenftple ,. tout /ce.que 
nous appelons pied , sans entrer dans iw plus ip-aud 
detail , autorise sufiisanimeni la dtSaooiiiiation de 
CDud^ dans une tnesure aussi forte que ceUe qui 
. paroiC propre & la Couddedgjrptscnaeet Mbraaique, 
loutefois, la consideration de ces {»tttcipes devi&ox 
souvent essentieiie dans la discussion dea mesures, 
et il ne faut point la petdrede vue. G*e8i k elle que 
j'ai du la d^uverte dn pied nature!^ dont la me-* 
sure et Temploi ont itouv^ leaf dtscussicmdails le 
Trait^ des Metres Itin^airesqne fai donn^. 

Nous avons done danscet A^t vselinalyse del 
mesuiies h^braiques , qui bien qu^ind^pendante de 
route applir^ation particoliftre ,• ee ^ntiite nittn^ 
moins k la mesure d*enceitiie de SimstAent et de 
r^tendue du Temple, selon que ^tte meaure se 
d^uit des diverse^ indicad[oii8 de rantiqmtd confift* 
r^es avec le local niftme. II paroiC uHd telie Baxson 
eutre ces di£EKrens obj^ ici r^uni^ , qi^s «en|bie^ 
d^peudans ies uins des autres, et se pi^er Mir ce qtft 
ies regatde , nne mutuelte coiifimiation; 
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4 ' 

. DiSCUSSftOK S£ lA COV^tlL ARABt<2Uli. ' 

J^Aipvil^QiigBtgyuQeiik, sm sq^ d*on arfeiGkcpii is^ 
tire6s« k iMsiire dii Tem|fe ,, cf enkref en discuasioB 
far 1a <x>ud^ «tfaliiqtte> k la suite dcB meoures bi** 
braiicf lies. 

Cotte oo«dfo ^ Z^^ro^ ou Detm^j eat dei trois 

fCMTtes, TancieMi^r 1* cCHnmUBo et la mdre. Ls 

jNTemi^vO} qui tire m d^nomiaafioQ da ce afilask 

pretend qii'cUc exirtoil chi todipS' dea ^Persans , est 

composje dd^tr8iit)a'<deii& doigb^ fai soeoada da viiigt<<« 

quatre, aebd la d^fiaolioit pfan ordinam et natu>* 

relle; la troisi^me tient le milieu , 61 est estinsAl 

iriBgHwpt dmgls. Oa disdagite la pnratidare par I'kd* 

ditioii ded«ift]&|ttlilii0s anx six palaoas qfoi soot fdld^ 

meal do'la aeoomdQy ^ cpti Jbrf oat iM ooidiixnias 

Avec la cxHiMsi ^gjr^tieiiBe el JiOiraiqiie. Ces d^fr* 

oitioiia se itredt ainai de Pexlarait d'uB airpeiitsuir 

orieiital^ dotoboa eil rede^able- A6olius , dana bs 

notes doo^ il a iUiiatrtf les dkSmeiia d'astroniMBie de 

r AlSsrgaQe ( Vojpbz p£^ 74 > 

. De ee^ fanoia ooudte >. ceUe ^ laqudle il semfalt 

qu'an deism avoir pkKi d'^gardy.aoirtocit par ra]^ 

pore a I'osage et k une ph^ graade convenanceavee 

ce cpii e8lr>de Pespeee de coud^e en g&i^rai^ est la 

odmmuae. Bl ce quidevieat esseaitiel pour parveair 

k ea fixer, ia niesure , je dis que ceile qui se d^uit 

de Tail^y^^ ^^ la mesure de la terre , faite pai: 

oidre du calife Almamoun dans les ptaines de Sin^ 

)Ar ea M^potamie, ne peut se rapporler mieujc 

3^ ^ %i 
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quk la coud^e qualifi^e de commune oa ordinaire. 
Selon h narration d'AbuUbda 3ur la mesure d*Al* 
mamoun, le degr^ terrestre sur le m6ridien fut 
^vsilue cinquante-six iniiles arabiques et deux tiers; 
et r Alfergane ( ch. 8. ) dit que le mille ^i oette me^ 
•are ^toit compost de quatre mille coud^es. Ea 
prenant.le degr^ k cinquante-sept mille loisQs de 
compte rond ( par la raiaon dont nous avons era 
devoir le faire en parlant de la mesure du Temple), 
le mille arabique revient k mille six an plus pr^» 
lies mille toise^ font la coudfc de dix^huit pouces ; 
et si Ton veut avoir 6gard k Texcddant de ^ix toises^ 
il en r&ultera une ligne et k peu pr^ trois dixidmes 
de ligne parnleU. 

-i Le docteOolius a cru, qu'il ^oit question dek 
Goud^ noire dans la mesure d'Almanaoun , sur ce 
que PAlfergane s'est servi du terme de eoud^ 
rqyale, pour d^igner cellequ'il a pens^ ^tre proprs 
h cette mesure. II faut convenir d'ailleurs , quePopi- 
nion veut que cette coudtfe doive son 6tabUssement 
k Almamoun^ et qu'elle fut ainsi appd^e, pour 
avoir it& prise sur le travers de main ou pahne na- 
ttirel d'un esclave 6thiopien au service de ce prince , 
et qui s'^toit trouv6 fournir plus d'^tendtie qu*aucun 
autre. Mais y outre que I'arpenteur dti par Golius , 
applique Pusage de la coud^e noire k la miesure des 
^tofies de prix dans Bagdad , la proportion ^tablie 
entre les di£Perentes coud^es arabiques , est d'un 
grand inconvenient pour I'application de \fi, coud^ 
nou'e a la mesure de la terre sous Almamoun« Re* 
marquezy i^. Que h coud^ noire, avec I'avantage 
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de froi» doigfs ^ur la coudte continubef ti*'auroit 
point tbijlefoisd'exc^daat tropmarqud sur llipoM!^^ 
ord^lfl^;e> si son ^aiuadon n'ailoit qu'ili dix'^huit 
pouced; 2P. Que iacoud^e commuQe, qui seroit^ 
deuxpoUG^au-des^ous, pouitoif cons^quemmefnt 
paroitre fQikh^ pui6C|ae nous voyons que la coudte 
d'usfige.cti^z i^ JuifS). xnaigti son inferioiitki k 
VigBxd de:la jooud^ legale ^ s'dvalue ao moina dix-^ 
sept ppttOdfii; Z^'i Que la coud^e andeane, qui esi 
appql^^ Ji^ash&iude^ net moateroit par proportion 
qu'a. vingt et utK pouoeft et <queJque8 lignes, quoi--^ 
qu'il jr< flit dea raisons pour la tvoutoir plus fortea 
Car^ sele^ le Martifide, ia hauteui^de la Batiliqua 
de Saii^te-f Sophie , qui / da pivd au d6me , est d0 
fioixantoHdix^bn^tGoud^es hasfai^micles , s'^valuepar 
Jivagijua iicenli quatre-vitagU pieds grecs ; e€ par une 
aiiite^e la . proportion qui est efttre le pied grec et 
ie notre^ latboud^^ dont il s'dgit montera^ vingt^ 
six pouces et prds de deux lignes. Ce n'est pas m^e 
asses y si I'on s'en rapporte au module de la coud^e 
hash^mienne du Marufide, qu'Edvard-^Bernard dif 
4ltr(0 marqi]i^'sur un manuscrrt de la bibliothi^que 
d'Oxford , et qrfil lvalue vingt-huit pouces neuf 
lignesi dti pied anglais , ce qui legale k peu de chose 
pi^vingt- sept ^pouces du pied de Paris. Les ili6- 
«ures dond^ par le Marufide de la longueur et 
largeur de Sftinte^Sophie , skvO.if: cent une cou^ . 
d^es d'une party et quatre^vtiigt-treize et demie de 
Pautre y feroiit k coud^e plus forte ,. si on les com-* 
pare anxdimetisionsdeGrelo!, quarante-deux tor- 
ses et trente-huit. La compariaison n'^tant point en. 
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puAita ndbgie, il idstdfteni de la Idp^h ew f {iiiil 
4d trenle pouoes ians la tsoadie , et de tft iargeot 
nngt-fieuf pouees tsois iignes de booiie tneMiM.. 

Jeaens bieo cpte I'oa potirroil «e etdi^ endroil dt 
ptitmnire, quer^valuatioa quefconquede la €o«d^ 
•Boieme ou iudli^iiiide ait ime ififloeiKse de pro* 
portion tur let autre» coikMetf >! queUe fasse 
montor ia amuwine J^Viagt pouoes tMfts Iignes , en 
•e QonforflMuit i P^hAm m4eie d0 k eokid^ ha A^ 
aude» puisquelaooaipanttaoa appaieiftciei^tre^eesoott^ 
dte est ooaoune dc( 4pui|M ^ Ipois. MAis, unlelrai^ 
aonnameot ne auffiaaikt pat poitr tiiippriilier et t^xiie 
muUe IVualyae da c&udtSs , nfcultairta deta tnesare 
poaittfredudegv^lBrfeslreayoiis AlnaqMibii'^ qikaiid 
MkAme catte maaure oe^dectAl pas yngte deia plot 
grande pr6GMi0B; il deni toufoiura aatcintl de prft- 
aviner y qu*ii Hjr e> poiol de pcopoKioik^ ientie let 
diff$rantet oo udJ<Q P at^biquet qiii aoit plva paopra 
k cadrer & aaUe $wAy^ d9 €Giud6e»^ cpie lar oowMt 
commune* El 1% GQMid<fe imvey feaa'd'aulUnt laatoiat 
^nyenabla » qu'm oooaequeiiQB dl9 1« Immire iiaak^ 
mide , die de¥oi| ppi»$^ 4 yifig|r4e^ii pMi^^ et 
«euf Iignes, ... ^ . , 

Th^venot, donlTiexactiM^deetrh^ii^^l^-desstt^ 
dupommun datvoj^tg^urfifionta^sezponitfiety ajrani 
r^marqu^ dans ^n^ gj^ogr^bie ^rii^.pa. peram » 
^ue le doigt» la quatri^a partie 4^ ffdme, la 
Wngt-quatrieme de la coud6e ^ ^toit.diiSni k m 
grains d'orge mi^ .^ cote I'lm de i'autpe ,. (definition 
qui est en eSei uniyerseUe chez tOM^ Jea auteurs 
pri^ntaux } , dit atoir trouv^ que lit n^Q^ure dfs a&x 






l^ains d^oi^e 9wltip|i^'Juiit|Qi»Y: jfi^i^^ fix 
poucea de notre pied y, d'ou iJL coaclut , que la cou-^ 
d^p ^Q|Eijx)s^e d^ ceiact. qiiaraale<qui^i» g^aiiMrdoifc 
yaloir un pied qt d^ou] ( Voyo^ U^* II dii^ sapond 
yojajje, ctu 7^.)* Or,» 'e3H»ga9.14-€f)qui,s^f$^t(39 
non-seulecawt de-.jU u^eiHice d^^4l^^|eq^Q^tfa {Mir 
Qrdr^ 4' A^^'Wnoui^^ jDoais encpife derl'^iipplmwn 

^fte xi^e3»re?. Je-^ei^^arquk^ q^ la. cpud^a i^oii^si 
par p^rpport^pp^ayec la moesure <fitf9^j;i4^ di^ te ^9i'P^y 
vp^we^, 90ra df? Vingt poi)ce» ^t .quatfY9:«^/;u;ui iigpes^ 
par-del&, ce qui, *pour le dire en passant, prend 
beaucoup de oouvenance avec la coud^e jgyptienne 
et h^braique. Or, cette coud^ noire n'ayant exc&le 
la commune , que parce que le ti^avers de main de 
PEthiopien , ou le palme qu'on prenoit pour ^talon , 
surpassoit la mesure plus ordinaire, non parce qu'il 
fut question de d^roger k la definition de la coud^e 
sur le pied de six palmes : u'est-ce pas en efiet char- 
ger tr^sensiblement la proportion naturelle que 
d'aller k vingt pouces et pris de demi , tandis que 
las six palmes grecs, quoique proportionn^ k une 
stature d'homme de dnq pieds huit pouces, comme 
il a ^t^ remarqu^ pr&^^demment, ne s'^aluent que 
dix-sept pouces? Si ces convenances et probability 
ne a^^tendent point it la compaiaison qui est faite 
de la coudfe andenne ou hashemide avec les autres 
coud^es ; disons, que cette comparaison n'est vrai- 
semblablement que numeraire k IVgarddes palmes 
et des doigts, sans Stre proportionnelle quant k la 
longueur effective. Ne voit-on pas une pareille di- 
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^rsi#S entre'des mesures de pied ,*Keir(£u'ife sclent 
^al^ment d& douise potices ?' Et pour trou^^er lia 
^xemple dans notre sujet xneme, quoique la bou«' 
<y& noire 'exe^dfc )a commune de la valeurde trois 
doigts d^ Tiii^Kjaatfe de cette commtine , aroii-on 
-^ris pla^'db'six pabil^ poor la composAer? 
' Gette disei^sidn de la coiid^^ 'arahit[uey qui nef 
^gardfe quVn libiiit p^iculi*' dans^ce qui a fait 
i'dbJetdernoti^Dissertadon, m'aniSttimoinsoccup^ 
d'autantplus VoIbnKierSy que je n^ai|)8itittconn\i q(]4 
ce qui en r&ulte i^Qt i\& d^velopp6^ jii8qt(^& pt&eut 
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9ai^,'^wm,mt^ qriawte .iliis que les beys de 

Twci OB Arahes ^ 4 ^wy ' y > \> •. > 

^neiipoguepHicht^^^nrim.^^ cnleve lautonte 

972^1^ i«^cui^.ntH • . anx deys ^ ^^^^^^ ^^ n'ont pas- 
pa^sdefMorj^ ^Mc ^^tde«inai revolutioDS la puis- 

les deys difoient i^upa- « - vi • ^ r 

^w, > 'Stance ipiJns avoient usurpee. 

^ ,: : : . £» inaiti 4es deys Temporta 

\ - :. . jiflT ecpLiir plusieurs reprises^ 

\ ' / . et ne &Kt ientierement abattq 

qii"^ >684? p^ la fuite du 
i«y Ma&med-Icheleby V d^- 
j>os$ed6 pr Mahwed et Aly- 
3. aa 
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Bey, SOD frere. Une monar* 
cliie h^reditaire s'etablit alors, 
et M'aKmed-Bey , auteur de 
la revolution , en (at la pre- 
miere lige. Ce nouvel.ordre 
de choses fut aussitdt inter- 
rompu qu'etabli : le dey d'Al- 
ger ayant a se plaindre des 
Tunisiens , yint exf^quer ses 
pretentions a la t^te de son 
arm^, mit- le siege devaot 
Tunis, s'en empara par la fuite 
da bey , et fit reconnoitre a 
sa place Ahmed-bea-Choo- 
qoes.. Mahmed-Bey ayant 
reossi atiwttre dans son parti 
les Arabet des frontieres , s'a- 
van^ €0atre Abmed-ben- 
CShonqties , lui livra bataille , 
la gagna, et yint mettre le 
siege deyant Tunis. Son coui- 
petiieur s'etant retire a Alger 
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. api'es rissue de la bataille, 
Mahm«i.Bey parvint sam 

. peine a s'emparer de la capi- 
tate ; il J etahlit de nouvean 
son autorite , et la conserva 
jusqn'a la mort. Ramadan- 
Bey, son frere, lui succ^da: 
la bonte de son caractere an- 
nonca atix Tunisiens un regne 
tranquille: elle ne les trom- 
pa pas , mais elle causa sa 
perte. Sonneveu Mourat, fils 
d'Aly-Bey, impatient de jouir 
^ da trdne auquel il etoit appe- 

.. 1^, profita de I'indolence de 
son oncle, se revoita, le fit 
prisonnier, et le fit mourir. 
Le r^gne de Mourat, trop 
long pouip le bonheur du pen- 
pie , fut signale par des cruau- 
tes excessives. Le Turc Ibra- 
, him-Cherif en arr^ta heureu- 
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lo fmti IJQ2. - tefmtat leconrs, en I'assas^- 

naDt La branche de Mah- 
ni6d*-Be^ se trouvant eteinte 

. par oe meitftre 9 Ibrahim poo- 
Toit sans peine se faire recon- 

' nottre b^ par le divan et par 

la milice. Dans la suite , ayant 

.' eCi &it prisonnier dans une 

bataiUe qnll perdit contre les 

jAlg^nens^ I'armeeelut pour 
le rempkcer, Hassan-ben- 

• ' Aiy^ pebt-fils d'un renegat 

. igrcc Une nouvelle dynastie 

commekica avec lui, et elle 

i ^s'lestsonteobe jusqu'a ce jour 

sans interraption. Lenoaveau 

: . bey sentit bien qu'il ne seroit 

• ' pas sur de son pouvoir tant 
qu'Ibrahim seroit vivant.Cette 
' ' eoQSideration le porta a ten- 
ter divers moyens pour Fatti- 

< rer aupres de lui. II y reussit 
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wa poUnuit qu'il n^etoit que 
# dd^iositaire de Tautorite dl- 
If ;v ibtafaiak;^ fit qu'il n'attendoit 
. i^pb fia ]fnB<^ pour abdi- 
--■' :;' :;^quec« ttkahim trompe par 

o rt \ujdnfAr r|«fij » ?. rcette , soHtaGiission apparente , 
-^ i- /.::!./ s^Tendit^ Porto-Farina, ou 

'i . .: .;^ .L;]: ,'r; t? onlbiitraiicha lat^te. 

> j!../: o ' \i . Hattpanu-ben-Aly regnoit 

< f *i : : j : ' jtaisiUnunt ; il ne manquoit 

' ■'' ^^ 4 sofriimiieur que de se voir 

l; . y|ni iierkiiar; mais ne pouvant 

ftvoir d'enfant d'aucune des 

- feoKunes qu'il avoit prises, il 

fie deddd. Ii designer pour son 

siicceEaaniir Aly-Bey, son ne- 

Veo ^ ^cii commandoit les 

- : :) camps. Musieurs annees se 

' paBuercntJ ainsi , lorsqu'il se 

tardisra diBis une prise faite par 

'v Itt cbraofliies de la r egence, une 

* femxne genoise qui fiit mise 
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daiii^ !e harem d'Hassan-ben- 
4 Aly; Cettefeoiyiie^ qui lui plut, 
de^intenceinte, lors<pesagros- 
sessefut constat^, il assem- 
bla. sou divaiir, et lui deman- 

• da si , en cas qiie pette feaune 
q[uil avoit en vain sollicit^e de 

/ jsefanrelunjueyintaluidonner 
' wi prince, il pouvoit ^tre re- 
' oomuy et lui succeder: le di- 
van opina que cela ne pouvoit 

• ^e^ k moins que Tesclave 
ehr^lieone n'embrassat la loi 

. de Mahooiet. Hassan-ben-Aly 
fit!de nouvelles instances au- 
pres de son odalique, qui se de- 
cida enfin a se renier. Elle ac^ 
coucfaa d'un prince, qui fiit 
nomme Malimed*Bey 9 et en 
eiit eosuite deux autres , Mah- 
noLond et Aly-Bey. Hassan- 
ben-Aly se voyant trois hari* 
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QUBSTIC^SS. ^. SOLUTIONS;. : 

: .'. ; . : r fibr$,.fit oonnoitre a son ne- 

veu AljrBey que le cielayant 
changp I'ordre des choses , il 
. ne; ppicvoit pliis lui laisserle 
tr.oneapreslui; mais que vou- 
lant liii.donner une preuve 
constante de sou amitie, il 
alloit acheter pour lui la place 
de pacha que la Porte nom- 
moit encore a Tunis. Le jeune 
jb'ey se soumit k la volont^ de 
son oncle, accepta la place 
promise, et prit le litre d'Aly- 
Paclia. Son ambition parut 
satib&ite; taais il affectoit un 
cbntebtetnent qull n'eprou- 
voit pas, pour couvrir les 
granfds desiseins qu'il ayoit con- 
^us: il ibuffroit impa tiemment 
de vair passer le sceptre en 
d'atttires mains que les siennes; 
ety posnr s-epargner cette hon* 
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QUESTieJW; ' SOLUTHMW; 

' tej ilis'cofiiit de Tunis a la 

l^xtJiB^bi^ 'des Osseletis , se 

milf a 2a t^ d'un parti qu^il 

s^toit £ilf3teretenient, et vint 

lattit(jti6t sWn oDcle, Hassan- 

i ' ' ' ben-Aly. lie succes ne repon- 

'^^ ' dit pas i: ^on attente. II fut 

d^fklt, €tS6 voyant oblige de 

quitlef son asile, il se refugia 

a Alger 5 pendant son exil il 

inixjgua . et , a force de pro- 

^nesses^ iI engagea les Alge- 

\ri^ a lui donner des secours. 

;: . !^!l3 . s'y deciderent , marche- 

it85. . " reut a Tijpis, et, apres une 

; , victpi^e cppiplete , ils oblige- 

jia[|^ !^Uiss9in-ben-AIy a quit- 

^ ^capit$tle,et a se refugier 

ffiia^ ]$j^,rQi|i^n. A la suite de 

k: g|i^T0,Qivile , qui amena la 

.fiimi«, ce prince Ibgitif quit- 
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...^jlfirlj^f^Ouan pour aller k 

f:,^... , .. ^ : ^'; .¥n..^p»|aine francais, de 

^ i ;. : iftCi«tf4 ^ iiomme Bareilbier ^ 

•'.; : :: xjij W J«i ;^<?it attache depuis 

:i«fg^Qi»p$, lui donna des 

jp^^i^y^s ^rson devouement, 

'^ §\laLU^ .^^pntinuelleraent lui 

..f^^f^Jier flies bles et des vl- 

yi^^ li$ ^ince lui en faisoit 

_ S^IyoWig*Mons , qu'il devoit 

,i:'ief]ApUr '^icas que la fortune 

.'.,: M rf$Mt; sm le tr6ne. Mais elle 

}|[)td>eviii4 d^ plus en plus con- 

ifm^e^.tt^ priv^ de loute res- 

' SQarce, i\ se declda a envoyer 

,: ; ^g^|iffi«sa» Alger, qui sembl^ 

^|i;e le ro^iige de tons les prin- 

, {. ifHQsiiigitif^de Tunis, esperant 

jjjfiifi^SQk l^ y rejoindre ; mais 

lof^a'il s^f disposoit , Youn- 

ide^Bey, £is aine d'Aly-Pacha , 



\ '-^ «.* 



i. ' 



1. 



# • « i 



338 PliCHt^ ^^ 

S0LUT10K& 

le sarpiit dans sa fiiite, et ltd 
trandia ltii*m^me la t^. Aly- 
P^cha^ d^&it de son plus dan- 
gereox eAii^mi , paroissoit de^ 
VCMrjoukMji'iui sort paisiblej 

* c jDlais sajtr^qruillite fiit trou- 
Uee par la' division qui se mit 
entre ses enfans. Mahmed-Bey 

- Fuiid^eui,etpourlequelilayoit 
de la pr^ilection, forma le 
^ojet d'^niever a Younnes- 
'Bey, sqn ialbe, le tr6ne qui loi 
^toit d^?6lu. U tacha en conse- 

» • • 

^ quence d'indisposer son pere 
contre son frere , et y reussit 
Aly-Paeha , seduit pir ses rai- 
sons , youlilt le faire arr^ter ; 
Younnes Fapprit, se revolla, 
et s'empara du chateau de la 

• Gaspe et de la ville de Tunis : 
il y ftit force par Aly-Pacha 
et oblige de se refugier a Al- 
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;er.,MahmecL-Bey, debarrass^ 

i;'- ;; d3iai^cdn«^rent dangerenx, 

.; ;Ljif;:!u.;;; sodigwtaUssi a se defaire de 

sbn'jcadetf et il lui fit donner 
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/r:j ^ V dupoiiott^ Use fit reconnoitre ' 
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* l^ritierprfeoniptif , et parois- 
soit devoir jouir un jour du 
;;, : -.'i £0rt C[ne ses crimes lui avoient 

^y:r^\'i\'K''^i^'^i^\ lorsqiie les choses 
.1 :..;).: changei-eot de face. La ville 

d'Alger ^^prouva une de ces 
revolutioas si frequentes dans 
les go^vernernens miiitairesj 
un nquveau dey fut nomme , 
et le cboix de la milice tQm* 
ba sur le Turc Aly-Tchaouy. 
II avoit ele precedetnment en 
ambassade a Tunis , et y avoit 
i%cu un affront de ce m^me 
Younnes-Bey qui se voy oit re- 
duit ajimplorer sa protection. 
Loin d^avoir ^gard a ^^% prie- 
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' ' ras;^^ prit, pour se venger^le 

Aly,ie^ Ifiiir donnant des trou- 

pb^tODmrnandees par le bey 

. ildfl^j£Wsl;antine,.pour le re- 

> rpi^QODflllrile trdne. 
r^ \ voiS) msuces couronna leur 
' • ' eatl^vifiS:^ ils saccagerent la 

: )^'i|kt^ 'Sipis , et fira^t prison- 

: . ; ) niw Aly-Pftcha , qui fut imme' 

. . ^ati^^lit^trangle. Mahmed^ 

Bey!) 'Sli9^^ nine d'Hassan-ben- 

lAi)?^ fiit ijiis sur le trone. Ce 

baKi;pri]ice ne regna que deux 

> liiS 1^ dewi) et laissa deux en- 
. ;/ la^mh bas age ^ Mabmoad et 

Aly*-Bey son frere lui suc- 

, q^(}a , ayac pr omesse , dit-on , 

jIq remaUre le trdne aux en- 

faoS^de sew frere, lorsque Paine 

^ s^roit en ^tat de Foccuper. Le 
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i . -.' J >de$ir dele '"perpetuer dans sa 

I f ^ proprera^i Femp^ha de la 

«' : tetffi;ll:i3bferchapeu a peua 

• ^igq^t^^neveuxdugouver- 

netn<etrt €t a y elever son fils. 

II mofitra le jeune Hamoud 

^ aa peuple, lui donna le com- 

mandement des* camps, et^ 

a • 

cnfirt sdBicita pour lui , a la 
Porte, le titre de pacha : il 
assura jpar la le suffrage du 
peuple a son fils ; et , a force 
d'egards , il se rendit si bien 
mahre de Fesprit de ses ne- 
veux, qu'a sa mort, arrivee 
s& wud tfjSii en 1 78^ , ils se desisterent 

eux - mi^mes de leurs preten- 
tions , €t fnrent les premiers 
saluer Hamoud -Pacha leur 
cousin , unique bey de Tunis. 

Depuis cette epoque , I'Etat 
n'a ete trouble par aucune re- 
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yolotion; el ceux qui pour- 
roient en exciter ^ paroissent 
trop biai imis au bey pour lear 
en supposer Fenyie. 

Le souvenir des malhenrs 
passes , le spectacle des trou- 
bles d' Alger , out trop appris^ 
aux Tunisiens k quel point il 
faut se m^fier de Tesprit in- 
quiet et remnant des Turcs , 
pour les admettre dans legoa- 
Temement. Aussi les beys out- 
lis pen k pen chercbe a abolir 
Pautor ite que lesTurcs avoient 
usurpee : ils se sont attaches a 
les eloigner des places impor- 
tantes de radmioistration re- 
servees aux indigenes et aux 
Gdorgiens , et a ne leur lais- 
ser absoluqient que celles qui 
n'ont plus qu'une ombre d'au- 
torite. Ainsi donc^ quoique la 
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famille regnante soit regar- 

. 4ee comme tnrqtle ,' puisque 

. I{9£isan*ben-Aly descend dui) 

FQQ^gat grec , le gouvemement 

' ; . doit ^tre consider^ comme 

:. \ uaaure. 
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n%xvip,xviip. 11% xvii% X viiis 

La Franpe , rAngleterre , Id 
, Quelies sont les na^ Hollande , ][a Sttede , le Dane^ 
Hans de V Europe aux. ^fj^^rck et FEspagne, sont les 

uuelles Tunis a accor^ , • , , 

iS des eapituiatians^? »ations euTopeennes auxquel- 
\/i ^meffe jt^que ei k . Je3 Tunis a accovde des txaltes J 
fueiies conditions pnt-^ on peut m^me comprendre 

elUs etS accordecs ?\ •» i -wr • i 

Exhuni-eiiesenco^f dan^cenambre Venise, mal- 

, K gf9 la guerre actuelle qu'elle 
fdiavec cett^ regence 61 FEm- 

Quellessontles na- ■, , -ii > 

Honsguroritdescon^ pereur, dqnt le pavilion na 
fuishTunis? Ya^i ete abattu jqu!en raison de sa 
des nations qm pei^ rupfure avfic la Porte. Les Ra- 

mettent h leurs con-. . • n • i 

s,.k ^fain u com. ^^"^ ' "^"^^^ tributaires du 
meme ? Grand - ScigneuT , ont aussi 
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. ftvfM^ '. 1^ traile , luais sans pavilion 

Combien t a-t-il _ .1 

, . _'/' i ^t SdM Commerce, et seule- 
^bUe^ k Tunis piutr »%eiitpdttFla franchise deleuTS 

Uwfe^mnmrs etde nayjg^liofid. 

fueUenatior^cesmai-.,. L«S^ cipitulationS de U 

50715 sont-elles r Sont- ^ 

elles toutes dans la Frane!fr U¥dC Tunis SOnt IcS 

capitate? plus ancicnnes J elles datent 

N.B. aMareunices Jg ^^^^ qUoWil V 611 ait 
questions ^aimi que §u9l' - *" ^ \ 

ques aatrefsu'wantes.A d'atttecetlentes ct (jcii ii^exis- 

eams€4B mpprpcfum^ t^jjt pl^^ ^t j^^t Ue SOOt paS 
qtt€iUs gni tntre elles, ^ *.. . ^ ^ 

' ' rappel^es dans ce traitd Celui 
de FAngleterre a ete iait cinq 
^ d& 811^ mois a^fe»Y et celm de 
la Hotliulde pen d^annees en- 
mite. La pais des autres na- 
fidtft, nDk^mees ci-d£ssns, 
ti^ pas ' nne epocpie plus re- 
cnlee que.celle de qoarante 
a ciKiqnante &ffi. En donnant 
ici im resume des capitula- 
tions de la France ^ rai pent 
JQger de celles des autres na- 
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tions<, puisque c'est sur ces 
capitulations qu'on a a pea 
pres caique les leurs. Par ua 
jlrticle des traites , et relati- 
vement a ce qui Se pratique 
a la Porte envers les ambas- 
sadeurs, le consul de France 
a Tunis a le pas sur les au- 
tres consuls. Sa Majeste lui 
accorde le titre de consul- 
g^n^ral et de charge des af- 
faires ^parce que, dun cdte, il 
est dans le cas d'administrer 
la justice aux maisons eta- 
bliessur TEchelle et aux na- 
vigateurs qui y abordent ; et 
que d'un autre il traite des 
inter^ts des deux puissances. 
Tons les consuls ont le droit 
de faire le commerce . a lex- 
ception de celui de France ^ 

auquel cela est defendq , sous 
3. 5i3 
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En 1787. 



UK 

A comhien fait^on 
^onier la poptdaiuin 
4I0 1'Empire ? Sont-ee 
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SOLUTIONS. 

peine de destitution : cette sa« 
ge defense est fondee sur ce 
qu'il pourroit se trouver juge 
et partie en meme temps , et 
de plus un concurrent trop 
puissant pour les marcliands, 
puisque la consideration , at- 
tachee a sa place, lui feroit ai- 
sement obtenir la preference 
dans les affaires. 

Les autres nations n'ayant 
aucun negociant etabli sur FE- 
chelle, par une consequence 
contraire permetlent a leurs 
consuls de faire le commerce, 

U y a huit maisons de co m- 
merce etablies a Tunis , toutes 
francaises , et fixees dans la ca- 
pitale. 

llle. 

On faisoit monter a quatre 
ou cinq millions d'ames la po- 



nombreikv F Patent- 
th Vimpdtpar trthu ou 
parindi^du ? Ya^U 
il guelque ptvpofiton 
dans les impositions f 
Y a'-^t-^tl des Amies 
Jtx^s dans la ptlie ? 
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iesMauresou les Ara- pulation de FEmpire avant la 
ies ^ sont lespiu, pesteimaisonpeutdirequyie 

en a enleve environ un hui-^ 
tieme : le nombre des Arabesi 
rarpasise cdui d^s Maures. 

11 est des imp6ts qui se 
paient par tribus et d'autres 
par iodividus : il n'y a absoln^ 
ment aocune regie pour met-^ 
tre quelque proportion dans 
les imp6ts ^ et rien en g^n^ral 
tie depend plus de rarbitraire4 
llyadesArabesfixdsdansk 
ville y mais ce ne sont pas les 
dtadins les plus nombreux* 

11 y i quelques tribus stil* 
les frontiertis qui se refusent 
parfois anx impositions , mais 
leB camps qu^on envoie pour 
let prelever les contraignent 
bient6t k payer. Ce sont en 

27). 



Y a-t-U dans le 
tctur du royaume^ ou 
eur les fiontieres > 
beaucoupde irihus qtd 
^e refusent aux impo^ 
sittons ? Sont^ce les 
Maures ou les Arabes 
ifui sont les plus in-^ 
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iociles ? Quels sofd 
ies plus riches , des 
Maures oudesArabes? 
%es hordes erranies 
afferment^elles quel^ 
quefais Ies terres des 
hahiians des oilles, 
pour Ies cultiver ou 
powyfairepaitre leurs 
iroupeaux ? En quoi 
consistent ces trou^ 
peaux? 
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SOLUTIONS. 

general Ies Arabes qui sont \ei 
plus indociles. II est a presa- 
mer que Ies Maures sont plus 
riches , en ce qu'ils se livrent 
en m^me temps a Fagriculta- 
re<, au commerce , aux mana^ 
facturies et aux emplois. Tan- 
dis que Ies premiers se bor- 
nent a Tagriculture ^les hordes 
en*antes afFer mentsou ventdes 
terres des habitans des villes, 
soit pour Ies cultiver, soit pour 
J faire paitre leurs troupeaux 
qui consistent en gros et en 
menu betadl , en chameaux ^ 
qui leur servent pour le trans- 
port , dont ils filent le poil j et 
dont le lait leur sert de nour- 
riture z ils se nourrissent sou^ 
vent de Tanimal lui-mdme. 

Les beaux chevaux sont 
deyenus tres-rares ; les Ara-: 
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bes s'etant degoutes d'en ele-^ 
ver , fatigues de voir le gou- 
vernement ou ses employes 
leur enlever a vil prix le moin- 
dre cheyal passable. 

Y a^uii heaucovp Quoique le bey possede 

'de propriStaires de ^ •, • vi 

ten^s ? Ces pn^pM^ beaucoup de terres , quoiqu il 
tains sont-iis tons y en ait beaucoup dont les re- 
dans les 9iiies , ou y i^^y^ appartiennent a la Mec- 

en a-'tM encore dans •! 1 • j x -. 

, . . ,, que , il ne laisse cependant pas 

aesmaisonsisoleesou . . . 

dans des oiiiages ? d'y avoir quautite de propric- 

Ces demiers ne sont^ taireS J ils SOUt daUS leS vil- 
ils pas^ exposes aux ^^ ^^ ^ ^JU ^^ ^^^^ 

bngandages^es hor^ _ ^ _ , , • 7 . , , 

des erranu^ ? dans des habitations isolees^ 

et dans cette position, pea 
exposes aux brigandages des 
hordes errantes. 

'Acombienpeiits*e' 4 * ^ ri * •i.i j>r 

» # J vv Autant quil est possible de- 

leQer le rcQenu de I E' . * ^ 

M ? Quels soni les Valuer les finances d'un Etat, 
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pbjeu qui k foment? ^qj^x \^ plupart des reveoiia 
, , soot annuellemeQt aux enche^ 

TCs ie cGinsomment'T 

files en entier , ou res , e% doDt une graiide par-^ 
fefO^H en meUre me x\e coBsiste en vexatioDS , oa 

parik en reseive ? m. r ' * • » — • .j. 

Cn^U^ que le ley P^'^* ^^^^ ™^«'^^ ^ ^^^"' 

0hun tnisor, et un quatre milUons les revenus du 
tr^iir considerable ? bey de Tunis, Les objets qui 

les fortQent, sont les doua-^ 
nes, les permissions de sortie 
pour les denr^ , le bail des 
difTerentes somnnes d'argent 
que donne chaque nouveau 
gouverneur , et dont la som- 
me est toujoors plus consi-> 
derable par les encberes an-' 
puelles , le revenu de son do- 
' maine, la dime qu'il prend sur 
les terres, le produit des prises^ 
la vente des esclaves^, etc. etc. 
II s'en faut que les depenses 
consomment annuelleuient le 
i^evenu, dont uqe partie est 
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raise en reserve chaque an- 
nee. 

II n'y a point de doute que 
le bey n'ait un tresor con^de- 
rable^ et quil augmente sans 
cessej la plus sordide avarice 
etantun de ses defauts. La paix 
de rElspagne vient d'enfler ce 
tr&or de quelques millions, 
et Yenise ne tardera pas a en 
faire de m^me. 

Alger et Gonstantine font 
parfois de fortes saignees a 
ce tresor, que le gouverne- 
ment de Tunis pourroit ga- 
rantir de leurs atteintes, s'il 
en employoit une partie a Fen- 
tretien de ses places , a celui 
de sa marine et de quelques 
troupes disciplinees. 



d^esclaoes chrdUens h 
Tunis ? En a^t^ilM 
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VIK VIK 

T a-i^a beaucovp L^ nombre des esclaves 

clir^tiens, a Tunis, est assez 
rachets dans Us der^ Considerable , et s'est beau- 

nitres annSes , ei h cGUp aCCni depUlS quelqUCS 
^uelpn^ .P De^h ^^^ ^ ^^^^ ^^ ^ • ^. 
nation etou^t^ ? \ ... . ' 

nesse et de i esprit militaure da 
bey qui encourage la course , 
en faisant sortir lui-na^me 
beaucoup de corsaires. On 
ne peut pi*ecisement savoir le 
nombre de ces esclaves, par^ 
ce qu'on en prend et qu'on en 
racbete frequemment : ils sont 
en general Napolitains, Ye- 
nitiens, Russeset Imperiaux. 
Dans ce moment- ci Naples 
fait racbeter les siens le plus 
qu'elle peut, Gdnes parfois^ 
M alte presque jamais ; mais la 
religion fait quelquefois des 
ecbang^, dans lesquels Tu- 
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Dis gagne toujours, ne rela- 

chaDt jamais qu'un Maltais 

pour deux, trois et quatre 

Musulmans. 

JDepuis ripoqw da Le rachat des esclaves ap- 

1:^Z:17:, l»rtm.m a» bey, qui soot fe 

k trois cents setfuins pi- plus grand nombre , est fixe a 

nitiens , et six cents i *. . - • « 

piastres lesrackats4ou^ ^^^ ^^°' *^^^*^ ^^^"^ ^^- 

'^-^j- nitiens pour les matelots, et 

quatre cent-soixante pour les 
capitaines et les femmes , de 
quelqiie age qu'elles soient ; 
les particuliers suivent assez 
ce prix , dont ils se relachent 
cependant quelquefois , soit a 
raison dela vieillesse del'escla- 
ye, soit a cause de son pen de 
talent. Quel mensonge! pour 
ne pas dire plus. On pent as-^ 
surer que le Sort des esclaves 
a Tunis est en general fort 
doux \ plusieurs y restent ou 
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VIII*. 

Quel est le nomhn 

des troupes ipi'entre- 

tient le bey, et de quelle 

nation sont-elles ? 

Combien hiicodtent-' 

files ? Sont-elles un 

peu disciplinBes et a- 

guerrUs ? Oh sont-elles 

placees ^ 

Nota. ji VexpediHon 
de Tripoli , le bey a fait 
uue augmenfaliom con- 
siderable dans les trou- 
pes. II a enrdle quasi 
tons tesjeunes krougow 
lis du rojraume , au nom- 
ire de plas de douze 
tents; ce qui fait qu'aw 
jourd'hui les troupes ri- 
glees coHent au gouver- 
^ement enpiron sept cent 
mile piastres par an. 
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y reyiennent apres avoir ete 
rachetes : quelques - uns oh- 
tiennent leiir liberte a la mort 
de ieur maitre ou de son vi* 
vanl. 

VIIK 

Le bey entretient environ 
vingt milla hommes, cinq 
milies Tui'cs , Mamelucks on 
Rrougoulis: cesdepniers sont 
natnrels du pays , mais fils de 
Tares on de Mamelucks^ on 
de lenr race; deux uiille Spa- 
kis-Maures, sous le comman- 
dement de quatre agas, sa- 
voir Taga de Tunis , du Kai- 
rouant^ du Ref et de Bejea ; 
quatre cents Ambas-Maures , 
sous le commandement du ba- 
cbictenba Ieur chef | deux mille 
ou deux mille cinq cents Zoua* 
vas-Maures de tons les pays. 
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SOUS les ordres de leur hodgia, 
U existe environ vingt mille 
hommes enr6Ies danslescorps 
de Zonavas , mais le gouver- 
Dement n'en paie que deux 
milfe cinq cents au plus : les 
aatres ne jouissent que de 
quelques franchises, et serven 
daus les occasions extraordi^ 
naires. 

Onze a douze mille Arabes 
de la campagne , des races des 
Berdes , Auledt , Seids , Au- 
ledt Hassan , etc. etc. , com- 
pris tous coUectivement sous 
le nom de Mazerguis : ceux*^ 
ci servent pour accompagner 
les camps et les troupes re- 
glees 9 pour Teiller sur les 
mouvemens des Arabes tri-r 
butaires , et particulierement 
sur quelques chefs d'Arabes 



\ 
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independans, qui sont cam- 
pes sur les confins de Tunis 
et de GonStantine. 

Les Turcs, Mamelucks et 
Krougoulis , qui represen- 
tent Fancienne milice , coutent 
auj ourdliui au gouvemement 
sept cent mille piastres de Tu- 
nis et plus , par an. 
// «> m aujouri^kui La plus graud^ partie des 
^ue deux compagnics d0 Mauielucks est destiuee a la 

nuunelucks , seuUment 

d'enpUoa pingt - ciuf garde du bey, divisee en qua- 

tre compagnies, chacune de 
yingt-cinq Mamelucks. Geux- 
ci , outre leur paye , ont tous 
les six mois vingt piastres de 
gratification , et quelques pe- 
tites retributions en etofles 
et en denrees. lis sent aussi 
porteurs des ordres que le 
gouvernement fait passer aux 
gouyemeurs et cheiks. Lors^ 



thaeume. 
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que ces ordres ont pour objet 
des contestations de particu- 
culiers, c'est a ceux-ci a les en« 
tretenir pendant leur mission. 
Quelques Turcs et Krou- 
goulis sont aussi employes a 
la garde du bey^ et oa leur fait 
a peu pres les m^mes avanta-^ 
ges qu'aux Mameluks^ le gou- 
vernement ne les emploie que 
dans les affaires qui ont rap-- 
port a la milice. II en est de 
m^me des Ambas-Maures et 
• desSpakis. 

* Pres de la n(ioiti^ des sol-^ 

dats est a Tunis. EUe est des* 

... tinee a la garnison de la ville 

. . . et au camp : le reste est re^ 

parti surles frontieres. 

savoir: 

A Tabarque , .•*.... 600 

Gafsa , y5 



f^r 



675 



I 
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QU£STIQNS. SOttJTlON& 

Gerbisf 75 

Mehdia , * . . * ^ • • • 5o 

Galipia 9 ..tfA.*** 00 

Hamamet , • • « • ^ • • 5o 

Bizerle « • . ; i5o 

Poitofarina^ 100 

La Goulette , « 3oo 

Total* i45o 

On compte environ hoit 
cents Zouavas employes dans 
les gamisons, 

^ayoir: 

A Gerbis, • . « 100 

Zarsia, •••425 

Beben, ..«.•••.« iS 

Gouyanes, < « • « . « • 25 

Ouebea, « « • iS 

Hamiaa, • . . 25 

Haxe, 25 

Sonase , ••••«.•• 25 

Tabnrba, .^ . 5o 

Sidi-Daond , 25 

35o 
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35o 
D ans les chateaux de Tu- 
nis, iSo 

Total ..... 5oo 

A Aubarde , 200 

La Goulette , *5o 

Total ySo 

Le goavernement emploie 
le restedesZouavasqu'ilsou- 
doie, au camp qu'il envoie 
tous les ans sur les frontieres 
de Tripoli. 

IX*. IX'. 

r a^t-il qu^lquts j)^^^ caravanes font , cha- 

caraQanes dans le 

nyaume ? OiK>mt- q^G annee, des voyages re- 
tUes ? Font-elUs 11a gles a Tuois^ I'une vient de 
commerce considdra- GoDStantine ct I'autre de Go- 

hle ? Quels sont Us ^ ^ ii i /-i 

cbjets d'echanges ? oemes. Celle de Constantme 
Bendeiu-^les quel- se reoouvelle Luit a dix fois 
que chose au goui>ei^ I'annee , achete dela merce- 

nement ? • 1 1 * *ii * 1 

Y\e , de la qumcaulene , cies 
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drogues , des ^piceries ^ da 
drap , des toiles , de Fargen- 
terie , des bijoux et des bon- 
nets de la fabrique de Tunis, 
qu'elle paie avec du betail^des 
bernus et des piastres fortes 
coupees. Gelle de Godemes 
fait rarement plus de trois 
Toyages j elle apporte des ne- 
gres, achete de la mercerie, 
de la quincaillerie, des toiles, 
d'autres articles detailles ci- 
dessus 9 et generalement tout 
ce qui peut servir a alimenter 
le commerce qu^elle fait dans 
Finterieur de TAf rique : le gou- 
vernement ne retire aucun 
droit direct sur ces caravanes. 

le gouoemement Les branches de Commerce 

s^esui riservi qutique j^ gouvemement s'est re- 

seryees sont les cuirs ^ les ci- 



tranche de commerce? 
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res (Ju'il abandonne annuelle- 
ment a une compagnie de Juife 
ou de Maures, moyennant 
une retiubution de draps , d^e- 
tofFes y ou d^argent j les soudes 
ou barils qu'il vend au plus 
ofFrant; la p^che du ihon^ 
d©nt le privilege se paie an- 
nueHement vingt mille francs ; 
celle du corail , pour laquelle 
la compagnie d'Afrique paie 
annuellement a peu pr^s la, 
m^me somme. 

Xl«. XK 

A quelhs sommes JJ ^^ Jg tOUtC impOSSlbi- 

,, sontmontdes Van^ j. ^^ ^^leuler, m^me d^une 

ecopoHations de Tunis xnamere approxuiiative , les 
pour le Levant , et les exportatious de Tuuis pouF le 
importations du Le^ Levant Lesdouanes, disper- 

wAt it Tunis? ^ , - • ^ 

sees dans les dinerens ports du 
r oyaume , ne tiennent que des 
3. M 
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SOLUTIONS, 
registres iaformes : il se 
d aillcurs l>eaucoup de con- 
trebaade que les gouveraeurs 
etieisdouaiiiers facilitent,par- 
ce que le premier profit lear 
«n revieut. 



XII«etXIII«. 

A quelles sommes 

se sont monieest h la 

n\ime epoque , ies ex- 
portaUons de Tunis 
pour lEurope , . et les 
importations de I'Euh 
rope il l^unis ? 

XIII*. 

lians quels ports 
ont M fails les char- 
gemens , et par les 
vaisseaux de quelle 
naUon de rEt^rope qu 
du Lsi^ant a eu lieu 
ce commerce '? 



XII« et XIIK 

Le tableau succinct et aussi 
fidelo qu'il est possible, que 
Ton va donner ci-apres, re- 
pondra pleinement a cesdeux 
questioii& 

Rdsultat des Etats de commm 
de Vannie 1787. 



Les raarthandises que 
nou^ ^YOQS iinportees de 
Tunis , montent a, . . . 

Celles que nous avails 
extraitas,^ * 

Reste done en excd- 
dant dep . 



4,634,53i 
591,313 



I 
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En r^smnantces deux 
premi^il^s sommes qui 
font 9,860,375 

En comparant ce total 
a celui du commerce ac- 
fif et passifdetoutes les 
Bafions ^f rang^res , qui 
monte k 5,108^477 

II r^sulte que la ba- 
lance est en notre fa- 
veur ^j'jSijS^S 

II en est de mdme des 
tonnages respectifs; le 
]i6tre monte ^ . . T* . 12,806 

Celui des Strangers , 
i T. . . . . 6,870 

Le n6tre Femporte 
de .... T. .... . 5,936 

Les etrangers eux-pi^mes 
onf mis en activite une partie 
de nos batitnens. Les charge- 
mens ont ^te faits a Tunis , 
Bizerte , Portofarine , Sousse 
et Gerbis j qiisjA aux mar- 



•' 
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i^handises d'entrees ^ elles en- 
trent toutes dans le royaume 
par le port de la Goulette. 

Selon la note mise an bas 
des Questions de M. Fabbe 
Raynal , il se trouve que Tim- 
portatjonde Marseille a Tu- 
nis ne s'est elevee, en 1787, 
qu a 1 ,009,963 1. , tandis que, 
d'apres Fetat ci - dessus , elie 

\ monte a 5,225,844 !• La 
difference etonnante qui se 
trouve entre ces deuxcalculs, 
pro vient de ce qu'on n'a comp- 
te , dans les premiers , que les 
noiarcbandises proprementdi- 
tes, tandis qu'on y a ajoute 
Targent recu de Marseille , et 
les traites tirees directement 
sur cette place , ou par la voie 
de Livoui^ne : ces deux ob- 
je|s se montent a ^2 1 5,88 1 L ; 
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et c'est efFectivement, a peu 
de chose pres , Texcedant qui 
se trouve en especes de cfe cal- 
cul, a celui qui a ete remis 
d'aiUeors a M. Fabbe Raynal 

XIV. XI Ve. 

Y a^t-ii beau- II est impossible de sayoir 
eoup de proprutaires I'^yaluatioii dcs propriet^s en 

de terns TCesproprie- t* i i . . 

\ ids sont-eiies consi- ^^^^ ^f ^^rres , amsi que la 
ddmbies et asswries ? proportion qu'il pcut v avoir 
Le gou^emementn'hd- entre Ics domaines , les pro- ^ 

rite-t-il point de ceux • , , • t ^ i 

qvi ne laissent pas P^^^'es particulieres , et la 
d'enfans, comme ii masse geuerale. Le gouver- 
heriu de tons se^ a-- nemeut possMa en propre 

une grande partie de terres, 
inais il n'a aucun cadastre 
des prbprietes particulieres. 
II percoit la dime sur les re- 
coltes , et rien sur les fonds de 
terres, de maniere que tant 
que les champs d'un particu- 
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lier restent en friche, ils ne 
rapportent absoluinent rien 
au gouvemement. On ne voit 
point ici de grands proprie- 
taires de terres conime en 
Europe; toute propriete est 
sous la sauve-garde de la loi, 
et n^eprouve que tres-rare- 
ment lavidite du fisc. Le gou- 
Ternement , depuis quelqae 
temps 9 et particuli^rement 
sur la Gn du regne d^Aly-Bey, 
s'est assez respecte lui-m^me 
pour ne pas toucher sau. bien^ 
de ses sujets ^ et m^me a ceux 
de ses agens qui, apres avoir 
fait des fortunes assez consi- 
derables et en avoir joui pai- 
siblement, en out laisse la pro- 
priete a leurs h^ritiers. 

Les Hanefis ( ce terme ge- 
nerique designe les Tores et 
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les,Matneiiicks)qui meurent 
sans enfaos ou autres heritiers 
legitimes , peuvent disposer ^ 
selon la loi, du tiers de leurs 
biens , et le fisc herite du reste. 
II herite aussi de tous les 
Melckis ( ce son t des Maures ) 
qui ne laissent point d'enfans 
males \ et si les heritiers soat 
des filles, le fisc entre en par- 
tage ayec elles selon la loi. On 
appelle Ben-Elmengi Tagent 
du fisc charge du recouvre- 
ment; il fait vendre les biens- 
fonds ou mpbiliers , et en verse 
le produit dans la caisse da 
domaine. 

Quel est U nombn r ^ - ^ 

, ^. .^. . liC gouvernement entre- 

Ues baamens conai- . . , . 

resqu'entretientlegou. *^^°* ordiuairement quinze a 
pemement? De quelle viugt corsaires J ils consisteut 
espice ^M cs bdu^ eu trois gTosses barques- de 
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mens ? Quel est le 
port ou Us se iUnnent? 
On ra augmente 
Jemiirement de deuaa 
kerianglisches d'un 
gros hdUment suddois 
qu*on a perci pour 
fingt-'quatre pUces de 
canons , et d'un che-^ 
heck dont la lUpubli- 
quefrangaise hdafait 
present. 



XVK 

Quel est le droit qu4 
paie chaque bidment? 
Quel est le droit que 
paie chaque marchan- 
,dise d*exportat^n ou 
d'importation ? Le 
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vingt pieces de canon , et de 
cent treate honiraes d'equi- 
page , qoetques chebecks de 
moindre force , des galiotes 
et des feloaques. Portofarine 
est le seul port qui serve aux 
arn]iemen3 du prince. Les cor- 
saires des particnliers ne sont 
pas plus nombreux , et a pea 
pres dans la m^ine propor- 
tion de forces ; ils arment et 
ils desarment dans tons les 
ports du royaume\ et s'attri- 
buent la dime sur toutes les 
prises que font les corsaires 
particuliers. 

XVK 

Tout batiinent en lest ne 
paie riea ; tout batiment qui 
decbarge paie dix-sept pias- 
tres et demie^^t autant s'fl 
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d»at ^ii le name ^a^^, Les Francaip, pour les 

detEuropeetp^ies «*»'cttattdisesvenantdeFran- 

giM^ du paysfA-t-il <5^ ^ s(st& fe'paviUon fran^ais , 

•«« A^afy #«i^* fijs paAsbXqoB trois pour cent j 

T"' itilr IteSh iihlaychandises venant 

41feli«i dfeftfti Levant , les An- 

'  glAS3, fiol^'^ur centj sur tou- 

• DefeliSriianiliandisesicfoqael- 

qti<!> etidrbiYqti^dy Vieiiuent , 

fe^ attfr^ Stations eiirppeen- 

neS nii'^fr plitf- ufa, p^moio's^ 

'  • 4^c^cKrtfiei«L^ittdjgebes 

'' : ' . ^pJ^cdH(Jiil5S paient onz&pouT 

c^t'^tii^'l^aiarelt^BAdites vex'^ 

nantifle dhi^etiefrMy e^ ijtiaire' 

i . , , poaFC^SurceUesydnftifdu 

■'.;. ■'■■y .liCrvtamt; ' , ' :"••;'•.■ 

• /■'■■-■-•■ Qu^^iauxlibntfete,ik.pVm- 

cipaxe laDngue du pays, le 

gpuveraement, po^r exciter 
rindustrie, n'exige aucun droit 
de sortie^ 
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.Quant, aux marchandises 

,*, d'ejcportatioD , qui consistent 

. ^ . . eq ^enr^ , h gouvemement 

n'en^qQorda la sortie que se- 

: lou le^ circoDStances , et per- 

/ . '. . foit ; un ^4r9it pl^s oumoins 

; jr : ! fpyt qelon la. quantite des de- 

.,^&*. ;, * W?^4®s* .0® droit est sur le 

Bies^de huit h dijp })^^ de douze a quinzc pias- 

rkaboulsetpi;^^^ tresjeca^i ,de cinq a neuf 

jdastr^^tpiu^.hmh \^WJ9m^\ de quatre et de- 
deux ttdt?r^^^,^j^\ nii^suT foiis les legum^es et 

piastres; et pour c^^^ grains J de 

tmtres .Echelles plus f ' "*'.'* ^ , 

A^«p.rtfa. A/aW :.'V^!*ri<^^;q«a'*s sur le metal 

surejqui/^j^pfffsgi^fid^ 0.nUUe# : . , 

_ f • 

N* B^ Oil peuf^ cafoater^ a '- lihe llvre douze sous 
la piastre de Tunis , le ! calfi& A trois charges un 
quart., de Afarsellie ;. il . i^ut )trois m^taux environ 
pour raire la inillerolle^ la rotte ayant envircm un 
quart de plus que la Uvre^ II ne faut que quatre- 
vingts'fottes^pour'faire nn* quintal, poids datable. 
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